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A Julio Caro Baroja,
Amigoy Maestro,
ENsu octogésimo CUMPLEANOS
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Don Julio Caro Baroja
Premio “Principe de Viana” 1995

Ultimada ya la presente edicion de reconocimiento a la
eminente figura de nuestro apreciado Amigo D. Julio Caro Ba-
roja, el Gobiemo de Navarra le ha distinguido con el Premio
“Principe de Viana” 1995. Prestigioso y evocador galardén con
el cual honra la sabiduria de toda una vida dedicada a la antro-
pologia histdricay particularmente a la cultura navarra.

Consciente de su notabilisima contribucién a la etnologia y
a la historiografia hispanas y de su labor cientifica vascéloga, la
Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais desea trans-
mitir su mas afectuosa enhorabuena a un investigador honesto,
de talante liberal e integrador. En Itzea, hogar de cultura como
lo fuera Insausti en el XVIII, reciba D. Julio la felicitacion
entrafiable de sus Amigos.

Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais
Euskalerriaren Adiskideen Elkartea






Julio Caro Baroja,
palabra, sombra equivoca

GUADALUPE RUBIO DE URQUIA

DELEGACION EN CORTE - R.S.B.A.P.

Acaso la Vida en si sea la maestra
de la Historia, y acaso también el
magisterio llegue siempre tarde,
demasiado tarde.

Al dedicar este nimero del Boletin a Don Julio Caro Baroja la Real
Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais quiere testimoniar su afecto
grande, admiracién profunda, y gratitud sincera a quien es, por derecho
propio,figura cimera de la Sociedad ,y Amigo impar del Pais.

Encomiar a estas alturas la excelencia de la humanidad de Don Julio
seria, cuando menos, una impertinencia, por lo mismo que sobran las
razones y los motivos para dedicarle estas paginas y mucho mas, ya que
en verdad todo se hace poco a la vista de cuanto él ha dado a manos
llenas.

La celebracién el 12 de noviembre de 1994 de su octogésimo cum-
pleafios es, sin duda, motivo sefialado para felicitarle. Mas es también
razon oportuna para detenerse en la contemplacién de una vida que, por
su singular significado como representacion subjetiva y objetiva del pro-
blema histérico vital, es una vida magistral.

El texto que sigue es un apunte de algunas de las reflexiones inspira-
das en esa contemplacion, desde la perspectiva de la vida de la propia
Sociedad Bascongada.

[BOLETINDE LAR.S.B.AP. - L-2,1994,287-297]



En una de sus novelas de mayor escritura interior, La sensualidad
pervertida, Pio Baroja se refiere a la experiencia de la sensacion de lo
ético para definir la linea de la vida de su protagonista, Luis Murguia,
cuya aspiracion es “tenerprobidad con las ideasy con los hombres".

En términos idénticos se define por si misma la vida de Don Julio,
caracterizadapor unaprobidadpalmaria que tiene sufundamento y desa-
rrollo justamente en la experiencia de la sensacion de lo ético, y un reflejo
fiel en su obra admirable.

Hace cierto tiempo ya el antrop6logo britanico Davydd Greenwood
analizaba en su ensayo Julio Caro Baroja: sus obras e ideas la contribu-
cion intelectual de Don Julio a la luz de la unidad de intereses que domina
el conjunto de su obra.

A mi entender, ese principio de unidad de intereses es un elemento
estructurante y revelador de la personalidad de Don Julio, pues responde
a una tempranay poderosa curiosidad — “cuando Julio Caro Barojay yo
ibamos por los primeros cursos del bachillerato... él era ya un sabio del
mismo fuste y facha que hoy™, atestiguaba hace afios Alvaro D’Ors en
breve nota biografica— cuya misma naturaleza le insta a inteligir lo real
por el bien ético que tal inteligencia depara, cual es el de estar en la
realidad de las cosas, abriéndose a la experiencia de la realidad mediante
el conocimiento de la realidad por antonomasia; el hombre; o dicho
mejor, el ser humano en su diversa 'y comuln individualidad de tiempo y
lugar.

Es asi cdmo, asentada en un sentimiento fundamentalmente ético
—apetencia de claridad—, la curiosidad de Caro Baroja se hace nervio
de sufacultad de inteligir y dilata su pupila en una vision de conjunto de
lo que es el ser humano, que hace suyo el anhelado horizonte del huma-
nismo: alcanzar a ver la unidadpor la unidad misma.

Esta curiosidad se traduce necesariamente en una aproximacion a la
realidad humana que ambiciona conocerla en su intima individualidad
dentro de su dimension histérica, y que muestra la concrecion de las
preferencias intelectuales de Don Julio. Obedece a ello que su obra cons-
tituya un analisis, agudo y erudito, de los aspectos diversos y diversifica-
dores del hombre, desde los concernientes a su tipologia y medio natural,
su lengua, creencias y sistema religioso, formas de organizacion social,
valores estéticos, etc., hasta los relativos a su cultura material, como la
arquitectura, el vestido, la tecnologia, el transporte, el arte, etc.;y, tam-



bién, que este andlisis se produzca siempre al hilo de la interpretacién de
la realidad historica de lo analizado.

De ahi que pueda y deba decirse que la obra de Caro Baroja esta
dominada por un conjunto de intereses que no so6lo le sitia a él mismo en
la perspectiva de la Historia pequefia del hombre tanto como en la de la
historia grande, sino que ademas dota de unidad de intencién a su polifa-
cética tarea investigadora.

Y es igualmente asi como a solicitud de un sentimiento que es, por

consiguiente, un sentimiento amoroso en su esencia, Caro Baroja partici-
pa de la experiencia creadora de la concreta realidad de lo humano,
desde el conocimiento sensible de la infinita variedad de realidades hu-
manas concretas e individualizadas que comprende esa misma y unitiva
realidad, al tiempo que participa de su experiencia personal con una
contribucidn historiografica que, por ser hija de su carne y obra de su
espiritu, expresa su designio vital y representa su propiay concreta reali-
dad individual, definida en el tiempoy en el espacio.

Como subraya Miguel Batllori—admirador, amigo, y compafiero de
Don Julio en la Academia de la Historia— en uno de sus escritos reunidos
bajo el rétulo Humanismo y Renacimiento, “explicar” constituye la esen-
cia de la Historia como criticay como ciencia; pero, si ademas el tema de
la explicacion goza de la simpatia del historiador, ese "explicar” deja ver
realidades histéricas que solo la simpatia llega a vislumbrar, y que la sola
critica no consigue captar.

Cualquiera que se haya acercado a la obra de Caro Baroja, y con
mayor motivo quien la hayafrecuentado, se habra dado cuenta sin dificul-
tad que toda ella constituye una explicacién por menudo del ser humano
en la variedad de su concreta realidad espafiola, y también que esa expli-
cacion sueleformularse al trasluz de la simpatia.

Los matices estimativos que acompaifan el rigor critico de los textos
carobarojianos, y dan sentido humano a su eruditisima explicacion, evi-
dencian una capacidad afectiva en el andlisis de la condicion humana, tan
poco comuin como ilustrativa de lafinura y sensibilidad intelectuales de
Don Julio.

De esa capacidad son exponente cumplido los estudios monumenta-
les 0 monograficos que Caro Baroja ha dedicado a las comunidades y
grupos minoritarios y afiguras o situaciones excepcionales dentro de la
realidad historica espafiola. En ellos, al igual que en los relativos a



-pongo por caso— temas castizos, dialectolégicos o de cultura populary
material, se reconoce que el latido cordial de su explicacion procede de
su afecto inteligente — valga la redundancia— por lo humano, que es el
mismo afecto que explica su propia individuacién en el plano del pensa-
miento historiografico.

Sin duda la vitalidad del pensamiento de Don Julio es atribuidle a
esa capacidad afectiva, promotora de su propio y original saber y de
otros saberes que, aunque mucho mas modestos son deudores de su modo
de entender la Historia y, sobre todo, de explicar los procesos individua-
les —personales o sociales— del acontecer histérico espafiol. En este
ordenfundamental de la concepciény explicacion de la Historia el magis-
terio de Caro Baroja es ciertamente impagable, y ademas ejemplar.

Impagable porque la elaboracidn de una obra histérica es, en Gltima
instancia 'y segun explicara en su dia Eduard Meyer en sus clarificadores
Kleine Schriften, una actividad individual en la que la técnica de la
metodologia histérica tiene que combinarse en cada paso de la elabora-
cion —por ello mismo es elaboracion— con la propia actividad creadora
del historiador. De acuerdo con esta premisa — validada tiempo ha por
la, pese a todo, inexhausta corriente humanista de la historiografia— es
cierto que, como apunta el mismo Meyer, no se puede ensefiar a nadie
como se hace una obra historica, de la misma manera que no se puede
ensefiar como se compone una obra musical, ya que la esencia interior de
la actividad creadora se sustrae a todo conocimiento. Sin embargo, no es
menos cierto que el autor de obra histérica sipuede mostrar cdmo trabaja
él, no s6lo como ha llegado al conocimiento del problema historico y de
su solucién, sino también la discusion interior que articula ese conoci-
miento, y acerca de esto la ensefianza que contiene la obra de Caro
Baroja es, repito, impagable.

Y resulta ademas ejemplar porque raya en lo imposible encontrar
entre las muchas y variopintas figuras devueltas a la Historia por la
curiosidad de Don Julio una sola que no sea recibida por él con compren-
sion, con deseo sincero de entender y explicar la causa y la naturaleza
humanas, Unicamente humanas, de los méviles y de los hechos particula-
res de esasfiguraciones de lo humano, incluso —o quizds de modo espe-
cial— cuando la explicacién es de ideas y comportamientos que no se
comparten.



Esta manera de inteligir, de relacionarse con las cosas, que se apre-
cia determinante en la orientacién vital de Caro Baroja y confirma su
afan de “tener probidad con las ideas y con los hombres™, conoce una
expresién intima en la parte de su obra que, para mi al menos, reviste un
interés si no mayor si mas cercano. Me refiero a sus escritos de corte
ensayistico, en la linea de De la supersticion al ateismo, La ciudad y el
campo, La aurora del pensamiento antropoldgico. Palabra, sombra equivo-
ca, Los hombres y sus pensamientos. Jardin de flores raras, etc., en los que
el autor de LOS BAROJA interpela a su yo radical en el acto mismo de
refiexionar sobre cualquier tema de su amplio repertorio discursivo. En
estos escritos, que tienen mucho de confesién y no poco de doctrina, se
transparenta en su compleja y dificil profundidad el espiritu critico, luci-
do, independiente, humoristico, creativo, y, en suma, esencialmente ama-
ble que encarna la estilizada personalidad de Don Julio.

La lectura de estos escritos resulta obligada para acceder al trasfon-
do de la personalidad de Caro Baroja, pues en ellos se patentizan las
inquietudes y las razones que dan entrada al trasmundo ideolégico del
autor de Los moriscos del reino de Granada, Estudios saharianos. La
estacion del amor, o Ensayo sobre la literatura de Cordel —por nombrar
cuatro titulos de otros tantos trabajos de factura y contenido bien distin-
to—, y permiten valorar de cerca la real contribucidn de su particular
discurso acerca del ser humano.

A mijuicio. Las formas complejas de la vida religiosa es elfruto mas
logrado del esfuerzo investigador y de la tension creadora de Don Julio.
Elaborada en la plenitud de su vigor intelectual, esta obra, subtitulada
Religion, Sociedad y Caracter en la Espafia de los Siglos XVI y XVII,
resume en una sola y espléndida pieza del arte de historiar el vasto
horizonte de inquietudes y los extraordinarios recursos instrumentales y
cognoscitivos, que hanfacultado a Caro Baroja para vislumbrar realida-
des histéricas, muchas de ellas insolitas y las mas ignotas, y explicar
problemasfundamentales de la Historia espafiola con una autoridad que,
como ha escrito en Apuntes sobre el “historicismo” Delio Cantimori del
movimiento ilustrado aleman representado por Lessing y Goethe, habla
de una concepcion histdrica de las ideas y los hombres “cosmopolita” y
no replegada sobre la realidad espafiola.

En esta visién de lo concretamente espafiol dentro de la perspectiva
de la concreta realidad humana se verifica la raiz antropolégica de la
unidad de intereses que domina la produccién de Don Julio, y confiere a



SUS explicaciones una expresividad de lo humano caracterizante de su
historiografia.

Pero es en la parte de suproduccion dedicada al Pais Vasco donde,
a mijuicio también, repercute mas la calidad intelectual de Caro Baroja.
En esta parte, a cuya elaboracidn ha destinado Don Julio capitulos ente-
ros de su vida y lo mejor de sufacundia, es en la que se deja sentir de
forma mas acusada su experiencia de la sensacién de lo ético en la
lucidez intensay exigente que rige sus explicaciones de la realidad vasca,
presente y pretérita, y que por su honda afectividad se hace insobornable
en su designio y materializacién, y hace mas estimable, méas virtuosa y
mas instructiva si ain cabe su contribucién Unica al conocimiento de la
historia, la culturay, en definitiva, el hombre del Pais Vasco.

Es sabido que esas explicaciones suelen tomarse al desnudo como
argumentos en favor yio en detrimento de planteamientos de signo vy
formulacion diversos en torno a, digamos, la Historia vasca que, si a
menudo poco tienen que ver con discusiones propiamente historiografi-
cas, rara vez comprenden el valor central de dichas explicaciones: la
probidad intelectual de Don Julio en el andlisisy explicacion de la reali-
dad vasca, histdricamente dada.

No empero, sobre las reacciones mas o menos informadas que pue-
dan suscitar tales explicaciones —invocadas y circuladas éstasfuera de
su contexto discursivo, por lo comin—,y sobre el uso interesado —inopi-
nadamente o no— que se haga de ellas, prevalece ese valor suyo central,
cuya misma realizacion en la obra vasca de Caro Baroja tiene una reso-
nanciapropia dentro de la Sociedad Bascongada.

El primer plano de realizacion esta en el volumen de conocimiento
objetivo allegado acerca de la realidad vasca por Don Julio, que hace
irrepetible su obra vasca y le confirma plenamente a él como Amigo
impar del Pais. No solo ha puesto a disposicion del estudioso del mundo
vasco un registro informativo de imponente densidad, sino que, ademas,
ha abierto y mostrado vias nuevas de entrada a ese mundo, sefialando
asimismo con datos precisos enclaves estratégicos del paisaje histérico
vasco ocultos entre la arboleda legendaria, confinados en el olvido por la
modernidad historiogréafica, o simplemente desconocidos.

Nadie ignora que la obra vasca de Caro Baroja es una obra clasica
ya dentro de los estudios vascos, y, como tal, referencia ineludible en la
aproximacion a la realidad histérica vasca desde cualquier punto de



vista, sea éste etnografico, linguistico, sociolégico, econémico, o, por
decirlo de un modo convencional, estrictamente histérico. Con todo, es
preciso recalcar aqui que el valor can6nico de ésta obra, por el que ha
hecho y hace autoridad en los estudios vascos y en la investigacion histo-
rica en general, esta menos en su, de por si, valiosa erudicion, y mucho,
muchisimo, mas en su clarificador contenido historiografico.

Si a su maestro, el P. José Miguel de Barandiaran —el otro gran
maestro vasco contemporaneo en los estudios vascos—, le corresponde el
mérito de haber rescatado de las entrafias de Euskalerria la historia
primigenia del euskaldun, y sustantivadofehacientemente en lofundamen-
tal su disputada antigiedad, tanto como a Telesforo de Aranzadi le cabe
el de haber establecido los caracteres del bio-tipo vasco con criterios
cientificos, a Caro Bargja le pertenece el mérito no menor de haber
explicado el procesa de los procesos individuales personales y sociales
que han estructurado y desarrollado lapersonalidad histérica vasca.

Para mi gusto, nadie ha sabido ver con mejor sensibilidad y claridad
de concepto que Don Julio la realidad histérica en la vida privada y
publica del vasco, dentro y fuera de Euskalerria, porque nadie como él ha
hecho tanta y tan buena profesién de.amor a lo propio en el conocimiento
veraz, intimo y distanie a un tiempo, delpaisy delpaisanaje vasco.

La pluma barojiana de Don Julio ha dado a la imprenta las paginas
mas esclarecedoras —y convincentes— sobre la Historia de *los vascos,
escritas con un espiritu critico que no desmiente su estirpe insobornable,
y cuya raiz afectiva se deja sentir con intensidad en el juicio inde-
pendiente que alienta su analisis y explicacion de los hechos, ideas y
hombres involucrados en dicha Historia, y en las representaciones que de
ella se han dado.

La apercepcion de la realidad individual como una entrada a la
realidad general ha puesto a Caro Baroja en el conocimiento de los
problemas historicos y de su solucion. Esta manera de ver la realidad,
fecunda en su amplitud de concepto y en apertura informativa, se hace
tanto mas estimable en su explicacion de los procesos individuales de la
Historia vasca, ya que le ha permitido arrojar raudales de luz sobre el
probleméatico proceso constitutivo y expresivo de la identidad vasca como
individualidad histéricamente dada, sin incurrir en el exclusivo historicis-
mo contemplativo ni en el espejismo del ensimismamiento etnocentrista, y
consumar asi, en plenitud creadora, su amor al Pais.



Pues tengo para mi que la autoridad de Don Julio en la historiogra-
fia vasca no es ajena en modo alguno a su conocimiento, igualmente
erudito y sentido, del mundo antiguo greco-romano e hispano y de las
otras tradiciones culturales de la realidad histérica espafiola, como tam-
poco lo es en absoluto a su dominio del pensamiento histérico y antropo-
légico. Fuera de la perspectiva de los comportamientos y sucesos huma-
nos que ofrece este conocimiento no se concibe la virtuosidad de juicio a
la que llega Caro Baroja en su comprension de los procesos individuales
de la Historia vasca, porque fuera de esa experiencia intelectual no se
hace posible la pléyade de sugerencias especulativas, de matizaciones
interpretativas, y de razonamientos sin fisuras que instrumenta su obra
vasca colmando de probidad historiadora sus reflexiones sobre las ideas
y los hombres del Pais Vasco, de ayery de hoy.

La actitud de Don Julio respecto a Esteban de Garibay ilustra a la
perfeccion este plano segundo, y acaso menos explicito, de la realizacién
del valor central de su explicacidn historica en su obra vasca.

En su ensayo biografico Los vascos y la historia a través de Garibay
Caro Barojafija con envidiable destreza argumental su posicién respecto
de la de Garibay ante la vida y la Historia, dejando saber asi, entre otras
cosas, cuan distante se siente de determinadas opciones morales o ideol6-
gicas del cronista de Felipe Il. Esta distancia no le impide manifestar, en
ese ensayo y en otros escritos suyos relativos a Garibay, su estima grande
por la labor historiadora e historiografica del mondragonés, y restablecer
la controvertida autoridad del, tantas veces denostado y minusvalorado,
autor del Compendio historial desde el analisis de su proceso individual
como historiador, como linguista y como folklorista, y de los medios en
los que se desenvuelve su vida y en los que concibe y elabora su obra. A
través de las explicaciones de Don Julio se conoce en lafigura de Gari-
bay la influencia del elemento vascongado en la orientacién de la histo-
riografia moderna espafiola; y, también, como la experiencia individual
de este historiador ‘de oficio” y precursor de los estudios vascos consti-
tuye por si misma una representacion significativa del proceso que cierra
definitivamente el mundo medieval y abre el mundo moderno en Espafiay
en el Pais Vasco.

Es asi que, el reproche de Cantimori a Luden Febvre, estudioso y
analista como pocos de individualidades histéricas — “individualizadas
de la manera mas individualizada posible”, se lee en el ensayo Lucien
Febvre del historiador italiano—, de preocuparse Unicamente por hacer-



nos comprender con sus evocaciones histéricas que los hombres del siglo
XV eran diferentes de nosotros, y de no importarle dejar sin explicar
como y mediante qué procesos se ha producido esa diferencia, es un
reproche al que no da lugar el penetrante analisis de los mundos inte-
riores realizado por Caro Baroja en su obra vasca.

Como he apuntado ya, esta obra descuella en la historiografia vasca,
y general, justamente por explicar al hilo de la interpretacion histérica de
dichos mundos como y mediante qué procesos se han producido las trans-
formaciones sucedidas en el pais y el paisanaje vascos que diferencian a
los vascos de los siglos XV-XVI de los vascos de los siglos XIX-XX, y por
explicar en esa misma explicacion, manteniendo siempre las proporciones
y sin olvidar nunca las excepciones, como esos procesos son analogos
—cuando no comunes— a los conocidos en otros paises y paisanajes; vy,
también, bajo qué supuestos dados, en qué medida y de qué manera han
favorecido en determinadas circunstancias histéricas la consolidacién y
desarrollo de la identidad vasca, y en otras sufragmentacion j debilita-
miento.

Alejado por temperamento y sabiduria de todo pacto oférmula a la
moda, comprometido Unicamente con su insobornable independencia de
juicio y expresion, y animado por el sentimiento ético de “tener probidad
con las ideas y con los hombres™, Don Julio ha conciliado en su obra
magistral sobre el ser vasco el rigor y la simpatia intelectuales que dan
profundidad y tersura a su historiografia vasconiana, y que le han permi-
tido dar una explicacion de la personalidad cultural del vasco vertebrada
en su propia Historia y por ello, digase ya sin rodeos, histéricamente
realista, rajando con autoridad ejemplar la costra de evocaciones ideali-
zadas y de lugares comunes que ha envuelto la imagen del vasco en la
imagen tépica y caricaturizada del vasco en circulacidon desde Cervantes
hasta Ortega, y todavia hoy, por la geografia ideoldgica de Espafia y del
propio Pais Vasco.

Hay dos expresiones recurrentes en los escritos de Caro Baroja que
resumen admirablemente cuanto va dicho: “para un observador reflexi-
vo”y “hay que analizar sin miedo”. Ambas son ilustrativas de esa mane-
ra tan inconfundible como irreductible de ser y hacer que, en el proceso
mismo de su realizacién creadora, ha definido la trayectoria vital de Don
Julio, y acendrado el amor al saber y al Pais que le instituye enfigura
cimera de la Sociedad Bascongada como exponente preclaro del espiritu



que reunio a los primeros Amigos, y que Pio Baroja retraté con geniali-
dad en El Caballero de Erlaiz.

A propdsito de unas reflexiones en torno al mundo vasco y la llustra-
cion alemana, hace afios tuve ocasion de recordar lo escrito por Paulino
Garagorri en 1945 acerca de la obligaciéon de los Amigos del Pais de
“hacerse eco, en adecuada medida y evitando el provincianismo, de los
mas altos valores actuales de nuestra tierra ... Por fidelidad a la vieja
empresa”.

Ahora, pensando en lo que es y aln puede ser la Sociedad mientras
iba anotando, un tanto a vuela pluma, algunas reflexiones sobre el mas
alto valor actual de nuestra tierra, ha regresado a mi memoria la obser-
vacion de Garagorri junto a otras suyas contenidas en el mismo texto
Unos Viejos Amigos. En ellas sefiala, como, en palabras de un Amigo del
Pais, es misién de la Sociedad “tener viva la llama de la cultura en esta
querida tierra, para que no todo sea comer y hablar de negocios™,y que
“los valores culturales y artisticos carecen de vigencia social en nuestro
Pais™, al tiempo que recuerda la irrupcion del vasco con Unamuno,
Barojay Zubiri “en el mundo intelectual en un nivel al que rara vez habia
llegado™.

Durante el casi medio siglo transcurrido desde 1945, la tierra vasca
ha conocido cambios notables, de los que cada cual tendra su opinién. En
lo que se refieren al designiofundacional y la vocacién histérica—subsu-
mida a veces en la historiadora— de la Sociedad las observaciones de
Garagorri conservan su virtualidad porque expresan con exactitud lo que
se espera de la Bascongada, y lo que Don Julio ha sabido dar con solici-
tud y a manos llenas en el mismo nivel que el de los vascos universales
invocados por Garagorri.

Por fidelidad a la vieja empresa, que significa lo mismo que por
amor al Pais, es de desear que los Amigos hagan buena hoy también la
estimacién de Guillermo de Humboldt de la Sociedad del Setecientos
como “laparte mas ilustrada de la Nacion Bascongada™, haciéndose eco
en todo su alcance del que, repito, es el mas alto valor actual de nuestra
tierra, y eviten asi que el magisterio de la vida de Don Julio llegue tarde
para esta Euskalerriaren Adiskideen Elkartea y demasiado tarde para
Euskalerria.



Las colaboraciones encargadas especialmente para este namero del
Boletin comparten, sobre otros, el denominador comin del afecto perso-
nal de sus autores respectivos por Don Julio, cimentado en muchos casos
en una antigua yfraternal amistad, como en los de D. Gonzalo Menéndez-
Pidaly D. Manuel Alvar que destaco porque en ellos estan representadas
aqui las dos Reales Academias de las que es Miembro de NUmero el
propio Don Julio.*

Por ultimo, confio que al leer esta Dedicatoria Don Julio disculpe mi
atrevimiento de gesto y de palabra, con la bondad que siempre me ha
manifestado a través de su generosa, y ya larga, amistad, y que, como he
dicho més arriba, hace de su persona, humanisima por tantos conceptos,
un ser esencialmente amable.

En honor a esa amistad, y en testimonio de gratitud honda por todo
lo bueno que de ella he recibido, me he atrevido a poner por escrito
algunas reflexiones personales que, con admiracién y respeto, le dedico a
Vd., Don Julio, biotzez.

Fuenterrabia, septiembre 1994

(*) Quiero hacer constar el deseo de muchas personas y Amigos de sumarse a esta felicita-
cion colectiva de la R.S.B.A.P. a Don Julio, como es el caso del Amigo y Académico D. Gonzalo
Anes, a quien nombro a peticién expresa suya.
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Faceta humana de Julio Caro

GONZALO MENENDEZ PIDAL
REAL ACADEML\ DE LA HISTORIA

Hace tiempo se me pidié colaborase en este nimero dedicado a Julio
Caro. Soy tardo, pero en esta ocasion afectos intimos hicieron posponer adn
mas mi aportacién, y hoy, aunque sea muy brevemente, no quiero dejar pasar
ni un dia més en proclamar mi estima y afecto por este entrafiable amigo.

Muchos son los que podran hablar con més ponderacion y conocimiento
de la obra cientifica de nuestro amigo, y lo sera como arqueélogo, como
lingliista, como etnografo... pero yo creo que a todo esto hay que sumar
continuamente la marcada faceta humana del propio Julio Caro, faceta que
siempre enriquece y explica su obra. A él no le gusta el nombre de antropélo-
go, etndgrafo le resulta todavia algo enfatico, pero es indudable que en su obra
prima el interés por comprender a los hombres, lo que han hecho, y las cosas
de su entomo. Por eso para valorar la obra de este amigo debemos no olvidar
algo de aquello en que se vi6 envuelto desde su infancia y aquello de que él
intencionadamente se fue rodeando.

Del ambiente familiar mucho podria decirse, y él mismo repetidas veces
ha escrito sobre ello, yo aqui solo evocaré algunos minimos aspectos. A
principios de siglo mi madre, Maria Goyri, conoci6 y convivié con Carmen
Baroja en el Monasterio del Paular, y desde entonces se desperté en mi madre
una gran estima por aquella vasca, de menos de veinte afios, que iba a ser la
madre de Julio, y siempre continu6 evocandola con especial interés. Pasaron
los afios y mi familia fue a vivir a la madrilefia calle de Ventura Rodriguez, y
en esa misma calle comenzd también la andadura madrilefia de la familia
Caro-Baroja, y alli estuvo inicialmente la editorial del padre de Julio, que
después, con imprenta, se fijo un poco mas alla, en la calle de Mendizabal; y
desde alli llegaban a mi casa algunos de aquellos libros de la editorial Caro
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Raggio que mi madre hacia encuadernar con especial cuidado ¢Qué habr sido
de ellos?

Por entonces comienzan los afios infantiles en que Julio y yo vamos a
asistir a la misma escuela, pero yo soy tres afios mayor que él, y aesa edad son
muchos afios de diferencia, y los mayores no se ocupan de los pequefios, y sin
embargo de esos tiempos guardo un testimonio entrafiable. Mi madre coordi-
naba en aquella escuela las ensefianzas de lengua, visitaba las clases, pregun-
taba, se informaba, y en unos minusculos cuadernillos iba anotando, eran
datos reservados; hoy he salvado algunos de aquellos cuadernillos, y en uno
de ellos, del afio 23, leo: “Julio Caro Baroja: inteligente y con cultura literaria,
mucho interés”; claro que tras nombres de otros alumnos las acotaciones eran
bien distintas, y en todos los casos nos sorprende hoy, leer lo que entonces
quedd anotado y lo que, después de tantos afios, vino a ser de muchos de
aquellos nifios.

Y era todavia en aquella época escolar cuando Julio acompafiaba
madre al Instituto Valencia de Don Juan, donde ella estaba preparando sus
estudios sobre bordados y encajes que dieron fruto en ese libro hoy tan
buscado, y fue durante esas visitas cuando Julio va a iniciar su trato con don
Manuel Gdmez Moreno.

La casa de la calle de Mendizabal albergaba tres niicleos familiares, y
como dira Julio en aquella familia, raray compleja la que daba cohesién era
su madre, Carmen Baroja. Mientras tanto por aquella casa Julio iba viendo
pasar gentes tan varias como un Juan Echevarria, un Azafia, un Valle
Inclan, un Alvaro Retana... en fin, todo un “Mirlo Blanco”; era también el
tiempo en que oia hablar a su padre con los obreros de la imprenta, y jqué
historias! dira él.

Pero a estos suceden afios bien amargos, riesgos, separaciones, la casa de
la calle de Mendizabal queda deshecha, sobrevivird en muchos el recuerdo,
pero jcuantas cosas desaparecieron alli! Después, en la nueva casa de la calle
de Alarcén se reconstruye lo que se puede, y los que van sobreviviendo han de
ir soportando la muerte de seres bien queridos. Julio acaba su carrera de
Filosofia y Letras, piensa en dedicarse a la Historia Antigua, y comienzan a
abrirse ante él campos bien diversos. Gémez Moreno acierta en el enfoque
silabico-fonético que da a las escrituras ibérico-tartésicas, y Julio se adentra
por ese camino, y a este propdsito recuerdo vivamente con cuanta estima
hablaba Gomez Moreno de aquel joven. Pero los tiempos eran dificiles, las
circunstancias hacen desistir a Julio de opositar catedra. En el &mbito acoge-
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dor del Instituto Briténico halla trabajo, y ello va a dar pie a un episodio tipico
en la vida de nuestro amigo, pero revelador también de todo un durable clima.
Serd un dia de 1952 en que Julio visita una conocida libreria de viejo. El
duefio con otros de esos que se dicen amantes de los libros hace tertulia Julio
no es de aquellos tertulianos, y husmea por los estantes, y abre un tomo
manuscrito con numerosos textos rudamente escritos en arabe, algo barrunta,
le piden veinte duros por el tomo, se lo lleva, y otra vez don Manual entra en
liza, y un horizonte méas amplio y preciso se abrira para los plomos del Sacro
Monte, y Julio no perdera ya el interés por los falsarios de la Historia. Lo
aleccionador del caso es, que aquellos manuscritos durante mas de veinte afios
habian estado al alcance de la mano de aquellos sefiores eruditos sin despertar
su curiosidad, para escribir con suficiencia sobre los tales plomos les bastaba
con repetir lo ya dicho.

Pero para comprender la persona de Julio tendriamos que haber hablado
y seguir hablando de la convivencia con un personaje clave: su tio Pio Baroja,
gue tanto sabia sobre la grey humana, que tan bien supo despertar la curiosi-
dad de su sobrino, y que tanto le alent6 a trabajar en esa direccion. Porque de
todo ello resulté impregnada en muchos aspectos la obra de Julio Caro.

Y fue en esa calle de Alarcén donde tuve la fortuna de ir conociendo mas
de cerca el clima en que Julio Caro desarrollaba su obra, ya llena de madurez.
El nos dice que aquella casa se habia ido convirtiendo para entonces “en una
especie de estacion de ferrocarril, en la que entraban y salian todos los que
querian, y a todas horas”. Pues bien, aprovechandome de ellos, un dia dejé alli
en marcha mi primer aparato de registro magnético, y alli quedaron grabadas
dos horas de espontanea conversacion de don Pio con sus amigos de todos los
dias: Val y Vera, Feméndez Casas... Por cierto, todos ellos, sabiamente, no
hicieron sino sugerir temas que reavivaban la memoria de don Pio; mientras
tanto apoyado en el quicio de una puerta, Julio hacia contrapunto con sus
apostillas. Dos horas de vida en aquella casa, que afortunadamente rescaté.

Y son los afios que se van llenando con estudios de Julio Caro sobre
prehistoria, mitologia, numismatica, linglistica. Inquisicién, vida rural, tecno-
logia y un larguisimo etc. que, como dije, de todo esto hay sobrado nimero de
especialistas que hablaran con unos conocimientos que yo no tengo. Por eso
yo aludiré aqui tnicamente a algo que me es muy sugestivo en el quehacer de
Julio: su continuo recurrir a la expresion gréafica. Resulta imprescindible que
para comprender la maquina de un molino de viento, Julio tenga que hacer un
dibujo, por cierto admirable, normal es también que un plano le sirva para
comprender el desarrollo de un poblado, o que en un mapa muestre la distribu-



cion de diversos tipos de casas rurales, otra vez sera con un mapa con lo que
sintetice las zonas dolménicas y el pastoreo, pero llegara incluso a sugerir
graficamente la conformacion y evolucién de la sociedad alavesa en los pri-
meros siglos de la Reconquista, o la relacion de la estructura topografica con
la jerarquica, y tantas cosas mas, en fin que no puedo menos de recordar la
frase de Albert Einstein: “si no lo puedo dibujar es que no lo entiendo”. Y
todos los que le hemos tratado en un distendido ambiente, también le hemos
visto evocar con el lapiz otras bien diversas imagenes, las mas de su tierra
querida, y recuerdo coémo un afortunado amigo recogia, semana tras semana,
esos dibujos que el 1apiz de Julio iba trazando mientras algin sefior peroraba;
y que hoy afortunadamente se conservan y estiman en la casa de una discipula
de aquel amigo.

Las muertes de los méas queridos se suceden, la de Pio Baroja en 1956,
“al morir mi tio dira Julio quedamos tan cansados, tan agotados que decidi
cerrar la casa”. Asi que no mucho después habra de abrirse una nueva, ahora
frente al Retiro madrilefio, con su hermano Pio y sus sobrinos, y otra vez
tendra que ser una mujer vasca: Josefina Jaureguialzo, la que sepa alh’ cohe-
sionar y crear un ambiente acogedor. Pero el carécter de esa mujer fue capaz
de extender su atencion incluso mucho mas alla de su propia familia, pues
bien recuerdo cémo su acogida logré que un querido amigo, Luis G. de
Valdeavellano, sobrepasase un muy duro bache familiar. Y somos varios los
otros amigos que de esa casa guardamos muy gratos recuerdos, y por otra
parte, no olvidaré tampoco dias como aquellos en que apasionadamente se
comentaba alli un anunciado “referendum”, mientras Julio murmuraba por lo
bajo. ¢Que decia?. Recordaba simplemente a un vecino de Vera, discutidor
empedernido, que cuando le querian embrollar, acababa diciendo: jsi, si!
PERO NO!.

Y falta, nada menos, que aludir a ese entorno de Vera, que son sus tierras
sus hombres, sus ganados, sus casas, Itzea; ¢qué seria de Julio sin aquella casa
y aquella tierra?. Vera, dira él “es la vida familiar sin trabas ni cortapisas...
Itzea es el sitio donde yo estoy siempre mas a gusto”. Pero ;qué es Itzea?,
habria que empezar por las que fueron sus cuadras, hoy con sus viejos alambi-
ques, viejos yugos, viejos arados... recorriendo después habitaciones llenas de
cuadros del tio Ricardo, la biblioteca continuamente enriquecida, la sala de las
estampas, el hogar, y lo méas entrafiable, lo que no se puede describir. Y para
Julio a esa casa y a esa tierra estan unidos recuerdos imborrables, asi cuando
en 1931, aun un adolescente sin carrera, conoce a don Telesforo de Aranzadi,
o cuando con él y con don José Miguel de Barandiaran, asiste a la exploracion



de una cueva, “durante los dias pasados en aquella cueva —dira Julio—
aprendi yo més que en afios de universidad”. Y adn habria que evocar otros
nombres de aquel entorno: Resurreccion Maria de Azkue, Julio de Urquijo... y
yo no olvidaria a Berracoeche, aquel acordeonista de Vera, que al volver,
después de haber tocado en las fiestas de Orio, o donde fuese, comentaba que
aquel afio se habian divertido un 30 por ciento menos que el afio anterior,
jcuantas veces me acuerdo de él!, cuando veo, en los dias que corren, publicar
tantas encuestas en que se nos bombardea diciendo qué tanto por ciento de los
espafioles opinan, o piensan, o quieren, o creen tal o cual cosa.

En fin, estos son algunos de los ambientes que evoca en mi el nombre de
Julio Caro, como él dice “el destino ha hecho que en mi vida, tanto intelectual
como afectiva, hayan infiuido corrientes de muy distinto origen, y si se quiere
dificiles de unir”. 'Y este es para mi el autor de obran tan variada, que algunos
han querido tachar de heterdéclita, —claro que como Julio dice: “la mania de
especializacion ha llegado a tal grado, que hay gentes que no saben nada
importante, incluso de su especialidad”. Y este es también el amigo escéptico
que dice: “desde el punto de vista espiritual me considero superviviente de
una época en que no he vivido”. Pero ahora somos muchos los que firmemen-
te creemos que Julio Caro vive en el dia de hoy y vivira en el de mafiana.

San Rafael (Segovia),febrero de 1995
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El incidente del jesuita P. Calatayud
en Bilbao (1766)
“Materia arcana de Estado”

/. IGNACIO TELLECHEA IDIGORAS

Hace muchos afios que descubriy transcribi unos interesantes documen-
tos pertenecientes al Archivo Campomanes,” depositado en la Fundacién Uni-
versitaria Espafiola, a cuyo Patronato me honro en pertenecer. Tales documen-
tos tienen que ver con el conflicto planteado en Bilbao por la Casa de
Contratacion de la villa con el jesuita P. Calatayud, a propo6sito de unas frases
estampadas por éste en su obra Doctrinas practicas, Il (Villagarcia 1762).
Aungue este episodio suele figurar en algunas obras histdricas,™ pienso que
puede recibir nueva luz de estos documentos y hasta aportar algin dato para la
historia de la expulsion de los jesuitas de los reinos espafioles ocurrida en
1767.~ El episodio de Bilbao es justamente del afio anterior.

Un detalle minimo como es el encabezamiento del dossier llama podero-
samente la atencién: S. 1- [Sala Primera]. Pesquisa reservada”™ Por muy
justificado que fuese el alboroto de los comerciantes de Bilbao por unas frases
perdidas en una obra in folio de dos tomos, no se acierta a comprender que tan

(1) Fundacion Universitaria Espafiola, Archivo Campomanes, 42-2.

(2) E. J. Labayru Goicoechea, Historia genera! del Sefiorio de Vizcaya (Bilbao 1903) VI,
374. T. Guiard, Historia del Consulado y Casa de Contratacion de la Villa de Bilbao (Bilbao
1972) m, 610-20.

(3) Cfr. T. Egido en la Historia de la Iglesia en Espafia, dirigida por el P. R. Garcia
Villoslada, BAC Maior (Madrid 1979) IV, 745-92.

(4) A partir de abril de 1766 Campomanes dirige la llamada “Pesquisa secreta” para
averiguar responsabilidades del motin de Esquilache. Coincidié con éste la algarada de Marquina
en Vizcaya y los incidentes mas generalizados en Guiptzcoa. En nuestro caso no parece advertir-
se vinculacién alguna del asunto con estos motines.
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irrelevante asunto mereciera los honores y trabajos de una pesquisa reservada
y jhasta qué términos! Podemos seguir el proceso del asunto comentando los
documentos que van en apéndice.

Acuerdos de la Casa de Contratacion de Bilbao

Todo comenz6 con una reunién celebrada en el Salén de la Universidad y
Casa de Contratacion de Bilbao el 9 de Agosto de 1766. Bajo la direccion del
Prior y Cénsules, una nutrida representacion de comerciantes y vecinos de
Bilbao, cuyos nombres y apellidos pueden verse en el Doc. 1, trataron de las
frases del P. Calatayud en la obra citada en que vertia algunas criticas sobre el
modo de comerciar de Bilbao. Consideraron los inconvenientes, nota y perjui-
cios para la Casa de Contratacion y sus individuos en comdn y particular “del
supuesto y expresiones del R.P. Pedro de Calatayud, jesuita misionero, en su
obra Doctrinas practicas, t. Il, f. 219 y otros, sin duda mal informado, pues
no se a practicado aqui lo que asienta y expone en el asunto, antes vien ha
procedido y procede el comercio en toda realidad y fieldad en compras, ventas
y negocios, especialmente en lo relativo a medir y pesar cosas y jéneros”. Se
hablo6 y reflexion6 en la reunion sobre la materia y sobre la difusién dentro y
fuera de los reinos de tal acusacion, y se acord6 “de conformidad de todos™
que el Consulado acudiese al Consejo de Castilla para que ordenase la recogi-
da de la obra citada y se borrase de ella “cuanto corresponde por lo que dicho
es”. Para ello, a costa del Consulado, se harian las diligencias judiciales y
extrajudiciales, las representaciones y recursos oportunos y se otorgaron ple-
nos poderes al Sindico y a su agente en Corte. También se acordd que el Prior
del Consulado pasase copia de esta resolucién a la Diputacién general del
Sefiorio y al Ayuntamiento de Bilbao, por cuanto el asunto afectaba al Sefiorio
y ala Villa. Firman el acuerdo, autentificado por el notario Bruno Yurrebaso,
D. Pablo Antonio de Epalza y Salazar, Juan Ventura de Arechaga, Joseph Jil y
Guinea, Nicolas de Arriquibar y Mezcorta, Sim6n de Zendegui, Sebastian de
Loyzaga, Femando de Uriarte, Lorenzo Domingo de Recacochea, Domingo
de Picaza, Agustin de Eguia, J.H. Goossens (Doc. 1).

El 20 de Agosto se reunian de nuevo para tratar de la propuesta que
hiciera el P. José de Elorriaga, jesuita Rector del Colegio de San Andrés,
acerca de lo acordado en la reunién anterior. Por el acta sabemos que hubo
reuniones previas del P. Rector con el Prior y Sindico proponiendo mediar
ante el P. Provincial de la Compafiia para lograr una reimpresién de la obra
incriminada “y que en ellas se pongan las clausulas en que se muestra quejoso
este comercio, sin que a nadie perjudigque ni tenga queja en adelante, y que se
pondré en el encavezado de dicha reimpresion una nota que diga se deven



entender las proposiciones de dicho R.P. Misionero Pedro de Calatayud en el
asumpto como dijere la nueva reympresion y no como se hallan escritas en la
primera”. La buena voluntad del P. Elorriaga por evitar exasperaciones pro-
metia, aunque no aseguraba, el éxito de su mediacion. Los reunidos acordaron
nueva convocatoria de los que intervinieron el dia 9 de agosto (Doc. 2).
Reunidos el 21 de agosto, tras hablar “con la reflexion, seriedad y cuidado que
requiere y pide asumpto y caso de tanta monta y consideracion”, acordaron
para salvar la fama y reputacion del comercio y lograr el remedio de los
perjuicios causados por las frases del jesuita, no admitir la propuesta del P.
Elorriaga, y acudir al Consejo de Castilla sin mas dilacién, recabando incluso
el apoyo de la Diputacion del Sefiorio y del Ayuntamiento de Bilbao. Tal
acuerdo fue comunicado verbalmente al P. Rector de San Andrés (Doc. 3).

Dictamen del fiscal Rodriguez de Campomanes

Desconocemos el documento enviado al Consejo de Castilla, mas cono-
cemos el dictamen del fiscal del mismo, D. Pedro Rodriguez Campomanes,
del 3 de septiembre de 1766. No hay que olvidar que Campomanes fue el
autor del dictamen definitivo que produjo el extrafiamiento de los jesuitas de
todos los dominios espafioles, felizmente descubierto y editado hace pocos
afios, tras dos siglos de olvido.®

¢Qué actitud tomo ante el episodio de Bilbao? Comienza por transcribir-
nos frases del P. Calatayud en la obra citada (1762):

F. 206. “Lo segundo, pecan gravemente los comerciantes de Bilbao en la
que llaman socorros ferrones”.

P. 219. “Lo octavo, pecan mortalmente los que usan de un peso para
recibir y comprar, y de otro menor e infiel para dar, v. gr. en Bilbao”.

En los considerandos del dictamen, Campomanes afirma que, aungue los
abusos denunciados fueran ciertos, no debian ser publicados en obras impre-
sas perturbando la tranquilidad puablica con el perjuicio representado por el
Teniente de Corregidor, el Lic. Lopez Mena “con referencia a casos anteriores
y a los acuerdos del Consulado”. En efecto, el tal Licenciado en carta a
Rodriguez Campomanes del 24 de agosto (Doc. 4) habia denunciado la obra
de Calatayud y sus frases inculpadas, “clausulas que, sobre equibocadas, ofen-
dian el honor de su comercio y la exponian a la mas considerable decadencia”.

(5) Pedro Rodriguez Campomanes, Dictdmen fiscal de la expulsién de los jesuitas de
Espafia (1766-1767), editado porJ. Cejudoy T. Egido (Madrid 1977).



Claro que parece apuntar a un tiempo anterior. “Luego que se esparcieron en
esta villa las obras que dio a luz el P. Calatayud”, editadas en 1762 E
inclusive da a entender que el Consulado habia acudido al P. Calatayud ha-
ciéndole ver su error y los inconvenientes que se podian seguir de sus afirma-
ciones, mas se vio desatendido de! dicho Padre y lo mismo del Provincial
jesuita, el confesor del Rey, P. Francisco Rabago. Las cosas quedaron asf,
porque “la mafiosidad de los Padres del Colegio de esta Villa [de San Andrés]
con el continuo cultibo de las gentes consiguié acallar los quejosos y que no
usasen de los debidos recursos”.

En la Historia del Consulado de Bilbao de Guiard (Bilbao 1972), IlI,
610-22 encontramos cumplida noticia de estos incidentes de un pasado proxi-
mo. Las Doctrinas practicas de Calatayud fueron editadas en Valladolid en
1745. Hay otra anterior (Valencia 1737-9). En 1752 halldndose el jesuita
misionando Valmaseda, el Consulado le dirigié una larga carta, atribuyendo
las frases inculpadas a “siniestros informes” y quejandose de que en vez de
condenar pecados genéricamente divulgaba, manchandolo, el nombre de Bil-
bao. Tras recordar al jesuita que “la nacion vizcaina se ha dado a estimar entre
todas las naciones del mundo no menos que por su valor y nobleza, por su
naturalidad, sinceridad, fidelidad, buena correspondencia, realidad y verdad”,
todo ello considerado como “su peculiar distintivo entre todas las demaés
naciones”, pasaban a impugnar punto por punto las afirmaciones vertidas por
el P. Calatayud. Explican el funcionamiento de los anticipos econémicos a los
ferrones e igualmente el funcionamiento de los pesos. Es un escrito interesante
y digno de ser leido expedido desde Bilbao el 31 de diciembre de 1752.

También se denuncio6 el caso ante el Provincial de aquel afio, P. Pedro de
Solis, quien contesté con una carta no menos digna de ser leida. Se asombraba
de las quejas de los bilbainos sobre una obra que llevaba afios corriendo con
general aplauso, y ademas con aprobacion de sabios censores de la Compaiiia.
Desechaba que los fraudes denunciados fuesen comunes a todos, cosa que
s6lo podia suponer la mas atrevida malignidad. Afiade que también se hacia
en la obra referencias condenatorias a otras ciudades sin que ninguna se
hubiese quejado, y que no iba en desdoro de republica alguna que algunos se
dejasen arrastrar por intereses. Por fin, dice que si el autor hubiese previsto
semejante reaccion ofendida, les hubiese ahorrado tal sentimiento, dada su
mucha religiosidad. Por lo demas era imposible recoger una obra esparcida

(6) La obra habia sido editada muchos afios antes, mas se hizo una reedicion en Villagarcia
de Campos, 1762.



por todas partes y corregir su texto, obra, por otra parte, que se habia editado
con aprobaciones internas de la Compafiia, y con las del Ordinario y del
Consejo Real. Esperaba que la comprension del Consulado acallaria las voces
de los quejosos y que “su no menos grande que antiguo y bien probado afecto
a nuestra minima Compafiia se persuadira facilmente a que en ninguno de sus
hijos, y menos en un hombre tan religioso como sin duda lo es el P. Calata-
yud, cabe el intento de hacer ni decir cosa que ceda en desdoro de esa
Universidad y Casa de Contratacion, a cuios grandes y continuos favores
vivimos y viviremos todos perpetuamente reconocidos”

También el P. Calatayud respondié de su mano al Consulado. Su carta
merece especial atencién y crédito:

Yo suplico a V.S. que suspenda su juicio, si acaso se persuade, como el
contesto de su carta lo indica, que mis expresiones son contra el Comercio
como gremio politico, pues no hablan ni se entienden con él, sino con los
particulares, y no con todos, sino con los que pecan, y éstos sin nombrar
alguno: al modo que, quando decimos pecan los escrivanos en esto, €tc...
no culpamos a todo el cuerpo de la Audiencia; asi cuando decimos pecan
los Officiales Comisionistas o Comerciantes que hacen tal cosa, NO COM-
prehende la proposicién a todo el gremio ni comercio, sino sélo al que
peca. Los informes. Sefior, sorbi de personas dignas de fee, consagradas y
nobles, y del Comercio, y que no tube motivo alguno para sospechar de su
conducta ni de que informaban con pasién. Y después de ser certificado asi
y cosa hecha, les prediqué en esa Mision el afio de 32, y los puntos a que
V.S. me hace cargo, los imprimi después, y ni entonces ni hasta el afio
pasado sé que alguno se quejase, antes vi que con espiritu de docilidad
acreditaron mis Doctrinas y mis sermones. El afio de 50 bolvi a dar exerci-
cios al Santo Clero de unas siete u ocho Vicarias congregado y debi
muchas expresiones de atencion a muchos de diversas clases que yo pongo
sobre mi cabeza, sin que nadie me diese queja alguna. Prediqué al Clero
congregado que no podian los patronos eclesiasticos en conciencia presen-
tar a muchachos para los Beneficios de Calahorra aviendo més dignos, es a
saber, sacerdotes y confesores, y por no ser facil que los dichos se puedan
calificar de suficiente ciencia para el cargo de almas como pide la Bula de
Clemente VIH. Y con esta ocasién (me informan) se dio por sentido un
particular de esa Villa de quien presumen que con otro ha urgado en esta
materia. Y se me hace dificil creer que todos los comerciantes, como V.S.
dice, hayan conspirado a dar quejas tan agravantes contra mis Doctrinas,
sin que alguno haya andado en esto... En fin. Sefior, juzgo por menor
inconveniente dexar muertas estas especies, que querer persuadir a los

(7) O.C., pp. 618-20.



pueblos el que en Bilbao no hubo ni se cometi6 por alguno o por varios el
fraude o fraudes de que hablo. Y si V.S. no se inclina a condescender con
mi suplica, puede tomar la providencia que mas oportuno juzgare, en la
inteligencia que yo no tengo autoridad para alterar mis obras, sino mi
Religion. Nada de esto inmutara mi sano deseo de servir en lo que pueda a
V.S. y a los individuos de esa Dustre Villa, a cuya obediencia quedo
rogando a Dios nuestro Sefior le guarde muchos afios”®

Aunque Guiard da a conocer estos dos documentos en nota al pie de
pagina y en letra pequefia, merecen ser recordados por su buen sentido para
valorar debidamente la informacion de Lépez de Mena que nos ocupa. Este
afiade un detalle inesperado: la llegada del P. Calatayud a Bilbao a principios
de agosto de 1766. Su presencia inquiet6 a los comerciantes, temerosos de que
en su predicacion volveria a insistir en sus no olvidadas afirmaciones en letra
impresa. Por ello provocaron la reunién del 9 de agosto y acordaron recurrir al
Consejo de Castilla para lograr el desagravio por la ofensa pasada. Informa
que la actuacién del Rector P. Elorriaga logré suspender de momento la
ejecucion del acuerdo e igualmente que el Ayuntamiento dilatase su resolu-
cion. Lépez de Mena, que se hallaba en Vizcaya evacuando la comision del
Consejo de Castilla por los recientes sucesos de la matxinada —*“el tumulto
acaecido en Marquina”™ y otros pueblos de este Sefiorio™— entendié de cerca
“la justa queja del comercio, la turbacion en que se halla y las resuhas a que
esta expuesto”, y estimd indispensable informar a Campomanes para que
hiciese lo que creyese conveniente “para el sosiego de estos naturales y soste-
nimiento de su comercio” (Doc. 4).

El P. Calatayud y su libro

Aunque el dictamen de Campomanes cita escuetamente las dos frases
incriminadas en la obra de Calatayud, hora es de que digamos algo sobre ésta
y su autor. El P. Pedro de Calatayud nacid en Tafalla 1.8.1689, donde estudio
letras y humanidades, pasando a estudiar Filosofia al Colegio de jesuitas en
Pamplona. Estudié Derecho en Alcald durante dos afios, prosiguiendo estu-
dios de Teologia en Pamplona en el citado Colegio. En 1710 entrd en la
Compafiia de Jesus, pasando al Noviciado de Villagarcia de Campos, donde
arruiné su salud con penitencias. Su ejemplaridad hizo que fuese admitido a

(8) O.C., pp. 620-1.

(9) A la “sedicién anarquista” de Marquina, provocada por “gente levantisca” de Guiplz-
coa, alude E. J. de Labayru, o.c., VI, 372. También incluye la carta de adhesién al Rey y en contra
del motin de Esquilache que dirigi6 el Sefiorio, y la respuesta del Monarca, o.c., pp. 371-2.



los votos de bienio, presumiendo su pronta muerte. Repasé la Filosofia en
Falencia y la Teologia en Salamanca en sendos centros jesuiticos. Ordenado
de sacerdote (1718), ensefio Filosofia en el Colegio universitario salmantino,
donde fue maestro suyo el guipuzcoano P. Abarizqueta, celosisimo misionero
por tierras salmantinas y zamoranas que despertd en Calatayud igual voca-
cion. Tras la tercera aprobacion en S. Ignacio de Valladolid, ensefi6 sucesiva-
mente Humanidades, Filosofia y Teologia en los Colegios de Medina del
Campo y San Ambrosio de Valladolid, simultaneando la docencia con misio-
nes por aquellas tierras y mas tarde por toda Espafia durante casi cuarenta
afios. Es uno de los méas grandes misioneros del siglo XVIII como puede
comprobarse en la voluminosa biografia que escribi6 C. Gdmez Rodeles.
Prest6 particular atencién a los Ejercicios al Clero en Toledo, Madrid, Sego-
via, Burgos y Avila. En Braga los hicieron 600 eclesiasticos, unos 500 en
Calahorra en 1749-50, y otros tantos en Bilbao en 1750. Todo fue interrumpi-
do por la expulsion de los jesuitas (1767); pasé a Italiay muri6 en Bologna el
22 de febrero de 1773, poco antes de la supresion de la Compaifiia.

A pesar de tanta actividad, su pluma produjo gran nimero de obras, unas
de tipo devocional, otras catequisticas, entre otras el Cathecismo practico
(1747 y 1764), el Compendio doctrinal (Villagarcia 1763), la Doctrina
practica (Valencia 1747), Misiones y sermones (Madrid 1796), Tratados y
doctrinaspracticas sobre ventasy compras de lanas (Toledo 1761), etc...N

Las Doctrinas practicas que nos interesan aparecieron en tres volume-
nes en Valencia (1737 y 1739) y Logrofio (1754). Aparecieron en portugués
en Coimbra en 1753 y en edicion madrilefia en ocho tomos en 1797. En la
ediciéon de Villagarcia de 1762 en su Il tomo encontramos las frases que

(10) Cfr. Q. Aldea, articulo “Calatayud, Pedro”, en el Diccionario de Historia de la Iglesia
de Espafia (Madrid 1972) I, 315. Para mas amplia informacion, la biografia de C. Gémez
Rodeles, Vida del célebre misionero P. Pedro de Calatayud (Madrid 1882). También puede
consultarse A, Astrain, Historia de la Compafiia de JesUs en su Asistencia de Espafia (Madrid
1975) VII, 71-3 y 114. EI P. Juan de Abarizqueta, mencionado como el impulsor de la vocacién
misionera de Calatayud, natural de Zumarraga, fue durante muchos afios misionero de Las
Hurdes, Batuecas, Sayago. Misionando aquellas tierras se despefié y fue conducido a La Alberca
y llevado a Salamanca. Muri6 el 29 de julio de 1729. Cfr. mi trabajo “El Real Colegio de la
Compafiia en Salamanca y las Misiones populares (1654-1766)”, en Salmanticensis 22 (1975)
299. En 1718 Abarizqueta y Calatayud misionaron juntos La Alberca y Pefiaranda. Juntos misio-
naron en 1719: en mayo, Vifiuela, Alfaraz, Esquadro, Ganame y Torre de Frades y Fadén, y en
septiembre, en Aldea de Avila. En 1720 Abarizqueta y Calatayud misionaron durante veinte dias
de abril en Batuecas, Nufio Moral, Casares, Cepeda, Miranda del Castafiar, y en octubre Ledes-
ma. Art. cit., pp. 313-4.



produjeron el descontento de los comerciantes bilbainos. El titulo barroco de
la obra muestra no poco su naturaleza y propdsitos: Doctrinas practicas que
suele explicar en sus Misiones el Padre Pedro de Calatayud, Maestro en
Teologiay Misionero Apostdlico de la Compafiia de JesUs de la Provincia
de Castilla, dispuestas para desenredar y dirigir las conciencias, para
alivio de los Curas y Rectores de almas en dar pasto espiritual a sus
ovejas, para maior espedicion de los confesores y dilatacién de &nimo en
oir confesiones, y para maiorfacilidad y menos trabajo de los Misioneros
y Predicadores evangélicos en predicar seglin Dios y en instruir y doctri-
narpracticay oportunamente a los pueblos.

La orientacion, pues, de la obra era eminentemente practica. Lo cual no
quiere decir que no tratase en principios de moral las mil y una maneras de
diversos pecados. Frente a la actual Moral de actitudes, los moralistas de
aquella época explicitaban mucho los actos considerados inmorales y no solo,
como comodamente se repite, los del sexto mandamiento. En el caso del P.
Calatayud se unia en su persona una solida formacion teéricay una vastisima
experiencia adquirida por todas las ciudades de Espafia. Hay que pensar que
no son gratuitas sus afirmaciones. En su Doctrina sobre la usura multiplica las
alusiones concretas contra los comerciantes que cargan a su corresponsal de
Valladolid o Logrofio porcentajes y gastos de comisién usurarios (p. 207),
contra los préstamos usurarios, contra la explotacién de los labradores por los
comerciantes en Bilbao, Cadiz, Alicante, Vitoria... (p. 207), contra los pactos
usurarios (p. 208-9), las fianzas usurarias (p. 210), las reventas usurarias,
préstamos usurarios a los pescadores en los puertos del Norte, los aumentos
injustos de precio, los trust y monopolios (p. 212-5), los estancos de géneros
hechos por los tenderos (p. 216). Censura a los que encajan mercaderia vicia-
da o desvirtuada en los puertos de Alicante, Cadiz, Cartagena, Bilbao, etc...
(p.217), a los que mezclan género de varia calidad. Los mas diversos oficios
figuran con sus “picardias” ordinarias: zapateros, curtidores, mercaderes, ofi-
ciales, criados de escritorio, espigadores y racimadores, arrieros, panaderos,
taberneros, sastres, tejedores, estanqueros, tenderos, exportadores, prestamis-
tas, y asi mismo una extensa lista de ciudades. Todo hace pensar que el P.
Calatayud no mentia. Acaso podia estar engafiado o mal informado. Pro-
bablemente denunciaba practicas inmorales con toda veracidad y justicia.

Las denuncias contra Bilbao

A propésito del hurto y con el n. 8, denuncia con pelos y sefiales usos de
Bilbao: “Pecan mortalmente los que usan de un peso para recibir y comprar y
de otro menor e infiel para dar, v. gr. en Bilbao, donde la libra que reciben es



de diez y siete onzas, la que dan al corresponsal de Castilla es de diez y seis, el
quintal que reciben de ciento y cuarenta libras y algo de caida que sube hasta
ciento diez, y al corresponsal le encajan el quintal con cien libras solo”.

Otra andanada sigue en el n. 9: “Pecan mortalmente los oficiales y cria-
dos de escritorios y mercaderes que visten, gastan y se regalan y aun llevan
sus ciencuenta doblones de comercio. Estos, cuando remiten al corresponsal
de su amo, v. gr. a Valladolid, ocho cargas de azucar o bacallao, hurtan cuatro
0 seis y dandolas a ciertas tenderas que las compran o a las alcahuetas que las .
venden, y con eso ban mas bien portados que los amos, y después pagalo el
arriero inocente o el confidente: de esto toparéis mucho en los puertos, Bilbao,
Cadiz, Alicante, San Sebatian, Vitoria, etc.” (p. 219).

En el asunto de los ferrones y a propésito de la usura también merece ser
transcrito el apartado entero que le dedica el jesuita: “Pecan gravemente los
comerciantes de Bilbao y otras partes en lo que llaman socorrer ferrones.
Ferrones llaman a los duefios de las herrerias. A éstos les anticipan para hacer
su hierro los diez mil o veinte mil reales por medio afio con la condicion que
el quintal de hierro, que tiene 108 libras y en la lengua del agua o renteria
dinero ftesco vale v. gr. sesenta reales, se los haian de dar tres reales mas
barato por razén de anticipar la paga. Lo primero: viene a corresponder la
ganancia a diez por ciento al cabo del afio por solo anticipar la paga. Lo
segundo: reciben algunas libras mas de peso en cada quintal de lo que dan a
sus corresponsales extranjeros y esto es en perjuicio de los ferrones, ora sea
por cohecho del repesador, otra por otro motivo injusto. Lo tercero: el mismo
fierro que a dinero fresco lo compran en la renteria a sesenta y por anticipar la
paga a cinquenta y siete, se lo encajan a los corresponsales cuando de por
junto se los remiten dos mil quintales a setenta reales, v. gr. el quintal. Todos
condenariais a un mercader, si por sélo anticipar la paga al labrador, le com-
prara trigo dos reales mas barato de su legitimo precio. Pues aqui una misma
hipotesi, sin més diferencia que la que hay entre el hierro y el trigo. Padre, que
yo me espongo al peligro. Respondo que el peligro es de poca consideracion,
porque los ferrones tienen otras fincas de que asirse el acreedor y si no las
tienen, lo regular es corresponder el ferrén y no dejar de pagar; y cuando
faltase a lo prometido, podriase entonces, si se seguia al mercader algin dafio
en no darle el hierro a su tiempo, resarcir a proporcion, ya porque anticipar
dinero no basta cuando no se te sigue pérdida, antes bien vosotros os combi-
dais a anticipar dinero, porque os tiene cuenta tratar en hierro y para poder
proveer de él a vuestros corresponsales. Padre, pues no he de ganar algo? Si,
pero no tanto, porque si se desentrafa vuestra negociacién, hallaremos que un



quintal de hierro con los tres reales mas barato, con las libras algunas mas de
peso que os tomais al recibirlo y con seis u ocho reales que cargais al corres-
ponsal de Olanda o Cédiz, v. gr. venis a ganar en quintal lo menos diez o doze
reales, y los ferrones siempre agobiados y vosotros siempre ricos, sobrados y
regalados” (p. 206-7).

Estos son los datos del problema manejados por el moralista para su
dictamen. ¢Seran falsos e imaginarios, como pretendieron mostrar los antago-
nistas? En cualquier caso la obra del P. Calatayud es una palmaria muestra de
que la Moral cristiana no se ha reducido al sexto mandamiento. Un repaso de
las Doctrinas préacticas de Calatayud, riquisimas en experiencias vividas,
ayudaria mucho a los historiadores, especialmente a los de Historia de la
Economia, a descifrar enigmas de la Espafia real que no aparecen en bibliog-
rafias eruditas ni en documentacion de archivos.

Aspectos inesperados en el Dictamen de Campomanes

Todo ésto nos permite conocer mucho mejor el transfondo del dictamen
de Campomanes que veniamos analizando. Ya dijimos anteriormente que
Campomanes en lo referente al caso denunciado estimaba que, aunque los
abusos denunciados fuesen ciertos, no debian ser aireados en obras impresas,
perturbando asi la tranquilidad puablica. Es una vieja historia que se repite:
silenciar la corrupcién, porque el airearla produce inestabilidad politica o
comercial.

Causa mayor sorpresa lo que sigue en el dictamen, pues habla de otras
“turbaciones” producidas por la presencia del P. Calatayud en Bilbao: habia
pretendido “matricular” a la Clerecia de Bilbao para darle Ejercicios espiritua-
les “con mengua del estado sacerdotal que, siendo gerarquico, decae mucho
de su honor, aprecio y estimacién con esta especie de humillacion que le
presenta delante del pueblo como relaxado e ignorante, de que resulta recaer
todo el aplauso y aura popular a los Regulares, contra el verdadero interés de
la Iglesia del Estado, de que ha dimanado recurrir el Clero en queja al Rvdo.
Obispo de Calahorray salir de la villa de Bilbao y distrito por aora el dicho P.
Calatayud, conviniendo haga lo mismo de todo el obispado para su tranquili-
dad, en un tiempo en que no pueden ser Utiles al servicio del Rey las Misiones
de los Jesuitas en el Pais Bascuence y provincias de Cantrabria”.

Este salto, del comercio de Bilbao al Clero bilbaino humillado, en que
Campomanes se erige en defensor de su honor con medidas tan efectivas
como desproporcionadas, dando por buena la salida de Bilbao del P. Calata-
yud, extendiéndola preceptivamente a todo el obispado de Calahorra y dicta-



minando que no son Utiles las Misiones de jesuitas en el Pais Vasco, pone al
descubierto los sentimientos de quien seria el responsable primero, después
del Monarca, de la expulsién de los jesuitas que se produciria al afio siguiente,

f A mayor abundamiento registra en el parrafo siguiente el hecho de que se
hubiesen distribuido —y acaso impreso algunos en Vizcaya— papeles anoni-
mos relacionados con “las ocurrencias de los jesuitas en Francia” —fueron
expulsados en 1764— con titulo de apologias, Cartas pastorales, Breves, res-
puestas, y una con el raro titulo de Verdadero calculo de las glorias militares
de Bergara.

Tras esta amalgama interesada de elementos, la resolucién de Campoma-
nes apunta a encargar al Teniente de Corregidor, en Guemica, D. Juan Felipe
Lépez de Mena una instructoriajuridica ante escribano sobre los tres capitulos
antes resefiados, “precediendo juramento de guardar secreto y el mismo de los
testigos que depusieren”. Para hacer la informacion se valdria también de
eclesiasticos, y aun religiosos, compeliéndoles con unas Letras del Nuncio que
envia. El Corregidor y su Teniente recogerian las Doctrinas practicas del P.
Calatayud, el Verdadero céalculo y los papeles de los debates sobre los jesui-
tas en Francia, librando cartas ejecutorias a las anteiglesias, villas y ciudades
del Sefiorio, echando bando publico en Bilbao, inventariando el material reco-
gido y poniéndolo a disposicién del Consejo de Castilla. Asi mismo se debia
escribir carta acordada al Obispo de Calahorra para que desterrase de su
obispado al P. Calatayud y no permitiese Misiones de jesuitas en su obispado
e inmediaciones “por convenir asi a la publica tranquilidad y al servicio de Su
Majestad” (Doc. 3).

Ordenes desde Madrid. “Materia arcana de Estado”

Las drdenes cursadas desde Madrid el 8 de septiembre al Le. D. Juan

Felipe de Mena reiteran buena parte de lo sefialado en el documento anterior,
afiadiéndole algunas pinceladas de sumo interés. Todo se mezcla extrafiamen-

te en este documento: el sentimiento de los comerciantes por las frases que
denunciaban como inmorales los anticipos a ferrones y la irregularidad en los
pesos, la renovacion de esta quejay los “disturbios” suscitados en Consulado,
Villas y Diputacion, la agitacion del Clero por los Ejercicios, la difusion de
papeles concernientes a las ocurrencias de los jesuitas en Francia, “en que se
maltrata la autoridad real”, justificaban que el Consejo de Castilla en junta

. extraordinaria acordase dar comision reservada a Lépez de Mena para que
, ante escribano de confianza recibiese informacion sobre todo ello. Lépez de
¢ Mena recibia comision amplisima, podia forzar a los clérigos y religiosos a
A declarar valiéndose de las cartas del Nuncio; habia de inspeccionar librerias e



imprentas en busca de los papeles relacionados con Franciay averiguar si los
jesuitas los habian impreso o difundido. Por el mismo correo se expedia orden
de destierro del P. Calatayud “del Pais Vascuence” y se ordenaba el cese de
sus Misiones “y las de otros jesuitas hasta nueva orden”. Toda esta retahila de
atropellos en cadena de los que estd ausente la mas elemental I6gica juridica
aparecen encubiertos con la aparatosa etiqueta de “materia arcana de Esta-
do”. Tan arcana, que ni el Sindico podia pretender copia de la informacién,
“ni persona alguna pueda compeler a vm. a manifestar la orden, reciviendo a
los testigos juramento de guardar secreto y de que seran severamente castiga-
dos los que faltaren a él” (Doc. 5).

El misterioso cuanto artero modo de proceder se refleja igualmente en las
ordenes cursadas al Corregidor de Vizcaya, D. José Ignacio Pizarro, a quien se
le impone reserva (Doc. 7)\ en el breve aviso a la Diputacion general de
Vizcaya, a la que por evitar embarazos y dificultades “en asunto tan pribativo
del servicio del Rey que nada tiene de comin con el fuero del Sefiorio”, se le
advierte que las diligencias son reservadas y que se excuse de pedir a los
comisionados el despacho u orden de su cometido “por su naturaleza privile-
giada” (Doc. 8). La carta al Obispo de Calahorra, D. Juan de Luelmo Pinto, es
otro modelo de extralimitacion de poder: so pretexto de las quejas de los
ecomerciantes de Bilbao y del empefio del P. Calatayud de dar Ejercicios por
lista al Clero, “con abatimiento del estado eclesiastico secular que deve mani-
festarse siempre superior al Clero regular en lo visible y pablico por la exce-
lencia de su gerarquia”, alega que han visto inconvenientes en la presencia del
P. Calatayud en las tres Provincias vascas y —por inconsecuente y asombroso
que parezca— en que salgan a hacer Misiones y Ejercicios los jesuitas... hasta
nueva orden en otras provincias y sus inmediaciones. La operacion se presenta
como una medida necesaria para evitar escandalos y bullicios, “especialmente
en dichas provincias, por las ocurrencias recientes”, y se insta al Obispo en
nombre de un acuerdo de Consejo extraordinario para que dé las 6rdenes
oportunas, advirtiendo a sus vicarios, arciprestes y demdas que observen la
orden inviolablemente. Todo lo esperan del acreditado celo de Su llustrisima,
a quien encomiendan se conduzca con la prudenciay modo que el caso pide y
a quien pide dé aviso del cumplimiento (Doc. 9). Con parecidas razones se
insta al Conde de Regnies, Capitan general, para que esté a la mira del
cumplimiento de las 6rdenes sabidas, dé las 6rdenes reservadas convenientes,
comunique esta resolucion al Corregidor y Diputacién para que avisen de
cualquier ocurrencia y haga saber al P. Calatayud “que incontinenti salga del
distrito de esa Provincia y de las de Vizcaya y Alava —Flenghies estaba en



Guipuzcoa— y sus inmediaciones sin volver a entrar en ellas hasta nueva
orden” (Doc. 10).

Ejecucion de las 6rdenes

Todas estas drdenes cursadas por el Conde Aranda recibieron respuesta.
La primera fue la del Obispo de Calahorra. En ella manifiesta que a raiz de los
incidentes de Bilbao, el P. Calatayud le habia manifestado el 1 de agosto su
deseo de retirarse al Colegio de Loyola a hacer Ejercicios y de renunciar a los
Ejercicios del Clero de Bilbao. Loyola no pertenecia a la jurisdiccion de
Calahorra, sino a la de Pamplona. En cualquier caso la respuesta parecia mas
bien una evasiva respecto a la rigurosa orden recibida, aunque el Obispo
parece querer compensarla aludiendo a alguna actuacion suya respecto a los
predicadores, en general: “A este Padre [Calatayud] como a todos los demas
ministros evangélicos, asi regulares como seculares, tengo manifestado de
propio dictdmen la necesidad de abstenerse de hacer asumpto en los pulpitos y
persuadir al pueblo puntos meramente opinables en las escuelas queriendo
establecer sistematico la propia opinion por regla del bien obrar, y que se debe
usar s6lo de la catedra del Espiritu Santo para ensefiar la verdadera doctrina
cristianay Sagradas Escripturas seguin el comin sentir de los Santos Padres de
la Iglesia, en cuyo cumplimiento y sancto ejercicio se interesa el bien de la
religion y el Estado. Con esta idea y la de contribuir a la justificada de V.
Exea, me propone en la paz publica, no omitiré medio ni providencia que
juzgue pueda convenir” (Doc. 11). Es la respuesta menos indigna de todas.

Todas las otras manifiestan el mas estricto espiritu de sumision a las
ordenes recibidas. El Conde de Flegnies respondia desde San Sebastian el 19
de septiembre haber comunidado la orden al P. Calatayud “por el medio mas
suave y reservado”. Se hallaba a nueve leguas de San Sebastian dando ejerci-
cios en un monasterio de religiosas “e inmediatamente manifesté su prompta
sumision poniéndose en marcha para Logrofio”. La misma pronta obediencia
habian manifestado los demas jesuitas de GuipUzcoa, “retirando a sus Cole-
gios los que por el distrito de ella se hallaban haciendo Misiones” (Doc. 13).
¢Afectaria esta orden al P. Cardaveraz, uno de los Misioneros insignes, o al P.
Sebastian de Mendiburu? La Diputacion de Vizcaya respondi6 a Aranda dan-
do cuenta de “el méas puntual cumphmiento” de la orden reservada recibida y
aun se ofrecia a auxiliar en la ejecucién plena de la misma (Doc. 15).

Lopez de Mena, Teniente de Corregidor, da cuenta del recibo de la orden
el 19 de septiembre. Le llegé a Marquina donde, en compariia del Corregidor,
recababa pruebas sobre la causa de los recientes tumultos. Ante la urgencia del



cometido encomendado, dejé Marquina para venir a Bilbao. Se disponia a
proceder en el asunto “con la madurez y pulso” que le fuesen posibles, y
dejaba para cuando lo juzgase oportuno el uso de las Letras del Nuncio
respecto a los clérigos asi de las 6rdenes para el Corregidor y Diputacion
(Doc. 12). Es manifiesto el desaire que se hacia en todo ello al Corregidor,
encomendando este asunto a su Teniente como hombre de confianza. Pocos
dias mas tarde, exactamente el 25 de septiembre, dice tener ya evacuados los
principales asuntos encomendados a su diligencia. También habia inspeccio-
nado las imprentas y librerias y embargado los papeles anénimos relacionados
con la Compafiia en Francia, publicando un bando para la recoleccién de las
mismas. So6lo le quedaba por enviar la circular para embargar, recoger e
inventariar el material confiscado. Habia tratado del asunto “con las cavezas
de todas las comunidades asi seculares como eclesidsticas, y examinado el
competente numero de testigos de ambas clases, ni se ha ofrecido el menor
embarazo ni traslucidose parte alguna del cometido, hasta la publicacion del
vando”, contando para todo con el apoyo decidido de la Diputacion de Vizca-
ya (Doc. 14). En parecidos términos se expresa el Corregidor Pizarro (Doc. 17).

Nada aparece en el dossier de las informaciones de testigos menciona-
das. Si una breve lista de los impresos embargados, de los que se enviaba un
ejemplar al Consejo de Castilla.

Gracias a la magna obra de Sommervogel,*” riquisima en informacion
sobre la avalancha de disposiciones oficiales, pastorales, folletos, etc... rela-
cionados con la expulsion de los Jesuitas de Francia, he podido identificar casi
todas las obras mencionadas demasiado escuetamente en la lista de libros
secuestrados en Bilbao. Son los siguientes:

— Instruccion Pastoral del Sefior Arzobispo de Paris Cristébal de
Beaumont, Duque de San Claudio, Par de Francia, Comendador
de la Orden del Espiritu Santo, Provisor de la Sorbona... (Valen-
cias.a.), 251 pp. O.C,, col. 634.

— Carta de un cosmopolita sobre el requisitorio de Maitre Omer
Joly de Fleury y sobre el arresto del Parlamento de Paris del 2 de
enero de 1764. 4-, 210 pp. O.c., col 638.

— Cartas curiosas sobre el negocio de los jesuitas en Francia. 1~

(11) Sommervogel, Bibliothéque de la Compagnie de Jésus (Paris 1932), tomo XI. A ell
nos referiremos en el texto, o.c., con la columna correspondiente.



Del Obispo de Saint-Pons al Procurador general del Parlamento
de Tolosa. 2°. Del mismo al mismo. 3~. De un Militar a un Parla-
mentario de Paris. Trad. del Francés y impresas en Pamplona,
s.a. 18" 203 pp. O.C,, col. 630.

— Apologie general de I'Institut et de la doctrina des jesuites (Lau-
sanne 1763).

— Dictamen de los obispos de Francia sobre la utilidad, doctrina,
conducta y govierno de los jesuitas de Francia. 12-, 96 pp. O.c.,
col. 612.

— Instruction Pastoral de Mor. I’eveque de Sarlat [Henri Jacq. de
Montesquou] au clergé séculier et régulier et a tous lesfideles de
son diocése. 28 nov. 1764. O.c., col. 646.

— L'esprit des Magistrats Philosophes, ou Lettres Ultramontaines
d’un Docteur de la Sapience, & la Faculté de Droit de VUniversité
de Paris (Tivoli 1765), 8~ 511 pp. O.c., col. 650.

— Breves de N.S.P. Clemente XIII al Rey Cristianissimo Luis XVy a
los Obispos de Francia. Dictamen de los mismos Prelados sobre
el Instituto, doctrina y régimen de los Jesuitas (Avifion s.a.), 12-,
112 pp. O.C,, col. 614.

La cosecha de libros embargados no es excesiva. Aparte de los tres tomos
de Doctrinas del P. Calatayud, destacan la Pastoral del Obispo de Paris
(Instruction pastoral... sur les atteintes données a I’autorité de I’Eglise
par les jugements des tribuneaux séculiers dans I’affaire des jesuites,
Paris, 1763J, la Apologia del Instituto (Apologie general de I’institut et de la
doctrine des jesuites) atribuida al P. Cerutti, S.J., el Dictamen de los Obis-
pos de Francia, los Breves de Clemente X1l (Doc. 16).

El informe oficial de Lopez de Mena

La pieza fundamental es el Informe evacuado por L6pez de Mena, firma-
do el 1de octubre. Habia recibido las declaraciones de eclesiasticos y seglares,
sustancialmente validas, aunque habia recelado que “no depondrian con liber-
tad, por respeto al mucho poder que los Padres del Colegio de la Compafiia
[de Bilbao] tienen en ella, dimanado de las escuelas que ensefian de gramatica,
philosophia y theologia, de los confesonarios y de la Escuela de Maria, que se
compone de setenta 0 mas personas de las principales de este pueblo, que
sostienen los sisthemas de los Padres”.



Respecto al disgusto de los comerciantes por las frases ofensivas del P.
Calatayud, afirma que los intereses llevados a los ferrones por los anticipos,
tachados de usurarios e ilicitos por el jesuita, no llegaban al seis por ciento al
afo, permitido por las Ordenanzas aprobadas por el Rey y aun admitido como
licito por el propio P. Calatayud. Respecto a la ilegalidad y falsedad de los
pesos, asegura que se guarda en ellos la mayor fidelidad usando del mismo
peso para comprar y para vender y afiadiendo que las Justicias de la Villa no
permitirian tal cosa. A mayor abundamiento afiade que Calatayud pudo cono-
cer perfectamente estos usos correctos del Rector y Procurador del Colegio
jesuitico de Bilbao, pues manejaban todos los permisos de los Colegios de la
Provincia para remesas de género, sea remitiendo bacalao como recibiendo
lanas. Finalmente, magnifica el disgusto de los comerciantes de la Villa, “que
componen la mayor parte de su vecindario”, y aun las turbaciones originadas,
apenas contenidas “por el poder y artificiosa mafiosidad” de los jesuitas.

Sobre los suspendidos Ejercicios espirituales al Clero por parte del P.
Calatayud, informa que el jesuita habia obtenido un exhorto del Obispo de
Calahorra en apoyo de los mismos. El Clero condescendid, a condicién de que
no formase listas ni matriculas como lo habia hecho en 1750, por estimarlas
injuriosas e impropias de su control, no asi de los vicarios y curas a quienes
confi6 el Prelado tal asunto. Asi se lo cumunico al P. Calatayud D. Tomas
Ibaizabal, beneficiado y vicario de la villa en nombre del Clero, sin ser bastan-
te para que el jesuita desistiese de su idea. Resentido por ello el Clero, que no
olvidaba el “imperioso modo” con que lo trat6 Calatayud en 1750, determiné
suspender los Ejercicios y dar cuenta de la resolucion a su Obispo por medio
de dos diputados. Acept6 el Prelado la propuesta y dejé al arbitrio de cada uno
el hacer los Ejercicios “con quien, como y cuando les pareciese”. El P. Calata-
yud, que habia empezado a darlos a unos pocos clérigos extranjeros, los interrum-
pidy salié a deshora hacia Loyola “con nota de eclesiasticos y seculares”.

Por altimo, a propésito de los papeles an6nimos refentes a los incidentes
de los Jesuitas en Francia, asegura que se vendieron en la porteria del Colegio
de San Andrés, como lo reconocen el portero del Colegio P. Pedro de Zubiate
y por orden del Procurador del mismo Colegio, P. Sebastian de Eizaga. Unos
fueron vendidos, otros regalados, otros devueltos al P. Agustin de Mata,
Rector del Colegio de Vitoria de quien se recibieron remesas. Algunos, desti-

(12) A. Astrain, o.c., dice que bajo el Obispo D. Diego de Rojas y Contreras,
Calatayud dio Ejercicios en Calahorra a 500 eclesiasticos (1749-50) y a otros tantos en Bilbao al
afio siguiente, o.c., p. 110.

el



nados al Procurador de Indias en Puerto de Santa Maria, fueron enviados al
Procurador del Colegio de San Sebastian. El total de ejemplares expedidos
podia ser de 148. Toda esta propaganda, sin la preceptiva licencia, “ponen en
opiniones unas materias lexitimamente decididas y juzgadas, siembran cizafia
con que dividen en vandos a las gentes, y ofenden la autoridad de los Monar-
cas y a sus sabios tribunales, sin esceptuar el Santo de la Inquisicién”. Lopez
de Mena embarg6 los ejemplares del Colegio y simultaneamente visito la
imprenta y libreria de la Villa, no encontrando en su registro ejemplar alguno
ni que se hubiesen impreso y vendido en ellas. Por fin, public6 bandos y
carteles en Bilbao y despacho circulares a las villas y anteiglesias para recoger
tales impresos, amén de la obra del P. Calatayud, cobrando algunos ejempla-
res. Ninguna resistencia ofteci6é la Diputaciéon a todo ello, sino la de exigir
conforme a Fuero que los autos originales de la pesquisa quedasen en el
Sefiorio como era costumbre y se practico en 1718 con motivo de otros
sucesos turbulentos (Doc. 18).

Cinco dias mas tarde dio cuenta de otra diligencia practicada con el P.
Lizaga (sic). Rector del Colegio, y con el Procurador P. Sebastian de Eizaga.
La literatura francesa secuestrada procedia del librero de Bayona Monsieur
Trebos por medio del médico D. Pedro Abans. Eizaga le entreg6 cartas de
Trebos, por la que constaba que habia enviado 202 ejemplares de la Apologia
del instituo de la Compafiia y del Dictdmen de los Obispos de Francia, de
los que se vendieron ocho o nueve juegos y los demas fueron devueltos. Por
otras cartas aparecian implicados en el asunto el P. Mata, Rector del Colegio
de Vitoria, el cocinero del mismo Hno. Juan Domingo Machain, el Procurador
del Colegio de San Sebastian, P. Ignacio de Aguirre, y el P. Escorza, Procura-
dor de Indias, residente en Puerto de Santa Maria (Doc. 19).

Todavia el 9 de octubre informaba Lépez de Mena sobre un ejemplar de
lalInstruccion pastoral del Obispo de Paris entregada por el capellan bilbai-
no D. Juan Antonio de Eguia, de impresion distinta a la de las vendidas por los
jesuitas, y con notas marginales y un Breve pontificio. Interrogado el duefio
del ejemplar respondi6 haberlo recibido de D. Blas Ignacio de Eguia, corista
mayor de la parroquia de San juan de Pamplona y adquirido por tres pesetas
(Doc. 21).

La Compafiia Guipuzcoana de Caracas

No menor celo mostrd el Conde de Flegnies desde San Sebastian. Su
intervencion se reduce a un campo muy concreto: el del control de libros y
papeles. Actué inmediatamente ante los Factores de la Compafiia Guipuzcoa-



na de Caracas para que le remitiesen la lista de los libros que en el navio El
Santo Cristo zarpaba al dia siguiente hacia La Guaira (Venezuela); ninguno
de los libros o folletos buscados figuraba en la misma. Mas los Factores
quedaron advertidos de que en el futuro no deberian “conceder buque a cajo-
nes algunos de libros” sin el pase del Conde; los Factores hicieron declaracion
formal que ni de su cuenta ni de la de la Compafiia de Caracas jamas hicieron
comercio de libros con América, “y que si han embarcado algunos anénimos,
habra sido subrepticiamente y de contrabando”. Respecto a la obra del P.
Calatayud Flegnies deseaba que el Consejo le indicase si debia dar el pase o
no, ya que la obra “en esta Provincia corre hasta ahora sin interrupcién” (Doc.
20).

No debi6 quedar satisfecho Regnies de esta primera averiguacion respec-
to a la Compariia de Caracas. Dos semanas maés tarde informa al Conde de
Aranda que tras un registro minucioso de su contaduria, los Factores habian
hallado algin dato de interés: D. Roque Atalay, médico ya difunto de San
Sebastian, habia embarcado en el navio Coro el afio anterior (1765) dos
cajones de libros para D. Juan Dargain, de La Guaira. En vista de ello se hurgd
en los papeles de Atalay que poseia su viuda y se hallé un apunte de sumo
interés: Atalay junto con el comerciante donostiarra Pedro Larralde habian
enviado a América 250 ejemplares de la Carta pastoral del Arzobispo de
Paris, “que ambos los tomaron al Rector de este Colegio por resto de mayor
cantidad que otro Padre les debi6”. Flegnies, ademas, embarg6 a los Factores
de la Compafiia de Caracas una partida de los buscados libros anénimos, cuya
lista envia al Consejo (Docs. 22-23).

Conclusion

Aqui finaliza nuestro dossier documental escondido en el Archivo de
Campomanes. Seis meses mas tarde Carlos Il firmaba el extrafiamiento de la
Compariia de todos sus reinos y dominios; sus bienes (casas, iglesias, cole-
gios, bibliotecas, tierras, etc...) pasaban a manos del Estado, se proscribia la
doctrina suarista, era delictivo hablar a favor de los jesuitas.Juzgue cada
cual si tal medida constituye una gloria del llamado Despotismo ilustrado, que
en el lance acentu6 mas el despotismo que la ilustracion.

El minimo episodio de Bilbao, de apariencia localista, cobra un significa-
do mas hondo, precisamente en visperas de la gran batalla. Dificilmente se

(13) Sobre las maneras de la expusion de Bilbao, cfr. E. J. de Labayru, o.c., VI, 377-82.



entiende que unas frases vertidas en una obra en varios tomos, consecuente-
mente no de difusion popular, pudieran suscitar con afios de retraso quejas y
turbaciones, acciones legales y denuncias ante la més alta instancia del Estado.
Con ello se mezcla la tension entre el Clero de Bilbao y el P. Calatayud a
propédsito de unos Ejercicios, en alguna manera apoyados por el Obispo de
Calahorra, y a cuenta de ello el Estado se convierte en el defensor del honor y
hasta de la superioridad del Clero secular. Por Ultimo se persigue safiudamente
la difusion de unos impresos franceses favorables a la Compafiia, ya expulsa-
da de Franciay se prohiben las Misiones a lodos dos jesuitas. Tuttofa brodo,
dinan los italianos.

Lo més asombroso es que esta variopinta menestra de asuntos variados e
independientes, cuyo comun denominador es la Compafia de Jesus, fuera
declarada “materia arcana de Estado”, provocara medidas extrafias propias de
asunto reservado, exigiera ocultamientos antiforales de érdenes, letras de apo-
yo del Nuncio, secretismo juramentado en su proceso, correctivos despropor-
cionados y arbitrarios (recogida de libros, camuflado destierro, prohibicion de
Misiones a jesuitas, etc... Ab ungue leonem. Como los expertos reconstruyen
con unos pocos huesos la estructura entera de un animal, de ese incidente
bilbaino insignificante podemos deducir la animosidad latente y hasta patente
respecto a la Compaiiia, contra la cual se urdia en las més altas esferas una
operacion de extraordinaria envergadura como fue el extrafiamiento de la
Compaiiia, llevada a cabo en el secreto que mejor ha funcionado en toda la
Historia de Espafia. En el asunto bilbaino aparece el dictamen de Campoma-
nes, el verdadero responsable ideolégico de la expulsidn con su otro dictamen.
También aparece el Conde de Aranda, a quien se suele exonerar de parecida
culpabilidad. Quedan ain varios cabos sueltos en el curso de este incidente
bilbaino, mas lo descubierto es interesante y debia ser conocido ad maiorem
gloriam del siglo llamado de las Luces y de la Tolerancia, y de su Despotismo
ilustrado. Y aun cabria concluir la investigacion con aquella frase que dicen
pronuncié el Conde de Romanones cuando no obtuvo un solo voto de los
muchos que le habian prometido para su ingreso en una Real Academia.
Averigiela el lector.
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“iNN> doctrinar pradica, y oportunamente

a los Pueblos.

TOMO SEGUNDO.
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Uoi eoaasetaot foD prefa de algunot
<;MereisDteK., 7 JMercaderes, qae fe
cebatu-en fa faagce, por efo podri
70 decir con el Profeta Ezechie); 6
Ciudad! O geote nfiserSt; de co-
mercioi ImHubitudiae atgBtiationtstas.
iitieriora tua rrpUta fiat hifiutaxt, &
ftccajii: entre laamkiinjde toKcoa>
tratof, yoegociotelbi'caioterior lle-
no de maldad, j de pecados.
La doctrina de efta urde ha de
[er robre laa ufuiat, y modot inr-
cuotde.coDiratat en periuicio de loi
coznpradoret: para cuia inteligencia
obfernd. Lo primero: gne d roct-
U20, O el preftimv en lot comercial
tJ vn eontitV), *»el cual tj que prtfia,
v«siada el ¢oaini» 4t jaecfa fTtfiada”
(Ja caal fiideconftar denomero, ps-
(o, Amedida) en aqnd a goienla
preda,coa obligaeua de relUtair, o
la miTna coTi, Aota femgasie ea
eipeci® eft boedad” f eafidad JCi,
4« miauat fttnam, twfeet daal
»iampetm *a aim, c‘ui mttual, (2)
Lo feguodo: ofura, Ologro es aque-
lia ganiocia, «*oe Te Taca, 0 proviene
imniediatamente de lo que fe pretiU,
de fuerte , que el «Jue prefta a mai,
de la fumacapiul, gae preild, reci-
be alguna coli«na*, folo por haberlo
prellado. lo cual es pecadocootra el
derecho divino, 7 humano, 7 tan
enorme pecado , que fi es publico
ofurario , p logrero, 7.que por.tal
e* conocido ea el Pueblo, no fele
debe dar la comunion en el alur,
aunque llegue i comslgar, ni fer ab-
inelto bolla que reiUaua iaa afuras>
7 ganancias mal habidai, ni pueda
iec enterrado en fagrado > 7 el que
la enterzafe coa advertencia, queda-
ria de hecho efcomulgado : a& conf-
ia de los Santos, Canones: tan capi-
tales enemigos fon del genero huma-
no, 7 Gendo eilo verdad , ah pobres
Caras qoe fabieodo, qoe en vuef-
tros Piuhloft iiai ufurarios publicos,
que i U)ada yente, y viniente pref-
tao con logro , no loi delatais, ni
deteneit? E&ofupuello, osquiero dar
algunas regias generales ciertas entre
los Teologos, y Dodoret.
La primera regla general: Omne
paflum , vcl gravamin, Jivt Gmt addi-
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tum maur prttef M, quod ijl ti pto-
pfium, oeliMnnJeeum , rtadit contrac-
tan i*uarium f todo piflo , carga,
gravamen, 6 ganancia , que fe afla-
de i la i)oe fe prefta, es ufura, es
pecadograv7,7 hai obKgaoion-de ref*
cituir l6rmal ilebsdo. Contra efta re-
glapecu mortalnente. Lo primero:
los que por aniicipar la paga, 6 el
dinero, compran la cofa i mas bajo
p/edo , de lo que foele valer, 6 va*
le, caaodo fe*naega, v.g.eltrigo,
fofa , aceite, 6 vino, gqce ha de co-
ger el Labrador en la cofecha, fe lo
compras cuatro mefes antes , 7 le
entregas la paga , peto & dos reales
roenoi r.g. de lo goe valdra en la
cofecha, es ufura, y es hurto, y hai
obiigadon de redituir todo k> qus
os habéisjoterefado. Lofegundo: p><
can gravemente los Comerciaatet de
Bilbao, 7 otras partes, en lo qoe
llamanfecorrer Ferrones: Ferrones lla-
mas» ios doefios de las herrerias:
4 eftoa Jes aodclptn para hacer fu
hierro los diez totl, 6 vdnte mil r;a*
les por medio afio conia coniiiciun,
4ae el quiatal de hierro , que tiens
108 libras, y en Ja lengua del agua,
6 renteriai dinero frefco vale v. g.
feiénta reales , fe los haian de dar
tres reales mas barato por razén d:
anticipar lapiga. Lo primero : viene
i correfponder la ganancia & diez por
ciento al cabo del afto porfolo anti-
cipar lapsgi. Lofegundo: reciben
algunas iibras mas de pefo en cada
quiiual de lo que dan i fus corref-
ponfsles e{lrsDg:ros , y eilo es en
perjuicio de lo» Ferrones, ora feapur
cohecho dsl repefador, ota par otro
motivo injufto. Lo tercero : el miT-
mo hierro , que i dinero frefco lo
compran en la renteria i fefenta, 7
rar anticipar la paga i cinquenta y
liete fe lo encajan & ios correfponfa-
Jes, cuando de: por junto fe los re-
miten dos mil quintales & fetenta rea-
les v. g. el quintal. Todos condena-
riais k uu mercader, frpor folo anti-
cipar la paga al Labrador, le com-
prara el trigo dos reales mas barato
de fu legitima precio ; pues aqui es
una mifuia la hipotell, Ain mas dife-
rencia , que la que hai entre el hier-
ro, y el trigo. Padre, que yo me
efpongo al peligro ; refpondo, que el

pe-



APENDICE DOCUMENTAL

S. P Pesquisa reservada Afo de 1766

Autos de la comision dada al Corregidor y Theniente del Sefiorio
de Vizcaya sobre recoger los impresos de las Doctrinas Practicas del
P. Pedro Calatayud, jesuita, y otros qualesquiera relatlbos a los nego-
cios de los jesuitas en Francia y otras cosas

Escrivano, Payo.

Acuerdos de la Casa de Contratacién de Bilbao
[Bilbao 9 de agosto 1766]

En el Salon de la unibersidad y Casa de Contratacion de esta noble villa
de Vilbao, a nueve de agosto de mili setecientos y sesenta y seis, juntos los
sefiores D. Pablo Antonio de Epalza y D. Angel de Jil y Guinea, Prior y
Consules, D. Nicolas de Arrigquibar y Mezcorta, D. Simon de Zendegui, D.
Sebastian de Loyzaga, D. Femado de Uriarte, D. Lorenzo de Recacoechea, D.
Domingo de Picaza, D. Agustin de Eguia'y D. Juan Enrrique Goosens, conci-
liarios; D. Joseph Antonio Leoz Ripay Varafano, sindico, y como nombrados
D. Joseph Antonio de Vitoria y Landecho, D. Nicolas Antonio de Guendica,
D. Francisco de Eguia, D. Domingo de Recacoechea, D. Ygnacio Francisco de
Viar y Elexpuru, D. Joseph Antonio de Varbachano, D. Manuel de Mez-corta,
D. Juan Bauptista de Gardoqui, D. Juachin de Manzanal, D. Ysidro de Uriba-
rri, D. Juan Mathias de Sarachaga, D. Pedro de Manzanal, D. Salvador de la
Azuela, D. Domingo de Uribarri, D. Juachin del Palacio, D. Ventura Francis-
co Gomez de la Torre y Jaraveitia, D. Joseph Fausto de Vilsosola, D. Diego de
Gardoqui y D. Domingo Francisco de Mezcorta, vecinos de esta dicha villa,
en testimonio de mi el escrivano real numerado de ella, secretario de este
consulado, se acordo lo que sigue:

Trata de lo ympreso por el R.P. Pedro Calatayud en su libro
tomo 2- titulado Doctrinas practicas dadas al publico por el
mismo, notando el modo de comerciar en esta noble villay a
sus yndividuos:

Considerando los yncombenientes (2 r) nota y perjuicios causatibos a
esta universidad y Casa de Contratacion y sus yndividuos en comun y en



particular del supuesto y expreciones del R. P. Pedro Calatayud, jesuita misio-
nero, en su libro titulado Doctrinas practicas, tomo segundo, al folio ducien-
tos diez y nueve y otros, sin duda mal informado, pues no se a practicado aqui
lo que asienta y expone en el asumpto, antes vien ha procedido y procede el
comercio en toda realidad y fieldad en compras, ventas y negocios, especial-
mente en lo respectivo a medir y pesar cosas Y jeneros, se hablo y refiexiono
sobre la materia tan ymportante y delicada y el que se huviesen dado al
publico dentro y fuera de estos reinos y sefiorios de Espafia muchos ympresos
del tal libro, por lo qual se acordo en esta Junta de conformidad de todos los
dichos sefiores (2 v) concurrentes a ella, el que se ocurra por este Consulado al
Real y Supremo Consejo de Castilla, a efecto de que se digne mandar recojer
el citado libro e impresos del dicho R. P. Pedro Calatayud en los asumptos
notables y de perjuicio al comercio de esta unibersidad y Casa de Contratacion
de esta dicha villa y sus yndividuos, y se tilde y vorre todo quanto corresponde
por lo que dicho es, a cuio fin de parte y a costa y expensas de esta dicha
unibercidad y Casa de Contratacién y de la caja del producto de sus abenas, se
practiquen las diligencias judiciales y extrajudiciales combenientes y se hagan
las representaciones y recursos que conduzgan por medio del sefior sindico
que es y fuese de este Consulado y de su 4jente en la Corte, para lo qual en
caso necesario ultra de los poderes que tienen de esta dicha (3 r) comunidad
para sus dependencias, pretenciones y cosas, se les confiere desde luego yn
solidum el mas expecial y amplio que se deva y requiera en horden a lo aqui
conthenido y lo anejo y dependiente con clausula de substitucién, revocar
substitutos y criar otros, y con relevacion de gastos y fianzas en toda forma.

Y asi mismo se acordo y se resolvio en este congreso que por medio de
dicho sefior Prior presente, para lo que tanvien se concederd que ynteresan
este muy noble y mui leal Sefiorio de Vizcaya y esta noble villa de Vilbao en
quanto ba relacionado del tal libro e ympresos de dicho R.P. Pedro Calatayud,
pase a la Diputacion general de este dicho Sefiorio y al Aiuntamiento actual de
esta villa, copia autentica de este acuerdo para lo que competa. Y en fee firme
yo el escrivano secretario (3 v).

D. Pablo Antonio de Epalza y Salazar
Juan Ventura de Arechega

Joseph de Jil y Guinea

Nicolas de Arriquibar y Mezcorta
Simon de Zendegui

Sebastian de Loyzaga

Femando de Uriarte



Lorenzo Domingo de Recacoechea
Domingo de Picaza

Agustin de Eguia

J. H. Goossens

Ante mi, Bruno de Yurrebaso

Concuerda esta copia con el original que se halla en el libro
correspondiente de Juntas y acuerdos de dicho Consulado de
esta noble villa de Vilbao, a que en todo lo necesario me
remito. Y en fee lo signo y firmo yo el escrivano en la
terzera foja con esta, oy onze de agosto de mili y setecientos
sesenta y seis afios, en testimonio de verdad

Brufio Yurrebaso
(4r)



La Casa de Contratacidn rechaza la propuesta
del P. José de Elorriaga, SJ.

Bilbao 20 de agosto 1766

En la antesala de la Casa de Contratacion de esta noble villa de Vilbao, a
veinte de agosto afio de mili setecientos y sesenta y seis, juntos los sefiores D.
Pablo Antonio de Epalza y Salazar, D. Juan Ventura de Arechagay D. Joseph
de Jil y Guinea, Prior y Consules; D. Nicolas de Arriquibar y Mezcorta, D.
Simon de Zendegui, D. Femando de Uriarte, D. Lorenzo de Recacoechea, D.
Domingo de Picaza, D. Agustin de Eguia y D. Juan Enrrique de Goossens,
conciliarios, y D. Joseph Antonio de Leoz Ripa y Varafiano, sindico, en
testimonio de mi el escrivano secretario, se acordo lo que sigue:

Trata en quanto a proposizion del R.P. Joseph de Elorriaga,
Rector del Colegio de San Andrés de la Compafia de Jesus
de esta Noble Villa, por lo acordado por este Consulado en
nueve del corriente sobre lo ympreso por el R. P. Micionero
Pedro Calatayud, jesuita, en su libro tomo (4 v) segundo
titulado Doctrinas practicas, notando el modo de comerciar
en esta villa.

Espucieron respectivamente en esta Junta los dichos sefiores Prior y
Sindico que, de resulta de la de dicho dia nueve de este mes, han cido habla-
dos separadamente por dicho R. P. Rector en la dicha razon proponiéndoles
berbal, a saver a dicho Sr. Prior, que procurara conseguir del mui R.P. Provin-
cial, el que la Compafiia o Provincial de Castilla solicite reymprecion de las
obras de dicho R.P. Calatayud y que en ella se pongan las clausulas de que se
muestra quejoso este comercio, sin que a nadie perjudique ni tenga queja en
adelante, y que se pondra en el encavezado de dicha reympresion una nota que
diga se deven entender las proposiciones de dicho R.P. Micionero Pedro
Calatayud en el asumpto como dijere la nueva reymprecion y no como se
hallan escritas en la primera.

Y el dicho Sr. Sindico, que lo que le propuso el dicho R.P. Rector es que
por hevitar exasperaciones, pensaba, aunque no aseguraba el efecto (5 r)
escriviria al P. Provincial a fin de que en la nueva ymprecion que se hiciere de
las obras del P. Calatayud, en las partes donde habla de compra de fierros, a
ferrones, y de pesos y medidas de esta villa, se ponga en dicha nueva ympre-
cion de modo que nada perjudigue a este Consulado ni a ninguno de sus



yndividuos, y ha mas en la Yntroducion de dicha nueva Ymprecion se pondra
una adbertencia: adbiertese en las partes donde se halla en dichas obras y
libros no se ha de entender como alli expresa, sino como aqui se refiere, a los
folios respectivos.

Y mediante lo que ba expresado, se hablo en este congreso largamente er

horden al caso y por maioria se resolbio aya en orden a lo que dicho es Junta
en el Saldn de este dicho Consulado de sefiores rt'ior, Consules y Conciliarios
aunacon el Sr. Sindico de esta comunidad con los mismos sefiores que, como
nombrados, concurrieron a la citada de dicho dia nueve del corriente, para con
la dicha concurrencia o con la de los tales sefiores que asistieren, mafiana de
las nueve horas de la mafiana en adelante se resuelba lo que se hallare (5 v) y
tuviere por conveniente, y que el maestro portero de este Consulado abise a
dichos sefiores para ello. Y em fee firme yo el escrivano secretario.

D. Pablo Antonio de Apalza y Salazar Juan Ventura de Arechaga Jo-
seph de Jil y Guinea Nicolas de Arriquibar y Mezcorta Simon de Zendegui
Femando de Uriarte Lorenzo Domingo de Reacoechea Domingo de Picaza
Agustin de Eguia J. H. Goossens

Ante mi Bmno de Yurrebaso



Resolucion sobre el asunto anterior
Bilbao 21 Agosto 1766

Reunion en el Salén del Consulado de los Sres. Epalza, Arechaga, Jil y
Gunies, Arriquibar, Zendegui, Uriarte, Recacoechea, Picaza, Eguia, Goossens,
Leoz Ripa, y como nombrados D. José Antonio de Vitoria y Landecho, D.
Nicolas Antonio de Guendica, Viar y Elexpuru, J. Bta. Gardoqui, Joaquin y
Pedro de Manzanal, Uribarri, Azuela, D. Uribarri, Gomez de la Torre y Jara-
beitia, Diego Gardoqui, D. F. Mezcorta, vecinos de Bilbao.

Acordaron lo siguiente:

Trata de la proposicion del R.P. Rector del Colegio de San
Andres de la Compaiiia de Jesus de esta villa que se expresa
en Junta del dia de aier de este Consulado.

Hizose presente en este congreso lo conthenido en dicha Junta con lo
resuelto en la de nueve del corriente por esta comunidad por los ympresos del
R.P. Pedro (6 v) Calatayud, Micionero jesuita, con grave nota del crédito y
proceder del comercio de esta dicha villay sus yndividuos, y despues también
de haver hablado con la reflexion, seriedad y cuidado que requiere y pide
asumpto y caso de tanta monta y consideracion, para atender y ocurrir en todo
lo pocible a la fama y reputacién del dicho comercio y sus yndividuos en
comun y en particular, y lograr el remedio de la nota y perjuicios causatibos
por dichos ympresos, se acordo en esta Junta que, respecto a no ser admisible
la dicha proposicion de dicho R.P. Rector que relaciona el acto de la dicha
Junta de aier, se acuda al Real y Supremo Consejo de Castilla para lo que
contiene la Junta general de esta comunidad, su fecha nueve de este mes, sin
mas dilacién, por lo que ymporta y urge el caso, poniendo esto desde luego
por medio de dicho Sr. Prior en nombre de los sefiores de la Diputacion de
este Mui noble y mui leal Sefiorio de Vizcaya y del Aiuntamiento (7 r) de esta
dicha villa, a fin de que siendo de su agrado también puntualmente y sin
retardacion hagan por si lo que tubieren por combeniente.

Y que asi mismo por medio de dicho Sr. Prior y Sindico presentes se
participe este acuerdo en respuesta a dicha su proposicion berbalmente a dicho
R.P. Rector de dicho Colejio de San Andres de la Compafiia de Jesus de esta
villa 0 a quien actualmente hagay tenga sus veces y representacion en el.

Siguen lasfirmas del Prior, Cénsules y consiliarios y la autenticacién
del escribano secretario Bruno de Yurrebaso el 22 de agosto de 1766 (7 r-v).



Dictamen del fiscal del consejo Rodriguez de Campomanes

Papel sellado Madrid 3 septiembre 1766
1766

Dn. Pedro Rodriguez Campomanes, Fiscal del Consejo, dice que el P.
Pedro Calatayud, jesuita, en su obra intitulada Doctrinas practicas, tomo 2%
impreso en Villagarcia en la Imprenta del Seminario, afio de 1762, tratado 15,
doctrina 2, fol. 206, col. 2 trae estas clausulas:

“Lo segundo, pecan gravemente los comerciantes de Bilbao y otras par-
tes en la que llaman socorros ferrones”.

En la doctrina 3 del mismo tratado, pag. 219, col. 1, ay estas:

“Lo octavo, pecan mortalmente los que usan de un peso para recibir y
comprar, y de otro menor e infiel para dar, v.gr. en Bilbao”.

Quando estos abusos fueren ciertos, no cabe publicarlos en obras impre-
sas, ni turbar con estas sindicaciones la tranquilidad publica con el perjuicio
que resulta de la representacion del Lic. D. Juan Phelipe Ldpez de Mena con
referencia a casos anteriores y a los acuerdos del Consulado.

Ygual turbacién que la referida ha ocasionado el mismo P. Calatayud en
dicha villa de Bilbao con la precision de matricular a la Clerecia para darle los
exercicios con mengua del estado sacerdotal, que, siendo el Clero gerarquico,
decae mucho de su honor, aprecio y estimacion con esta especie de humilla-
cién que le presenta delante del pueblo como relaxado e ignorante, de que
resulta recaer todo el aplauso y aura popular en los Regulares, contra el
verdadero interes de la Iglesia del Estado, de que ha dimanado recurrir el
Clero en queja al Revdo. Obispo de Calahorray salir de la villa de Bilbao y
distrito por aora dicho P. Calatayud, conviniendo haga lo mismo de todo el
obispado para su tranquilidad en un tiempo en que no pueden ser utiles al
servicio del Rey las Misiones de los Jesuitas en el Pais Bascuence y Provin-
cias de Cantabria.

Del propio modo es muy regular se ayan distribuido en el Sefiorio de
Vizcaya la obra intulada Verdadero calculo de las glorias militares de
Bergara y los papeles anonimos relativos a las ocurrencias de los jesuitas en
Francia con titulo de apologias, pastorales, Coleccion de Breves, Respuestas a
las Aserciones y otros semejantes, y aunque alguno de ellos tal vez pueda
averse impreso en las imprentas de aquel Sefiorio.



Y para ocurrir a todo, se podra dar comision al Theniente de Guemica D.

Juan Phelipe Lépez de Mena, para que sobre estos tres particulares reciba las
justificaciones convenientes por ante escribano, precediendo juramento de
guardar secreto, y el mismo de los testigos que depusieren; y hecha la dicha
justificacion para la qual se valga también de eclesiésticos, aunque sean Regu-
lares, compeliéndoles conforme a las Letras que acompafian del Rvdo. Nun-
cio, y separadamente se de orden al Corregidor de Bilbao y a dicho Theniente
de Guemica para que hagan recoger el citado tratado de Doctrina del P.
Calatayud, el del “Verdadero calculo"”, y papeles anonimos relativos a los
debates con los jesuitas en Francia, librando juntos cartas executorias a las
anteiglesias, villas y ciudades del Sefiorio y de las Encartaciones, y echando
bando publico en dicha villa, inventaridndose todas las que se recojan a dispo-
sicién del Consejo; y asi mismo se escriba Carta acordaba al Rvdo. Obispo de
Calahorra para que hasta nueva orden mande retirar de su obispado a dicho P.
Calatayud y no permita Misiones a los Jesuitas en todo el Pais Bascongado y
sus inmediaciones por convenir asi a la publica tranquilidad y al servicio de
S.M,, o acordara el Consejo lo mas acertado.

Madrid y sepiembre 3 de 1766

ribrica.

Otra mano'. Madrid y septiembre quatro de 1766. Como lo dice el sefior fiscal
y dense las tres correspondientes al Corregidor y Theniente general del Sefio-
rio y la acordada se entienda también con el Obispo de Pamplona. Rubrica.



Respuesta del Lic. D. Juan Felipe Lépez de Mena
a Rodriguez Campomanes.

Bilbao 24 Agosto 1766.
Sefior

Luego que se esparcieron en esta villa las obras que dio a luz P. Pedro de
Calatayud con el titulo de Doctrinas practicas, y se adbirtio por su Unibersi-
dad y Casa de Contratacion que a los folios 206 y 219 del adjunto 2- tomo, se
notaba su comercio de ilegal en los tratos y de infieles los pesos de que usaba,
la pareci6 no deber disimular el curso de unas proposiciones y clausulas que
sobre equibocadas, ofendian el honor de su comercio y le exponian a la mas
considerable decadencia.

Para precaverlo, se valié dicha Unibersidad y Casa de Contratacion del
mas suabe y atento medio de acudir al espresado Padre haciéndolo ver el error
de sus proposiciones y los inconvenientes que podian producir: y quando
esperaba de su religiosidad la correccién y enmienda de ellas, se vio desaten-
dida: y lo mismo del Provincial de su Religién y del P. Francisco de Rabago,
confesor que a la sazdén era de S.M., a quienes sucesivamente dirigié igual
instancia: la que quedo en este estado, porque la mafiosidad de los PP. del
Colegio de esta villa con el continuo cultibo de las gentes, consiguio (8 v)
acallar los quejosos, y que no usasen de los debidos recursos.

Con la venida del P. Calatayud a esta villa a principios del presente mes,
se inquietaron los Comerciantes, y recelosos de que intentaria sostener y
predicar sus equibocadas doctrinas, en Junta que celebraron el dia 9 del co-
rriente con asistencia del Prior y Consules, resolbieron ocurrir al Consejo,
solicitando su desagravio y que se enterase de ello a la Diputacién de este
Sefiorio y al Ayuntamiento de esta villa, por lo que interesaban como lo
acredita la copia que acompafia del acuerdo celebrado en esta razén.

Noticioso el P. Rector de dicho Colegio de la citada antecedente resolu-
cion, ha podido suspender su practica por los artificiosos medios que mani-
fiestan los decretos de 20 y 21 de este mismo mes, cuias copias incluyo a V. S.
Y valido sin duda de iguales arbitrios, logro también que habiéndose juntado
el Ayuntamiento de esta villa ayer 23 del corriente a tratar y resolber lo
conveniente en el asunto, a consecuencia del aviso que se le paso de lo
decretado por la Unibersidad y Casa de Contratacion, dilatase la determina-



cion hasta el miercoles de la proxima semana, y lo que (9 r) mas es, el que se
le participase asi.

Yo que, hallandome en esta villa evacuando la comision del Consejo
sobre el tumulto acaecido en la de Marquina y otros pueblos de este Sefiorio,
he podido entender mui de cerca la justa queja del comercio, la turbacién en
que se halla 'y las resultas a que esta expuesta, tengo por indispensable instruir
a V.S. de todo, para que examinandolo con su notoria penetracion, haga de
ello el uso que le parezca mas conveniente al sosiego de estos naturales y
sostenimiento de su comercio.

Nuestro Sefior guarde la importante vida de V. S. los dilatados afios que
el Reyno necesita.

Bilbao 24 de agosto de 1766
Licdo. D. Juan Phelipe Lépez de Mena

Sr. D. Pedro Rodriguez de Campomanes



Ordenes al Lic. D. Juan Felipe L6pez de Mena,
Teniente de Corregidor del Sefiorio de Vizcaya

Madrid 8 septiembre 1766

Haviendose tenido noticia cierta del sentimienlo que causa al Consulado
de esa Villa la obra intitulada Doctrinas practicas del P. Pedro Calatayud en
gue esta sindicado su Comercio por las anticipaciones de ferrones y por razén
de la ilegalidad supuesta de los pesos y los disturbios que se empiezan a
experimentar entre Consulado, Villas y Diputacién de resultas de haberse
renovado esta queja, y teniéndose la misma de lo ocurrido con el Clero en
punto a Exercicios que el mismo P. Calatayud ha querido darles con igual
inconveniente, y asi mismo el perjuicio que causa la obra intitulada El verda-
dero calculo de las glorias militares de Bergara, las Apologias, Pastorales,
Coleccion de Brebes, Cartas del Dr. de la Sapiencia y otros papeles concer-
nientes a las ocurrencias de los Jesuitas de Francia, en que se maltrata la
authoridad Real, se ha acordado en Consejo extraordinario, dar comision
reservada a vm., para que por ante escrivano de su confianza reciva justifica-
cion de estos hechos, haciendo poner copia de todos los acuerdos celebrados
por el Consulado, Villa'y Diputacion del Sefiorio en quanto a las Doctrinas
practicas del P. Calatayud, de la conducta de este respecto (12 v) al Clero, y
de lo que resulta en quanto a la expedicion de los citados papeles anonimos y
si en ella intervienen, o han intervenido los Jesuitas vendiéndolos o distribu-
yéndolos, con todo lo demas que conduzga a poner en claro estos hechos,
reciviendo sobre el asumpto sus declaraciones, aunque sean personas eccle-
siasticas o regulares, valiéndose si se escusan a declarar de las letras inclusas
del Rvo. Nuncio, para todo lo qual doy a vm. comision amplisima, sin que
como materia arcana de Estado tenga parte el Sindico para pretender traslado,
ni persona alguna pueda compeler a vm. a manifestar la orden, reciviendo a
los testigos juramento de guardar secreto y de que seran severamente castiga-
dos los que faltaren ael.

Y ebaquadas las citadas diligencias que sean precisas, hara vm. reconocer
las librerias e imprentas que hubiere en esa Villa, para averiguar si en ellas
existen algunas de estas obras andnimas, o si ha sido alguna impresa ay, y vajo
de que licencias, executando sobre este particular las diligencias oportunas,
aunque sea necesario venir a apremios o prisiones, dandome aviso (13 r) de lo
gue se vaya adelantando, y remitiendo a su tiempo los autos originales con su
informe.



En este correo se da orden para que salga del Pais Vascuence dicho P.

Calatayud (1) y que cesen por aora su Misiones en el y las de otros Jesuitas
hasta nueva orden.

A la Diputacidn se escribe la que incluyo abierta para evitar reparos, y
también se da la comveniente al Corregidor con esta fecha que va también
inclusa, para que de acuerdo con vm. haga recojer dichas obras impresas,
inclusa la del P. Calatayud, cuya orden le entregara vm. quando juzgue ser
tiempo segun el reservado cometido que contiene la primera parte de esta,
fiando yo del celo y prudencia de vm. se conducira con el cuidado y buenos
modales que pide el asunto.

Dios guarde a vm. muchos afos.
Madrid y septiembre 8 de 1766

A D. Juan Phelipe L6pez de Mena

(1) Al margen: que parece se halla en la Provincia de GuipUzcoa.



Ordenes al Corregidor de Vizcaya
Madrid 8 septiembre 1766

Luego que se ponga de acuerdo con vm. D. Juan Phelipe Lopez de Mena,
teniente de ese Sefiorio, se procederd por ambos a hacer recoger por vando
publico en esa villa las Doctrinas practicas del P. Pedro Calatayud y las
obras anodnimas relatibas a los distrubios de los Jesuitas de Francia y otras
partes, comunicando en la misma forma ordenes circulares a las anteigesias
del Sefiorio y a los demas pueblos de el, para que las entreguen y denuncien
como deven, cuydando vm. de remitir de acuerdo con dicho theniente a mis
manos un exemplar de cada obra impresa de las que se recojan, inventariando-
se y embargandose las demas con expression de su numero y clases, proce-
diendo en todo ello con el celo, reserva e imparcialidad que para el servicio
del Rey, reservando esta orden hasta que llegue el caso de su execucion.

Dios guarde a vm. muchos afios.

Madrid y septiembre 8 de 1766

A D. Joseph Ygnacio Pizarro



Aviso a la Diputacién de Vizcaya
Madrid 8 septiembre 1766

Con esta fecha se dan las ordenes convenientes sobre recoger ciertos
impresos, y otras cosas relativas a ellos y viendo estas diligencias reservadas
se escusara pedir a los comisionados el despacho u orden de su cometido por
su naturaleza privilegiada: de que aviso a vs. para que no se susciten embara-
zos, ni dificultades en asunto tan privatibo del Servicio del Rey que nada tiene
de comun con el fuero del Sefiorio, de que participo a vs., para su cumplimien-
to, haciéndolo saber al Sindico para su gobierno.

Dios guarde a vs. muchos afios.
Madrid y septiembre 8 de 1766

A Diputacion M.N. y M.L,. Sefiorio de Vizcaya



Carta al Obispo de Calahorra, D. Juan de Luelmo Pinto
Madrid 8 septiembre 1766

Con el antecedente de las Doctrinas Practicas del Padre Pedro Calata-
yud, de cuya obra ha manifestado tener sentimiento el comercio de Bilbao, y
empefios de dar los exercicios al Clero de aquella villa, por lista, con abati-
miento del estado ecclesiastico secular, que deve manifestarse siempre supe-
rior al Clero Regular en lo visible, y publico, por la excelencia de su gerar-
quia, se han reconocido inconvenientes en la subsistencia del P. Calatayud en
esas tres Provincias de Vizcaya, Guipuzcoa, y Alaba, ni que en el dia salgan a
hacer Misiones ni exercicios los Jesuitas en esta forma, por aora, hasta nueva
orden, en otras provincias y sus inmediaciones.

El evitar todo pretexto de escandalos y bullicios, expecialmente en di-
chas provincias, por las ocurrencias recientes, es una obligacién necesaria del
Goviemo; lo prebengo a V.S.I, de acuerdo de Consejo extraordinario entre
otras cosas, para que dé las ordenes convenientes, por lo que mira al distrito de
su obispado, incluso en esas provincias, advirtiendo a sus vicarios, arciprestes
y demas a quienes toque saberlo, para que asi se observe inviolablemente,
como se espera del acreditado celo de V.S.I. conduciéndose en este negocio,
con la prudenciay modo que el caso pide y dandome aviso del cumplimiento.

Dios guarde a vs. muchos afios como deseo.
Madrid y septiembre 8 de 1766.

llustrisimo Sr. Don Juan de Luelmo Pinto. Calahorra.
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Carta al Conde de Flegnies
Madrid 8 de septiembre 1766

Exmao. Sr.

Con el antecedente de las Doctrinas Practicas del P. Pedro Calatayud,
de cuya obra ha manifestado grave sentimiento el comercio de Bilbao, y
empefio de dicho Padre en los ejercicios al clero secular de aquella villa, por
lista, con abatimiento de un estado que debe manifestarse siempre Superior al
Clero Regular en lo visible y publico, por la excelencia de su jerarquia, se han
reconocido inconvenientes en la subsistencia de dicho P. Calatayud en esas
tres provincias de Alaba, Guipuzcoa y Vizcaya y de que en el dia salgan a
hacer misiones ni ejercicios los jesuitas en esta forma por ahora hasta nueva
orden.

Y como el evitar todo pretexto de escandalos y bullicios especialmene en
dichas provincias por las ocurrencias recientes es una obligacion necesaria del
Goviemo, de acuerdo de Consejo extraordinario hago a V.E. el mas serio
encargo para que esté a la mira, y dé las drdenes reservadas, y concernientes,
haciendo manifiesta copia de esta orden al Corregidor de esa Provinciay a su
Diputacion para que avisen a V.E. de qualquier ocurrencia, disponiendo V.E.
sin perder tiempo se haga saber a dicho E Calatayud que incontinenti salga del
distrito de esa Provincia y de las de Vizcaya, Alaba y sus inmediaciones sin
volver a entrar en ellas hasta nueva orden.

Dios guarde a ve. muchos afios como deseo.

Madrid y Septiembre 8 de 1766.

Exmo. Sr. Conde de Flegnies.
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Respuesta del Obispo de Calahorra
Calahorra 18 de septiembre 1766
Exmo. Sefior

Mi sefior mio: Con el antecedente de las Doctrinas practicas del Padre
Pedro Calatayud, de cuya obra ha manifestado tanto sentimiento el comercio
de Bilbao, y empefio de dar los ejercicios al Clero de aquella villa por lista, me
previene Vuestra Excelencia de acuerdo del Consejo extraordinario con fecha
de 8 del corriente haberse reconocido inconvenientes en la subsistencia del
Padre Calatayud en las tres provincias de Vizcaya, Guipuzcoa y Alaba, y de
gue en el dia salgan a hacer misiones ni ejercicios los jesuitas por ahora, hasta
nueva orden en dichas provincias y sus inmediaciones, a cuyo fin haga saber
esta providencia a los Vicarios, Archiprestes y demas a quien toque saberlo,
conduciéndome en este negocio (18 v) con la prudencia y modo que el caso
pide, dando aviso a Vuestra Excelencia del cumplimiehto.

Y deseando el mas pronto debo avisar a Vuesta Excelencia como ¢
referido Padre Calatayud de resulta de los incidentes de Bilbao, me comunicé
con fecha de 11 del proximo mes pasado de Agosto tener resuelto retirarse a
su Colejio de Loyola a hacer personalmente sus Ejercicios, y sin a&nimo de
continuar los del Clero retirarse antes de los frios a su Colejio de residencia. A
este Padre como a todos los demas ministros evangélicos, asi regulares, como
seculares, tengo manifestado de propio dictamen la necesidad de abstenerse de
hacer asumpto en los pulpitos, y persuadir al pueblo puntos meramente opina-
bles en las escuelas queriendo establecer sistematicos la propia opinién por
regla del bien obrar, y que se debe usar solo de la catedra del Espiritu Santo,
para ensefiar la verdadera Doctrina Cristiana, y Sagradas Scripturas segun el
comun sentir de los Santos Padres de la Yglesia, en cuyo cumplimiento y
santo ejercicio se interesa (19 r) el bien de la religiéon y el estado. Con esta
idea y la de contribir a la justificada que Vuestra Excelencia me propone en la
paz publica, no omitiré medio, ni providencia que juzgue pueda convenir.

Nuestro Sefior guie a vuestra excelencia muchos afios.

Calahorray septiembre 18 de 1766.

Excmo. Sefior.

(Autografo) B.I.m. de V.E. su mas atento servidor...
Juan, obispo de Calahorray La Calzada

Exmo. sefior Conde de Aranda.
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Respuesta del Teniente de Corregidor
Bilbao 19 septiembre 1766

Exmo. Sefior

La orden de V.E. de 8 del corriente, en la que se sirve prevenirme
proceda, por ante escrivano de mi confianza, a la justificacion de los hechos
que incluye; y haga poner copia de los acuerdos celebrados por la Villa de
Bilbao, su Consulado, y Diputacién, en quanto a las doctrinas practicas del
Padre Pedro Calatayud, egecutando otras diligencias, que en eUa se espresan,
me cogio en la villa de Marquina, reciviendo las pruebas de la causa del
tumulto sucedido en ella, acompafiado del Corregidor de este Sefiorio; y
aunque pedian mi personal asistencia, como adberti en la citada orden de V.E.
la brebedad con que insta a su cumplimiento, resolbi venir a esta Villa de
Bilbao, quedandose dicho corregidor en la de Marquina, continuando las
mencionadas pruebas, para que por este arbirio en nada se atrase el Real
servicio (20 v).

Todo lo cual pongo en noticia de v.e. quedado yo advertido, de usar,
quando lo juzgue oportuno, de las Letras del Reverendo Nuncio, y érdenes
que me incluye para el Corregidor y Diputacion de este Sefiorio. De proceder
en el asunto con la madurez y pulso que me sea posible, y V.E. me ordena, y
de darle aviso de quanto ocurray baya adelantando.

Nuestro Sefior guarde la vida de V.E. ios dilatados afios que el Reyno
necesita.

Bilbao y septiembre 19 de 1766.
Exmo Sefior
Bl. de v.e. su mas rendido servidor.

Licenciado Don Juan Felipe Lépez de Mena.

Exmo. Sr. Conde de Aranda.
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Respuesta del Conde de Flegnies
San Sebastian 19 septiembre 1766

Exmo. Sr.

Mi sefior mio: Luego que recivi la orden que de acuerdo de Consejo
extraordinario, se sirvié V.E. comunicarme en 8 del corriente, la hice saber
por el medio mas suave y reservado al Padre Pedro Calatayud que se hallava
nuebe leguas distante de esta Plaza dando los Egercicios en un monasterio de
religiosas; e inmediantamente manifestd su prompta sumision poniéndose en

marcha para Logrofio.

Ygual prompta obediencia han echo ver los Jesuitas de esta provincia
retirando a sus Colegios los que por el distrito de .ella se hallaban haciendo
Misiones, y como V.E. (21 v) me previene he pasado copias de la citada orden
al Corregidor y Diputacién, quedando yo en dar aviso a v.e. de cualquier
ocurrencia.

Quedo a las 6rdenes de v.e. y rogando a Dios guarde su vida muchos
afos como deseo.

San Sevastian 19 de septiembre de 1766.
Exmo. Sr.

B.Il.m. de V.E. su mayor servidor.
Elle, Conde de Fleignies.

Exmo. Sr. Conde de Aranda.
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Informe del Teniente de Corregidor Lopez de Mena
Bilbao 25 septiembre 1766

Exmo. Sr.

Cumpliendo con lo que V.E. me tiene mandado en su orden de 8 del
corriente, cuio recivo avisé con fecha de 18 de este mismo mes, devo exponer
reverentemente a V.E. tener ya evacuados los principales asuntos de mi comi-
sion, como son la justificacion del sentimiento, que caus6 al Consulado de
esta villa, la obra intitulada Doctrinas practicas del Padre Pedro de Calata-
yud. De la conducta de éste respecto al clero; de lo ocurrido con motivo de los
egercicios que le quiso dar; y de la expendicién y venta de los papeles o
impresos anonimos, relativos a los disturbios de los Jesuitas de Francia, con
todo lo que me ha parecido conducente, & poner en claro estos hechos. Hé
reconocido y registrado la imprenta y librerias pablicas, que hay en esta Villa
y practicado otras dihgencias, que han facilitado el descubrimiento y efectiva
entrega (22 v) de las obras anénimas, que existian en el Colegio de la Compa-
fila de esta Villa, y poder de algunos de sus religiosos; y ultimamente, de
acuerdo con el Corregidor, que se halla en la de Marquina, he hecho publicar
vando hoy, a fin de recoger dichas obras, inclusas las del Padre Calatayud;
haviendo también mandado, a el mismo efecto, comunicar ordenes circulares
a las anteiglesias, ciudad, villas, y demas pueblos de este Sefiorio, todo con
arreglo a la citada de V.E., restdndome Unicamente, para su integro cumpli-
miento, la remision de dichas ordenes circulares, que se estan imprimiendo,
recoger, embargar e imbentariar, con la devida formalidad, las obras que se
fueren entregando y denunciando. De modo que para principios de la semana
proxima, contemplo poder remitir a VSE. los autos con mi Informe y un
ejemplar de cada impreso; y lo hubieri hecho hay, si el preciso despacho
diario de la Audiencia del Corregidor, cuyo oficio, por su ausencia, hé egerci-
do, y egerzo (23 r), no me hubiera ocupado una gran parte de tiempo.

No omitiendo ahora, asegurar a V.E. ha sido tal la fortuna, con que boy
evacuando este asunto, que sin embargo de haver tenido que tratar para su
expedicion con las cavezas de todas las comunidades, assi seculares, como
eclesiasticas, y examinado el competente numero de testigos de ambas clases,
ni se ha ofrecido el menor embarazo, ni traslucidose parte alguna del cometi-
do, hasta la publicacién del vando.

A este logro no deja de haver contribuido el obedicimiento y pronta



condescencia, que prestd la Diputacion de este Sefiorio, a la orden que la
entregué de V.E. como lo acredita su respuesta que acompafa. Quedando yo,
con los mas vivos deseos, de cumplir las ordenes de V.E. con el devido acierto

y exactitud.
Nuestro Sefior guarde la Persona de V.E. los dilatados afios que el reyno
necesita.
Bilbao 25 de Setiembre de 1766.

B.l.m. de V.E. su mas atento y rendido servidor.

Licenciado Don Juan Felipe L6pez de Mena.

Exmo. Sefior Conde de Aranda.

El teniente general de Guemica avisa las diligencias practicadas en punto
de obras anénimas de los Jesuitas, y de la del Padre Calatayud.

Bilbao 25 de septiembre de 1766.
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Respuesta de la Diputacion de Vizcaya

Vizcaya 22 septiembre 1766
Exmao. Sefior

Con fecha de 8 del corriente, me prebiene V.E. se davan las combenien-
tes ordenes, sobre recojer ciertos impresos, y otras cosas relatibas a ellos, y
gue siendo estas dilixencias reserbadas, se escuse pedir a los comisionados el
despacho, y no se subsciten embarazos en asumptos tan pribativos del servicio
del Rey, que nada tienen de comun con el fuero de este Sefiorio, enterandose
de ello al Sindico para su gobierno; y en su intelixenzia, he acordado darle el
mas puntual cumplimiento, ofreciendome en caso necesario & auxiliar su exe-
cuzion, como la haré (24 v) en todas las demas ordenes de V.E., (sic) quedan-
do de la inclinacion con que V.E. mira a perserbar mis fueros, mui agradecido.

Nuestro Sefior guarde a V.E.
Vizcaya y Septtiembre 22 de 1766.

(Autografos) D. Domingo G. de Beteluri
Diputado General

Don Nicolas Joseph de Landazuri
Diputado General

Por el M.N. y M.L. Sefiorio de Vizcaya como su Secretario

Juan Antonio de Gamarra

Exmo. Sefior Conde de Aranda.
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Lista de libros secuestrados

Listay razén de los impresos que se remiten por la balixa de 3 de octubre
de 1766.

Los 3 tomos de Doctrinas Practicas del Padre Calatayud.
El cosmopolita.

Instruccién Pastoral del Arzobispo de Paris.

Cartas curiosas.

Carta 2- de Mons. de Sn. Pons.

Piezas curiosas.

Apologia del Instituto, 1-y 2-parte.

Dictamen de los obispos de Francia.

Instruccién Pastoral del Obispo de Sarlat.

El espiritu de los Magistrados Philosophos.

Carta del Doctor de la Sapienzia (25 v).

Brebes de Clemente 13.

El verdadero calculo de las glorias Militares de Bergara.
Continuacion de este mismofolio volante.
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Respuesta del Corregidor
Bilbao 1 octubre 1766

Exmo. Sefior

Luego que se puso de acuerdo conmigo Don Juan Phelipe L6pez de
Mena, theniente general de este Sefiorio, y me entreg6 la cartade V.E. de 8 de
septiembre, procedimos ambos a hacer recoger por vando publico en esta villa
las Doctrinas practicas del Padre Pedro de Calatayud, y las obras anénimas
relativas a los disturbios de los Jesuitas de Francia, comunicando en la misma
forma ordenes circulares a las Anteyglesias y demas pueblos de este Sefiorio.
Y de cada impreso recogido remitimos un egemplar, quedando los demas
imbentariados y embargados, y lo mismo practicaremos con los que en ade-
lante se fuesen entregando y denunciando, todo con arreglo a la citada orden
de V.E.

Nuestro sefior guarde la (26 v) persona de V.E. los dilatados afios que el
reyno necesita.

Bilbao I- de octubre de 1766.
Lic. Don Juan Phelipe Lopez de Mena
Don Joseph Ignacio Pizarro

Exmo. Sefior Conde de Aranda.



18

Informe amplio del Teniente de Corregidor
Bilbao 1 octubre 1766

Exmo. Sefior

En mi representacion de 25 de septiembre avisé el estado del negocio, que
V.E. se dignd encargarme en carta orden de 8 del mismo mes, y ofreci remitir a
principios de esta semana los autos y deligencias en su razén obradas, con mi
informe; y poniéndolo en egecucion, paso a exponer reverentemente a V.E.

Fue para la Justificacion de los tres puntos contenidos en la primera parte
de la citada orden de V.E. recivi las correspondientes declaraciones, assi a
eclesiasticos como a seculares, y sin embargo de que recelé no depondrian con
libertad, por respeto al mucho poder que los PP. del Colegio de la Compafiia
de esta villa tienen en ella, dimanado de las escuelas que ensefian gramatica,
philosofia y theologia, de los confesonarios, y de la escuela de Maria que se
compone de setenta 0 mas personas, de las (27 v) principales de este pueblo,
gue sobstienen los sisthemas de los Padres, esto no obstante, mediante la
religién del juramento, contextaron los substancial de los hechos por que
fueron preguntados.

Pues, reduciendose el primero al sentimiento que caus6 al consulado de
esta villa la obra intitulada Doctrinas practicas del Padre Pedro de Calata-
yud, en que esta sindicado su comercio, por las anticipaciones de Ferrones, y
por la ilegalidad supuesta de los pesos, y a los disturbios que se empezaron a
experimentar de resulta de haverse renovado esta queja; se ha justificado, assi
por los testigos examinados, como por los decretos celebrados por esta villa 'y
Consulado, y por otros documentos, que se hallan compulsados:

Lo primero, que aunque el Padre Calatayud asegura llebarse por los
comerciantes, que hacen anticipaciones a Ferrones, intereses excesivos, usura-
rios, e ilicitos, lo cierto és, no llegar el interes al medio por ciento al mes, o
seis por ciento al afio, permitido (28 r) por las Ordenanzas con que se govieraa
este Consulado, aprovadas por S.M. y confesado por el Padre en sus doctrinas,
ser licito.

Lo segundo, que lexos de experimentarse en los pesos la ilegalidad y
falsedad que el Padre sienta; se obserba la maior fidelidad, usando de un
mismo peso, Y tan fiel para vender, como para comprar; y lo contrario, no lo
permitirian ni permiten las Justicias de esta villa, que celan este asusnto, con
la exactitud que previenen sus Ordenanzas.



Lo tercero, que todo esto latamente se demostré al Padre Calatayud, en
carta que le escribié el Consulado con fecha de 31 de diziembre del afio 1752
por la que hizo vér lo equivocado e incierto de sus proposiciones; el descredito
que le inferian, y la decadencia que podria resultar a este comercio; y sin
embargo de ello y de que el Padre ha podido y devido saber en sus Colegios, y
especialmente del Rector y Procurador del de esta villa, la fidelidad de los
pesos, y que con los mismos con que se reciven efectos, se remiten a Castilla,
pues este colegio, recive todos los permisos (28 v) de los Colegios de la
Provincia, hace por su Procurador las remesas de los generds que le piden,
particularmente de vacalao, recive lanas, las beneficia, y vende, como es
publico con todo no ha querido retractarse; ni el Provincial, que a la sazén era,
atender a la queja que se le dio por este comercio.

Y ultimamente, que no solo sentimientos, sino turbaciones han causado

las mencionadas doctrinas entre los comerciantes de esta villa, que componen
la mayor parte de su vecindario. Y hubieran tomado mas cuerpo, sino por el
poder y artificiosa mafiosidad con que los PP. han sobstenido este inconve-
niente; y aun pocuran sobstenerle, como lo persuade el contexto de los acuer-
dos del Consulado; la certificacién de no haver celebrado alguno la Diputa-
cion de este Sefiorio, sobre el asunto, sin embargo de contemplérsele
interesado; y no haverse formalizado el recurso resuelto por este comercio, no
obstante la orden dada para el efecto a su Apoderado en esa corte muchos dias
hace (29 1).

El segundo punto justificativo, que és respectivo, a lo acaecido con moti-
vo de los Egercicios espirituales que el Padre Calatayud quiso dar al clero de
esta villay Seforio, y de la conducta obserbada por el, se halla suficientemen-
te comprobado; pues consta, que haviendo venido el Padre a principios del
mes de Agosto proximo pasado, con un exorto que gano6 del Reverendo Obis-
po de este obispado, a fin de que los eclesiasticos hiciesen con él Egercicios,
condescendieron en ello todos los de esta villa, obedientes a su Prelado, pero
con la condicion de que el Padre Calatayud no hubiese de formar listas ni
matriculas, como lo havia hecho en los que les dio en esta villa el afio de 1750,
por contemplarlas injuriosas y no ser de su inspeccion, y si de los vicarios y
curas, a quienes su Prelado confiaba este cuidado, y principalmente por evitar
los inconvenientes que se siguieron el mencionado afio de 1750, y sefialan los
testigos; todo lo qual haviendose hecho presente al Padre Calatayud por Don
Thomas de Ybaizabal, Beneficiado y vicario de esta villa, no fué bastante,
para que desistiese de su idea (29 v).

De lo que resentido el clero, y también del imperioso modo con que trato
a los eclesiasticos el citado afio de 1750, determiné suspender los Egercicios,



y representar lo acaecido con el Padre Calatayud, a su Prelado; y haviendo
egecutado, por medio de dos Diputados, aprobd este la conducta del clero,
dejando a su arbitrio el hacer Egercicios, con quien, como y quando les
pareciese. De que resultd, que el Padre Calatayud, que habia empezado a
darlos a unos pocos clérigos forasteros, los cortase, y saliese de esta villa parael
Colegio de Loyola, & deshora, y con nota de eclesiasticos y seculares; con que, es
claro el inconveniente, y mala conducta con que intent6 dar los Egercicios.

El tercer punto que és sobre las expendicion de los papeles anénimos que
se expresan en la citada orden de V.E. relativos & las ocurrencias de los
Jesuitas de Francia, no puede estar, en mi concepto, mas justificado, pues
ademas de asegurar los testigos haverse vendido publicamente en la Porteria
del Colegio de esta villa, los PP. de él, convencidos, no han podido dejar de
confesarlo (30 ).

El Padre Pedro de Zubiate, portero de dicho Colegio, declara haverlos
vendido, con orden del Padre Sebastian de Eizaga Procurador de él. Y este en
contestacion de lo mismo, espresa el numero y clases de los Impresos, y que
de ellos unos regald, otros vendio, otros debolvié al Padre Agustin de Mata,
Rector del Colegio de Vitoria, de quien havia recivido diferentes remesas;
otros que el mismo Padre Mata le havia remitido, para que los dirigiese al
Procurador general de la Provincia de Indias que reside en el Puerto de Santa
Maria, dice que por contra orden que tubo de aquel los embio al Procurador
del de San Sebastian, y otros existian todavia en su poder, y que el numero de
los egemplares expedidos en esta villa ascendra a ciento quarenta y ocho.

En cuios términos bien se comprende lo perjudicial de la expendicion de
unas obras, que, sobre faltarlas el requisito de las devidas licencias, ponen en
opiniones unas materias lexitimamente decididas y juzgadas, siembran cizafia,
con que dividen en vandos las gentes, y ofenden la autoridad de los Monarcas,
y asus sabios tribunales, sin esceptuar el santo de la Inquisicién (30 v).

Evacuada la justificaciéon prevenida en la primera parte de la orden de
V.E., pase inmediatamente al cumplimiento de la segunda, y facilitando sin
salir del Colegio la entrega de las obras y papeles que en el existian, me
conduge a la Imprenta y Libreria que ay en esta villa, precedidas las devidas
precauciones para que no se penetrase la diligencia que se hiba a practicar, y
haviendolas hecho registrar, no se encontré alguno de dichos Impresos, ni
resulta se hayan estampado, ni vendido en ellas.

Y ultimamente, precedido acuerdo del Corregidor de este Sefiorio,
publicar vandos y fijar carteles en las parages acostumbrados de esta villa,
para el recogimiento de las mencionadas obras, inclusas las Doctrinas practi-
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cas del Padre Calatayud, y consiguientemente despaché ordenes circulares a
las Anteyglesias, villas, ciudad, encartacion y Merindad de Durango, pueblos
todos de la comprension de este Corregimiento, con arreglo a lo que ordena la
que me incluyd V.E. para dicho Corregidor. Y por si el vando no (31 r)
llegaba & noticia de las Comunidades religiosas immediatas aesta villa, dispu-
se enterar de su contexto a los Prelados de ellas. Y de cada una de las obras
recogidas, remito a V.E., de acuerdo también con el Corregidor, un egemplar,
guedando los demas que constan del Imbentario que va con los autos, embar-
gados y depositados, y o mismo practicaré, con los que en adelante se fuesen
entregando y denunciando.

Remito, sefior, por ahora los autos obrados, hasta aqui en compulsa,
reserbando los originales, para poner a su continuacion las diligencias de
entrega de Libros que seguiran a la publicacién que se haga de las ordenes
circulares. Haciendo presente a V.E. que la Diputacién de este Sefiorio, en el
acuerdo que celebroé en vista de la carta que la entregé de V.E. dié el uso a mi
cometido, con la limitacién de que los autos originales hubiesen de quedar en
este Sefiorio conforme a sus Fueros, manifestdndome diferentes egemplares, y
especialmente uno del afio de 1718, en que el sefior don Thomas de Melgare-
jo, fiscal del Consejo, vino a la Pesquisa del tumulto acaecido en aquel afio,
(31 v) y al despacho de su comision se dio uso con esta misma limitacion, en
gue se conformd, y yo lo hice, con la reserba de exponerlo como lo hago a
V.E., para que se sirva darme la orden conveniente, y también a la Diputacion
de este Sefiorio, en el caso de que por lo privilegiado de este asunto deban hir
los originales que quedan interin en mi poder bien custodiados.

Esto és, Sefior Exmo., lo que puedo exponer a V.E. suplicandole, se
digne disimular lo molesto de este informe, pues lo hé contemplado preciso al
desempefio de mi obligacion y a la mas facil instruccién de V.E.

Nuestro Sefior guarde la persona de V.E. los dilatados afios que el Reyno
necesita.

Bilbao 1- de octubre de 1766.

Exmo. Sefior

B.l.m. de V.E. su mas rendido servidor.
Lic. Don Juan Phelipe L6pez de Mena.

Exmo. sefior Conde de Aranda.
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Nueva carta del Teniente de Corregidor Lopez de Mena
Bilbao 6 octubre 1766

Exmo. Sefior

Por carta orden de V.E. de 22 de septiembre, que recibi el 3. del corrien-
te, se me mandé que, en vista de ella, hiciese llamar al Padre Lizaga (sic).
Rector o morador dcl Colegio de esta villa, y le reciviese declaracién, y
también a los demas, que fuese conveniente, sobre la calidad y numero de
egemplares anonimos, que Monsiur Trebos, Librero de Bayona, le remitid, su
existencia, venta, distribucién, conducto por donde fueron dirigidos, y lo
demas que espresa la citada orden de V.E.

En su inteligencia, y de la declaracién que anteriormente tenia recivida al
Padre Sebastian de Eizaga, Procurador de este Colegio, juzgué ser este el
Religioso, a quien Trebos havia remitido los Impresos, y no Lizaga, por no
haverle de este apellido en el Colegio; y acerté, pues, haviendo comparecido
el dicho Padre Sebastian de Eizaga, y dando su declaracion, de ella, de dos
cartas que entreg6 de Trebos, y de la cita evacuada de Don Pedro Abans, de
nacion francés, medico titular de esta villa, resulta, que Trebos remiti6 al
primero por mano del segundo una caja con 202 egemplares del Instituto de
la Compaiiia, y del Dictamen de los obispos de Francia-, que a reserba de
ocho o nueve Juegos, que vendid, le debolbio al mismo Trebos, por el conduc-
to del medico; y que no existe exemplar alguno en poder de uno ni otro.

Al entregarme el dicho Padre Eizaga las dos mencionadas cartas de
Trebos, lo hizo igualmente de otras cinco; tres del Padre Agustin de Mata,
Rector del Colegio de Vitoria, y dos de Juan Domingo de Machain e Ignacio
de Aguirre, cocinero aquél del colegio de Vitoria, y Procurador este del de San
Sebastian, espresando las havia encontrado al buscar las dos de Trebos y que
me las entregaba para crédito de la verdad de quanto expuso en su primera
declaracién, en razén de las remesas de Impresos que sentd haverle hecho el
Padre Mata; debolucion practicada a este de algunos; y remision de orden del
mismo, al dicho Ignacio de Aguirre, de un cajén y serén que antes havian
recivido con destino al Padre Escorza, Procurador general de las Provincias de
Indias, que reside en el Puerto de Santa Maria; todo lo qual (33 r) con otras
cosas que le pregunte, para la mas facil inteligencia del contexto de las citadas
cartas, espreso bajo de juramento, que le recivi.

Y no restando por ahora otra alguna diligencia que practicar, paso a



manos de V.E. las originales, obradas en esta razon, en obedecimiento a lo que
me manda en la citada ultima orden, junto con dos piezas, también originales,
del proceso, que formé en virtud de la anterior de 8 de septiembre, pues otra
comprensiva de las copias de Decreto de esta villa y consulado, y demas
documentos concernientes a las Doctrinas practicas del Padre Calatayud, la
remiti assi mismo original, con otras tres en compulsa, y mi informe el dia I-
del corriente. Y solo reserbo una pieza, que se reduce a la publicacion del
vando, despacho de ordenes circulares, y diligencias de entrega de Impresos,
Imbentario y deposito de ellos, con el fin de poner a su continuacién la
correspondiente razon, de los que en adelante se entreguen o denuncien. Y en
el caso (que no espero) de que la Diputacion de este Sefiorio intente alguna
novedad, a consecuencia de la limitacion por ella puesta al uso, sobre que los
autos originales hubiesen de quedar en él, como lo (33 v) espresé a V.E. en mi
citada representacion de  de este mes, daré pronto aviso a v.e.

Entre las causas de mi estancia en esta villa, ha sido una la del tumulto de
Marquina, cuia comision me confirio el Consejo, y se halla en estado de
sentencia, pero persuadido de que tal vez, la que motiva este asunto pueda
producir algin incidente, me detendré aqui, sin resistirme a la de Guemica,
Pueblo de mi residencia, hasta que V.E. me ordene otra cosa.

Nuestro Sefior guarde la Persona de v.e. los dilatados afios que el Reyno
necesita.

Bilbao 6 de octubre de 1766.
Exmo. Sefior
B.l.m. de V.E. su mas rendido servidor.

Lic. Don Juan Phelipe Lépez de Mena.

Exmo. Sefior Conde de Aranda.



20

Respuesta del Conde de Flegnies
San Sebastian 6 octubre 1766

Exmo. Sefior.

Mui sefior mié: en cumplimiento de la orden que de acuerdo de Consejo
extraordinario se sirvio V.E. dirigirme en 29 ultimo, pase immediatamete la
correspondiente a los Factores de la Compafiia de Caracas, para que me
presentasen la lista de los Libros, que remitiesen en él navio nombrado El
Santo Christo, que devia salir (como salié al siguiente dia) para Guaira; y lo
executaron sin dilacion, poniendo yo el prevenido Passé al pie de la Factura
Original, por no contenerse en ella Libro alguno anonimo, y clandestino; y
quedando enterados para lo subcesivo que no han de (34 v) conceder Buque a
cajones algunos de Libros sin el expressado requisito puesto por mi; no obs-
tante que estos vean por remision y de cuenta de la Compafiia de Impresores
de Madrid; o haviendo hecho formal declaracién los Factores que de su cuenta
ni de la compafiia de Caracas, jamas han echo comercio de Libros a America,
y que si se han embarcado algunos anonimos habra sido subrepticiamente y de
contravando.

Haviendo llegado a mis manos una carta circular impressa en Bilbao de
orden del Theniente Corregidor de aquel Sefiorio por la cual se manda recoger
entre otras obras las Doctrinas Practicas del (35 r) Padre Calatayud, ruego a
V.E. que para que en el Permisso y Passe de Libros a la America obre yo
conforme a la mente del Consejo, se siiVa manifestarme si debo negarlo a la
citada obra que en esta Provincia corre hasta ahora sin interrupcion.

Quedo a las ordenes de v.e. y rogando a Dios guarde su vida muchos afios.
San Sebastian, 6 de octubre de 1766.
Exmo. Sr.
B.l.m.s. de V.E. su mayor servidor

Blle., Conde de Fleignies

Exmo. sefior Conde de Aranda.
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Aviso del Teniente de Corregidor
Bilbao 9 octubre 1766

Exmo. Sr.

Haviendo reconocido una Instruccion pastoral del Arzobispo de Paris,
entregada el dia de ayer por Don Juan Antonio de Eguia, Presvitero, capellan
de esta villa, hallé sér su impresion distinta de las vendidas y expendidas por
los Jesuitas de esta misma villa, y de las que tengo remitido a V.E. un
egemplar, y contener ademas diferentes notas marginales, y un Brebe, con que
concluye la obra; por lo que me pareci6 conveniente indagar la Persona y
conducto, por donde vino la citada Instruccion pastoral a poder de dicho Don
Juan Antonio Eguia; a este fin le recibi declaracion jurada, y por ella, como
por una carta que entregd, se acredita haversela remitido desde Pamplona Don
Blas Ignacio de Eguia, corista maior de la Iglesia Parroquial de San Juan de
ella, y que costo tres pesetas, pero no espresa quien la vendié. Y por si esta
noticia puede sér conducente a V.E., paso a sus manos el mencionado Impre-
s0, con las diligencias (36 v) originales en su razén obradas, como lo tengo
hecho de las practicadas en virtud de las ordenes de V.E. de 8 y 29 de
septiembre, quedando con el cuidado de egecutar lo mismo con quantas ocu-
rranen el asunto.

Nuestro Sefior guarde la Persona de v.e. los dilatados afios, que el Reyno
necesita.

Bilbao 9 de octubre de 1766.
Exmo. Sr.
B.l.m. de V.E. su mas rendido servidor.

Lic. Don Juan Phelipe Lépez de Mena.

Exmo. Sr. Conde de Aranda.
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Lista de libros andnimos de la Compariia de Caracas

Lista de los Libros Anonimos concernientes al negocio de los jesuitas de
Francia que han entregado los Factores de la Companiia de Caracas y deposita-
dose en esta Secretaria de mi Cargo de la Comandancia General de Guipuz-
coa, de orden del Exmo. Sr. Conde de Fleignies, Comandante General de la
propia Provincia.

Un exemplar de la Instruccion Pastoral del Sr. Arzobispo de Paris.

Un Idem de la Carta de un cosmopolita sobre el requisitorio de Maitre
Joly de Fleury.

Un Idem en pasta: Apologia de el Instituto de los Jesuitas.
Dos Idem: Cartas curiosas sobre el negocio de los Jesuitas en Francia.

Dos Idem: Carta 2- de M. de Sn. Pons al Procurador General del Parla-
mento de Tolosa.

Uno Idem: Piezas curiosas sobre el negocio de los Jesuitas en Francia.

Uno idem en Pasta: Dictamen de los Obispos de Francia sobre la utilidad
Doctrina Conductay gobierno de los Jesuitas en Francia.

San Sebastian veinte de octubre (37 v) de Mil setecientos sessenta y seis.

Juan Joseph Hore y Gonzalez
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Informe del Conde de Flegnies
San Sebastian 20 octubre 1766.

Exmo. Sr.

Mui Sr. mi6: Bien examinados los registros de la contaduria de la Com-
pafiia de Caracas, han hallado sus Factores, y declarado en mi presencia, que
en Febrero del afio passado de 1765 embarco en el Navio el Choro, Don
Roque Atalay, ya defunto, cirujano titular, que era de esta ciudad, de su cuenta
y riesgo dos cajones de Libros dirigidos a Don Juan Dargain en el Puerto de la
Guaira, precedidos los registros acostumbrados, y pago de Rs. derechos.

En vista de esta cita, paso el comisionado para estas declaraciones a la
havitacion de la viuda del citado Atalay al reconocimiento de sus papeles y
entre ellos se encontro una (38 v) apuntacién simple, que claramente manifies-
ta el echo, expresando remitia bajo partida de registro a Don Juan Dargain en
dos cajones quinientos y cinquenta exemplares de la Carta Pastoral del Arzo-
bispo de Paris de mitad con Don Pedro Larralde, del comercio de esta ciudad,
y que ambos los tomaron al Rector de este Colegio de Jesuitas por resto de
mayor cantidad que otro Padre les debio.

La Declaraciéon de Larralde es conforme con la citada apuntacién que-
dando los Autos en este estado hasta que V.E. se sirva prevenirme si he de
pasarlos a sus manos, no haviendo evacuado la cita del Rector de este Colegio
por considerarme sin facultad paraello.

De los Factores de la Compafiia se ha recogido como previene la orden
de V.E. de 22 ultimo los Libros anonimos que por curiosidad tenian existentes
y comprenhende la adjunta lista, esperando yo se servira v.e. comunicarme el
destino que deba darles.

Quedo rogando a Dios guarde a V.E. muchos afios.

San Sebastian 20 de octubre de 1766.
Exmo. Sr.

B.l.m.s. de V.E. su mayor servidor.
Blle. Conde de Fleignies.

Excmo Sr. Conde de Aranda

(Fundacion Universitaria Espafiola (Madrid), Archivo Campomanes, 42-2)
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La hora navarra de D. Julio Caro Baroja

MONTSERRAT GARATE OJANGUREN
Amiga de Nimero de la RSBAP

Introduccién

Cuando en 1969, Caro Baroja publicaba su obra La hora navarra del
siglo XVI11 (personas,familias, negocios e ideas), intentd —y lo consiguio
sobradamente— ““descubrir la trama de una sociedad que ha dejado grandes
huellas materiales en mi ciudad natal, Madrid, y en mi pais familiar del
Bidasoa.”“El resultado de su obra fue sorprendente: un conjunto de nava-
rros, entre finales del XVII y primera mitad del XVIII, salidos del valle
del Bidasoa, ocuparon un lugar importante en Madrid; sus conexiones
familiares y de negocios, sus afinidades sociales y su ascendencia les
llevaron en la Corte a constituir un grupo semejante —diriase hoy— a un
“lobby”. D. Julio consigue acercamos al mundo de sus paisanos en la
Corte, y mostramos varias facetas de su quehacer, entre el reinado de
Carlos 11y el primer Borbon.

Pero ademas, el conocimiento de sus protagonistas con nombres y apelli-
dos, con sus negocios y sus cargos nos ha proporcionado una magnifica
informacién para poder entender el quehacer de aquellos navarros, y las cone-
xiones con otros individuos —en numerosas ocasiones navarros y guipuzcoa-
nos conjuntamente— que encontraron en los primeros un eslabdn para promo-
ver nuevas empresas. Asi se extenderian las actividades econémicas de otros
navarros, mas alla de 1740. La cita en la Villa y Corte de los Goyeneche,
Gaston de Iriarte, Aldecoa o Iturralde, fue el comienzo de un periodo en el que
los navarros ampliaron sus negocios en el espacio y en el tiempo.

1) Caro Baroja, J.,La hora navarra del siglo XVIII (personas, familias, negocios e ideas).
Pamplona 1969, p. 7.

(AOLET/iIVDELAR-S.B.A.P.-L-2,1994,361-375]



Martin de Ardstegui, José de Iturrigaray o José de Goicoa, son una
muestra de otra segunda hora navarra que continué a la primeray se proyecto
alo largo del XVI11, llegando ademas de a Madrid, a Cadiz y América.

En este trabajo, se pretende mostrar esa nueva cita de navarros que
apoyandose en el camino abierto por los primeros, pudieron extender sus
negocios y relaciones familiares por mas décadas en el XVIII, y a otros
lugares, mas alla de la Villay Corte.

El caso de Martin de Ardstegui es un ejemplo de lo que indicamos. De
sus negocios tenemos noticias precisas, ya para los afios 30 del XVIII. Aroste-
gui fue uno de los accionistas de la Real Compafiia Guipuzcoana de Caracas.
Su participacién en la misma data de los primeros afios. Precisamente fue en
este proyecto mercantil guipuzcoano en donde se dieron cita algunos de los
navarros que destaca Caro Baroja en la obra que indicabamos. Para los nava-
rros la salida natural del comercio ultramarino era el puerto easonense, lo que
puede explicar esta unidon que mostraron navarros y guipuzcoanos en numero-
s0s negocios comerciales. Y asi, como accionistas de la Compafiia de Caracas
aportaron capital: Juan de Goyeneche, Juan Bautista de Iturralde, primer Mar-
queés de Murillo, y Francisco de Aldecoa.”™ Los tres figuran como participes
en la empresa mercantil desde sus primeros afios. Y los tres coincidieron
en la Corte durante la primera mitad del XVI11, desarrollando negocios y
ocupando cargos de relevancia.

Juan de Goyeneche representa un estilo de lo que fueron algunos de estos
personajes de la época y residentes en la Corte. Nacido en Arizcun, en 1656,
fue enviado a Madrid, antes —segUn apunta su biégrafo Bartolomé Alcazar—
de 1670. Alli realizo estudios, demostrando su inclinacion por la Historia.» En
su carrera como secretario seria donde también destacaria Goyeneche.
Como recuerda D. Julio Caro Baroja: “Goyeneche, hombre de “secreto”,
en el sentido mas estricto de la palabra, habil contable, es la perfecta
imagen, el perfecto ejemplo individual del joven vasco-navarro™de quie-
nes ocupaban “las supremas secretarias”

(2) Géarate, M., La Real Compaiiia Guipuzcoana de Caracas, San Sebastian 1990, pp. 73-4.
En este caso pudieron ser las relaciones que mantenian con Zuaznavar en la Corte, este grupo de
navarros.

(3) Caro Baroja, J., o.c., pp. 82-7.

(4) Id. p. 88.

(5) Cita que recoge Caro Baroja, o.c. p. 88, de la obra de Philippe de Commynnes, Las
memorias de Felipe de Comines sefior de Argenton...,



Pero Goyeneche, ademas de esas habilidades y saberes para la secretaria
__recuérdese que Juan de Goyeneche fue tesorero privado de Carlos 11—
destacd por su visién econémica; o mas bien por una capacidad emprende-
dorade la que hizo gala a lo largo de su vida. En esta su faceta empresarial
le vemos como impulsor del primer periédico espafiol,"”y como el creador
del Nuevo Baztan. Esta empresa sobre todo, venia a poner de manifiesto
los afanes renovadores de Goyeneche como promotor de una institucion,
al estilo de las iniciativas “colbertistas”, de las que este navarro ttm'a buen
conocimiento.

También Juan Bautista de lturralde, acompafié a Goyeneche en su interés
por la Compafiia Guipuzcoana de Caracas. Algunas de las circunstancias de
origen, negocios y actividades, coinciden con las de Goyeneche. lturralde era
del Baztan, y también como Juan Goyeneche se instalé en Madrid. Al igual
que Goyeneche, Juan Bautista de Iturralde fue ascendiendo y ganando posi-
ciones, tanto en lo econémico como en sus cargos en la Corte. Sus negocios
mercantiles y los asientos con la corona le proporcionaron grandes beneficios.
Su dedicacion al ministerio de Hacienda”™ conté con numerosos problemas ,
habida cuenta de los desajustes presupuestarios. No obstante, la gestién de
Iturralde parece que fue positiva, ya que redujo deudas y sobresueldos,
aunque fuera criticada posteriormente por algunos.”

Y también, desde el primer momento de la Compafiia Guipuzcoana,
navarro, Francisco de Aldecoa, fue un accionista méas de la empresa mercantil.
En sus actividades econdmicas Aldecoa estuvo relacionado en algunos asun-
tos con los anteriores, y también con otro guipuzcoano ilustre que por los afios
30 del XVIII se hallaba en la Corte. Nos referimos a Miguel Antonio de
Zuaznavar.

Este encuentro de aquellos navarros en la empresa mercantil de la Com-
pafiia de Caracas no se produjo por azar. Con ocasion de celebrarse las juntas
de accionistas de la Compafiia en San Sebastian, todos ellos otorgaban su
representacion a los directores de aquélla. Y cuando fallecié Iturralde, mar-
qués de Murillo, su viuda obraba de la misma forma y daba su poder para que
le representaran en las reuniones de interesados en la Compafiia de Caracas a

(6) Caro Baroja, J. o.c. p. 90.
(7)W. p. 100-1.
(8) Id. p. 228.

(9) Id. Recoge Caro Baroja la critica de Cabarrus sobre la gestion de Iturralde. cuando afios
maés tarde trataba de ensalzar la de otro navarro: Mlzquiz. o.c. pp. 234-5.

otro



sus directores en San Sebastian. Todo ello hace suponer los conocimientos y
la amistad que unia al grupo de comerciantes méas notables de San Sebastian, y
a los navarros destacados en la Corte.

Martin de Ardstegui y Larrea,
fundador de la Real Compafiia de La Habana

Poco conocemos aun de Martin de Ardstegui. Aunque si podemos adver-
tir toda una serie de circunstancias que no hacen sino repetir, con mas o0 menos
variaciones, el espiritu de empresa, la participacion en cargos relevantes y los
entramados familiares que se advierten en algunos de los personajes mas
sobresalientes de La hora navarra.

Natural de la localidad navarra de Aranaz, Martin de Arostegui fue otro
de los que se interesaron con su capital por la Compafiia de Caracas. Y es de
destacar este interés —al igual que lo hicieron sus paisanos afincados en la
Villa y Corte— tanto mas por cuanto que durante los primeros afios de la
Guipuzcoana hubo una ausencia, casi absoluta, de personas ajenas a los cu-cu-
los econdmicos donostiarras o navarros.

Asi pues, junto con Aldecoa, Goyeneche o Iturralde, Martin de Arostegui
adquirié cuando menos 24 acciones de la Guipuzcoana, lo que suponia un
desembolso de 12.000 pesos. Su participacién econémica en la caraquefia fue
superior a la de los otros tres navarros.

Su interés por la Compafiia Guipuzcoana de Caracas intuimos que se
debid al conocimiento que tenia del negocio ultramarino, asi como también la
amistad personal que le unia con individuos relevantes de la sociedad guipuz-
coana de la época. Martin de Ardstegui, caballero de la Orden de Santiago,
durante los afios 30 tenia su residencia en La Habana. Alli ocupaba el cargo de
Alguacil Mayor de la Santa Inquisicion.

Sus cargos no le hicieron olvidar su interés por el comercio. En agosto de
1738 salia de La Habana con destino a la metrépoli. Una vez en la Corte
pujaria por conseguir el asiento de tabacos en manos del marqués de Casa
Madrid. La mejora que realiz6 Martin de Ard6stegui hizo que en 4 de agosto de
1739 se librara una Real Orden por la que el asiento pasaba a Ardstegui. La
orden era extendida por manos del secretario del despacho de la Real Hacien-
da, el mencionado Juan Bautista de Iturralde.®

(10) Gérate, M., Comercio ultramarino e llustracién. La Real Compaifiia de La Habana,
San Sebastian 1994, p. 20.



En U estancia en Madrid Martin de Ardéstegui residié en casa de un
amigo suyo, Miguel Antonio de Zuazndvar. Zuaznavar era un buen aliado
para los propositos que abrigaba Ardstegui, ya que desde su posicion en la
Corte habia ayudado al guipuzcoano Felipe de Aguirre, en 1728, en sus
gestiones ante el monarca para erigir en San Sebastian la Compafiia Guipuz-
coana de Caracas. Y Ardstegui, una vez conseguido el asiento de tabacos,
estaba empefiado en conseguir una Real Cédula para constituir una nueva
compafiia por acciones con el fin de que gestionara el abastecimiento de
tabacos a las fabricas reales sevillanas.

Miguel Antonio de Zuaznavar era natural de Hemani. Y, al igual que
Goyeneche o Iturralde, Zuaznavar logré cargos y honores con el primer Bor-
bon. Cuando Zuaznavar contrajo su segundo matrimonio, en 1731, era “ayuda
de Camara de S.M. y jefe de la guarda ropa del principe..Sus virtudes de
hombre cortesano, oportuno y habil, las supo compaginar, pensamos que
de forma excelente, con sus dotes para los negocios mercantiles. Ademas
y dada su posicién en la Corte, Miguel Antonio de Zuaznavar fue un buen
embajador de su provincia natal en Madrid. Fueron numerosas las actuacio-
nes de Zuaznavar al servicio de los guipuzcoanos. Por citar algan ejemplo,
baste decir que en 1725 actud en representacion de los diputados armeros en
la concertacion del asiento de las fabricas de armas de Placencia.

Las condiciones entre los gremios armeros y Hacienda quedaban deter-
minadas, tras los acuerdos que los representantes de los armeros —los diputa-
dos— alcanzaban con el ministro que ostentaba la autoridad competente. Cuando
en 1725 se debié concertar im nuevo asiento, y los diputados de los diferentes
gremios armeros debian acudir a Madrid “a tratar y conferenciar difusamente
sobre las disposiciones que deven tomar estas fabricas para mejor servir a S.M.”,
recurrieron a la Provincia, y en sus Juntas Generales se recogia:

los Diputados por ser todos Vascongados y no saver bien la lengua
castellana. Y a esta causa, teniendo presente el amor y celo que spre. a
tenido y mantiene esta dha. provincia de Guipltzcoa (...) acudieron a ella
los Diputados, con la stiplica de que les sefialase a uno de sus muchos hijos
que tiene en la Corte.

(11) A(rchivo) P(rotocolos) O(fiate), Leg. TII-1.

(12) APO, Leg. 1-1069. Cita que se recoge también en ‘Formas de produccién de la
manufactura siderurgica del Antiguo Régimen. La fabricacion de armas’ en Estudios dedicados a
la Memoria del Profesor L.M. Diez de Salazar Fdez., Universidad del Pais VVasco/Euskal Herriko
Unibertsitatea, Bilbao 1992.



El elegido por los Junteros guipuzcoanos para el caso fue Miguel Anto-
nio de Zuaznavar.

Pocos afios méas tarde, en septiembre de 1728, también Zuaznévar se
convertia en el mejor valedor ante Patifio y el Monarca, para apoyar la pro-
puesta de la Provincia de Guiplzcoa de fundar una compaifiia mercantil por
acciones. EI mismo mes de septiembre era expedida una Real Cédula por la
gue se establecian las bases para la puesta en marcha de la Compafia Guipuz-
coana de Caracas.

De nuevo, y con motivo de la estancia de Aro6stegui en Madrid, entre
1738-41, Zuaznavar fue un elemento clave en las gestiones cortesanas para la
consecucion de la Compaiiia de La Habana.

Pero ademas de la ayuda que le prestd Zuaznavar, Aréstegui encontré en
otro navarro, el citado Francisco de Aldecoa, un nuevo apoyo.

Fruto de los apoyos recibidos por Aréstegui y de sus gestiones, en 1740,
el rey firmaba una Cédula Real por la que se constituia la Compafiia de La
Habana. En la misma se indicaba que Martin de Ardstegui asumiria el puesto
de primer director. Y como desde su partida de Cuba en 1738, estaba decidido
a solicitar aquella companiia, también contaba con las aportaciones econémi-
cas de algunos residentes en la isla caribefia. Por eso pudo ofrecer, antes
incluso de que se expidiera la Cédula fundacional de la compafia habanera,
las sumas que prometieran sus amigos de Cuba.

A las elevadas cantidades que suscribieron algunos residentes en la Gran
Antilla, Martin de Arostegui consiguié sumar las aportaciones de aquellos
navarros residentes en la Corte, y que ya destacaban por sus negocios. En la
lista de los accionistas de la Real Compariia de La Habana no faltaron los
descendientes de Juan de Goyeneche, lturralde y otros; y asi se incorporaron:
el entonces marqués de Ugena, Gaston de lIriarte, Francisco Martin de Jadre-
gui, Pedro lturriria, etc. También, y como pago por los servicios recibidos
Miguel Antonio de Zuaznavar y Francisco de Aldecoa recibian algunas parti-
cipaciones, ademas de ser nombrados representantes de los intereses de la
nueva empresa en la Corte —con el titulo de apoderados generales—.

En la captacion de estos y otros accionistas, las amistades, parentescos y
afinidades en los negocios mercantiles, debieron jugar un papel fundamental.
Porque, es dificil comprender sin la existencia de ese tipo de conexiones, la
participacion en la empresa habanera de un buen pufiado de navarros residen-
tes en la Corte. Tampoco se puede explicar sin esas mismas conexiones, la



incorporacion a la Compafiia de La Habana de los que afios atras se alistaron
en la Compafiia de Caracas.

Y, alo largo de la vida de unay otra empresa se pueden advertir algunos
gestos que son un buen reflejo de las actitudes de unos y de otros. Asi por
ejemplo, Aréstegui se incorporaba como accionistas de la caraquefia; y en su
ausencia a las juntas que esta empresa celebraba en San Sebastian, delegaba su
representacion en las personas de sus directores —mayormente donostiarras—
. Esta misma actitud adoptaban los navarros residentes en la Corte—los Goye-
neche, Aldecoa, Gaston de Iriarte, Iturralde, etc.—

Por su parte, cuando Martin de Ardéstegui quedd nombrado primer direc-
tor de la Compariia de La Habana, los directores de la caraquefia también
accionistas de la habanera, otorgaron su representacion a Arostegui.

En 1752, una y otra compafiia, la Guipuzcoana de Caracas y la de La
Habana, debieron trasladar su sede principal a Madrid por mandato real. Pues
bien, también entonces continuaron, si no en los mismos, si en sus sucesores,
los poderes de representacion en las juntas que tenian lugar en la Villa y
Corte. Y, cuando arreciaron las criticas por la gestién de Aréstegui al frente de
la habanera, a partir de 1752, sus amigos y comparieros de viaje, los accionis-
tas guipuzcoanos, demostraron estar de su lado.

El circulo del paisanaje se mantuvo en el entorno familiar de Ardstegui.
En Cuba, Martin de Ardstegui contrajo matrimonio con Tomasa Basave que
aunque nacida en Cuba, su padre era del valle guipuzcoano de Oyarzun. Dos
hijas del matrimonio Arostegui-Basave, contrajeron matrimonio con Agustin
Jauregui Aldecoa nacido en Lecaroz, y con José Zabalza™ con bienes vincu-
lados en la provincia de Alava, respectivamente.

En la figura de Agustin Jadregui Aldecoa —casado con Maria Luisa
Ardstegui Basave— se dan algunas de las circunstancias que distinguieron a
los navarros que desarrollaron parte de su vida en las Indias. Fue Caballero de
la Orden de Santiago y llegé a ser gobernador de Chile y Virrey y Capitan
General en Per0. Junto con su carrera de oficial real participé asimismo de los
negocios mercantiles. Los hijos habidos de su matrimonio con Maria Luisa
Ardstegui —Tomas, Francisco Javier, Manuel Francisco, Maria Josefa, Maria
Francisca Inés, Maria Fermina y Maria Vicenta— siguieron diferente suerte,

(13) Garate, M., 0.c. 1994, pp. 335-6.



pero en todo caso ratifican las relaciones que sus progenitores mantuvieron
aqui y alla, en la metrdpoli y en las colonias.

Asi el primogénito, Tomas, hered6 gran parte de los bienes de su padre.
Maria Josefa Jauregui Ardstegui casé en Cuba con Juan Antonio de Irigoyen,
estableciendo su residencia en La Habana. Por lo que respecta a Maria Fermi-
nay Maria Vicenta, siguieron la vida religiosa; la una, en el convento de Santa
Brigida de Azcoitia; y Maria Vicenta en el de Santa Teresa, en Madrid.

Otra hija de Martin de Arostegui, Rosario, contrajo matrimonio con José
de Zabalza. De su trayectoria sabemos poco. En algunos de los documentos
notariales referentes a sus bienes, herencias, poderes, etc., se indica que eran
—Rosario Ardstegui y José Zabalza—, vecinos de Logrofio aunque en 1786
residentes en Madrid. Sin grandes fortunas, Rosario heredd de su padre ade-
mas de una suma de 10.000 pesos como parte de su legitima, algunos bienes
raices en Cuba: “30 caballerias de tierra... situadas en el término del Corral de
Xiquiabo”**y también parte de los bienes de una tia suya. Su padre, el
mencionado Martin de Ardstegui, también aportéd una buena dote cuando
Rosario contrajo matrimonio, en consonancia con su situacion. Zabalza
por su parte, recibié mediante herencia algunos bienes raices en la provin-
cia de Alava, bienes pertenecientes al mayorazgo.

Y en cuanto a los hijos del matrimonio Zabalza-Aréstegui — Felipe,

Francisco Javier, Maria Concepcién, Maria Rosa y Maria Vicenta—, se repe-
tian algunas de las circunstancias de sus primos. Dos de las hijas —Maria
Rosay Maria Vicenta—, ingresaron como religiosas en Logrofio y en Tudela.
En las respectivas herencias se englobaron las acciones que Arostegui poseyd
en la Compaiiia de La Habana. Asi por ejemplo Rosario Ar6stegui Basave,
quien recibio de su padre Martin acciones de la Compafiia, leg6 a sus dos hijas
religiosas 8 acciones para que pudieran gozar de los réditos que produjeran
mientras vivieran.

Los bienes de Martin de Arostegui no alcanzaron los niveles que los de
sus paisanos en la Corte. Si bien el asiento del tabaco que €l consigui6 para si
era prometedor, integrado en la Compafiia de La Habana las cosas no marcha-
ron muy bien. La participacion de Ardstegui como accionista de la habanera
fue muy elevada. En un principio posey6 80 acciones, lo que equivalia a

(14)/¢. p. 340.
(15) W. p. 341.



40.000 pesos, a las que habria que sumar las 16 que poseia su mujer Tomasa
Basave.

Con la duplicacion de los titulos y nuevas adquisiciones, etc., Martin de
Arostegui concentré en sus manos un paquete de 274 acciones, ademas de las
de Tomasa Basave que pasaron a ser 70.

Pero si nominalmente el valor era importante, los avatares de la sociedad,
la suspension del reparto de dividendos durante muchos afios, ademas de otras
circunstancias, mermaron las posibilidades econémicas de nuestro protagonis-
ta. Martin de Arostegui acusado de una engafiosa gestion en la Compariia
debid trasladarse de La Habana a Madrid, en los afios 50.

Pero, frente a las acusaciones que hicieron algunos accionistas, Arostegui
encontré de nuevo el apoyo de sus paisanos y amigos. Si bien para aquellos
afios habian desaparecido Miguel Antonio de Zuaznavar, Juan Goyeneche, o
Miguel de Vildésola (accionista de la Compafiia de La Habana y primer
director que fue de la Compaiia de Caracas), sin embargo quienes tomaron el
relevo supieron apoyar todo el quehacer de Ardstegui.

Otro navarro, Juan Bautista de Goizueta, emparentado por casamiento
con una prima de Zuaznavar —”Francisca Antonia—, seria el mayor valedor
de la labor desarrollada por Arostegui al frente de la Compafiia de La Habana.
Y secundando a Goizueta estaria el guipuzcoano Andrés de Otamendi, un
personaje discreto, también secretario real —“del Consejo de S.M. y su secre-
tario en el supremo de la Cdmara de Castilla”— y que en ocasiones fue
representante en la Corte de la Provincia de Guipulzcoa asi como del
Consulado de San Sebastidn. Tanto Goizueta como Otamendi gozaban de
cargos y honores en la Corte y su apoyo a Arostegui fue claro.

Resulta curiosa la vida de Arostegui en su vertiente mercantil. Con la
ayuda de Zuaznavar y Aldecoa —guipuzcoano y navarro respectivamente—,
finicio su aventura de la Compafiia de La Habana. Con el apoyo de Goizueta y
Otamendi —navarro el uno, guipuzcoano el otro— traté de justificar su labor
al frente de la empresa. En las horas bajas que siguieron a la habanera tras 12
afios de vida entre 1740y 1752, Aréstegui no fue abandonado por sus amigos.
Amigos, paisanos, en los que se daban circunstancias similares a quienes
hicieron realidad “la hora navarra”.

Porque Goizueta por ejemplo, Uego6 a ocupar en Madrid la direccién de la



Companiia de Caracas; fue miembro de la Junta General de Comercio asi
como uno de los méas destacados comisionados de la Junta particular de la
Compafia de La Habana. No terminaban ahi las cosas para Goizueta, pues una
vez decretado el Libre Comercio, en octubre de 1778, el navarro fue quien
desde su condicion de director de la Compariia de Caracas, intervino decidida-
mente para obtener para ésta el monopolio en el trafico con Filipinas; de su
gestién se haria realidad la Compaiiia de Filipinas como una prolongacion de
la caraquefia.

El otro aliado de Arostegui, Andrés de Otamendi, también fue hombre
muy bien situado en los circulos cortesanos. Otamendi ademas de su condi-
cién de secretario real, fue ascendido a Caballero de Calatrava. Casé con
Juliana Calderdn de la Barca, hija de José Calderdn de la Barca y Hurtado,
Caballero de la Orden de Santiago. Los hijos del matrimonio Otamendi-Cal-
derén también alcanzaron honores propios del rango familiar: Miguel fue
“oficial de la secretaria del despacho universal de Estado”; Maria Antonia
ostentd el titulo de condesa de Torrepilares por su matrimonio con Andrés
Gomez de Teran, conde de Torrepilares (asimismo Caballero de Calatrava e
hijo de los marqueses de Portago); y otras dos de sus hijas: Maria y Josefa
Otamendi fueron religiosas en el convento de Santo Domingo, de Toledo...

Y, si Goizueta u Otamendi se decantaron por su apoyo a la gestién de
Arostegui en la habanera, la posicion de éste se vio ademéas arropada por
quienes desde San Sebastian, en donde aun habia bastantes accionistas de la
Compaiiia de La Habana, seguian otorgando sus poderes a él, o a quienes le
defendieron.

José de lturrigaray, primer factor
de la Compafiia de La Habana en Cadiz

Otro personaje que afiadir a la lista de quienes con todo derecho hicieron
sonar “la hora navarra” mas alla de mediados del XVIII, fue José de lturriga-
ray. Sus circunstancias familiares y de negocios apenas se alejan de las de
otros de sus paisanos.

Nacido en Pamplona, José era hijo de Simén de Iturrigaray, del valle del
Baztan y de la donostiarra Maria Magdalena Gainza. José de Iturrigaray vivié
en la ciudad easonense en donde sabemos habia “ejercido en dha. ciudad los
empleos de elector para nombramiento de capitulares, y el de regidor...”

(17)W .p 354-5.
(18) A(rchivo) H(istérico) P(rotocolos) C(adiz), Sig. 5.754.



En su residencia en San Sebastian parece familiarizado con los negocios
coloniales que alcanzaron una gran dimensién en pleno siglo XVII1. Contrajo
matrimonio con Manuela de Ardstegui y Larrea, hermana precisamente de
Martin de Arostegui, el que fuera fundador de la Compaiiia de La Habana. Ya
fuera por esta vinculacion, ya por sus dotes como comerciante, el hecho fue
qgue al tiempo de ponerse en marcha la habanera José de lturrigaray fue
nombrado factor de la Compafiia en Cadiz. Y alli debi6 trasladarse con su mujer
Qhijos —Vicente y Josefa—  habidos del matrimonio con Manuela y nacidos
en San Sebastian. Una vez en Cadiz, el matrimonio tuvo otros hijos —”\Jos
Joaquin, Maria Concepcién, Manuel, Maria Dolores y Maria Fernanda—.

La ciudad gaditana fue para la Compafiia de La Habana el puerto princi-
pal de salida y llegada de productos, hasta casi el final del siglo XVIII.™
Iturrigaray desde su puesto de factor principal, debi6 adquirir géneros para
ser embarcados para Cuba, y era el receptor de tabaco y otros coloniales
que arribaban a Cadiz. En sus negociaciones mercantiles estuvo en contac-
to con Santiago de Irisarri, factor de la Compafiia de Caracas en Cadiz y
accionista también de la habanera.

Por otra parte, la participaciéon de Iturrigaray como accionista en la Com-
pafila de La Habana fue bastante corta. Tan s6lo se hizo con 4 acciones que
fueron suscritas en 1743.

Los negocios que desarrollo el factor en Cadiz parece que no le propor-
cionaron abundante riqueza, aunque pudieron vivir él y su familia de forma
holgada. Sin titulos nobiliarios, sin embargo consiguié emparentar a algunos
de sus hijos con algan Caballero de la Orden de Santiago. Y de nuevo los
oficiales reales y los cargos de mas o menos lustre, tanto en la metrdépoli como
en América, estuvieron presentes en sus hijos y los allegados por matrimonio
a la familia lturrigaray.

Asi conocemos que Josefa Iturrigaray Ardstegui contrajo matrimonio con
Félix de Berroeta, teniente coronel de los reales ejércitos y gobemador del
presidio de Valdivia en el reino del Perd. Otra hija de José de lturrigaray caso
con Juan Ignacio Madariaga, natural de Busturia y Caballero de la Orden de

(19) Ademas de los mencionados, el matrimonio lturrigaray tuvo otros hijos, aunque segun
indicaban “algunos han muerto en la menor edad” AHPC, Sig. 382.

(20) Una vez habilitado el puerto de Santander, y al final del XV m, debido a los problemas
bélicos, el puerto cantabro pasé a absorber mayor tréfico que el puerto gaditano en cuanto al
intercambio de la habanera se refiere.



Santiago, al igual que su padre Andrés Madariaga. Otros dos de los hijos del
matrimonio lturrigaray-Arostegui se dedicaron a la carrera militar/i.

En su larga estancia en Cadiz, no olvidd la familia lturrigaray Aréstegui
su oriundez. Porque cuando a finales del XVI1I11 desaparecido José lturrigaray,
su hija Maria Concepcién al quedar viuda, acudia a Juan Agustin de Ustariz
—de ascendencia navarra—, a quien, ademas de nombrarle albacea, le dejaba
parte de sus bienes.

Negocios, familias, parentescos, relaciones que unian ambas orillas del
océano se prolongaron también en el caso de José de Iturrigaray y sus descen-
dientes.

Bernardo de Goicoa, apoderado de la Compafiia de La Habana en Cuba
y miembro de la Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais

En 1763 Bemardo de Goicoa embarcaba con José de Alegria para ocu-
parse de los asuntos de la Companiia de La Habana en Cuba. El encargo no era
facil puesto que tanto aquél como éste iban a ocupar los puestos dejados por
Vertizbereay Ardmburu. Los acontecimientos acaecidos en La Habana —con
la ocupacién de la isla por los ingleses el verano de 1762—, y el comporta-
miento dudoso para los intereses de la Compafiia, de sus responsables, llevé a
la Junta de la sociedad a retirarles la confianza.

Asi las cosas, fueron nombrados para sustituir a los administradores de la
Compafiia en Cuba los mencionados Bemardo de Goicoa y José de Alegria.
Una vez en La Habana uno y otro trataron de componer las cuentas de la
sociedad, e impulsaron cuanto pudieron el giro mercantil de la empresa. Mas,
Alegria durd poco en su puesto ya que pronto fue requerido para otros cometi-
dos por cuenta del Monarca, en la Nueva Espafia.

Acercandonos a los datos biograficos de Goicoa, también en este caso
nos encontramos con un navarro metido en negocios coloniales que se movio
entre su patria chica, la Corte, Cadiz y América.

Antes de embarcar para La Habana al servicio de la Compafiia, Bemardo
de Goicoa otorgaba testamento en la ciudad gaditana en abril de 1763/ A
través de esta informacidn sabemos que era natural de Puente la Reina.
Pero ademas no era la primera vez que cruzaba el Atlantico; en los afios 50

(21) Gérate, M., o.c. 1994, p. 343.
(22)AHPC, Sig 1.625.



habia realizado algun viaje a la Nueva Espafia en el que acompafié a su
hermano Juan José. He aqui otro dato de interés: su hermano Juan José
habia partido —en 1757— para la Nueva Espafia, como “maestre de pla-
ta”. Y alos pocos afios —en 1765— podemos descubrirle en Cadiz, como
fundador de la Compafiia Gaditana de negros.™

En este ir y venir de negocios y familiares de Bernardo de Goicoa desta-
can algunas de las caracteristicas observadas ya en Aréstegui e lturrigaray: su
origen navarro, su conocimiento de los negocios ultramarinos, su ascenso en
la escala econémica, su protagonismo en algunas actividades en relacion con
el giro con las colonias, y por ultimo, sus conexiones con bastantes paisanos,
tanto en América como en Cadiz o la Corte.

Estas circunstancias se dieron ademas, no sélo en Bemardo Goicoa sino
también en su hermano Juan José. Ambos conocieron lo que era el mundo
ultramarino; los dos compartieron viajes a América. El desplazamiento de
Bemardo Goicoa a La Habana le situé en una posicién inmejorable para
advenir la necesidad de mano de obra esclava con el fin de aumentar la
produccion azucarera. Su hermano Juan José en Cadiz, y junto con Miguel de
Uriarte, José Maria Enrile, el marqués de Villarreal de Purullena, Francisco de
Aguirre y Lorenzo de Aristegui, fundaba la Compariia Gaditana de negros con
el fin de abastecer de esclavos a las colonias espafiolas en América.

Corrian los afios 70 cuando podemos advertir la presencia de Bemardo
de Goicoa como miembro de la Real Sociedad Bascongada de los Amigos del
Pais:

“administrador general de la Real Compafiia de La Habana. B[enemérito]
en La Habana, \113-\19T?~

AUn en Cuba, Bemardo de Goicoa trabajo al servicio de la Compafiia con
el guipuzcoano José de OlazabaP”. También en la persona de éste se daba la
circunstancia de su pertenencia a la Sociedad Bascongada de los Amigos
del Pais. Su condicion de administrador de la Compafiia de La Habana la
compagind con responsabilidades en la Bascongada de los Amigos del

(23) Torres Ramirez, B., La Compafiia Gaditana de Negros, Sevilla 1973.

(24) Catalogo general de individuos de la R.S.B. de los Amigos del Pais. j765-1793, por
Julian Martinez, San Sebastian 1985, p. 57.

(25) Moreno Fraginals, M., y Moreno Maso, J., ‘La RSBAP vista a través de sus socios en
La Habana’en /// Seminario de Historia de la RSBAP, Bilbao 1992, p. 200.



Pais. Porque José de Olazabal, segln se recoge en los Extractos de la
Bascongada, fue:

“Contador de la real compafiia de la Habana. [Socio] B[enemérito] en la
Habana, 1773; administrador general de la Compafiia de la Habana, B. en
la Habana, 1776; vice-recaudador de la Sociedad en la Habana, B. y M[éri-
to] 1777-1778; vice-recaudador en la Nueva Espafia, administrador general
de la real compafiia de la Habana, B. y M. 1778-80; vice-recaudador de la
Sociedad y administrador general de la real compafiia de la Habana, B. y
M. 1781-83"26

Tras permanecer bastantes afios en Cuba, Bemardo de Goicoa debid
regresar a Espafia. En 1784 sabemos de su presencia en Madrid. Era precisa-
mente ese afio cuando fallecia su hermano Juan José. Por ello en su testamento
nombraba a Bemardo su albacea, junto con Juan Miguel de Ciadrriz. Y fruto
de las aventuras mercantiles de los Goicoa eran las operaciones, créditos y
bienes que legaba Juan José: acciones de la Compafiia de La Habana, plata,
porciones de azucar y créditos en algunas plazas que operaban con América,
etc.

La hora navarra, y unas cuantas mas

Hasta aqui tan s6lo se ha presentado un pequefio repertorio de la presen-
cia y el actuar de algunos navarros destacados en los negocios en Madrid,
Cédiz o Cuba. Esta presencia seria una continuacion de la de aquellos que se
adelantaron en el tiempo y cuya impronta caracteriz6 una época. Esa época
quedd recogida en la obra de D. Julio. La hora navarra son6 con timbre
claro, y nos advirtié del interesante mundo de aquellos navarros que marcaron
un tiempo en la Villa y Corte. Su sentido de gmpo y su religiosidad les
unieron en la Corte en la Congregacion de San Fermin de los navarros. En sus
negocios mercantiles demostraron ser eficaces, emprendedores y aventurados.
Entre sus socios contaron sus familiares y paisanos. Y por méritos propios,
ascendieron a cargos relevantes en la Corte.

Las actividades desarrolladas por los Goyeneche, Iturralde, Aldecoa,
Ardstegui, Iturrigaray y otros; y en una segunda hora si se quiere denominar
asi, quienes les sucedieron: los Gastén de Iriarte, Goizueta, Goicoa, etc.,
fueron relevantes. Asi lo confirman los hechos que de forma esquematica se
han sefialado. Tanto en Madrid, C&diz o0 América la proyeccion de estos

(26) Id. p. 87.



hombres fue un hecho perceptible. Su despertar, como ya lo indicé D. Julio
Caro Baroja, a finales del XVII, marco el comienzo de una etapa brillante. Su
prolongacién a lo largo del XVIII se caracterizd por la dispersion de sus
actividades en Madrid y en C&diz, en Américay en la metrépoli. Esta disper-
sion no restd protagonismo a las relaciones de familia y paisanaje, amistad y
religiosidad que demostraron aquellas gentes.

Tanto a un lado como al otro del Atlantico siguieron mateniendo sus
vinculos a través de matrimonios, negocios o instituciones. La participacion
en empresas mercantiles como la Compafiia de Caracas, la de La Habana, o la
Gaditana, o incluso en el Banco Nacional de San Carlos, son una muestra de
estos vinculos. En la segunda mitad del XVII1, la fundacion de la Real Socie-
dad Bascongada de los Amigos del Pais también fue punto de encuentro de
algunos navarros destacados. Y mas adelante, mediado el XIX, en Cuba sur-
gié una nueva institucion: la Asociacion Vasco-navarra de Beneficencia, con
el fin de ayudar a quienes, emigrados a tierras cubanas, se encontraran sin
recursos.

Seria deseable que la obra de D. Julio fuera continuada; y el entramado
tan bien tejido que mostrara en La hora navarra, pudiera extenderse més alla
en el tiempo y en el espacio. Porque, el camino ya ha sido iniciado.
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El santero de Itzea

SANTIAGO AIZARNA

Itzea se levanta en santuario. Una casa en donde el libro tiene trato
principesco, no en balde en ellos precisamente, en su hechura, en su creacion,
en la fantasiay en la pasion de su escritura basé su propietario su razén de ser
y de existir. Patente presencia pues, de un potente creador. Patencia y potencia
signadas desde miles de paginas que surgieron de una mente feraz en la
invencion de intrigas, en el arreglo y acomodo de la situaciones, en la ideacién
de pasiones encontradas, en el manejo desenfadado del idioma, en el estudio
de caracteres humanos. Ese hito de la literatura espafiola. Pio Baroja, se
mantiene a manera de flor disecada. Pero aln —y siempre— trasciende aro-
ma, en ese lugar concreto, ese pozo, ese nido, ese asentamiento, lugar cimero
en donde el espiritu barojiano cuajé y donde ronda su fantasma.

El santero de este lugar, sefialado santuario, ha sido, tantos afios, Julio,
don Julio, Julio Caro Baroja. Hombre bifronte. A un lado, su propia obra.
Abundante, documentada. Una curiosidad insaciable ha presidido su paso por
el mundo. Ha detenido su mirada sobre las tierras. Sobre los pueblos. Sobre
los edificios. Sobre los hombres. Al otro lado, casi equidistante en afecto, en
solicitud, en mimo, ltzea. Notario Mayor de los Baroja, era inevitable que lo
fuera también de Itzea. La vieja casona veratarrra, en el quicio de una frontera
artificial, no entiende, sin embargo, de fronteras. El pensamiento es libre,
diafano, aéreo, volador. En los plateos de la biblioteca de Itzea se encuentran
muchos de los volumenes que aquel “hombre humilde y errante” —autoca-
lifiicaciones impertinentes, segin él mismo— descubri6 y se apropid, reco-
rriendo con paso mesurado los puestos de libros de lance a orillas del Sena,
detenci6on minuciosa, morosa, ante lo expuesto por cada bouquiniste e inter-
cambio de frases, de opiniones con él, si procede o si cuadra o si apetece. Nos
lo dijo Azorin de este lugar: “lo que encontramos son autores de segunda fila,
principalmente”, es decir, afiado yo, los mas interesantes. También estan en
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Itzea, los otros libros, los que aquel “hombre orgulloso y sedentario” —au-
tocalificaciones impertinentes, segun él mismo—, descubri6 y rescaté en las
orillas del Retiro, en la célebre cuesta de Moyano, no lejos de su casa madrile-
fia. Todos estos libros, y muchos méas —una casona transformada en bibliote-
ca— hablan de la especial conformacion psiquica de su duefio fundador y de
su heredero espiritual. Es posible aplicar aqui, con minimas transformaciones
y paralelismos, un dictamen de la caracteriologia que se convirtié también en
ley de oro de la paremiologia: “Dime qué leesy te diré quién eres". Esta por
hacerse ese viaje que toda biblioteca merece. Un viaje en intensidad, en clima,
en fervor, en abarcamiento, en hondura. El mas fascinante viaje que nunca se
pudo sofiar. Cada libro tiene en sus paginas, su vida interior, su contenido, su
irradiante propuesta. Y en lo exterior, en el tangencial repaso de los ojos,
afloran estas calidades, estas anécdotas, estas flores de vida. Hubiera sido
gozoso leer en Baroja estas sugerencias que se exudan. Hubiera sido apasio-
nante, leer en Caro Baroja, en el santero don Julio, de los espacios, de los
panoramas, de los recuerdos que a él se le han habran iluminado en los
innumerables paseos que ha ido dando por su interior, dejando a un lado
escaleras, pasillos, salas, mesas a notarse una vez traspasado Endarlaza, cuan-
do ya caminan las aguas por tierras de sorgifias y de trashumantes. Anchoca,
el afilador, ""Tomate Potho”, y también el cura Santacruz y sus correrias... Mas
abajo, los tipos tendran otro perfil, ya que Ramuntcho nacid, ni siquiera del
vientre de Loti, sino de Viaud, y me entendera quien los conozca bien, y a
pesar de haber visto la primera luz en Ascain, como se sabe. El Bidasoa,
impetuoso, se va acordando de sus héroes. Ahi, a unos pasos, en el cementerio
de Zaro (joh, los cementerios humildes, musgosos, casi voluptuosamente ten-
didos al sol o cencidos de lluvia del Bidasoa!), descansa Zalacain, el aventure-
ro, el llamado “Sigfrido del Bidasoa™. Nunca faltan sobre su tumba las tres
rosas, tres amores acongojados por la pérdida del amado. Jaun de Alzate, un
filésofo que estd a medio camino entre el epicureismo y el ascetismo —qué
extensos campos abiertos— juega a risas y a retozos con Pamposha poco antes
de prepararse para asistir, una vez mas, a una reunién de los miembros del
Ateneo de “Cherri-Buztango-Erreca”. Los hijos de la familia Errotacho se
valieron de sus meandros, de sus zonas oscuras, para el contrabando. Una
palida memoria nos hara lagrimear de nostalgia al acordamos de Mari Belcha
y del “Meicu-Zarra”, una égloga para sentimentales sin remedio y tendremos
que oir el resuello tonante de Lecochandegui, el mas movedizo y midoso de
los bidasotarras...

Todo el mito, todo el simbolo, todo el mundo barojiano se refugia en esta
casona que es como un pozo de leyendas, de juegos, de tesoros escondido



entre montes. Se agotarian las paginas cantando el perfil de esta casona enbal-
conada, envuelta en romanticos efluvios, el ancho portal, los escudos de la
familia, mapas, objetos de arte, cuadros, el comedor, la biblioteca... el sancta
sanctorum, que, paradojicamente no es lugar encerrado o refugiado sino
abierto, un gran animal desventrado que exuda humores de historias y de
estudios...

En las salas de la vieja casona de los Baroja, a la sombra siempre viva de
don Pio, se afiadi6 desde su infancia, de igual manera indehiscente, la sombra
de don Julio, y tiempo con tiempo, ha sido permanecido cuidadoso, esmerado,
asu servicio.
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Con un abrazo a Julio

MIGUEL PELAY OROZCO

Siento de antiguo una particular devocion por la familia Baroja. Los
afectos, como las antipatias, tienen siempre un origen. ¢(Cudl fué el de esta
dileccion mia?, me pregunto. {C6émo pudo, no ya surgir, sino consolidarse sin
mediar un trato que, como en este caso, nimca pasé de esporadico y distante?

He solido pensar y lo he dicho més de una vez, que el autor de unaobray
la obra misma han de corresponderse y forjarse reciprocamente. La idea, que
ya a mi mismo se me antoja un tanto “singular” —y no digamos si se aproxi-
ma al rango de conviccidn—, no bien esbozada me ha solido proporcionar
tantas impugnaciones como personas consultadas. Y sin embargo, mis presun-
ciones las he visto casi siempre confirmadas.

Para no incidir en rodeos adelantaré que en el origen de mi amistad esta
Baroja. El gran y epicéntrico don Pio. Creo que en él se da la mas ejemplar
correlacion del autor con su obra. Pero estd también mi sempiternatendencia a
combatir la mentira, la falaciay la injusticia. Esto podria parecer una manifes-
tacion de egolatria por mi parte. Alla quien lo piense, pero no hay tal No
perderé mi tiempo —ni el del lector— en defenderme porque no veo el
motivo. Lo que si intentaré es aclarar un poco este embrollo.

Es el caso que yo fui un lector muy joven, casi un adolescente, de Pio
Baroja. Me anticiparé a proclamar que su poesia, que nada tenia que ver con la
acartonada metrificacion que prevalecia en el tiempo, me conmovié desde el
primer momento. Y es una sensacién que adn hoy, avanzado ya en afios, no ha
envejecido parami. Por ejemplo siempre que cierro los 0jos para evocar mejor
el epitalamio del Adour y la Nive, se apodera de mi una emocion y una
melancolia inefables. Impresion parecida experimento cuando me da por re-
leer algunas paginas suyas, como la de la deliciosa Mari Belcha, ¢en qué
pensaria nuestra neska al contemplar los montes lejanos y el cielo péalido?;
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Elizabide y sus amores crepusculares; el elogio sentimental del acordedn, con
aquel joven grumete tocando su viejo instrumento a la caida de la tarde; las
actividades del pintoresco Lecochandegui, con sus constantes y grotescas
barrabasadas; el memorable Angelus, con la trainera costeando alli abajo, al
pie de los cantiles de Iciar, de cuya iglesia surge el toque de oracién y el
consiguiente rezo del patrén y los remeros. Eran trece los hombres...

iY sus novelas de marinos! Acababa uno de dejar las historias infantiles
de Salgan, con su zarabanda de corsarios, abordajes, fragatas, motines, costas
fortificadas del Caribe... y se encuentra de pronto con otro mundo de turbulen-
cias y agonias, pero que lo intuye mas préximo porque barrunta ya la presen-
cia de los vascos. Efectivamente. Ahi viene el cortejo de capitanes y pilotos de
altura: Shanti Andia, el capitan Chimista, Embil, Juan Aguirre, Galardi, el
viejo Zaldumbide... En el ambiente predominan los tipos de bronce y una
escenografia calidoscépica de parche en el ojo tuerto, loros sobre el hombro,
patas de palo y mancos con garfios en sus mufiones. Los marinos barojianos
se abren paso. Son valerosos y astutos, amantes de la aventura y sin demasia-
dos escripulos. Algunos son de mal caracter. Chimista, no. Chimista es alegre
y un tanto misterioso. Y Shanti es de caracter introspectivo y amante de la
lectura. El final del uno de los libros que se refieren a estos marinos, resulta
melancélico y hasta patético. Se trata de Las inquietudes de Shanti Andia,
auténtica joya literaria que entusiasmaba al maestro Azorin, y es el propio
Shanti (el protagonista narra los hechos en primera persona) quien, tras mani-
festarse satisfecho de que sus hijos no van a ser marinos, cierra la Gltima
pagina de la novela con esta frase nostalgica: “L.os vascos se retiran del mar™...

Dentro de la ingente aportacion de don Pio a la literatura vasquista esté la
creacion de un personaje de excepcion: Zalacain. Ya en su misma emersion
concurre una significativa eponimia al ser bautizada la obra con su propio
nombre. Martin Zalacain, el aventurero por antonomasia, es un joven gallardo,
decidido, admirado, envidiado, odiado, que ha tenido una infancia triste y, si
cabe decirlo, a la vez feliz, pues, si bien es cierto que quedé huérfano de corta
edad, también lo es que se encargé de su educacion su tio Tellagorri, hombre
de vida irregular, amigo del xurrut y presto siempre a pontificar en aquel
aredpago rural cuya sede se hallaba en la taberna del pueblo.

El viejo Tellagorri hizo que su sobrino acudiera a la escuela, pero tuvo
que sacarle al poco tiempo porque zurraba la badana a los demés chicos. A
partir de entonces fue bandedndose por su cuenta y asimilando las ensefianzas
que le impartia su tio, entre las que figuraban el conocimiento y las aplicacio-
nes de las diversas belarras que se daban en las afueras de Urbia; la forma de



matar las gallinas sin que alborotasen; el modo de coger los higos y las
ciruelas de las huertas sin ser visto, y a distinguir las setas comestibles de las
venenosas. Asi fue creciendo y se hizo hombre Martin. Y dado que era un
joven inteligente y audaz lleg6 a desempefiar varios oficios, entre ellos, los de
recadista, paquetero, contrabandista y pelotari de trinquete con fama en la
comarca, y conocié muchos otros medios de incrementar sus ingresos. Como
digo, las cosas le fueron bien. No puedo contar aqui toda su vida, ni la del
viejo Tellagorri otro gran personaje barojiano que fue a morir cuando llegaba
la juventud del mozo. En cuanto a éste, s6lo diré que tuvo una vida breve
como lo son las de los héroes pero muy romanticay llena de aventuras, hasta
que fue muerto a traicion en 1876, precisamente en el mismo afio en que,
también a traicion, “mataron” a los Fueros Vascongados. ¢lIncurriria en esta
deliberada coincidencia un escritor antivascol...

Afiadiré que segin nos cuenta don Pio, en el pequefio cementerio de
Zaro, al otro lado de la muga, muchos afios atras se presentaron una mafiana
tres viejecitas enlutadas, depositando cada una de ellas una rosa sobre la
tumba de aquel legendario joven que se llam6 Martin Zalacain. Una de las
flores era roja, otra negra y la tercera blanca. Y es fama que la lozania de
aquellas tres flores duré mucho tiempo. Muchisimo, recalcaba el cronista de la
época...

Tal vez haya cansado un poco al lector emitiendo esta especia de “video
diferido” sobre el matiz vasco que trasciende de la obra de este escritor a
quien uno conceptuaba y por supuesto que sigue conceptuando como la quin-
taesencia del vasquismo, mientras aqui se le tenia por antivasco. Nada menos.
La primera impresion que yo experimenté ante tamafio absurdo —y ya han
transcurrido unos cuantos afios— fue de estupor. No podia comprender que
una mayoria de vascos rechazara a uno de sus mas caracteristicos e ilustres
literatos, y mucho menos, tildandole de antivasco. Era mezquina politiqueria
gue surgia de las espeluncas obscurantistas de nuestra tierra y de nuestro
tiempo. La cuestién es que quienes idearon el tal sambenito ni siquiera le
habian leido. Estoy por decir que ni a él ni a nadie. Pero la cuestion era
descalificar a quienes no se plegaran a sus designios y don Pio era uno de ellos
y de los més fieros y contumaces, ademas. Yo creo que la estupidez le dolia
fisicamente. A propésito del sambenito del antivasquismo que le enjaretaron,
me viene a la memoria una extrafia y aguda observaciéon de Julian Marias
segun la cual —y creo citar textualmente— cuando se dice una tonteria hay la
seguridad de que se repetirad interminablemente. Y por supuesto que el sambe-
nito en cuestién subsistio. Tampoco debemos ovidar que hasta hace pocos



afios todavia persistia aquella tremebunda sentencia acufiada en 1827 en la
Universidad de Cervera. ;Remember? Aquella del: “Lejos de nosotros la
peligrosa novedad de discurrir”...

Y asi, entre leyentes en paro y abstinentes vitalicios de “la peligros:
novedad”, el caso es que fueron transcurriendo los afios y al cabo empezaron a
aparecer algunos tipos que contraian la inquietante mania de leer. Y afios méas
tarde, otros que incluso se atrevieron a escribir. Asi se empez6 a ganar la
batalla reivindicatoria de Baroja. Asi empez0 a fraguarse el derrocamiento de
los zoquetes.

Uno que actualmente cree poco en la influencia del escritor en los avata-
res culturales de los pueblos, o por lo menos del suyo, tiene que reconocer que
afios atrés fue decisiva, sin ir mas lejos en este mismo caso de Baroja. Yo
mismo tuve numerosas y apasionadas discusiones con algunos propulsores del
gratuito antivasquismo. Recuerdo que en Caracas, que es donde yo me inicié
en el oficio de escribir, vale decir, en el de pensar para mi y para los demas,
Unicamente Ifaki Urreiztieta coincidia conmigo, no solamente oponiéndose al
supuesto antivasquismo de don Pio, sino afirmando su hipervasquismo. Am-
bos sostuvimos varias polémicas en publicaciones del exilio, con escritores
también nuestros. Pero ahi ibamos ya en ventaja. Ifiaki “y los dos” habiamos
leido largamente a don Pio, mientras nuestros antagonistas, movidos por im-
pulsos pretendidamente politicos y sin mayor conocimiento del tema, s6lo se
defendian repitiendo lugares comunes que trascendian ya a naftalina.

Han pasado los afios y la Historia ha dado su veredicto definitivo. Pero la
Historia, como el ejercicio de la Justicia, actGa siempre con una lentitud
desesperante. Naturalmente, hoy no se le ocurre a nadie definir a Baroja como
antivasco, mas, para llegar a tan palmaria conclusién hubieron de transcurrir
mas de cincuenta afios. Medio siglo de tensiones e intransigencias. Al princi-
pio, la hueste barojiana, aunque extraordinariamente unida —rebobinando
recuerdos estableceria un paralelismo con la increible fusion de los actuales
radioaficionados dispersos por el mundo— era muy escasa. Pero pasando el
tiempo fue aumentando el nimero de barojianos. Cada uno hacia lo que podia:
unos discutian con ardor; otros participaban en mesas mas o menos redondas;
otros, escribiendo. Mi contribucién, que comenzé casi en la adolescencia,
culminaria muchos afios después con la aportacion de dos volimenes mono-
gréaficos: La ruta de Baroja (1962) y Baroja y el Pais Vasco (1974), amén
de innumerables articulos y conferencias, anteriores y posteriores y de muchos
trabajos insertos en otros libros mios, tanto en la Venezuela de los afios
cuarenta, como después, en el Pais. Baroja fue para nosotros como una bande-



ra. Esto puede parecer hoy un dislate pero asi fue y me felicito por ello. Y en
el primer libro que publiqué después de regresar de América —editado por la
Editorial Sendo, de Bilbao— pedia jhace mas de treinta afios! una calle en
Donostia para Pio Baroja. Creo que fui el primero en dar ese paso, pero si no
es asi lo rectificaré. Tardé tiempo todavia pero hoy tenemos, en Ondarreta, un
paseo precioso, con una hermosa escultura de Néstor Basterretxea, dedicada
por Donostia a Pio Baroja.

También se Te motejé de impio y de anticlerical y aqui habria mayor
motivo, fuese 0 no suya toda la culpa—que no lo era— de que se le asignara
otra vez un “anti” infamante. No voy a exculparle, por tanto, de la parte de
culpa que pudiera corresponderle en esta cuestion, pero si puede servimos de
reflexion el respeto y la admiracion que profesd siempre por don Joxe Miguel
Barandiaran, que no dejaba de ser un sacerdote. Y prominente por cierto. Esto
gue digo se refleja en el hecho de haberle encomendado —a él y a don
Telesforo Aranzadi— la misidn de contribuir al adiestramiento de su sobrino
Julio en el campo de la Antropologia, la Etnografia, la Mitologia, etcétera, y
todo lo que conlleva en el campo de la influenciay de la formaciéon humanisti-
ca de un adolescente que acababa de cumplir los diecisiete afios y no habia
ingresado aun en la Universidad. Si don Pio hubiese sido el realcitrante anti-
rreligioso que se nos habia hecho creer, es seguro que no hubiese dejado en
manos de un hombre de iglesia —también Aranzadi era un catoélico sin fisu-
ras— a uno de los seres que mas quiso en su vida. jY, qué reprocidad en los
afectos! Yo, que tuve la fortuna de tratar mucho al sabio ataundarra desde su
instalacion en su pueblo natal tras el largo exilio a que fue sometido por
gentes tan viles como estapidas, puedo dar fe, y naturalmente la doy, de la
simpatia y el afecto con que don Joxe Miguel hablaba de Julio.

Uno de los episodios que le gustaba relatar a Barandiaran era el del dia en
que Julio se presenté ante los “tres tristes trogloditas” — Aranzadi, Egureny él
mismo— portando una especie de flautin o caramillo con el que tocé alguna
alegre biribilketa. Julio, por su parte, tiene dicho que aprendié mas con aquel
terceto de “trogloditas”, que en afos de Universidad.

Hay situaciones, lugares e incluso personas en la vida, que uno tiene la
impresién de haberlas conocido sin haberlas visto jamas. Esta callejuela, aque-
lla fuente, el tipo encorvado que vemos por primeravez en una ciudad absolu-
tamente desconocida, nos resultan familiares. Los conocemos. Con Julio me
paso algo de ésto. Cuando nos saludamos por primera vez, me parecio que nos
habiamos visto y tratado con anterioridad. El caso mas curioso fue que cuando
lei la patética despedida entre tio y sobrino en las alturas fronterizas de Ibar-



din, en plena guerra incivil, tuve la sensacion de revivir la escena. Como si
hubiera estado presente, quiero decir. Alguna reacciones suyas ante diversas
situaciones, no es que las haga mias, sino que creo recordarlas. Lo mismo me
sucede con algin comentario referido a su tio, como cuando nos lo describid
como poco aficionado a los razonamientos largos —“en esto si que fue un
vasco tipico”, apostillaba Julio— . Es una frase que me trajo a la memoria a mi
inolvidable amigo Yon Onfatibia, que solia decir que a eso, en su Oyarzun
natal, llamaban arrazoi motza.

Julio Caro explic6 en una ocasion que el ser sobrino de Baroja le habia
acarreado, antes y después de la guerra (nuestra generacion fue partida en dos:
en un antes y un después), sonrisitas avinagradas de catedraticos, funciona-
rios postbéhcos, hispanistas extranjeros, estudiantes comunistas, gente de la
derecha —o de la “derechona”, como suele decir Alfonso Guerra en sus
mitines sandungueros—, etcétera, pero que el ejemplo que le fortaleci6 en su
soledad fue el de su tio. Y fue acercandose a la vejez cuando vino a percatarse
de que el haber tenido en él a un modelo de “estoicismo y de ascetismo” como
el que tuvo, le vino muy bien para enfrentarse a los tiempos execrables que le
esperaban.

Al igual que su tio, Julio ha sido siempre un hombre pesimista. En don
Pio concurria, ademas, la mala idea que tenia acerca del hombre en general.
En esto disentia de su padre, don Serafin, que hizo de la amistad un auténtico
culto. Por sus amigos donostiarras sentia un fervor especial pero, el parecer,
cuando necesité ayuda todos ellos se llamaron andana y tuvo que ser una
afortunada jugada de Bolsa la que le sacara del apuro. Lo que no fue obstaculo
para que siguiera distinguiéndoles con su afecto. Se ve que don Serafin fue un
tipo otimista y alegre por naturaleza y todavia hay algun retrato cuya festiva
expresion parece atestiguarlo. Don Pio, sin embargo, tomé la vida en serio y
en algunos aspectos fue un critico riguroso de su tiempo y hasta puede que
retuviera mas los aspectos negativos que los positivos que deparaba la vida.

Hay anécdotas que apoyarian esto que digo: una de ellas, la incidencia
gue se produjo en la biblioteca de don Pio, en Madrid, con ocasién de una
visita que le hizo Valle Inclan en su casa de la calle Mendizabal que seria afios
después destrozada por la guerra. Parece que ambos escritores sotenian una
discusién y para poner fin al debate, don Pio se subi6 a una silla un tanto
destartalada, intentando alcanzar un libro situado en un anaquel alto, que
podria aclarar el asunto. Los Baroja tenian a la sazén un perrito Ilamado
“Yock” (al que Azorin le dedicd un articulo) que era carifioso con las visitas,
ante las cuales y como haciendo una gracia, se erguia levantando las patitas



delanteras. En una de éstas, don Pio desde su insegura encaramadura volvié la
cabezay sorprendi6 al autor de las Sonatas dandole un puntapié en el hocico a
“Yock”. Don Pio hizo un gran esfuerzo por contenerse pero, aungue siguieron
tratdndose como amigos durante muchos afios, esta claro que no termind de
perdonarle aquel puntapié aplicado a un perrito indefenso. Afios, muchos afios
més tarde, cont6 don Pio el incidente en sus Memorias —que ademas consti-
tuyeron un riguroso examen de conciencia personal— y lo hizo con crudeza,
sin que el tiempo transcurrido ejerciera su habitual funcién lenitiva. En suma:
no le perdond.

Hubo cierta diferencia de matiz entre el pesimismo del tio y el del
sobrino. Don Pio lo reforzo, suscribiendo la vieja sentencia de Hobbes: Homo
homini lupus. Julio no necesitd suscribir ninguna sentencia ajena y menos,
tan radical, pero dejé escrita esta otra que tampoco induce precisamente hacia
el optimismo: “La vida es una bebida amargay fuerte”.

A veces, viéndole a Julio con su aspecto un tanto fragil y el aire quebra-
dizo he solido pensar: No es posible; este hombre es fuerte. Parece delicado
pero cada afio produce una obra gigantesca —libros, conferencias, articulos,
prdlogos, presentaciones...— que otro cualquiera, bien dotado fisica y mental-
mente, necesitaria un decenio para llevarla a cabo. Creo que Julio seria el
mejor exponente de esa “mala salud de perro” de que se habla festivamente.
Hace unos dias, leyendo unas manifestaciones de su hermano Pio, he visto
confirmado mi punto de vista. Se referia al comportamiento de su tio y tocayo,
en una época en la que hubo de asumir el papel de padre y afirmaba que
siempre se mostré muy carifioso con ellos. Y recordaba que, habiendo sido
médico en Cestona, se preocupaba mucho cada vez que los escalofiios, fiebres
y catarros asomaban por Itzea y que solian afectarlos principalmente al tio
Ricardo y a él. “Porque Julio —creo que transcribo a la letra la ft-ase reciente
de su hermano Pio— ha sido siempre fuerte como una roca, con diabetes
desde hace cuarenta afios, pero ni un mal catarro”.

Para mi, Julio ha sido —y quiza él no lo sepa— un auténtico maestro. Ya
en Venezuela le “descubrimos” Urreiztieta y yo cuando, hace més de cuarenta
afios, cay6 en nuestras manos su libro Los vascos, que nos causé a ambos una
gran impresion. Casi siempre que me refiero al tema barojiano, menciono a
este comparfiero con quien me inicié en este oficio de escritor, tan ingrato a la
vez que fascinante. Urreiztieta era un vizcaino de Santurce, enamorado del
mar y por ende —por ese “ende marino” precisamente— barojiano. Murio
hace treinta y tantos afios y dejo tres libros publicados y uno inconcluso. Era
hermano de Lezo, quien se hizo famoso en nuestra guerra a causa de las



numerosas veces que burl6é con su misterioso barco el bloqueo del puerto de
Bilbao por parte de la armada franquista. Este Lezo, enigmatico y audaz, era
un auténtico personaje barojiano, de la misma progenie romancesca del capi-
tan Chimista y Shanti Andia. La ficcion y la historia se dieron aqui la manoy
dentro de la mas perfecta conjuncion Lezo irrumpi6 en el mundo de la leyenda
y Chimista en el de la historia.

Decia que Julio fue para mi un maestro y debo matizar un poco la
expresion indicando —sin incurrir en ningun chiste— que el suyo fue un
magisterio “a distancia”, como los que hoy se estilan. De su conversacion, de
sus glosas, de sus articulos y de sus libros se espigan muchos conocimientos y
sus observaciones enriquecen. Otra cosa que puede aprenderse de él es su
sinceridad, su valentia para exponer sus opiniones sin recurrir a los burdos
pero siempre eficaces halagos de que se sirven los politicos para ganarse
adeptos, de su ética y de su sentido moral... No es facil seguirle pero el caso es
gue su sensibilidad se abre paso y “contagia”. Sabido es que Julio es uno de
los etnégrafos europeos que mas y mejor ha estudiado la brujeria en general y
la vasca, cuya fama en el pasado se extendié por todo el Continente en
particular. Lo que no es tan sabido es que fuese La Leyenda de Jaun de
Alzate, una de las obras cimeras de don Pio, la que marc6 su vocacion por la
Etnografia y las creencias vascas.

Yo, que tengo casi dos afios mas que él, he conocido a algunos baserrita-
rras cuyas ideas parecian referirse a un mundo magico y primitivo, que no se
correspondia con la época en que vivia. No era s6lo eso. Aunque nosotros
viviamos en San Sebastian, ciudad en la que este tipo de creencias arcaicas ya
no tenia vigencia, por nuestra casa pasaron personas, entre ellas cierta inolvi-
dable oriotarra, que en los atardeceres invernales nos contaban historias estre-
mecedoras de begizkos (aojamientos), extrafios exorcismos, brujas, seres hu-
manos transformados en animales. Damas de Anboto, etcétera, en las que
creian a pies juntillas y cuyo convencimiento nos lo transmitian integramente
a quienes componiamos su angustiado auditorio infantil. Algunas de estas
historias las encontré muchos afios después, no recuerdo si entre las leyendas
recogidas por don Joxe Miguel o en las de don Resurreccion Maria de Azkue.
Pero, como quiera que fuese, ese sistema de comunicacion oral era el que
funcionaba desde tiempos inmemoriales en todas las aldeas, caserios y predios
aislados del Pais Vasco. Y las narraciones a que me estoy refiriendo corrian
siempre a cargo de las amonas o personas de edad, que entonces eran muy
respetadas, dado que la ecuacion ancianidad-sabiduria estaba sélidamente
asentada y a nadie se le hubiera ocurrido cuestionarla. ;Como no iban a creer



gue era verdad lo que contaban? Por otra parte, tales personas no inventaban
nada. Lo que relataban lo supieron por el mismo conducto informativo que
ahora ponian ellas en practica sin albergar la menor duda acerca de su veraci-
dad. Y ellas, por habérselo oido en la infancia a sus mayores. Y éstos a sus
predecesores. Y asi, de eslabon en eslabdn, tanteando empirimos o apoyando-
se en normas ancestrales se fueron forjando las creencias. Asi también las
tradiciones, y los mitos. Y las leyendas, y las viejas culturas de los pueblos
viejos...

Puede que mas de un lector se sorprenda —y Julio el primero— si digo
gue ha sido uno de los hombres que en una cuestidn tan delicada, tan personal
Yy, por supuesto, tan trascendental, como lo es la de la Religion, haya tonifica-
do mi espiritu —nunca le viene mal al espiritu ser tonificado— como él lo ha
conseguido con su palabray su modélico proceder.

Hace unos afios aparecié publicada en un periédico de Madrid una entre-
vista que le hicieron a proposito de este temay nuestro amigo fue respondien-
do una a una a cuantas preguntas surgian, y lo hizo de una manera serena y
con gran precision. Creo recordar que el entrevistador no se contentaba con
vaguedades mas o menos retdricas, pero el inquilino de Itzea en ningin mo-
mento se inmuto ante aquella especie de “juicio incruento”. Una cosa que dejo
clara es que aunque él no se considerase un practicante regular de los deberes
religiosos, ya no daba bandazos ni tenia porblemas de fe. Se definié como
creyente humanista y aseverd que la cultura humanistica aportaba una base
muy positiva para la fe religiosa, y que la substitucion de la fe por un mecanis-
mo simplemente humano o regido por la técnica, habia dado resultados catas-
troficos.

Casi al mismo tiempo, en una revista cultural también madrilefia, creo
gue fue en la Revista de Occidente postorteguiana, lei otro articulo de Julio
en el que se ocupaba de dos comportamientos religiosos que habia tenido
oportunidad de presenciar en sendos funerales celebrados en el curso de una
misma semana: uno, en Bera de Bidasoa y el otro en Madrid. A nuestro amigo
le impresioné profundamente el que tuvo lugar en la pequefia localidad nava-
rra en sufragio por el alma de una sefiora muy querida en el pueblo, y en el
que la concurrencia se condujo con un respeto, un sentimiento y una participa-
cién emocionantes. Lo que no sucede ya en los de las grandes ciudades,
Madrid entre ellas y en los que los asistentes a la ceremonia, nada mas pisar el
atrio, rompen a intercambiar sus chismes, parloteos y jocosidades.



Por cierto que en el comentario de Julio se traslucia cierta simbiosis, para
mi inédita y, —¢por qué no decirlo?— muy grata, entre su concepcidn vincu-
lante del factor religioso con el del ser vasco.

A mi me han solido reprochar el haber exaltado en demasia a Baroja,
achacandole una manera de conducirse turbulenta y destructiva. Julio, en un
prélogo que escribié para mi libro Baroja y el Pais Vasco, aparecido con
motivo del centenario del escritor, escribié esta frase que, entre otras cosas,
tiene un marcadisimo sello barojiano: “Si un pais no tiene hombres problema-
ticos, pobre de é1”.

Por lo que veo, a mas de uno le sorprenderd la afirmacién de Julio Caro
Baroja relacionada con el peligro que suponia la aceptacién gratuita de diver-
sas ideas previas y mal investigadas. Pero fue precisamente el propio Julio
quien nos advirtié que se debia a don Joxe Miguel Barandiaran la reaccion
contra este proceder. Prevengo que todas estas cosas estan, no ya dichas, sino
escritas. Por tanto, intentar enfrentar a ambos ilustres emdlogos no parece
tener sentido. Y menos, la pretension si es que ha existido de encumbrar a uno
de ellos para hundir al otro. Asi se ha escrito (yo no invento nada y en una
posible polémica deberdn ser sus participantes quienes hayan dado — repito:
por escrito— sus puntos de vista divergentes), por ejemplo: se nos ha dicho
textualmente que Julio “desmitifica los origenes y el papel del caserio y lo
sitUa en su verdadero horizonte laico y civil, rescatandolo del edén mitoldgico
o mitomaniaco donde lo habia situado uno de sus maestros, el venerado José
Miguel de Barandiaran”. Y mas adelante, pero en el mismo parrafo, es decir,
como queriendo remachar el inesperado clavo metaférico, se nos habla del
“venerado” y de un “olimpo de antropologos angelicales”.

Pues bien. Vamos a ver: Julio no ha desmitificado nada. Ni se lo ha
propuesto. Lo que ha hecho ha sido estudiar el fendmeno encuadréndolo en
sus diversas etapas y emplazamiento. El conocié tipos —”perdéneseme la
insistencia: lo dice por escrito— como por ejemplo, un casero de Bera a
quien todos tenian en el pueblo por un poco chocholo, sencillamente porque
era ya viejo y creia cosas actualmente absurdas pero que en otra época se
consideraban axiomaticas en todo o en casi todo el pais. Segun aquel campesi-
no continuaba Julio, el volar por los aires era algo frecuente, asi como el
hablar con los animales y descubrir su antigua naturaleza humana. Y entre las
personas que le consideraban algo chiflado, habia otro baserritarra vecino de
Itzea, que se burlaba de las ideas del viejo, pero que a su vez admitia haber
oido en el monte ladrar a los perros del rey Salomon.



¢Es esto —me pregunto— rescatar algo del edén mitomaniaco a que se
alude en el mencionado texto?...

Esto no es un alegato mio en favor del sabio ataundarra. Esto est4 escrito
por el propio Julio hace més de veinte afios.

No es cuestrién, pues, de afirmar o negar la existencia real de los mitos,
gue en eso estariamos todos de acuerdo. Pero lo evidente es que en nuestra
tierra y centrandonos en Gipuzkoa, que es la zona que uno conoce mejor, los
gentiles, Basajaun, las lamias y las sorgifias dejaron una huella que ha perdu-
rado y alin perdura en algunos aislados caserios de nuestros montes, como una
sombra misteriosa del pasado.

Volviendo al trato un tanto despectivo que se ha dado a don Joxe Miguel
Barandiaran a través de un insélito cotejo con Julio, inserto en un articulo
cuyo objeto debia ser el de exaltar la figura sefiera (no es palabra que le
gustara demasidado a don Pio, pero en fin) del hombre que ha dado vida a una
especie de museo —Ilos museos no la tienen— y que, en mi opinién ha
recogido el espiritu de un siglo de estirpe barojiana. Ese cotejo, pues, sobra,
no viene a cuento. S6lo podria servir para reincidir en la nefanda tradicion del
buruz-buru vascongado —Parientes mayores, agramonteses-beamonteses,
ofiacinos-ganboinos, etcétera— que ha solido esterilizar nuestras més prome-
tedoras perspectivas. Pero, ¢qué se pretende con esta extrafia maquinaciony a
estas alturas? ¢Acaso menoscabar, por religiosa, la prominencia cientifica que
haya podido alcanzar Barandiaran? Esto apuntaria hacia un sectarismo absolu-
tamente fioflo y anacronico — jvaya proceridad ideoldgica la que nos gasta-
mos!— ¢No cae en la cuenta el presunto denigrante, que don Pio, en su etapa
més anticlerical pasé por alto semejante sandez y confié la educacion antropo-
Idgica con todas sus derivaciones, de su sobrino Julio- hace sesenta y cuatro
anos!— al mismo homme d’église que ahora se pretende discriminar?. Creo
gue la célebre consigna del mayo del 68: “la imaginacion al poder”, no se
reforzaria mucho con progresismos de tal laya. Y deberiamos saber que ya
para entonces, principios de los 30, el profesor Barandiaran, el antropélogo
“angelical” era conocido en todos los centros de investigacion de Europa. Y
pese a quien pese —“y no entiendo por qué tiene que pesar a nadie— en el
campo de la Mitologia, las ideas de Barandiaran y las de Julio Caro eran
practicamente las mismas. Los dos cultivaron el trato con las gentes de las
aldeas y caserio, por lejos que se hallaran. No desdefiaron los libros, claro
esta, pero enriquecieron sus conocimientos con abundante trabajo de campo.



No quiero concluir este trabajo que consagro, como mi vieja devocion
barojiana, a Julio Caro, de quien, sin incidir en el concepto chapucero y
ramplon de los rankings al uso, puede afirmarse que ha alcanzado la cumbre
de esa cultura enciclopédica y humanista cuyos pregoneros van desaparecien-
do ante los embates implacables del especialismo y de la tecnologia, que
arrasan con todo. Tal vez la vertiginosa eclosidon de nuevos elementos, cienti-
ficos, artisticos, técnicos, sociolégicos, didacticos, etcétera, que a su vez gene-
ran multitud de subdisciplinas, obliguen a ese mutis del estamento humanisti-
co que muchos echamos ya de menos. No quisiera pecar de retrégrado ni de
misoneista, pero no concibo —y creo poseer o, al menos, haber poseido,
bastante imaginacién— ver al profesor Barandiaran, a don Manuel Lekuona,
al doctor Marafién, a su colega Justo Gérate, a Aldous Huxley o al propio don
Pio, cogitando en tomo a sus respectivos enunciados, proposiciones, tramas,
etcétera, por medio de ordenadores. Y, claro; aquellos personajes y otros
como el doctor Julian Bergareche y el genial Oteiza en nuestra tertulia que
hace cuarenta o cincuenta afios tenia por sede la Biblioteca de la Diputacion
—tras cerrarse al publico el salon de lectura— eran conversadores llenos de
interés, a quienes se podia escuchar sin pestafiear durante horas enteras, pero
han ido desapareciendo. Y con ellos las tertulias. Ahora, en una reunidn social
todos son solistas. Solistas que s6lo tocan un instrumento, el suyo propio. El
pintor habla de pintura; el escultor, de escultura; el arquitecto, de edificios; el
fisico, de fisica, el novelista, empefiado en explicar los avatares de sus perso-
najes... Ya no surgen conversaciones sobre temas generales en las que todo el
mundo podia intervenir. Entonces exitian tertulias en todas partes: desde las
reboticas de los pueblos pequefios en las que se discutia sobre lo divino y lo
humano hasta las que tenian lugar en los cafés de las ciudades importantes,
que aglutinaban a artistas, cémicos (consagrados o de la legua), literatos y
politicos. Como decia un amigo mié un tanto chusco y poco aficionado a la
cultura: gentes de mal vivir...

Pero, vuelvo al tema. Decia que no queria poner ?I punto final a esta mi
difusa aportacion al homenaje a Julio, sin expresar también como indeclinable
anexo, un recuerdo lleno de carifio a su hermano Pio y los suyos. La Naturale-
za, que a veces se muestra inclinada hacia la chacota y la confusion, ha
conferido a ambos hermanos dos personalidades muy diferenciadas, tanto
desde el punto de vista fisico como desde el caracterolégico. Si Julio ha sido
siempre un hombre de aspecto més bien delicado, serio, refiexivo y como
inclinado a la introversion y al pesimismo. Pio vendria a constituirse en su
antitesis y su imagen, reforzada por una fuerte complexién y un temperamento
optimista y jovial, resulta mucho mas comunicativo y sociable. Sin embargo,



existe a mi juicio una falacia en estas referencias comparativas, porque seme-
jante despliegue de disparidades encubre la identificacion mas absoluta en
cuanto se relaciona con sus respectivos mecanismos de ideacidn, hasta el
punto de que dejan de ser dos para fundirse en uno sélo. Y la contradiccion es
tanto mayor cuanto que esta unificacion no se debe a la posible preponderan-
cia de uno sobre el otro, sino que es genuina y espontanea en ambos. Pro-
bablemente, Julio y Pio, ante los problemas que les haya ido planteando la
vida, habran reflexionado y actuado con un Unico criterio comun.

Cuando murié don Pio, Julio puso un cable a su hermano que todavia
residia en México, con este breve texto: Gaur il da. Muchos afios después, el
propio Julio se preguntaba por qué redactd la triste noticia de un modo tan
lacénico y en una lengua que resultaba sospechosa — quedaban todavia veinte
anos de franquismo—. Y el primogénito de Itzea aflrma que le parecié mas
intimo, mas recatado, menos oficial. Esta es una ida de vasco que revela un
fondo de pudor; una tendencia a no exteriorizar el profundo dolor que les
afectaba.

Yo recordaré siempre a Pio Caro Baroja aquel 28 de diciembre de 1972
(centenario del nacimiento de don Pio), al pie de la estela vasca de Oteiza
erigida en las inmediaciones de Itzea, leyendo con voz quebrada por la emo-
cién una exaltada cuartilla que nos conmovio a todos.

A ambos hermanos y al viejo palacio de Itzea, familiar y hasta quiza
sacralizado por cuantos a lo largo de nuestra vida hemos sentido el fervor por
el querido maixu —Ilo diré en euskera—, parafraseando a Julio y para no
airear mi propia emocion: Artzazute biyok besarkada anaikor bat...






Julio Caro Barojaren
Inguruan, bizipen oroigarriak

JUAN GARMENDIA LARRANAGA

Euskalerriaren Adiskideen Elkartearen Ohorezko Lehendakaria den
Julio Caro Barojaren laurogeigarren urtebetetzea déla eta, orri hauetan
eskaintzen zaion omenaldi honetan partaide izatea benetan atsegina zait. Bi-
dezkoa eia legezkoa omenaldi hau, gizon hain apala eta jakintsua dugun Julio
Caro Barojari.

Adiskidetasunaren bamean egindako aginduari erantzun ona emanez,
lantxo hau euskaraz eta fire euskaraz egiten saiatuko naiz. Aginpean mu-
gitzea ez dut behin ere gogokoa izan, baina J. Caro Barojari diodan begirapen
onarengatik eta, arestian esan bezala, agintzailearekin dudan adiskidetasuna-
rengatik, aurrera egingo dut.

Ez naiz idatzi zaharra Julio Caro Barojaz, bere kultur ekintza batzuk
aipatuaz, eta egun ez dut errepikatuko. Ez noa ba Julio Caro Barojaren lan
interesgarri eta ugarien gorazarrea egitera. Gaurko egiteko honetan, adiskide
eta maisu dudan aldetik mintzatuko naiz On Julioz, lehen idatzi ez den edo
gutxi idatzi den zerbait adierazten saiatuaz, eta honetan zerbait lortzen baldin
badut, fiire helburua betea izango da.

Nire kultura alorreko ekintzetan José Migel Barandiaran eta Julio Caro
Baroja hurbil izandu ditut. Hirurogeiko hamarkadaz geroztik, fiire maisu be-
rezia eta maitea izan nuen On José Migel Barandiaranekiko adisketasuna
sendotuaz joan zen, etengabeko harremanetan. Ekitaldi ugari elkarrekin egi-
nak gara: mahaiburuak,liburu-aurkezpenak, Eusko Ikaskuntzako bilerak, ezin
konta ahala hitzazpertu gu bion etxeetan eta abar luzea.

Ez naiz oroitzen noiz jaio zen fiire adiskidetasuna Julio Caro Barojarekin,
baina bai non soitua den, Don Pioz neukan hammenak Aire urratsak Itzeara
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erarian ninduen eta. Lehendik irakurriak nituen Julio Caroren lan interesga-
rriak, fiire etnologia eta historia ikerketarako benetan baliagarri eta beha-
rrezkoak izan direnak.

Honela ba, bi gizon ospetsu hauen inguruan mugitu naiz gehienbat, be-
raien irakaspenak fiire jakin-nahiaren aberasgarri zirela. Lerro hauek aurkez-
pen antzera direla, jarrai dezagun.

Denok dakigu Don Pio eta On José Migelek izan zituzten harremanen
berri, eta harreman hauen fruitu emankorra fiola izan zen Julio Caro Baroja
Ataungo jakintsuaren ikasle izatea; ikasle, bere ibilbidean barrena geroago
irakasle jakintsu izango zena.

Gauza harrigarria da ordea, On José Migelek ltzea etxea ez ezagutzea,
Don Pioren dei eta gonbidapenei erantzunik ez ematea. Gauzak honela, behin
batean, bazkalondoko bateko berriketan, honela esan zidan Julio Caro Baro-
jak: “¢Por qué no le llevas a Don José Miguel a Itzea?, no ha estado nunca”.
Hau 1975. urtean zen eta berehala, On José Migelekin Itzeako atea igaro
genuen, fiire seme bat gurekin genuela, bertan pasatuz eguna.

1981. urtean Berako Udalak Julio Caro Barojari omenaldi bat eskaini
zion, eta Juliori erantzun ona emanez, omenaldi honetan partaide izan nintzen
On José Migelekin batera. Omenaldi harén aurretik ere Itzean egon ginen.
Hona hemen On José Migelen bigarren ikustaldia Berako etxe kondaraitsu
honetara. Arratsaldean berriro Itzeara itzuli ginen eta Caro Barojak bere osaba
Don Pioren eleberri edo nobela zenbakitu bafia eman zigun.

Baina lehengoratu gaitezen 1975. urtera, Barandiaranek Itzeara egin zuen
aurreneko bisitara. Giro benetan goxo batean, elkarrizketan igaro ziren or-
duak, suak enborra erretzen zuen bitartean. Soiasaldi hartan direnak eta ez
direnak jorratuaz, euskara ere gai izan genuen. Sasoi hartan euskara idatziaren
arazoak bizirik segitzen zuen, xelebre xamarrak diren haserreak sortuaz.

Julio Caro Baroja, Serafin Baroja idazlearen biloba, ez da batua izenez
ezagutzen den euskara idatziaren zale handia izan; baina bai gure hizkuntza
honen maitalea. Eta hona nahi nuen heldu.

Oroi ditzagun bere Materiales para una historia de la lengua vasca en
su relacién con la latina eta Observaciones sobre el vascuence y el Fuero
General de Navarra. Gogora dezagun halaber, J.C. Baroja Euskaltzaindikoa
déla, Ohorezko euskaltzaina.

Hamaika urtetan zehar Nazioarteko Eusko lkaskuntzen Aldizkariaren
(RIEV) zuzendaritzan, neroni errebistaren koordinadore edo bateratzaile beza-



la lekuko naizela, beitatik eta pertsonalki ezagutzea izan dut Julio Caro Baroja
adiskidea fiola behin ere ez den izan euskara txokoratzearen aldekoa.

Itzeako jakintsu honek bultzatu ninduen doktoretza lortzera eta bera izan
nuen tesiaren zuzendaria. Mahaiburuko bi irakasle euskaraz ezjakinak izan
arren, Julio Caroren esanari jarraituaz fiire mintzaldia (defentsa) euskaraz eta
gaztelaniaz izan zen. Honela atsegin eman nion maisu zuzendariak kezkarik
gabe azaldu zuen nabhiari.

Gure herrian, Julio Caro Barojaren iritzi batzuk zerbait, gehiegi, eztabai-
datuak izan dira eta lau haizetara adieraziak; baina euskaraganako bere begiru-
ne eta maitasuna ixilean eta ahaztu samarra geratzen da. Gauzak honela dira.
Eta hemen egokia iruditzen zait esaera zahar bat oroitzea: “Bakoitzari berea,
Jainkoaren legea”.

Julio Caro Baroja adiskide maite eta ospetsuari, zorionak eta besarkada
bero bat.



profesionales y cientificas de su joven firmante. El lote de las 19 cartas
publicadas en el primer tomo, que corren de 1933 a 1936, van siempre encabe-
zadas por la expresion “admirado maestro”: s6lo eso, en una personalidad
como la de Caro Baroja, tan estricta en efusiones y exteriorizaciones como
sincera en su autenticidad, refleja elocuentemente todo el afecto y gratitud que
D. Julio ha sentido por D. José Miguel, siempre patentes a lo largo de su vida
y mas en estas primeras cartas. Después, en los textos de la segunda etapa
encabezara su inicio como “querido maestro” (1956 y 1966), “mi respetado
amigo” (1960), “querido D. José Miguel” (1967 y 1968), “querido y admirado
D. José Miguel” (1972), etc.

En Caro Baroja ha pesado siempre el recuerdo y trascendencia de su
encuentro con Barandiaran. Aungue se trate de texto muy conocido y profusa-
mente relatado por él, tanto en escritos como en conservaciones, viene bien
aqui el recordarlo:

Cuando yo llegué a Carranza (Vizcaya) a aprender algo por vez primera,
bajo laférula de Aranzadi y de Barandiaran, me encontraron muy nifio
todavia. Pero me trataron excelentemente (...) D. José Miguel nos hablaba
a miy a un sobrino seminarista que le ayudaba, de Folklore vasco, de
Arqueologia o de Etnografia general. Mientras en la Universidad tenia
que aguantar tabarrasy displicencias, andlisis de Fernando de Herreray
otras abominaciones por el estilo, Barandiaran nos daba ideas muy claras
y exactas sobre el método histérico-cultural, sobre las recientisimas inves-
tigaciones de Malinowski, sobre la idea de Dios entre los primitivos,
acerca del pensamiento de Durkheim o de Wundt... Total, que en una
cueva paleolitica de Vizcaya y de boca de un sacerdote catdlico vasco
salia mas materia universitaria que de las aulas madrilefias.

ilnconfundible Caro Baroja! Y obsérvese la intencionalidad de sus ulti-
mas lineas en un “laico” como él...

Tales apreciaciones llevarian a D. Julio a decir, dirigiéndose a D. José
Miguel: V., que conoce mejor que nadie elfolklore del Pais... (7-1-33).

Son cartas a través de las cuales puede seguirse el hilo de lo que, con el
tiempo, serén las lineas arguméntales de la produccion de Caro Baroja y que,
ya a sus veinte afios (1933), apuntaba seria e inequivocamente. Asi, a partir de
aquellos primeros textos epistolares del trienio 1933-36 puede trazarse un
esquema de lo que ya entonces constituian las preocupaciones de Caro Baroja
y que en un cuadro elemental podrian establecerse asi:

— Lafamiliay los suyos. Su San Sebastian de origen
— Leyendas y cuentos populares. Folklore



— La Cuenca del Bidasoa y el Baztan. Vera

— Arquitectura popular. Industrias, tallas...

— Grupos humanos. Minorias étnicas. Agotes...

— Brujeriay hechiceria. Inquisicién

— Aperos de labranzay vida rural. Vida urbana

— Antropologia y arqueologia prehistorica e historica. Iconografia,
inscripciones...

— Museologia

— Historia.'Analisis sociolégicos

— Trabajo de campo y encuestas

— Viajes y excursiones. Dibujos, fotografias y croquis

— Carnaval

En sus cartas, y a propésito de todos esos temas, habla siempre de datos
concretos, propuestas reflexivas, lugares y localizaciones precisas, comenta-
rios parcos y rigurosos... y, por supuesto, los toques de humor, ironia y critica
estan ya presentes en el joven estudiante que estrena su veintena y sus prime-
ras incursiones a Simancas y demds archivos y bibliotecas.

No faltaban ya entonces, primeros afios 30, las quejas y preocupaciones
sobre sus enfermedades: esa “mala salud de hierro” que le acompafiaria duran-
te largas décadas.

Ni la prudenciay discrecion en su forma de comunicarse:

Si soy parco en comunicarme con V. es por miedo a distraerle de sus
trabajos, que creo han de ser muchos; no por olvido. Asi, no me decido a
escribirle mas que cuando tengo algo preciso que decirle (30-111.35).

Ni tampoco faltan su afan de perfeccion por la otra bien hecha y su agudo
sentido de responsabilidad: son patentes en estas cartas que siguen, donde
también se comprueba su excepcional madurez, inusual aiin en un joven.

He recibido su amable carta en la que me notifica que mi desdichado libro
ha llegado a sus manos. jCuanto mejor hubiera sido que jamas saliera de
las mias!

Me dice V. que quiere ejemplares para mandarlos a diversos puntos de
Europa. Sinceramente estimo que es tan imperfecto que no debe de ser
dado a conocer por ahi. No se vaya V. a creer que lo digo por humildad
tan sélo, sino que también entra el miedo en ello. Los trabajos que publica
la Sociedad, bajo su direccién, son tan perfectosy rigurosos que el mio no
puede estar decorosamente al lado de ellos en una biblioteca. Creo que ni
el buen nombre del “Laboratorio” —la carta va dirigida al Seminario de
Vitoria— y menos yo ganariamos nada con esto.






Unas cartas de Julio Caro Baroja
a José Miguel de Barandiaran

JUAN ANTONIO GARMENDIA ELOSEGUI

Coincide mé&s o menos la aparicién de este Boletin-Homenaje de la
RSBAP aD. Julio Caro Baroja con la salida del libro Cartas a José Miguel
de Barandiaran. Segunda Etapa, 1952-1991, continuacion de las Cartas de
la Primera Etapa, 1915-1936-, ediciones, ambas, de su sobrino y biégrafo. D.
Luis de Barandiaran lIrizar, y publicadas por la antigua Caja de Ahorros
Municipal de S.S. y Fundacion Kutxa, respectivamente, en 1989 y 1995. En
ambas ediciones se registran unas interesantes y sugestivas cartas de Caro
Baroja quien, por cierto, prologaba el primer volumen concluyendo asi su
texto de 1989:

Aun en tiempo de guerray de postguerra (de exilio para D. José Miguel)
mantuve relacion con ély alguna vezfui andando de Vera a Sara para
verle (...) Don José Miguel continGa infatigable, como cuando hace cosa
de cincuenta y ocho afios recibié por posible discipulo en Molinar de
Carranza a un chico estudioso que ahora es un viejo cansado.

La inmensa personalidad de D. Julio y D. José Miguel, tan diferentes y
tan proximos al mismo tiempo; la trascendencia de sus estudios y aportacio-
nes; el prestigio que para Euskal Herria y para tantos de nosotros supone el
contar con dos figuras que, entre ambas, cubren practicamente todo el siglo
XX, aportando tal camulo y tesoro de conocimientos; su talante humano y
personal, tan interesante y atractivo... En fin, tantas y tantas cosas que se
entrecruzan en ese revival que las cartas de Caro Baroja a Barandiaran ofre-
cen de forma tan entrafiable como sugerente y llena de autenticidad.

Son epistolas breves, concisas y cordiales; precisas, exactas y puntuales-,
afectuosas y amables; sinceras y naturales: reflejan muy bien la seriedad y
sentido de responsabilidad, el caracter sobrio, el rigor de las preocupaciones
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Llevo una temporada en la que todos los defectos los veo muy claramente
y la verdad, eso de que le restrieguen a uno las narices por pecados de
juventud e inexperiencia, no me hace mucha gracia, y es lo que preveo si
V. da a conocer mi libro. Prefiero considerar su aparicion como algo
analogo a laprimera salida de Don Quijote.

De todos modos, si V. quiere ejemplares para repartirlos entre gentes del
Pais, colaboradores del "Anuario", etc., yo se los enviaré cuando tenga
unafe de erratas que estoy haciendo, pues, por desgracia, hay bastantes
(aparte del completo desbarajuste con que estdn redactadas las notas)
(18-X11-34)

Incluidos los pudores intelectuales juveniles:

Me dispensard por no haber contestado antes a su Ultima carta, pues he
estado varios dias enfermo. No por eso he dejado de acordarme de sus
observaciones. A pesar de lo que ellas significan para mi, me dispensara,
también, de que por una vez no acceda a sus deseos. (jNo le parecia tan
mal a Barandiaran el libro...!) Sinceramente, creo que mi libro es muy
mediano, mediania empeorada por las erratas, y que no debe de ser dado
a conocerpor ahi. En esto pongo un punto de vanidad; no es s6lo modes-
tia (29-1-35).

Son cartas, pues, que hace ya sesenta, sesenta y tantos afios, marcaban ya
al excepcional hombre de ciencia: a su inteligente observacion y percepcion
de las cosas y al analisis exhaustivo de los temas tratados; a su disciplina,
laboriosidad y curiosidad insaciables y a su talante humanista, para el saber
enciclopédico y multidisciplinar de los conocimientos; a un magisterio expo-
sitivo transmitido con sencillez, claridad y rigor implacables; a una generosi-
dad, independencia, sinceridad y honradez intelectual y humana, dignas del
mejor elogio; a una vena literaria, artistica y creativa admirable, en la linea
sobria y directa, realista y critica, irénica y a veces desgarrada del estilo
Baroja, que no en vano D. Julio es personaje barojiano donde los haya.

En las cartas que ahora se publican, pasados ya muchos afios desde esas
primeras de los afios 30 que acabamos de ver —mas expresivas e ilusionadas,
desde su juventud y su futuro—, sigue el Caro Baroja de siempre, aunque
marcado por la experiencia de los afios y los vaivenes de la vida. En algunas,
con la tristeza y dolor contenidos, como ésta escrita precisamente el dia de su
cumpleafios, junto al zarpazo de la muerte:

Los afios dltimos me movipoco, atado a casay cuidando al tio. Sefuey
aunque su personalidad habia quedado desintegrada por completo de
ciertafecha a esta parte, dejé un vacio inmenso, que no sé como llenaré.
El trabajofue ley moralpara ély en esto le seguiré. También en vivir con



sencillez y mintiendo lo menos posible. Cosa dificil en estos tiempos (13-
X1-56).

iMensaje ético y moral sobre cuyas excelencias sobran mas explicaciones!

Los afios pasan, pero la fidelidad y afioranza de D. Julio hacia D. José
Miguel siguen como siempre;

(...) siempre se aplaza el momento de ir a hacerle una visita a Ataun, a
recordar tiempos, dias mejores, mas placenteros para mi (23-1X-60).

Tanto le preocup6 a Caro Baroja la pérdida de nuestra identidad y la
desaparicion de tantos valores, que se necesitarian muchas paginas para co-
mentarlos:

Me he comprometido, porfin, con la Diputacion Foraipara instalar unas
primeras salas de museo histérico-etnografico de Navarra, para San Fer-
min. Compromiso algo loco, pero del que voy a salir adelante. Asi, pronto
en Pamplona habré un lote de objetos que he ido reuniendo en la Navarra
Atlanticay en la Burunda y a ello seguira una serie de cosas del centroy
de la parte pirenaica (...) He aqui que cuando ya no pensaba mas en
museos ni en nada parecido surge esta coyuntura ‘final” por todos senti-
do, porque en mi Gltima visita a los caserios de Vera, Lesaca, Zubieta,
etc., me he encontrado en un desmantelamiento casi total, comparando lo
que hay con lo que habia hace treinta afios. La parte de la Burunda esta
mejor; pero de todasformas todo va por el camino de la destruccién.
iQué tradicionalistas somos! Feliz afio 67 y saludos cordiales de su viejo
discipulo que le quierey admira de veras (9-1-67).

En la dltima carta publicada en este lote de seis que ahora ven la luz,
Caro Baroja se despide con alusién a su principal problema de salud que,
desgraciadamente, tanto le ha afectado en estos altimos afios:

Yo ando como puedo, con algo de glucosa o azlGcar que no me endulza la
vida precisamente.

El viejo género epistolar (“género literario estimadisimo , como escribia
Caro Baroja en su prélogo al primer tomo de estas Cartas), tan decaido hoy,
cobra con esta serie de las cartas a D. José Miguel de Barandiaran todo el
interés, complejidad y sugestion que las relaciones humanas ofrecen. Hay que
agradecer a D. Luis de Barandiaran Irizar su aportaciéon de ambos volimenes
de Cartas que, desde el punto de vista de los textos de Caro Baroja que nos
ocupan, ofrecen tan entrafiables testimonios y tal devocién por Barandiaran.

Lo cual, como deciamos, es de siempre. Asi, en su memorable colabora-
ciéon al Homenaje a D. José Miguel de Barandiaran en 1962 de La Academia



Errante” (Aufiamendi, 1963), y tras unas impresionantes reflexiones sobre el
cambio en el que el Pais se veia metido, escribia D. Julio:

D. José Miguel de Barandiaran ha vivido y vive esta época de transforma-
ciones, y, mas optimista que yo siempre, ha declarado en alguna ocasion
que lo moderno es tan bueno como lo antiguo, si no mas. Resulta asi que
un sacerdote vasco aparece a ojos del publico en las lineas llamadas
avanzadas, mientras que un laico, medio vasco tan sélo y de antecedentes
sospechosos, se halla en la retaguardia. Pero tal vez la discrepancia sea
sélo aparente (...)

(...) Alla en la colina desde la que se ve el campanario de la iglesia,
apoyado en un manzano viejo, lleno de muérdago (manzano que no se
volvera a sustituir), un vecino mio, de Vera, me decia hace unos meses:
“Sf, para vivir como nosotros vivimos hace falta ser burros. Los jévenes
no quieren esto. Hacen bien. Pero nosotros no tenemos méas remedio que
morir aquC’. Y sefialaba los campos de alrededor, esmaltados, verdes,
jugosos, como sifueran un desierto vil.

Si es “légico” y “natural” tener que dejar la casa de uno, el campo de
uno, la tierra de uno, para irse de sereno a unafabriquita mas o menos
inmunda a gozar de las delicias del tupi més decano frente a la esclusa
llena de espumas y de papeles sucios, nuestro pais y como él otros de
Europa, no tienen remedio.

Pero yo aun suefio con un dia en el que refiriéndose a él pueda seguirse
diciendo:

“Poéticamente habita el hombre...”

En todo caso es agrupandonos en torno a D. José Miguel de Barandiaran
como, los que creemos que hay que defender el derecho a la poesia en la
vida, podemosy debemos hacer algo (...)

(...) iTengamos la voluntad de habitar poéticamente en un pais poético y
demos gracias a D. José Miguel de Barandiaran por habernos abierto los
ojos ante una maravillosa realidad que aln existe, pese a todo: nuestra
realidad prehistorica, protohistérica e histérica!

iEraesto en 1962...!

D. Julio Caro Baroja, retirado hoy de todo, vive muchas horas del dia,
sentado junto a la ventana de su habitacion de Itzea, contemplando con ojos
tristes aquellos mismos “campos de alrededor, esmaltados, verdes, jugosos” y
que lo estan mas adn ahora, en este invierto oscuro, lluvioso y frio, y rodeado
del carifio de su familia y de sus mas préximos. “Yo lo que mas admiro es la
bondad, la bondad oculta y llana”, habia declarado en 1986. Y como decia
Marafion, “con los afios lo que més estima el hombre inteligente son sus
recuerdos”.

En 1988, bajo el epigrafe “Minivitalismo senil”, escribia de él mismo:



Pasan los afios, llega a la senectud y advierte que mucho de lo que
aprendié le sobra, le interesa poco o lo tiene arrumbado como en un
almacén de trastos viejos.

Y cuando uno acude a Quien cuida de él y de todos nosotros, a Quien
ordena y establece el tiempo de nuestras vidas, no puede menos de tener
presente aquello que D. Julio Caro Baroja declaraba en 1987, tan decisivo y
concluyente:

La idea de Dios la extraigo no sélo de la religion, sino también de la
ciencia, de esa idea de plan que se ve en el orden del cosmos (...) La
propia experiencia humana, el carifio y la misma inteligencia contribuyen
aproducir la idea de Dios...

No sorprende que asi se exprese quien se ha caracterizado, desde su
norma del trabajo como ley moral, por su afan en la basqueda y analisis de la
verdad; en su honradez, consecuencia y sinceridad de convicciones; su senci-
llez y generosidad personales; su esfuerzo disciplinado e incansable; su auste-
ridad de vida; su entrega a estudios y preocupaciones de tan alto contenido
doctrinal, cientifico y ético...

La R.S.B.A.P. se honra con este Homenaje a D. Julio Caro Baroja, quien,
con la aportacion de su monumental obra cientifica sobre Euskal Herria, hecha
con tanto amor como con constancia y rigor, honra y prestigia muy alto la
entidad histérico-cultural de nuestro Pais.






Autores vascos
contemporaneos de Serafin Baroja

IGNACIO BARRIOLA

En visperas de la festividad de San Sebastian me sorprendié una Nota
firmada por un colaborador habitual de la Seccion “Plaza de Guipuzcoa” de El
Diario Vasco (17-1-95) titulada

Su autor, ante la creciente popularidad, manifiesta los ultimos afios, de la
letra de la Marcha de San Sebastian que la considera “fiofia, de euskaltegi o
de parvulario de ikastola” le atribuye su posible éxito al “afan postfranquista
de descubrir el pasado glorioso, natural y extendido del euskera y adoptarlo
como testimonio...” y afiade que si es bien conocido el autor de la masica el
maestro Sarriegi, el de la letra, Serafin Baroja, es “un perfecto desconocido .

Lo podra ser para los donostiarras o guipuzcoanos actuales, como lo son
0 seran antes de mucho numerosos escritores del Pais, pero no para quienes
por edad o por inquietudes culturales desde chicos oimos hablar de su ajetrea-
da vida y notables ocurrencias por las que su nieto Julio Caro Baroja le tildé
en su Los Baroja de "shelebre”*no como vasquizacion del vocablo célebre
sino en el sentido jocoso, divertido, como en realidad debi6 de serlo.

Muestras evidentes de su desenfadado ingenio pueden ser el que bajo su
nombre pusiese en las tarjetas de visita “Padre de Pio Baroja” o haber, seglin
se decia, dado nombre al fronton donostiarra de Ategorrieta inaugurado en
1886 con un “/ai Alai”, generalizado mas tarde, pero no por la alegria impli-
cita en el juego de la pelota sino como variante onomatopéyica del High
Life” expresion al parecer habitual a la sazén caracterizante de la alta socie-
dad donostiarra. Conociendo como conocia el euskera, al proponer una deno-
minacion para el nuevo local hubiese sin duda encontrado expresién mas
idonea de querer referirse a tal juego.

[BOLSriN DE LA R.S.B.A.P. - L-2,1994.407-413]



También eran bien conocidas su imaginativa 6pera Pudente en la que
pone hablando en euskera a los operarios romanos “de fines del primer siglo
de nuestra era” que trabajaban en las Minas de Riotinto (Huelva) en las que se
hallaba como Ingeniero de Minas, con musica de José Antonio Santesteban,
hijo del conocido en Donostia como "maisuba™ o “maisu zarra”, de la que
felizmente cuento con un ejemplar con partitura para piano. Asimismo otra
Opera desconocida, Luchi, el dramaHirni, Ama, Alabac y la zarzuela en trece
actos Amairu Damacho de los que solamente publicd dos y no sucesivos.
Todo producto de su jocosa inventiva.

Pues bien; al humorismo de Serafin Baroja, apropiado a las circunstan-
cias, se debe la letra de la Marcha, ganadora de un Concurso y publicada en
Euskal Erria en 1898 mucho antes de la época de las "lkastolak™. Marcha
posteriormente convertida en emblematica de nuestra ciudad.

Para tener algin conocimiento de este autor, el de la Nota periodistica
indicada recomienda la lectura del valioso libro que el escritor Patri Urkizu ha
dedicado hace unos afios a la recopilacion de los trabajos literarios en euskera,
dispersos en publicaciones, que son poesias, propias o traducidas de autores
famosos de preferencia, asi como otros varios que van precedidos de una nota
biografica de Serafin Baroja. Libro enriquecido con una entrafiable presenta-
cién firmada por el antes mencionado nieto, Julio Caro Baroja, quien destaca
el humor y jovialidad de su abuelo y su dominio del idioma vasco compatible
con sus ideas liberales contra lo que pudiera suponerse en la época, como
sucedia con su amigo y correligionario Indalecio Bizcarrondo, Vilinch, cuya
memoria queda asegurada merced a las publicaciones que le han dedicado la
Kutxa Municipal y el Grupo Camino.

La lectura de la mencién de Caro Baroja que, en su dia, intervino en el
homenaje a Vilinch, unido a lo del “perfecto desconocido” del periodista que
en cierto modo me sonrojd, me ha traido a la memoria nombres de escritores
vascos coetaneos de Serafin Baroja que hicieron valiosas aportaciones a nues-
tra cultura 'y que no merecen ser olvidados por las generaciones presentes pero
que, en realidad lo son o pueden serlo, segun se ha dicho, si de alguna manera
no son debidamente recogidos en alguna publicacion adecuada.

Ldgicamente quedan fuera de este grupito como una docena de nombres,
apellidos de sobra conocidos dentro de la literatura espafiola y aun de la
universal por la importancia y difusion y de sus obras. Los encabeza don
Miguel de Unamuno (Bilbao, 1864 - Salamanca, 1936) con otros dos vascos
englobados los tres en la “generacion del 98” como son Pio Baroja



(Sn.Sn.,1872 - Madrid, 1956) y Ramiro de Maezm (Vitoria, 1874 - Madrid,
1936). Contemporaneo fue José Maria Salaverria, si nacido en Vinaroz (Cas-
tellén de la Plana) en 1873, asentado desde nifio en Gipuzkoa, solar de sus
antepasados, notable escritor y periodista fallecido en' Madrid (1940). Y algo
més joven el también periodista, irunés, Pedro Mourlane Michelena (1888 -
Madrid, 1955).

Por su categoria profesional tampoco es de temer que para los especialis-
tas caigan en el olvido el linglista y escritor Arturo Campion (Pamplona,
1854 - Sn.Sn., 1937), el antropélogo Telesforo de Aranzadi (Bergara, 1860 -
Barcelona, 1945), el filélogo Resurreccion Maria de Azcue (Lekeitio, 1864 -
1951), el musico y escritor José Antonio Zulaica (Aita Donostia) (Sn.Sn.I1886
- 1956), Julio de Urquijo (Deusto, 1871 - Sn.Sn., 1950), el etndgrafo José
Miguel de Barandiaran (Ataun, 1889 - 1991) ni, dentro de los nacidos en el
siglo pasado, el fildsofo Xavier Zubiri (Sn.Sn.,1898 - Madrid, 1983). Los
hasta ahora mencionados quedaran, pues, fuera del objetivo de este trabajo.

Entre nuestros escritores algunos utilizaron preferentemente el castellano
y otros son mas conocidos por su empleo del euskera. Para quienes, por amor
o aficién, han tenido interés en conocer los pasos dados por el euskera dentro
de nuestra cultura con anterioridad a su renacimiento que debe situarse ya en
el presente siglo, encontraran con facilidad los nombres de los escritores en
nuestro idioma, sean prosistas 0 poetas, pues estan recopilados en obras bien
conocidas: el Catalogo publicado en 1968 por Juan San Martin que recoge
hasta mas de 400 de todo el Pais Vasco y con referencias mas extensas en la
Historiadelaliteraturavasca del P.Villasante (1961) y en Eusko idazleak gaur de
Joan Mari Torrealday (1977) que abarca practicamente a todos los conocidos
hasta esa fecha. Asi, pues, quedan fuera de esta relacion.

De quienes no hay catalogo alguno que los retna es de los que escribie-
ron en castellano, todos o casi todos cronistas o historiadores, entre los que
cuentan los que vienen a continuacion elegidos en razén del predicamento de
que gozaron en su época y por su oriundez guipuzcoana al quedar mas al
alcance de mi informacion. La biografia de algunos aparece en la Iconografia
de Lopez-Alén mas tarde citado. Todos son nacidos en el siglo XIX.

El primero por la fecha de natalidad es Nicolds Soraluce Zubizarreta
(Zumérraga, 1820 - Sn. Sn., 1884). Viajero incansable, Caballero Procurador
en varias Juntas Generales, historiador y autor de notables monografias de
Elcano, Casa Solar de Aizpurua, Bascongada de Amigos del Pais y, como més
importante, la Historia general de Guipuzcoa con una extensa relacion de



sus Varones Notables. Fue académico correspondiente de la Historiay Cénsul
de la Argentina en Donostia. Promotor de varios monumentos conmemorati-
vos como el de Oquendo y el de José Maria Zubia - Mari - en el muelle,
ambos en nuestra capital.

Antonio Pefiay Gofii (Sn. Sn., 1846 Madrid, 1896) notable periodistay
critico de tres dispares manifestaciones que gozaban del fervor popular: el
teatro, los toros y la pelota. La mayor parte de su vida de escritor residié en
Madrid y al margen de sus colaboraciones de prensa y folletos escribié una
importante obra La opera espafiola'y la masica dramatica de Espafia en el
siglo XIX fundamental para el conocimiento de su historia, con la autoridad
gue le conferian su honda formacién musical, su amistad con figuras relevan-
tes del arte como Barbieri, Gayarte, Arrieta 'y “su maestro” José Juan Santes-
teban entre otros y el dominio de la materia. Académico de la de San Feman-
do, en su discurso de recepcion hizo el més elogioso canto a la que
genéricamente se llamd Zarzuela por el nombre del Palacio Real del Pardo en
que se representaban y con el que no estaba de acuerdo por considerar mas
"propio el de 6pera cdmica o teatro lirico espafiol.

Dedico varios articulos al toreo y sus figuras sobresalientes, un libro
titulado de buen humor da cortos relatos anecdéticos y, en relacion con el
Pais, es muy notable su obralLa pelotay los pelotaris en dos partes o tomitos
dedicado el primero al estudio del juego de la pelota desde sus primeros
tiempos en campo abierto a la época del blé y los frontones cerrados. En la
segunda recogio biografias comentadas de los ases mas conocidos hasta la
fecha de su edicion 1892. Entre sus pequefias composiciones musicales se
hicieron muy conocidos algunos zortzikos.

A José Manterola, notable publicista donostiarra (1849 - 1894), director
de Euskal Erna, fundador y secretario de las Juegos Florales Vascos, licen-
ciado en Filosofia y Letras dediqué un articulo en el nimero-homenaje, que la
R.1.E.V, afinales de 1986, editd en honor de Julio Caro Baroja analogo a éste
del Boletin de la Bascongada, que me permito recomendar al lector de este
articulo por no incurrir en repeticiones. Manterola fue Director de la Bibliote-
ca Municipal y sus dos obras fundamentales, al margen de sus colaboraciones
de prensa, fueron Cancionero vasco en tres tomos (1878) y Guia-manual
geografico descriptivo de Guiplzcoa (1871) que va seguido de una Parte
Segunda dedicada a San Sebastian

Serapio Mdugica Zufiria (Ormaiztegi, 1854 - Sn.Sn., 1941), abogado.
Inspector de Archivos Municipales de GuipUzcoa a cuya ordenacion se dedico



en gran manera, fue nombrado Cronista e Hijo Predilecto de la provincia.
Publicé numerosos trabajos historicos dedicados a Fuenterrabia, Irin y sus
Alardes, a Ordizia, Renteria y Donostia con el Indice de documentos de su
Archivo, explicacidn de su Callejero y de Curiosidades histéricas adminis-
trativas, de costumbres y servicios, de San Telmo y varias mas. Algunos de
ellos en colaboracién con don Carmelo Echegaray y con el inolvidable Fausto
Arocena continuador suyo en el Archivo. Colabord en la redaccion de la
Geografia del Pais Vasco-Navarro, tomo Guiplzcoa, y en las Revistas
vascas de su época.

Don Serapio fue ademés cabeza de una estirpe de notables hombres de
letras como sus hijos Gregorio y José. Gregorio Mugica y Magica (Ormaizte-
gi, 1882 - Sn.Sn., 1931), notable orador, fecundo publicista. Director de
Euskaierriaren alde y de Euskal esnalea, Secretario del Primer Congreso de
Estudios Vascos (1918), redactd muchos de sus trabajos en euskera y de ellos,
como muy conocido, el librito dedicado a Pernando Amezketarra. Utilizé
varios seudénimos como Jeme y J.M. Oyarbide.

Su hermano, don José (Ormaiztegi, 1894 - Sn.Sn.,1981) uno de los mas
destacados abogados donostiarras fué autor de Carlistas, moderados y pro-
gresistas fiel reflejo de la situacién politica de Gipuzkoa terminada la primera
Guerra Carlista, que tuvo la virtud de crear alguna polémica. Don José cedio
al Grupo Camino de Historia donostiarra el importante fondo documental de
historia vasca de su padre aportacion agradecida por el Grupo con la creacion
del Fondo Serapio Mugica y la publicacion de cinco de sus estudios historicos.

Un hijo de don José, el abogado donostiarra José Ignacio Mugica Brunet,
de la actual generacién, mantiene viva la tradicion literaria de la familia.

Aunque su mayor produccién fue en euskera, parece oportuno dar cabida
en este grupo a Antonio Arzac (Sn.Sn., 1855 - 1904) como continuador de
Manterola en la direccion de Euskal Erria y también como Bibliotecario
Municipal de la ciudad, autor del catalogo de sus obras. Fecundo poeta vasco
de poemas y de cortas rimas como la bien visible en el pedestal del monumen-
to a Mari, ya mencionado, en el muelle donostiarra. Miembro obligado en los
certdmenes de las Fiestas Euskaras fue ademé&s inspirado compositor con
obras para canto y piano y miembro de la Academia de la Historia.

Don Carmelo Echegaray (Azpeitia, 1865 - Gemika, 1925) historiador y
miembro de la Academia correspondiente asi como también de la de Lengua
Vasca. Fue testamentario de don Marcelino Menéndez Pelayo y entregd su
bibUoteca al municipio de Santander. Nombrado cronista de las VVascongadas,



escribié numerosas obras historicas relacionadas con el Pais, con sus Fueros y
la considerada como muy importante Las provincias vascongadas afines de
la edad media. Publico documentos de sus Archivos o relacionados con su
ordenacion, curiosas Misceldneas e incluso notas de indole religiosa tanto en
euskera como en castellano. Dirigi6 el tomo Vizcaya de la Geografia del Pais
Vasco-Navarro.

Ademas de prolifico escritor, don Francisco L6pez-Alén fue pintor y
dibujante que ilustraba sus trabajos con iméagenes o dibujos a plumilla como,
por ejemplo, los retratos que encabezan las biografias de su Iconografia
biogréafica de Guipuzcoa, su obra méas divulgada. Cronista y Bibliotecario de
la ciudad, dirigié Euskal Erria a la muerte de Arzac. Sus colaboraciones en
prensa, estudios y también poesias forman el conjunto de su obra, escrita en
vasco en sus primeros tiempos y mas tarde también en castellano. Académico
de la Historiay de la de Bellas Artes de San Femando. (Donostia, 1866-1910).

Dn. Juan Carlos de Guerra (Sn.Sn., 1860 - Arrasate, 1941) abogado,
conspicuo heraldista y genealogista, recurso obligado en su tiempo para quie-
nes investigaban su oriundez por necesidades profesionales, burocraticas o de
simple curiosidad y deseaban contar con su escudo de armas de credibilidad
garantizada por la profesionalidad de don Juan Carlos. Miembro de la Acade-
mia de la Historia y de la de la Lengua Vasca, fue Presidente de la Comision
de Monumentos de Gipuzkoa. Entre las publicaciones de su especialidad
destacan los Estudios de heraldica vasca y el Ensayo de un padrén histéri-
co de Guiplzcoa, aparte de la monografia Ofiacinos y gamboinos con su
papel en la sociedad, todos en castellano. En euskera, una breve historia de la
Virgen de Arénzazu y la recopilacion de cantares antiguos: Gure olerki zar-
zarrak, con inclusion del polémico Canto de Lelo.

El altimo de esta corta serie de escritores es el licenciado en Ciencias don
Luis de Eleizalde (Bergara, 1873 - Bilbao, 1923), catedratico de matematicas
en el Instituto de Vitoria, miembro de la Academia de la Lengua Vasca.
Defensor del verbo sintético escribié una Morfologia de la conjugacion
vasca sintética, forma lingiisticamente mas rica pero en creciente desuso, a
la que dedic6 una conferencia en el Primer Congreso de Estudios Vascos
(Ofati, 1918). Dirigi6 la Revista Euzkadi, publicé notas acerca del Iéxico y
flexiones vascas asi como de Toponimia. Profundamente religioso tradujo al
euskera el Via Crucis y la Imitacion de Cristo, de Kempis. En este sentido fue
interesante la correspondencia mantenida con el médico y dirigente socialista
José Madinaveitia, hermano del gran clinico don Juan, ante su inminente
muerte.



Como ha quedado dicho existen listas, catalogos o similares de los escri-
tores en euskera desde los primitivos Dechepare, Axular, Oihenart y demas
hasta los de nuestros dias. Los hay también de musicos y de pintores pero no
de tan ilustres cronistas e historiadores que siguieron, aunque a escala mas
reducida, la tradicional Noticia de las cosas memorables de Guiplzcoa del
tolosarra Pablo Gorosabel (1803 - Sn.Sn., 1868), autores con méritos sobrados
para formar parte de una relacién de especialistas. Es cierto que biografias y
obras de ellos pueden encontrarse publicadas pero a costa de laboriosa bus-
gueda en libros o Revistas. Pero seria deseable verlas recopiladas en un volu-
men que puede completarse con otros nombres no citados o posteriores por
nacimiento, con indicacion expresa de sus obras y no genérica como aqui se
ha hecho y, mejor todavia, si a su estudio se afiadiese el de la época, social y
politicamente del mayor interés en especial para el Pais, en que vivieron:
guerras carlistas, abolicion de fueros, primera Republica, Restauracion...

Lamentar su carencia con el perjuicio que supone para la perduracion del
nombre de los autores y para la informacion general, asi como brindar a
expertos la idea de su realizacién ha sido, precisamente, la finalidad primor-
dial de estas paginas.






Baroja
y el espiritu de los vascos en Ortega.
(A Jaime de Salas)

GUADALUPE RUBIO DE URQUIA

AMIGA DE NUMERO DE LA RSBAP. DELEGACION EN CORTE

el sentimiento mas vivo,

el alma del alma de nuestro pueblo,
[es} el individualismo,

el espiritu de independencia.”
Miguel de Unamuno,

Espiritu de la raza vasca

Desde que Pedro Corominas asignara al caracter vasco de Baroja la
condicién esencial de la personalidad literaria del autor novel de Vidas som-
brias (1900), la referencia a dicho caracter, mas o menos elaborada, es una
constante en los estudios y ensayos criticos relativos al estilo barojiano.

Es conocido que la originalidad expresiva de Baroja conquist6 bien pron-
to la atencién de la critica literaria, y el interés de los Valera, Valle, Unamuno,
Azorin, Maeztu,... También se sabe del reconocimiento temprano de Pérez
Galdos, quien al ser preguntado: “—¢Qué jovenes se muestran, a su juicio,
mejores novelistas?— respondié: “—Blasco Ibéfiez, Arturo Reyes, y espe-
cialmente Pio Baroja—

Mas sin duda ha sido Ortega quien con sus ensayos criticos sobre Baroja
ha ejercido una influencia mayor en la aproximacion a la figura del novelista,
y alos moéviles y elementos fundamentales del estilo barojiano.

Como demuestran su génesis y naturaleza, los ensayos afluyen de la
lectura del novelista en EI Arbol de la ciencia al caudal motriz de las refle-
xiones del filésofo en tomo a la vida y la cultura que dan cuerpo a las
Meditaciones del Quijote. Esta, llamémosla, subordinacién no resta a los
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ensayos el valor que tienen como testimonio intimo de una “voluntad de
estilo”, en el sentido aplicado por Marichal en sus estudios del ensayismo
hispanico, y por el que apetecen otro tratamiento dentro de la unidad vital del
pensamiento orteguiano, cual el de la funcién regulativa que cumplen desde la
recepcion de Baroja en Ortega como via de acceso del filosofo hacia si mis-
mo, hacia su persona en si —“he escrito este [ensayo] para ponerme a mi
mismo en claro ...”—. Pero si explica las limitaciones de los ensayos como
textos de valor teérico y documental, palmarias en la estimacion del novelista
vasco y congruentes en cualquier caso con la experiencia literaria de Ortega,

“pésimo lector de novelas” segun confesidn propia.

Con todo, y no obstante las excelentes aportaciones posteriores al conoci-
miento de la literatura de Baroja, las ideas de Ortega sobre Baroja y la signifi-
cacion estética de su carécter vasco siguen haciendo autoridad, particularmen-
te entre los estudiosos de la obra orteguiana y de forma mas acusada en los
gue, por una razon u otra, se acreditan seguidores del autor de las Meditacio-
nes del Quijote.

Cabe suponer que el peso intelectual de Ortega, su contribucion a la
modernizacién ideolégica de Espafia, y, por encima de todo, la capacidad
sugestiva de su verbo limpio, enérgico y atrevido, como lo definié Baroja,
operen en la comunién y circulacion de sus ideas. Maxime cuando, como las
concernientes al novelista, acontecen en el curso, repito, de meditaciones mas
amplias acerca de la vida y la cultura en las que, en definitiva, se ahinca el
magisterio de Ortega sobre el estilo como estética y sobre la manera espafiola
de ver las cosas. Dentro de esta perspectiva, y solo dentro de ella, puede
comprenderse la fecundidad orientativa de los ensayos.

Consideradas por si mismas, las ideas de Ortega sobre Baroja muestran
su condicion originaria de “observaciones de un lector”, que las formula en
concierto consigo mismo mas que de conformidad a la realidad artistica de
Baroja. Paraddjicamente, esta condicion se verifica con la aireada “salvacién”
del novelista en la critica de Ortega que, desde mi punto de vista, pone de
relieve las limitaciones apuntadas de los ensayos al tiempo que favorece una
valoracién inadecuada de los mismos en lo que a Baroja se refiere. Presumir la
sinceridad de la intencion critica o, mas aln, su bondad practica, lejos de
atender la invitacion del filésofo a refiexionar con él sobre el trasunto de sus
meditaciones, ésto es sobre Espafia como un problema de estética, obliga por
el contrario a preguntarse siquiera ¢de qué salva, o quiere salvar, Ortega a
Baroja?



Con arreglo a los ensayos debo decir ya que no por cierto de su embargo
generacional, la herencia de la Restauracién, circunstancia que Baroja reab-
sorbe en su retdrica orquestal pero que no determina su modalidad expresiva.
Sino de lo que hace a Baroja ser Baroja, afirmarse en si mismo, en la realidad
radical de su literatura, cada vez que empufia la pluma: su estilo. Y, en
consecuencia, salvarle de su caracter vasco, del elemento étnico instructor de
su manera particular de ver las cosas que en opinion abundante de Ortega
limita su potencia creadora, y en el que, sin embargo alguno, Baroja hunde
amorosamente, inteligentemente, su raiz poética.

En otro lugar, y a propésito del fundamento antropoldgico de la persona-
lidad literaria del novelista, he tenido ocasion de apreciar despacio los ensayos
de Ortega desde la obra de Baroja, sin perder de vista ni el sentido ni la
oportunidad de su escritura en el proyecto personal del autor de las Medita-
ciones. A mi juicio, una de las “meditaciones” més provocativas de cuantas
proponen al lector estos ensayos es la caracterizacion estética del novelista, ya
gue ademas de resultar del todo conveniente al designio de Ortega comprende
su diagndstico del espiritu de los vascos, entendiéndolo como definicion o
caracterizacion cultural de un estilo de vida, de una manera particular de
relacionarse con las cosas.

La resonancia de este diagnostico, mejor conocido por otros escritos, es
pareja de la que gozan las ideas del propio Ortega sobre Pio Baroja, como
parejo es el fundamento estimativo de ambas caracterizaciones que por su
naturaleza singular provoca la curiosidad del lector organico de Baroja vy,
desde luego, la del estudioso de la cultura vasca.

En las paginas que siguen se apuntan los aspectos més notables de la
estimacion de Ortega de Baroja y el espiritu de los vascos, a la luz de los
ensayos y también de otros textos pertinentes, empezando por el denominado
Sobre el Localismo con el que Ortega se suma intelectualmente al compromi-
so fundacional con la cultura vasca de la revista bilbaina MERMES, del que se
trae recuerdo suficiente en el presente escrito.

Esta dedicado a Jaime de Salas, estudioso y seguidor de Ortega, con la
esperanza acaso quimerica de que le anime a frecuentar por su propio pie el
mundo de Baroja, el mundo “libre, ilimitadamente libre” de este representante
egregio del alma del alma del pueblo vasco.



En el volumen primero de la “Biblioteca de Hermes”, aparecido en Bil-
bao el 1920 con el titulo genérico Del espiritu de los vascos, Jesis de Sarna
publicaba al frente de una seleccion de colaboraciones de Maeztu, Unamuno,
Campion, Baroja y Mourlane—Michelena, el texto del discurso Sobre el
Localismo pronunciado por Ortega tres afios antes, en mayo de 1917, en el
transcurso del banquete celebrado en el Hotel Palace de Madrid, con motivo
de la presentacion de La Revista del Pais Vasco Hermes.

Abre el volumen una dedicatoria: “'Hermes al Gran Meditador del Gua-
darrama”, con firma de Sarria quien, después de recordar que Hermes “naci6
de un impulso de orgullo racial, de un afén intenso y vivisimo de cultura ...
[del] ennoblecedor valor sentimental de nuestro ensuefio,escribe:

“¢No fue, sin duda, eso, lo que permitié que nuestra mediocridad de poder
y de inteligencia, conmoviera y nos volviera propicio a un hombre de tan
elevada alcurnia en el pensamiento y de conciencia tan pura como Ortega
Gasset?”

“El nos vio y nos comprendi6. Teniamos orgullo de nuestra estirpe vasca,
fervor por el espiritu, ansia de creacion, afan de noble pelea, y una sed de
ilusiones infinita...”

“Y Ortega Gasset, que volvia de América lleno de anhelo y de esperanza,
consagré a Hermes en Madrid ...”

“Porque hay en lo intimo de la gesta cultural de Hermes algo del matiz
caracteristico que descubria en Baroja el propio Ortega: unfondo insobor-
nable, una idealizacion pristina, invariable.”

“Fieles nosotros a nuestra sensibilidad, somos lo que fuimos y seremos lo
que somos. Como ayer, como mafiana, como siempre, sentimos orgullo de
nuestra estirpe vasca, fervor por el espiritu, ansia de creacién, afan de
noble pelea y una sed de ilusiones infinita...".

Estos pasajes tienen interés aqui porque se hacen eco de argumentos
importantes del critico en su estimacion de Baroja y los vascos — “mediocri-
dad de poder y de inteligencia”, “impulso de orgullo racial™—, y advierten de
la actitud de Ortega ante el carécter vasco —‘“nos volviera propicio”™— a la
que regresaré luego. Pero, sobre todo, porque no dejan sitio a la duda acerca
de los valores y principios que informan la vocaciéon de Hermes. Pues a esta
“insobornable” vocacion de estilo propio —“fieles nosotros a nuestra sensibi-
lidad ...”— se suma Ortega con un discurso de “consagracion” que, segin
indica su titulo, se desenvuelve en tomo a la idea del localismo, referida en
este caso al localismo vasco, como receta para la integracion de Espafia.



En conexién con los conceptos de razén vital y razon histdrica, se trata
de una de las ideas cardinales de Ortega, prefigurada en las Meditaciones del
Quijote (1914) —“Hay dentro de toda cosa la indicacion de una posible
plenitud”—, y desarrollada en su ensayo Espafia invertebrada (1922), que
conoce una concrecion fundamental en el concepto de vitalismo empleado en
El tema de nuestro tiempo (1923).

Lo primero que hay que destacar de Sobre el Localismo es la confesion
de Ortega en el sentido de que la aparicion de Hermes llena un hueco en su
esperanza. Mas antes de examinar en qué consiste esta esperanza y como la
colma parcialmente la nueva publicacion vasca, fijémonos en la fecha de la
confesion: 1917. Porque a rengldn seguido el critico de Baroja explica que
lleva un tiempo intentando “sin éxito lucido” convencer a los espafioles de que
los males de la patria, los males de Espafia, obedecen a “causas mucho mas
profundas que las que mueven las discusiones y contiendas politicas”.

Ortega lleva en el empefio educador desde, por lo menos, la publicacién
de las Meditaciones del Quijote, donde, junto a la magna pregunta “Dios
mio, ¢qué es Espafia?” y a su desolada reclamacion “;Dénde estd —de-
cidme— una palabra clara, una sola palabra radiante ..., una palabra que
alumbre el destino de Espafia?”, redacta el que a mi entender es uno de sus
pensamientos historicos mas valiosos:

“iDesdichada la raza que no hace un alto en la encrucijada antes de prose-
guir su mta, que no se hace un problema de su propia intimidad, que no
siente la heroica necesidad de justificar su destino, de volcar claridades
sobre su misién en la historia!

El individuo no puede orientarse en el universo sino al través de su raza,
porque va sumido en ella como la gota en la nube viajera”.

Como veremos enseguida, produce curiosidad que la propiedad de este
pensamiento no le facilite a Ortega la comprensién de la novela de Baroja que
da pie a los ensayos y al diagnéstico del estilo barojiano. EI Arbol de la
ciencia, cuyo latido cordial es justamente la desorientacion vital de su héroe
carismatico, Andrés Hurtado.

La curiosidad aumenta ante determinados pasajes de Sobre el Localis-
mo, familiares del que acabo de entresacar de las Meditaciones:

“No padecemos una decadencia politica ni de administracion, he repetido
frecuentemente, sino una decadencia historica. Se trata de una grave de-
presion en la vitalidad de nuestro pueblo, una como ausencia de pulso
bioldgico, la anemia, no ya de las funciones politicas, sino hasta en los
afanes privados."!!



“Durante los tres ultimos siglos ... hemos querido como los franceses
desde Paris, animar al mundo espafol con esta cabeza de Madrid.”//

“Me parece, pues, forzoso que comencemos por dotar de concreciéon a la
conciencia politica de nuestro pueblo. Para ello hay que limitarla y al
limitarla se condensard. En lugar de una sola cabeza tan enorme como
vaga prefiramos suscitar sobre el cuerpo, hoy sin estructura, de Espafia,
una pluralidad de capitalidades menores pero enérgicas y suficientes.
Como cada cual tiene su arbitrio y su receta mas o menos confesada o
confesable, yo predico ésta mia que Ilamo localismo. Hay trozos del haz
peninsular que tienen necesidades caractensticas, peculiares maneras de
sentir, un repertorio de costumbres en plena vigencia, un poden econémi-
co articulado y de inconfundiblefisonomia . .Por qué no intentar que toda
esa comunidad de rasgos y condiciones se condense en una clara voluntad
local?” //

“Nada aclara mejor lo que deciros quiero como el caso de Bilbao ...;No
convendria alimentar y potenciar su noble orgullo local y conseguir que el
pueblo bilbaino, admirable potencia de futuro, adquiera la fuerte voluntad
de si mismo?” //

“Hagamos que cada nlcleo local conquiste la voluntad de si mismo. En la
articulacion de esas voluntades veo yo la Gnica Espafia posible” .

(El subrayado es mio). En que cada ndcleo conquiste la voluntad de si
mismo alberga Ortega su esperanza. Una esperanza columbrada, lo he dicho
ya, en la sentencia “Hay dentro de toda cosa ...” que, con la celebérrima
férmula “Yo soy yo y mi circunstancia ... ”, contiene en Meditaciones una
definicién capital de su filosofia.

Nacida de un impulso de orgullo racial, de un afan intenso y vivisimo de
cultura, Hermes es el “alma abiertay noble” que siente la ambicién de perfec-
cionar la “estirpe vasca” para que logre su plenitud. En esta claridad de
concepto que, como diria el filésofo, procede del amor a la perfeccion de lo
amado —*“nuestra sensibilidad”, recalca Sarna— ve Ortega “la iniciacién de
esa local conciencia” de la que, segiin su receta, depende la Unica Espafia
posible. Y es asi como Hermes llena un hueco en su esperanza y despierta en
él “motivos de viva simpatia” hacia los vascos reunidos en tomo a una volun-
tad comun que, conforme al pensamiento del propio Ortega, es una “labor de
cultura”.

A la vista de la inequivoca identificacion de Hermes con el matiz méas
caracteristico de los vascos —el orgullo de ser ellos mismos—, la comunién
también inequivoca de Ortega con el designio estilistico de la nueva Revista
del Pais Vasco invita a pensar que el “Meditador del Guadarrama” asigna a
dicho matiz, ejemplificado en el orgullo local del pueblo bilbaino, el origen de



la vitalidad por la que reconoce implicitamente en el fondo insobornable del
espiritu vasco una admirable potencia de futuro.

Lo relevante aqui del discurso de Ortega, pronunciado, no se olvide, a
cuenta del proyecto cultural de Hermes, no es que se inscriba dentro de la
doctrina del amor presentada en las Meditaciones del Quijote, o que propon-
ga un caso concreto de su teoria del concepto como “6rgano para la
posesién de las cosas”. Sino que contenga un diagndstico de la manera de
ser de los vascos cuyo elemento estimativo fundamental es la raiz estilisti-
ca de la claridad de concepto que alumbra tal proyecto, ya que la significa-
cion estética de este elemento recibe un tratamiento opuesto en otros tex-
tos en los que Ortega opina del caracter vasco.

Donde se conoce mejor la diferencia, y desde donde opera con mayor
eficacia la influyente opinién de Ortega, es en los ensayos sobre Baroja: Pio
Baroja: Anatomia de un alma dispersa, una primera vista sobre Baroja e
Ideas sobre Pio Baroja-, producidos entre 1912 y 1916, a los que hay que
agregar el articulo de 1912 Un Libro de Pio Baroja, y a los textos fragmenta-
rios pertenecientes a los mismos ensayos, “[Variaciones sobre la circum-stan-
tia\\ “La Voluntad del Barroco” y “[Final]”, dados a conocer posteriormente
por Paulino Garagorri.

Como he recordado, los ensayos estan escritos a la sombra intencional e
ideoldgica de las Meditaciones del Qujijote. Esta circunstancia que, repito,
no rebaja el interés de los ensayos, obliga la referencia abundante al primer
libro de Ortega, porque, segun se verd a continuacion, ademés de facilitar el
conocimiento de la sefialada diferencia estimativa, explica las razones de la
curiosa, muy curiosa, actitud del critico de Baroja ante el espiritu de los
Vascos.

Domina la escritura de los ensayos la idea de que la novela, por ser
reflejo de un estilo de vida, de una manerapreferente de ver las cosas, puede
generar una literatura fecunda, transcendente, noble, ideada por el amor, 0 una

@ Sobre la datacién de Anatomia de un alma dispersa en 1910 siguiendo al propio Ortega,
baste decir aqui que es inexacta por imposible, dado que El Arbol de la ciencia, cuyo parentesco
con el ensayo y con las Meditaciones es evidente, aparece en 19U. El primer texto que, en rigor,
da Ortega a la prensa sobre Baroja es el articulo citado de 1912, dedicado a dicha novela. Para
maés detalles publicados de esta cuestion, aunque no son completos, ver la edicion de E. Irunan
Fox de los ensayos.



literatura impotente, gravida, plebeya, movida por el rencor; y que esta ultima,
la rencorosa, es la que tiene en la tradicion literaria espafiola una interpreta-
cion particular en la novela picaresca como expresion paradigmatica del me-
dio psicoldgico en que se desenvuelve, que es el medio en que —sigo con el
cn'tico— se origina después de todo el estilo de Baroja.

Ortega instala su estimacion en el realismo que ilustra la intencién litera-
ria de la novela picaresca: representar la realidad de las cosas, pues en su
opinion esa representacion no es sino copia de la realidad, y, asegura, “la
copia es critica. Y ésta es su intencién: no crear, criticar. [Al artista] le mueve
el rencor”.

La idea sobre Baroja del critico se apoya en una lectura de EI Arbol de la
ciencia, inspiradora de la reflexion insistente sobre el estilo que conduce la
escritura de los ensayos. En orden a esta lectura, y con vistas a lo que mas
tarde he de decir acerca de su oportunidad, conviene tener presente desde
ahora que cuando Ortega lee a Baroja se encuentra enfrascado en la composi-
cién de su proyecto intelectual con las Meditaciones del Quijote que, segin
su propia explicacion, es en puridad un proyecto de “salvacion”. Esta conside-
racion biogréafica permite comprender que Ortega se fije, y fije su reflexion, en
dos pasajes de EI Arbol de la ciencia en los que, puede afirmarse sin exage-
rar, halla literalizados, vaciados en un molde estilistico —luego ya resueltos y
reabsorbidos— el problema y el tema de su proyecto personal: la vida —a la
espafiola— cuya exégesis es la cultura, y el hombre —en espafiol— que es la
realidad por antonomasia.

El primero de los pasajes enuncia el argumento discursivo de la novela de
Baroja, a la par que define el ambiente psicoldgico de su figura protagénica:

“Todos los pueblos tienen, sin duda, una serie de formulas practicas para la
vida, consecuencia de la raza, de la historia, del ambiente fisico y moral.
Tales féormulas, tal especial manera de ver, constituye un pragmatismo
atil, simplificador, sintetizador.

El pragmatismo nacional cumple su misiéon mientras deja paso libre a la
realidad; pero si se cierra este paso, entonces la normalidad de un pueblo
se altera, la atmosfera se enrarece, las ideas y los hechos toman perspecti-
vas falsas. En un ambiente de ficciones, residuo de un pragmatismo viejo y
sin renovacion vivia el Madrid de hace afios”.

(El subrayado es mio). La proximidad de este pasaje con el pensamiento de
Ortega sobre el papel de la cultura —“iDesdichada la raza ...!” es patente,



pues en ambos se articula la idea que, por encima de sus modos diferentes de
preferir la vida, acerca mas que aleja al filésofo joven del novelista maduro: la
necesidad de clarificar, jerarquizar, y actualizar los valores y elementos —
“ideas y hechos”— constitutivos de la manera de ser especial que en su
expresion colectiva, llamese raza, pueblo o cultura, tiene la mision histérica de
dotar al individuo que pertenece a ella del fundamento vital —*“sostén deda
vida”, dice Ortega— que le oriente en su particular busqueda prometeica.

El Arbol de la ciencia, al igual que una parte sustancial de la obra
amplia de Baroja, es una reflexion de la vida espafiola en la Gltima década
del diecinueve; la década en la que, como bien apunta Ortega, “hace crisis
el alma nacional”, y en la que culmina la formacién sentimental de la
generacion de Baroja. Mas en esa concrecion misma del problema exist-
encial esta el valor universal de la reflexion literaria del novelista sobre la
vida de Andrés Hurtado y la cultura espafiola.

En Anatomia de un alma dispersa la interpretacion del pasaje, y por
extension de EI Arbol de la ciencia en particular y del arte de novelar de
Baroja en general, contiene una lectura diferente. Rebate la férmula del nove-
lista aduciendo de una parte que el pragmatismo ineficaz no es pragmatismo, y
de otra que las ideas de un pueblo no sélo no son extrinsecas a él, sino que, al
contrario, le reflejan, de tal suerte que el pueblo y su ideologia son a un
tiempo “consecuencias sucesivas de una raza, una historia y un ambiente
fisico y moral”.

En punto al “pragmatismo”, la observacién de Ortega responde a una
I6gica, incluso histérica, que no siempre coincide con la realidad de las cosas
—basta mirar a nuestro alrededor inmediato para constatarlo— . Esta dicoto-
mia entre lo que parece o debe ser y lo que es realmente es el extremo que
Baroja quiere, y consigue, sefialar para describir la atonia vital de la Espafa
finisecular que produce, y explica, la orfandad espiritual de Andrés Hurtado
—“¢Qué se hace con la vida?”, se pregunta angustiado el protagonista de El
Arbol de la ciencia, “¢,Qué direccion se le da?”—; y es también la situacion
que, adentrado ya el siglo veinte, Ortega destaca en Sobre el Localismo
como una de las causas profundas del problema de Espafia: “Se trata de una
grave depresion en la vitalidad de nuestro pueblo

Ortega no aprecia el principio clarificador de la intencién literaria del
novelista, por lo mismo que tampoco parece advertir que su idea del “espiritu
popular” no difiere de lo que Baroja Ilama “pragmatismo nacional”. La dife-
rencia entre los planteamientos es inexistente salvo a la luz del proyecto de



salvacion de Ortega, concebido desde una voluntad de ruptura con el designio
generacional noventayochocentista que compromete el proyecto intelectual —e
individual— del propio filésofo: “Habiendo negado una Espafia” —escribe en las
Meditaciones— “nos encontramos en el paso honroso de hallar otra”.

A la negacion de las maneras caducas e ineficaces, a la negacion de lo
que no es Espafia en si misma, reduce Ortega en Anatomia de un alma
dispersa la contribucidn intelectual de Baroja y sus coetaneos. Pues estima
el critico que la tarea higiénica — “el pronunciamiento de ciertas grandes y
elementales barbaridades que habian de ser forzosamente dichas™— em-
prendida por los que él mismo bautiza en dicho ensayo como “Hércules
barbaros” se produce “por impulso original e innato, no como una averi-
guacion hecha a posteriori” de las razones que dan razén de su negacion.

En el caso de Baroja, la estimacién de Ortega no se sostiene. El ejemplo
més evidente es ciertamente EI Arbol de la ciencia, novela publicada en
1911 con la que Baroja culmina su trilogia “La Raza” y la primera parte de
su etapa literaria, iniciada en 1900 con la aparicién de Vidas sombriasy la
casa de Aizgorri. La obra producida en estos dos lustros largos deja saber
sin esfuerzo que, aunque no toda ella se ocupa de “las cosas de Espafia”,
su escritura no habria sido posible si Baroja se hubiera limitado a criticar
su “circunstancia”, en vez de ahondar en su causa en si, en las razones de
la “atonia vital”, tiempo antes, mucho antes, de instalarse oficialmente el
1900 en la literatura. Cuando lo hace es con un estilo, con una manera de
ser, prefiado de vida nueva porque su propiedad creadora es en si misma,
en el fundamento vital de su radical individualidad, una afirmacién nueva
precursora de otras afirmaciones. Porque, como comprende Azorin al leer
Vidas sombrias, el estilo de Baroja representa ya en 1900 un “cambio de
valores”.

Penetrando su “circunstancia”, salvandola de su oscuro destino, se produ-
ce asi, a posteriori —ahi esta Camino de perfeccion de 1902—, un arte de
novelar esencialmente moderno en el sentido agustiniano de modernidad,
que rompe con la tradicién inmediata, la tradicién negada por el Noventa-
yocho y también por Ortega, para retomar con vista al porvenir, su porvenir,
el pulso vital de las “ideas y hechos” que, al despuntar el alba de la Edad
Moderna, alumbré el proyecto de Espafia como proyecto de una plural volun-
tad de estilo, como afirmacién de un ideal de vida.

La negacion de Baroja es, por consiguiente, una exigencia de su vocacion
de futuro, de un anhelo de plenitud concebido en la claridad de concepto; no



basta a la intencion —de ser— tener hartazgo de intuicion, como predica
Ortega en sus Meditaciones, es menester poseer ademés el impulso vital
gue hace que el individuo sea fuente y surtidor de toda energia para que
pueda realizar su intuicidn; y este impulso debe buscarse afanosamente,
necesariamente, en la raiz viva del ser: la raza, en el sentido cultural,
estético, de herencia histdrica, propuesto por el propio Ortega.

Dentro de esta perspectiva historica de la vida, anulada de un trazo en
Ideas sobre Pio Baroja —“Un dia, Baroja, que no solia mirar al pasado

, se explican la querencia temprana del escritor vasco por la iluminadora
expresion de Lucrecio ex nihilo, nihil con la que titula uno de sus articulos de
1901, y el recurso frecuente del elemento memorialista o autobiogréfico, ima-
ginario o real, en la construccion de sus relatos. A la concrecion de esa
perspectiva en la identidad narrativa del autor de EI Arbol de la ciencia
obedece que Azorin defina el estilo barojiano como “la tradicién renovada”,
en referencia a la tradicion durea de la novela espafiola.

El Arbol de la ciencia da fe del concepto en clave de novela, acaso la
mas sencilla y la mas compleja a un tiempo del més de medio centenar
largo de novelas publicadas de Baroja.

* * x

Es cierto que Baroja construye la historia de Andrés Hurtado con capitu-
los importantes de su etapa de estudiante, de cuando por efecto del medio
psicoldgico su vision de entonces de la vida —a la espafiola en los epigonos
del diecinueve— era una visién dolorosa, como de algo “cruel, canalla, infa-
me, sin objeto, sin principios y sin morar (el subrayado es mio). Pero,
precisamente porque Andrés Hurtado es su héroe carismatico Baroja no le
presta, no le puede prestar en razon de su intencién literaria en esa novela, el
capitulo de mas significacion en su vida: el que corresponde a su experiencia
catartica en Cestona.

La estancia en la villa guipuzcoana como medico rural le proporciona el
imperioso “alto en el camino” que reclama Ortega desde las Meditaciones, y
gue en su caso Baroja interpreta sagazmente —con resabios cartesianos-
como la “perversion” de su sensualidad: “— ¢;C6omo y cuando la sensuali-
dad mia se fue pervirtiendo y convirtiendo en algo anémalo y puramente
cerebral?—”, se interroga Luis Murguia en La sensualidad pervertida al
rememorar “como y cuando” comienza a experimentar “la sensacion de lo
ético”, la sensaciéon que marca la “linea de la vida”, ... la linea de la vida de
Baroja.




Pues en ese rincon de la tierra vasca, la tierra que para Caro Baroja es “la
tierra madre por excelencia”, es donde la mocedad sentimental del novelista
en ciernes —“Mi sensibilidad era como un drgano sin revestimiento, sin piel;
asi, el mas pequefio contacto con la aspereza de la vida espafiola me hacia
dafio™— se deja seducir en el amor a la vida por un espiritu, por una manera
de relacionarse con las cosas, que todavia en los 1890 es evocacion de un
habitar poético. Alejado del medio dominado por el “pragmatismo nacional
caduco”, del “ambiente de ficciones” de Madrid, al través de la vieja raza
insumisa —términos estos Ultimos de Ortega—, en el trato asiduo y directo
con el paisaje y el paisanaje vascos, Baroja conoce la raiz estética de sus
sentimientos, y que su inconformismo no es sino amor a la libertad de ser lo
que en esencia es y puede adn ser, un anhelo incontenible de individualidad
cual el que halla encamado en el alma del alma vasca.

La identificacion intelectual —*“cerebral”, “amorosa™— de sus raices y el
contacto con una naturaleza amable le abren a la experiencia de si mismo
como el otro, y este reconocimiento de la existencia de si mismo en otro que
es el mismo significa el punto de partida de su camino de perfeccion. De la
apropiacion de ese “fondo de raza heredado” brota en Baroja el impulso vital
—el instinto de “conservacion” segiin Ortega— que le ayuda a esclarecer su
destino y a salvarlo de los efectos del pragmatismo nacional, al instalar su yo,
su persona en si, en un proyecto de vida propio que, considerado en su
conjunto, resulta un proyecto logrado.

En la historia de Andrés Hurtado no ha lugar la experiencia catartica de
Cestona. No puede haberlo porque la intencion de Baroja al escribir EI Arbol
de la ciencia es, ciertamente repito, mostrar la necesidad de dar razén de
ser, “vital” e “histdrica”, a la voluntad de estilo, de vida propia, asentando-
la en su realidad radical. Por este motivo que inspira la escritura de la
novela, el autor sitda la estancia de Andrés Hurtado como médico rural en
Alcolea del Campo, una localidad enclavada en la llanura manchega cuyo
paisaje es, segln la descripcion de Ortega en sus apuntes de las Meditacio-
nes, “una planicie muerta y sin reverberaciones, como el alma de nuestra
Espafia”. En este medio inerte y hostil al ensuefio, presente en el repertorio
iconografico del novelista desde sus escritos juveniles como presente esta
en toda su obra la conciencia del otro en si mismo, Andrés Hurtado confir-
ma su vision de la vida —a la espafiola—, ya que no tiene ocasion de
aprender lo que Baroja si pudo conocer con la colaboracion del paisaje
ondulante y reidor de la estilizada Guipuzcoa: “que la vida no es sino el
espiritu de las cosas reflejado en el espiritu del hombre”.



Mientras Baroja sale de Cestona resuelto a “saciarse en la ubre repleta de
lavida”, dejando atras “las horas de silencio y sufrimiento contenido”, Andrés
Hurtado regresa a Madrid irredento, preso de “la angustiay desesperacion” de
no saber qué hacer con la vida, de encontrarse perdido, “sin brujula, sin luz a
donde dirigirse”, para terminar con la vida entre los muros de su dolorosa
limitacién: aunque quiere ser, porque no tiene raices, porque no sabe como
ser, no puede vivir, no puede ser.

La diferencia esencial entre la realidad del Baroja autor —ya en 1912—
de una obra consolidada y vibrante de vitalidad porque estd compuesta desde
la intima “confianza en el propio valer”, y la ficcidon realista del Andrés
Hurtado que se muere —asi, en reflexivo— porque no ha encontrado la fuerza
necesaria para vivir —  no tenia fuerza para vivir’— es una diferencia tan
abultada, tan palmaria, que bastaria por si sola para arrumbar la extendida
afirmacion de Ortega en el sentido de que “Andrés Hurtado simboliza la
biografia esencial de Baroja mismo”, en la que se apoya otra de las sorpren-
dentes afirmaciones doctrinales del critico sobre el novelista vasco: “La socie-
dad es el problema de Baroja”.

Con lo expuesto acerca de la significacion estética de Cestona en la
orientacion vital, luego estilistica, del escritor, huelga subrayar que en lo que
no se asemeja, menos todavia simboliza, la biografia de Andrés Hurtado de la
de su progenitor literario es en lo esencial. Dicho ésto, afiado que Ortega no
esta obligado a conocer los pormenores biograficos de Baroja, entretenimiento
que él mismo reserva a “gentes selectas y curiosas”, si sus opiniones del
novelista son las de un lector mas o menos esporadico de la obra barojiana.
Pero si estas opiniones atienden una intencién critica, como se dice unay otra
vez en las Meditaciones —“Son, en efecto, estudios de critica un
estudio critico sobre Pio Baroja”—, y a lo largo de los ensayos —"Yyor
ejemplo, el capitulo “VL La “Intencién Estética” y la Critica Literaria” en
jdeas sobre Pio Baroja o el enjundioso fragmento de Anatomia de un
alma dispersa felizmente denominado por Garagorri “(Variaciones sobre
la circum-stantia)"—, que ademas alberga la intencion ulterior de redactar un
“Breve Tratado de la Novela”, entonces si esta obligado Ortega a dominar su
objeto literario y distinguir en su estimacion entre lo que en Baroja es esencial
y lo que es accesorio, entre lo que para el novelista es problema y lo que es
tema, entre los elementos que instrumentan la retdrica orquestal del escritor y
los que son constitutivos de su modalidad expresiva.

En EI Arbol de la ciencia, como en cualquiera de los escritos de
Baroja, en especial de las novelas, se distingue con nitidez pristina que el



problema literario del autor vasco es la vida, ni siquiera su vida, ni tampoco
el hombre, y que desde luego no lo es la sociedad. EI hombre y la sociedad
son los intérpretes principales de la literatura del novelista porque son los
intérpretes principales del drama que se le ofrece a la vista, el drama por
excelencia: la vida, de la que uno y otra, hombre y sociedad, son su medida y
exégesis en el tiempo, en el espacio y en la causa. En este contexto problema-
tico fundamental se enmarca la curiosidad grande que, desde sus afios de
estudiante de Medicina, cultiva Baroja por la cultura, en el sentido profundo y
amplio que, segln la definicién de su admirado Kant —el “ultimo gran fil6so-
fo—, comprende la Antropologia como forma de conocimiento del ser hu-
mano.

En los ensayos criticos no se transparenta esa distincion, lo que no equi-
vale a que el critico la desconozca como insinda la lectura cefiida de “Cultura
Anémica” en Ideas sobre Pio Baroja’, y si se ve que al escribirlos Ortega
esta més pendiente de las exigencias de su compromiso intelectual que del
discurso literario de Baroja. La tarea autoimpuesta de “hallar” una Espafia
nueva obliga al critico a centrar su estimacién en la imagen de la otra
Espafa, la que ha dejado de ser en si misma, reflejada en la inspiradora
novela del escritor vasco, y esta obligaciéon se trasluce en el modo en que
Ortega recibe y explica la formula del “pragmafismo nacional”.

* * *

La misma impresion produce la significacion estética que el autor de las
Meditaciones del Quijote atribuye en el estilo barojiano al segundo, mas
breve y también mas controvertido, de los dos pasajes de EI Arbol de la
ciencia en los que se fija, y fija su reflexion critica:

“La vida en general, y sobre todo la suya, le parecia una cosa fea, turbia,
dolorosa e indomable”.

Con esta revelacion autobiografica describe Baroja la vision que tenia de
la vida a la edad de Andrés Hurtado “al través” de la vida espafiola de sus afios
mozos. Y porqgue retrata exactamente el medio psicolégico que gobiema y
caracteriza la Espafa de la Restauracion, Ortega la exhibe cual anticipo de la
razén de su critica a la cabeza de su ensayo Pio Baroja: Anatomia de un alma
dispersa, anunciado en el proyecto original de las Meditaciones.

El recorrido atento por el ensayo, inclusive de los textos anejos publica-
dos por Garagorri, va ensefiando que todo él, al igual que el resto de la critica,
es en primeray Ultima instancia una refiexién de Ortega en tomo al problema
constitutivo del que él hace el problema de su intimidad —“no nos deja



vivir—: como dar aliento a la afirmacién nueva que salve a Espafia —y le
salve a él— de la herencia de la Restauracién —“Y 0 soy yo y mi circunstancia
y si no la salvo aella no me salvo yo™—;y que en el soporte autobiografico de
El Arbol de la ciencia el fildsofo va a encontrar la materia oportuna para su
reflexion, y también la razén oportuna para reclamar un protagonismo
estilistico de nuevo cufio — “nos encontramos en el paso ...”— que com-
prende su salvacion personal.

Mi punto de vista sobre la oportunidad de esta novela en la definicion
intelectual y social del proyecto orteguiano se acredita en el testimonio vario
que proporciona el propio critico™.

Por una parte, esta el hecho de que hasta la publicacién de El Arbol de la
ciencia Ortega no “tiene interés” alguno por “cuanto piensa o dice” Baroja,
tal y como se lee en una carta suya a la que me referiré mas adelante.
Hecho de por si llamativo si se considera no sélo, insisto, la obra del
novelista de entre 1900 y 1912, sino también la repercusion de su concur-
so en el mundo hispanico de las letras, y, mas aun, las ideas. De otra parte,
esta la reveladora advertencia de las Meditaciones en la que Ortega plasma,
sin proponérselo, el efecto que le produce su encuentro literario con el
autor de El Arbol de la ciencia: “En Pio Baroja ... tendremos que hablar un
poco de todo. Porque este hombre, mas bien que un hombre, es una
encrucijada”.

Que para Ortega la lectura de la historia de Andrés Hurtado supone un
“alto en la encrucijada” de su proyecto original de las Meditaciones —con el
titulo “Salvaciones”— se sabe por la filiacion de Anatomia de un alma disper-
sa, cuya escritura pertenece al intervalo comprendido entre la ideacion del
proyecto en 1910 (¢?) y la aparicion primera de las, inconclusas. Medita-
ciones del Quijote en 1914. Que la lectura de El Arbol de la ciencia despier-
ta el “interés” de Ortega por “cuanto piensa o dice” el novelista, al punto
de inducirle a conocer sin demora cuanto hasta entonces ha pensado o
dicho el autor vasco, puede saberse por una nota redactada para prologar
la publicaciéon de Una primera vista sobre Baroja en 1915 como Observa-
ciones de un lector, y que ha permanecido sepulta en las ediciones sucesi-
vas de los ensayos. En esta “nota preliminar, nunca reproducida”, segln

) Para una comprensién mejor de mi punto de vista, leer los comentarios de Garagorri a
propésito de las conexiones de las Meditaciones y otros textos orteguianos con los ensayos, en
especial con Anatomia de un alma dispersa, en las ediciones relacionadas al final de este escrito
en “Bibliografia y Fuentes”, que son por las que cito a Ortega.



hace constar Ortega de su pufio y letra al margen de la misma, el critico de
Baroja atestigua mi punto de vista con esta explicacién:

“Hace unos cinco afios publicé Pio Baroja su novela EI Arbol de la cien-
cia. Mucho tiempo hacia que, ocupado en otros afanes intelectuales, no
frecuentaba yo los hbros de este autor. Al leer El Arbol de la ciencia me
ocurrié tomar unas notas sobre lo que esta lectura me sugeria y, en fin,
entrar en conocimiento con toda la parte de la produccién de Baroja, que
me era desconocida”.

Pero el testimonio tedrico y documental méas concluyente, si cabe, esta en
el parrafo de ANATOMIA que copio a continuacion:

“Parece el novelista haberse propuesto en El Arbol de la ciencia el tema
magno sobre que ha de escribirse la novela mejor que en nuestros dias y en
nuestro pais se escriba. YO no se si habré alguien entre nosotros capaz de
componerla: sospecho que no. Baroja seguramente no, segiin vamos a Ver.
Pero el tema esta ahi: es el tema de El Arbol de la ciencia”.

Con este reconocimiento explicito de que “el tema magno”, el tema que
él mismo se ha propuesto en las Meditaciones, “esta ahi: es el tema de El
Arbol de la ciencia". Ortega reconoce en el autor vasco la claridad de
concepto que a continuacion le niega al fijar su posicion critica ante Baro-
ja con un juicio sobre la capacidad del novelista — “Baroja seguramente
no”—, cuya fragilidad se confirma, y confirma mi punto de vista, en el
empefio que pone a lo largo de los ensayos, especialmente de Anatomia de
un alma dispersa, por convencer al lector de la veracidad, y por consi-
guiente de la validez estimativa, de lo que presenta como premisa argu-
mental de su critica: a saber, que “Andrés Hurtado es Baroja mismo”.

Ortega necesita afianzar esta premisa para dar curso a la idea central de
su critica, que posibilita a su vez la dominacioén de su idea inicial del “concep-
to novela": “Baroja es un caso humilde y muy circunscripto del fracaso
nacional”, y su literatura demuestra “una intencién germinal estética, un prin-
cipio de vida que ha sido mutilado en la cuna, una simiente de espiritu que no
ha podido desarrollarse” en la planicie inerte de la Espafia de la Restauracion.

Solo asi puede decirse que, fruto de una cultura anémica, desprovisto de
una formacién sélida —“apenas sabe algo”, “... hacer constar que es muy
inculto”™—, mal dotado para la admiracion, etc., etc., Baroja no piensa un
asunto literario, ni fuerza la apariencia de la realidad para que suelte su
“divino pus de dolor, su secreto”, y en cambio escribe novelas que, a pesar de
su sincera vocacion de novelista e incluso de su impar intencion estética
—*“Y0 no creo que exista hoy en Espafia una intencion estética superior a la de



Baroja”, se dice Ortega en “[Variaciones sobre la circum-stantia]"—, no sélo
no son novelas sino que son “novelas malas”, porque lejos de contener afirma-
ciones nuevas y poderosas son una afirmacion “histérica” de su personalidad,
del “Yo” dolorido que se yergue soberbio en la margen de la sociedad con la
suficiencia aparente de su alma primigenia, elemental, balbuciente, etc., etc.

Sin esta premisa, bien elaborada por Ortega, los ensayos criticos son lo
que son, que es mucho: una secuencia de reflexiones de Ortega en tomo a las
opiniones de Ortega acerca de la vida, la cultura, el amor, la literatura, Espafia,
... y por ello mismo harto estimable. Pero que bien poco tiene que ver con la
realidad literaria de Baroja, sobre todo para quien tiene una experiencia propia
del novelista vasco.

Afos después de escribir los ensayos, en el texto dedicado a la novela de
Gabriel Mir6 EIl obispo leproso, donde reconoce que una de sus “limitacio-
nes” es ser “un pésimo lector de novelas” y recuerda que segin “opinion
casi unanime” estaba equivocado en su “definicion del género novelesco”.
Ortega confirma lo que la lectura de los ensayos deja entrever, y que
refuerza mi punto de vista:

“Es una lastima que nuestros autores se queden siempre sin definir. No
sabemos nada de Galdés —a pesar de tener tantos ‘amigos’—, ni de
Valera. No sabemos de Valle-Inclan, ni de Baroja, ni Ut Azorin. Descono-
cemos la ecuacion del arte admirable que ejercitaron o ejercitan aun”.

No es mi propésito calibrar el grado de conocimiento de Ortega en
materia barojiana (permitaseme asegurar que el oficio de examinador ni me
seduce ni me retrata). Sino razonar la presencia —“irrupcion” mas bien— de
Baroja en el curso meditativo de Ortega por la luz que unay otro arrojan sobre
la actitud del autor de ESPANA INVERTEBRADA ante el espiritu de los
vascos. Pues todo el desarrollo tematico y retérico de los ensayos sobre el
novehsta esta al servicio de esa idea doble descrita mas amba que, vuelvo a
decir, es tributaria del proyecto de “salvaciones” contemplado en las Medita-
ciones con el asunto de la novela picaresca y la manera espafiola de ver las
cosas. Dentro de él entiendo la intencién de capitulos como “El Tema del
Vagabundo” y “El Tema del Aventurero” en Ideas sobre Pio Baroja, 0
“Meéritos de Balbucir” en Anatomia de un alma dispersa, o “Teoria del
Improperio” en Unaprimera vista sobre Baroja, que legitima al critico para
afirmar que el rencor es el mavil instructor del individualismo encamado
en el estilo barojiano, y le permite escribir en “La Voluntad del Barroco”:

“Casi siempre que defiende alguien el individualismo es porque busca un
pseuddnimo donde ocultar la envidia, la atrorenvidia que le roe por dentro .



Aun aceptando que determinadas revelaciones autobiograficas de Pio
Baroja, como las apostilladas por el propio Ortega o las relativas a las arbitra-
riedades del Dr. Hernando también en El Arbol de la ciencia, puedan, y digo
puedan, tomarse por efectos del rencor, queda la pregunta: ¢envidia de qué
o de quién?

La mejor respuesta es una invitacion en la linea de la formulada en la
dedicatoria de estas paginas: léase, léase atentamente la obra del novelista
vasco, éntrese en sus libros, déjese que sea su verbo calido y sencillo el que
cuente la historia de EI Arbol de la ciencia, y se conocera que lo que en la
critica de Ortega figura como envidia coincide con la independencia de
juicio y la libertad de expresidon que ejerce Baroja en su estimacién cultural
de la vida espafiola, y aun de la problematica identidad de Espafia misma.

Es una estimacién valiosa no sélo porque es independiente — “ausente de
todos los partidos politicos o doctrinales”, encomia Ortega en Ideas sobre Pio
Baroja—, sino porque ademas se presenta acompafiada de observaciones
directas de la realidad —'*échantillons sans valeur" para su critico— que
hablan de la sensibilidad extrema de Baroja para visualizar situaciones y
sintetizar procesos, y esta cimentada con un fondo de lecturas tan revelador de
la naturaleza de sus inquietudes como dificil de ignorar, por mas que el “no
saber” de los recursos intelectuales del novelista dispense la idea confortable y
absurdamente circulada de que Baroja es un hombre inculto.

Porque, al margen de acuerdos o desacuerdos con las opiniones de Orte-
ga sobre la personalidad y el arte de Baroja, no cabe tomar en serio laclase de
envidia que parece desprenderse de ciertos comentarios del critico: “La fami-
lia de Baroja toda espiritual viviendo de una panaderia”, “Este hombre calvoy
sin elegancia, vecino de Madrid, que vive de vender pan 0, “Este hombre,
que lleva compuestas hasta veinte novelas, se presenta mas bien como un
panadero. Efectivamente, se dedica en sociedad, con su hermano Ricardo,
notable aguafuertista, al negocio de fabricar pan de viena”, etc. Entre otras
razones porque las palabras de Ortega, con licencia literaria o sin ella, no se
ajustan a la verdad de los hechos (no hay en los ensayos indicacion alguna que
haga saber que antes de ser “panadero” Baroja se habia doctorado en Medici-
na y habia ejercido durante varios afios de médico). Pero menos aun cabe
tomarse la que contiene otra de las curiosas sentencias de Ortega: “Baroja no
es nada, y presumo que no serd nunca nada”.

Cuando el critico escribe sus ensayos en tomo al autor de la historia de
Andrés Hurtado hace tiempo que Baroja ya es Baroja, sefior de su vida y



maestro indiscutido de la novelistica espafiola, dentro y fuera de Espafia,
como por cierto le reconoce hermosamente el mismo critico. Entonces, ¢qué
no es, qué no sera nunca?

Estéa fuera de toda duda que la permanencia literaria de Baroja, hoy igual
que ayer, responde de sobra el interrogante. Mas ésto no importa tanto aqui.

Pertenece la contestacion, al igual que los propios ensayos, a la primeray
mas cuestionable de las preguntas sugeridas, y por la que se conoce el desig-
nio estilistico de Ortega: ¢de qué quiere salvar “amistosamente” el joven
filésofo al escritor maduro? De si mismo, asegura con reiteracion Ortega. Su
intencion es salvar a Baroja de lo que le hace ser lo que es —“un fracaso™—,
“purificandole” con la claridad de su critica de los “accidentes™” que intervie-
nen la visién del novelista y hacen que su arte no sea arte porque su manera,
su estilo, de ver y decir es esencialmente insuficiente. De ahi que los libros de
Baroja sean sin excepcion “libros malos” ya que, como define el critico en
“[Variaciones sobre la circumstantia] : “La maldad estética es la insuficien-

cla.

Segun este mismo texto de Anatomia de un alma dispersa, los dos
accidentes principales que llevan a Baroja al fi-acaso artistico proceden del
medio psicolégico en que se ha formado el escritor, y son los ya sabidos:
el concepto “novela” y el individualismo como actitud vital. EI concepto
“novela” ha “ahogado la intuicion estética” de Baroja porque es el concep-
to acufiado por la tradicion literaria espafiola, “plebeya y rencorosa”, que,
menos en el caso (arbitrario e infundado) de Cervantes, atiende “necesida-
des ideoldgicas y psicoldgicas™, y que como “concepto” literario el escri-
tor vasco “recibe hecho de la época, del ambiente Idénticas necesidades
alimentan el individualismo con el que Baroja se “defiende” del ambiente, y
gue ha limitado su potencia a un “ademan”, a un “gesto en el vacio” —“flecha
sin blanco™—, excluyendo su obra del ambito poético para reducirla como se
ha sefialado antes, a una afirmacién “histérica” —y paradigmatica— de su
personalidad. Asi, concluye Ortega, “la obra [de Baroja] vacila'y nos despide
hacia su autor. Esto pasa siempre con toda creacién insuficiente”.

Admitamos, siguiendo el ejemplo de Azorin, el movil afectivo de la
critica—“voy hacia él movido por un sincero y admirativo afecto”, se lee en
Una primera vista sobre Baroja—, y situémos la “salvacion” en la reali-
dad de Baroja a fecha de la publicacion de El1 Arbol de la ciencia: ¢por qué
va a modificar el autor vasco su manera de ver y decir las cosas que,



ademas de alumbrar una afirmacién nueva —pese a todo, la escritura de
los ensayos lo proclama—, es la exégesis de su propio proyecto vital, del
objeto, de los principios y de la moral que comprenden su aspiracion maxi-
ma, su vocacién de hombre; ser él mismo, ser lo mas plena, verdadera y
perfectamente Baroja?

Baroja quiere ser Baroja, re-conocerse en sus ideas de la vida y en su
estilo de vida, distinguir bien “cual es lo original [de su personalidad], y por lo
tanto lo respetable, y cual es lo postizo, lo pegadizo, lo que no tiene raiz”;y,
esa voluntad de estilo, de sacar a la luz y dar vida a lo que estd adentro
—*“marchar desde dentro a fuera” dice expresivamente en Juventud, egola-
tria— abriéndose a la experiencia de la realidad, cristaliza en una literatura
de conocimiento, profunda y dificil, que es un ejercicio constante de depu-
racion:

“Es, creo yo” —explica Baroja en El gran torbellino del mundo— “la
Unica manera de elevarse y perfeccionarse, el tnico modo de tender a ser
mejory de llegar a alcanzar un desarrollo completo de las facultades.

“Este ha sido siempre mi gran anhelo: sobrepasarme. Me gustaria fundir
mi alma en el crisol a cada paso, para que saliera mas refulgente y mas
pura”.

En este anhelo de perfeccion, el que no puede colmar el desarraigado
protagonista de El Arbol de la ciencia y el que motiva el nacimiento espe-
ranzador de Mermes, se encuentra la razon de la singularidad estilistica
gue caracteriza la manera “libre, ilimitadamente libre” de ver y decir del
novelista, el signo inconfundible de su individuacién como persona en el
plano vital y como autor en el de la creacion literaria.

Y esta voluntad insobornable de ser en si mismo, de ser desde lo que

esencialmente es en su radical individualidad, “grande o pequefia”, que revela
una intensisima voluntad de perduracion personal, de infinitud, y en la que
Baroja cifra su hartazgo de plenitud —“lo que importa no es presentarse, sino
ser”, abunda en EI gran torbellino del mundo—, para el autor de los ensayos
criticos es la comparecencia triunfante del “yo-ideoldgico” sobre el “yo-
artista” que promueve la intencion picara de la literatura plebeya, y que en
la literatura del novelista vasco se produce, por su condicion de novelista
segun se ha visto y por su caracter vasco segin se vera mas, como una
manifestacion “insoportable” del orgullo satanico: la soberbia.

En verdad, no hallo forma de conciliar como lo que en Baroja es vicio y
defecto —querer ser ante todo la verdad de él mismo— es recibido en la
aparicion de Hermes —nacida de un impulso de “orgullo racial” por fidelidad



a la “sensibilidad de la estirpe vasca™— como un motivo de esperanza por
quien, ademas, ha escrito a cuenta del novelista:

“Ahora, [cuando] dejamos de ser lo que nos han ensefiado, lo que hemos
recibido en la familia, en la escuela, el lugar comn de nuestra sociedad,...
queremos ser, ante todo, la verdad de lo que somos y muy especialmente
nos resolvemos a poner bhien en claro qué es lo que sentimos del mundo.
Rompiendo entonces sin consideracidn la costra de opiniones y pensa-
mientos recibidos, interpelamos a cierto fondo insobornable que hay en
nosotros. Insobornable no s6lo para el dinero o el halago, sino hasta para la
ética, la cienciay larazon”.

En verdad, repito, escapa a mi entendimiento —posiblemente nublado
también por las brumas del Cantabrico— la “critica estética” de Ortega en la
estimacion de la personalidad literaria del autor de EI Arbol de la ciencia, que
aparece formulada con elocuente precision en una nota de sus apuntes para
Anatomia de un alma dispersa’.

“

. si [Baroja] fuera amable y humilde (no querer estar sobre todas las
cosas) haria obras potentes™.

Causa por fuerza, pues, no poca sorpresa y mucha curiosidad —mucha
gana de saber— el hecho de que un autor como Ortega, en el que el apetito
desmedido por aduefiarse —“absorber”— de cuanto se le ofrece a la vista es
precondicion de la igualmente intensisima voluntad no s6lo de perduracion
—no le conforma ser un espectador, ha de ser “El Espectador”— sino por
demas de intervencion —“Los problemas urgen violentamente nuestra inter-
vencién: es preciso sin mas preambulo ponerse a gobernar”, escribe en
1915— que singulariza su estilo de decir y estar al extremo de organizar la
vida— ¢qué otra cosa son las Meditaciones!—, no aprecie en el individua-
lismo de Baroja el impulso estético que a él mismo le mueve por puro
amor propio —amor a si— a la “ciencia del amor”. ;O si que lo aprecia,
como podrian sugerir las alusiones éditas y menos éditas del critico a la
“metafisica” barojiana?

A propésito de esta dimension cardinal del discurso poético del autor
vasco, y que el critico trata con incomprensible ligereza —*“de [la palabra
farsa] sale toda la filosofia de Baroja”, “el anarquismo es la metafisica del
individuo”, “Baroja es un metafisico sin metafisica”, “... la aspiracion a nue-
vas formas de vida. Esto Gltimo respiran las novelas de Baroja, ésto es Baroja,
un sociélogo metafisico”, “Sus obras son considerables como gestos metafisi-
cos, como ademanes frente al infinito”, “Baroja ... que siente estos problemas

metafisicos”, etc.—, da que pensar la afirmacion de Ortega sobre la realiza-



cién creativa del novelista: “Baroja suplanta la realidad de sus personajes por
la opinién que él tiene de ellos™.

Primeramente, porque no hay tal suplantacién, sino un adentramiento del
novelista en la personalidad de los hijos de su creacion —sus “hijos espiritua-
les”— que, como para todo artista, es una via fecunda de acceso a su trasmun-
do creativo, y en consecuencia al conocimiento del propio limite. Luego,
porqgue al filésofo se le supone la sensibilidad suficiente para reconocer a su
vez en esta “manera del autor” vasco la identidad redoblada —”el si mismo es
el otro para sf™— que comporta la infinitud, la sublimacion de la propia
realidad que da entrada a la metafisica. En tercer lugar, porque esta “manera”
que el critico dice “no [le] cabe en la cabeza”, es paradigmatica de la que rige
la escritura de los ensayos, donde, netamente en Ideas sobre Pio Baroja, y
como sefialé en un principio, .Ortega comparece ante si mismo en el acto
mismo de pensar sobre la vida y la cultura con el pretexto de pensar sobre
el arte de novelar de Baroja.

SUimense estos objetos de curiosidad a las reservas suscitadas por la
interpretacion que ofrece el critico del “pragmatismo nacional” dentro del
contexto ideoldgico de sus propias Meditaciones, y val6rense a la luz de lo
que razay cultura significan en su meditacién sobre la Integracion'.

“Un estilo artistico que no contenga la clave de la interpretaciéon de si
mismo, que consista en una mera elecciéon de una parte de la vida —el
corazon individual— al resto de ella producira sélo valores equivocos”.

Mirada asi se convendra que, desde mi punto de vista, en la intencién
salvifica del critico prevalece a expensas del estilo de Baroja la voluntad de
estilo del propio Ortega, cuyo designio estético —la formulacion ex novo de
la otra Espafia— no comprende, 0 no puede comprender, la fuerza creadora
del individualismo que nutre la raiz poética del novelista vasco, y que dado lo
“urgente” de la “circunstancia” a él se le antoja un derroche impio de capri-
chosidad: “nada hay necesario en Baroja”, repite a menudo, “la generacién de
Baroja se caracteriza por un defecto: caprichosidad”.

Mas este no comprender que, sin perjuicio de las opiniones vertidas afios
después acerca de “La Politica y el Escritor”, en la estimacién del autor de El
Arbol de la ciencia cabria entender como efecto de una preocupacién mas
sociologica que creativa de la funcion literaria —he de insistir a este
respecto en el alto valor informativo de las breves reflexiones anotadas a
la carrera en los apuntes y manuscritos de los ensayos—, da igualmente
razon de la actitud de Ortega ante los vascos. Pues nos ingresa en la



perspectiva visual que configura su singularidad estilistica y donde se
conoce con seguridad que en ella, en lo que es el trasmundo estético del
autor de las Meditaciones, decididamente no entra, no puede entrar, el
modo particular de Baroja de concebir la vida por lo mismo que tampoco
entra ese matiz caracteristico de los vascos que Unamuno llama bien “es-
piritu de independencia”.

“No me cabe en la cabeza”, ha dicho Ortega de la manera que no empero
contiene una clave del estilo barojiano. “No sabria cémo entrar en ellos”,
admite en un texto breve escrito bajo el laconico epigrafe Vascos.

Llegados a este extremo, fronterizo del siempre complejo mundo de las
simpatias, es tiempo de interrogarse si la pregunta ;de qué quiere salvar
Ortega a Baroja? no demanda una formulacién més certera que nos acerque
mejor al corazdn del critico donde, como él mismo explicaen La Eleccidn en
Amor, se aloja el sutil mecanismo de preferir y desdefiar que es “el soporte de
nuestra personalidad”. Sin duda quisiera el autor de Meditaciones traer a esa
su “empresa de honor” que no le “deja vivir” el vigoroso impulso estético
que reconoce en la “peculiar manera de sentir” las cosas de Baroja y los
vascos. Mas al no hallar forma de hacerlo, de domefar a su voluntad el
mismo espiritu que, paraddjicamente, por ser lo que es concita su admira-
cién como “admirable potencia de futuro”, el critico del novelista vasco se
da en resolver su insoluble dilema estético “si. ... pero no asi” — jcuan
elocuente es su admisiéon “no me cabe en la cabeza”!— atribuyendo su
“no saber como entrar” al méas grave defecto de los que, en su opinién,
produce en Baroja y los vascos el acendrado individualismo del que uno y
otros hacen gala: la falta de humildad, la soberbia.

Esa soberbia que les aisla—“impenetrables”, “herméticos™—, y que ael
le impide llegar a ellos y hacerles llegar la colaboracion necesaria para poten-
ciar sus admirables condiciones. El propésito educador que acompafia la escri-
tura de las Meditaciones, y concreta la posicion de su autor ante su “cir-
cunstancia”, se deja notar en la intencion, por otra parte manifiesta, de los
ensayos — “son, en efecto, estudios de critica ...”, etc.—, confesada abier-
tamente en este pasaje de Ideas sobre Pio Baroja:

“Si en Espafia existiese critica literaria habna Baroja hallado hace tiempo
un correctivo que tal vez hubiera impedido ciertos graves defectos de su
produccién”.

Es harto sabido que no seria el “correctivo” de Ortega, ni de hecho el de
ningln otro critico, el que convenciera a Baroja de que debia modificar su



estilo, definido ya en Vidas sombrias segin Unamuno, y cuya solvencia
estética avala la gran técnica novelistica exhibida en la composicién de El
Arbol de la ciencia, como habria de sefialarle Pérez Galdés al poco de
publicarse dicha novela.

Enfrentado, pues, al dilema que representa la originalidad expresiva del
escritor vasco — “Baroja es, entre los escritores de nuestro tiempo, el menos
comprendido, tal vez porque es el que mayor actividad exige a sus lectores”,
establece el critico al comienzo de Ideas sobre Pio Baroja—, en la realiza-
cién de su designio personal. Ortega se anticipa a la recepcion “sin éxito
lGcido” de su critica con la afirmacién que ademas de ser concluyente
respecto de su opinién de la manera barojiana, nos introduce en el fondo
decisivo de su propia individualidad: “si [Baroja] fuera amable y humilde
... haria obras potentes”.

Porque, en dltimo término, lo cierto es que, al amparo de la reflexion inspira-
da por EI Arbol de la ciencia. Ortega dibuja un perfil de Baroja cuyos
rasgos se condensan en el que desde la 6ptica — “el concepto™— del
retratista es el rasgo dominante en la personalidad de su modelo: la sober-
bia.

Y es asi como, por virtud de la intencién confesada de los ensayos, e
rencor, la ignorancia, la reflexion elemental, la incorreccion gramatical, el
recurso del improperio, el elogio del inconformismo, el desprecio por lo
elevado (¢?), el gusto de la errabundez, la mediocridad estimativa, la capricho-
sidad, ... hasta la sinceridad irreductible que con el “balbuceo” ideoldgico
merece alguna consideracion de Ortega — “acaso el arte de Baroja s6lo pueda
salvarse como sinceridad y como balbuceo”—, adquieren carta de naturaleza
como rasgos definitorios del estilo barojiano, y hacen autoridad tedrica al ser
tomados fielmente por tal como sintomas seguros de la insuficiencia estética
gue en el novelista vasco resulta ser ademas de vicio inicial un defecto nativo.

* I’K *

En el capitulo de La caverna del humorismo rotulado “Comentarios a
unas Observaciones”, en alusion al titulo original de Una primera vista
sobre Baroja, expone Baroja las razones de su disconformidad con la idea
de la novela que faculta a su critico para determinar que sus novelas son
“malas” —insuficientes— porque tienen el vicio inicial de estar compues-
tas segun la manera espafiola de novelar, rencorosa y plebeya. Por lo que
ahora diré a propésito de otro texto explicativo del novelista, sobresalen
dos de las razones expuestas en éste con fecha del 1919. De una parte esta



la razén que atiende su concepto del realismo literario, apoyado en una
apreciacion de la realidad tributaria del magisterio de Kant sobre conoci-
miento y realidad, y en su conocimiento como 6ptimo lector de novelas de
la literatura picaresca y de los maestros de la novela europea (Balzac,
Dickens, Tolstoi, etc.). De otra la razon de su nocién de lo superior, basada
asu vez en un valor estético de la verdad que se hace ver en el fundamento
antropoldgico de su propia personalidad literaria, y cuya diferencia con la
“superioridad social” de la teoria orteguiana él mismo establece asi: “La
superioridad que nace de la verdad no se desmorona nunca En cabeza
de estas razones digamos casi doctrinales, pertenecientes al conjunto de
reflexiones en tomo a la vida, el arte y la cultura que dan cuerpo a este
libro de marcado acento personal, y presentan un perfil del novelista vasco
opuesto en todos sus rasgos al dibujado por el autor de las Meditaciones,
figura la razén mas razonable del abismo que separa sin remedio al escri-
tor del critico, el mundo de Baroja del proyecto de Ortega. Se lee en la
dedicatoria a Un Cometélogo Influyente y es ésta:

“Ya que ustedes prefieren el aire de las academias y de las universidades,
;por qué no dejamos a ios demas el aire libre de la calle?”.

La misma reclamacion al derecho, y aun necesidad, del escritor a mani-
festar libremente su expresion en el fondo y en la forma de su estilo preside la
redaccion del Prélogo. Casi Doctrinal sobre la Novela, que Baroja antepone
asu novela La nave de los locos de 1925. En este otro texto de escritura
interior contesta el novelista la serie de articulos Sobre la Novela de Orte-
ga, aparecida poco antes en el diario madrilefio EI Sol, con una explicacion de
su idea del arte de novelar que confirma su dominio teérico y documental de
la novelistica espafiola y europea, al tiempo que entiende definitivamente
tanto de la intencion interpretativa como de los criterios estimativos de los
ensayos criticos.

La respuesta de Baroja a la intencion correctora y salvifica —“si fuera
amable y humilde ...”—, hace honor al espiritu de independencia de su carac-
ter vasco:

“Hay personas que andan constantemente tratando de leerle a uno el Kem-
pis, sin duda como antidoto del supuesto y satanico orgullo”.

Y, para que no haya duda tampoco ni de lo que opina de la tesis aristocratica
—*"“almanaquegothista”™— y de las proposiciones para el perfeccionamiento
del género novelesco defendidas en el Kempis literario de Ortega, ni de cuales
son, han sido y seran sus prioridades afectivas, estéticas e ideoldgicas, conclu-



ye el novelista este Prélogo (“Que el lector sencillo puede saltarse impune-
mente”) con una alocucion a sus “Queridos hijos espirituales” que es una
declaracién de principios:

“Nos reiremos de los retoricos y de las gentes a la moda, de los aristocratas
y de los demdcratas, de los exquisitos y de los parnasianos, de los jovenes
sociologos y de los que hacen caligrafia literaria. Seremos antialmanaque-
gothistas y antirrastacueros. Saltaremos por encima de las tres unidades clasi-
cas a la torera; el autor tomaréd la palabra cuando le parezca, oportuna o
inoportunamente; cantaremos unas veces el Tantum ergo y otras el ira\
haremos todas las extravagancias y nos permitiremos todas las libertades”.

Tan inasequible al vituperio como a la lisonja, enamorado “de las cosas
por ellas mismas més que por sus resultados pecuniarios o de fama”, tampoco
elude Baroja en su respuesta la referencia insistente y depreciativa de los
ensayos a las condiciones de su caracter vasco para teorizar sobre su insufi-
ciencia estética:

“Como una especie de vicio inicial, que tiene que dar defectuosa colora-
cion a las opiniones mias, el ensayista supone en mi un fondo nativo de
soberbia por mi caracter vasco.

“Segun él, el vasco, en bueno o en malo, es un cerebro hermético. Lo que
le nace espontdneamente en el espiritu es fuerte, pero poco perfeccionable,
por no poder asimilar lo pensado por lo demas”.

Con “alguna petulancia” y para demostrar su “vasquismo”, es decir sus “pocas
condiciones de asimilacion”, se toma, pues, el novelista la libertad de enfren-
tar sus ideas del arte de novelar a las del critico influyente, y todavia se
permite la “extravagancia” de reiterar su escaso entusiasmo por la obra moder-
nista, aséptica, habil y de oportunidad, con una valoracién de la “época litera-
ria” que muy bien podria aplicarse al significado ideolégico de las denomina-
das “Generacion del 98” y “Generacion del 14” en la estructuracion de la
Espafia del Novecientos:

“Las generaciones tienen su sino, como las olas: unas avanzan mas, otras
no llegan ni pasan a las anteriores”.

¢Réplica de un “Hércules barbaro” al “Gran Meditador del Guadarrama”?
Cabe dentro de lo posible.

En lo concerniente a lo pensado por Ortega sobre el autor de EIl Arbol de
la ciencia y el caracter vasco de su personalidad literaria, tengo para mi
que, como he dicho antes, y como explica el propio novelista en este
mismo Prélogo. Casi Doctrinal..., la controversia suscitada desde los ensa-
yos criticos en tomo al estilo barojiano no es ajena del todo a “un confiicto de



simpatias contrarias que, en vez de ponerse en claro desde el principio, guarda
oculto de una manera no deliberada”.

La lectura de los ensayos produce la impresion fuerte, deliberada o no, de
gue Ortega no simpatiza ni con el acento personal que individualiza el estilo
de Baroja, ni con el significado estético de esa individualidad expresiva.
Filésofo de lo concreto, la personalidad literaria del novelista vasco le parece
excesivamente concreta . Entusiasta a su vez de lo indefinido, Baroja por el
contrario sostiene frente a su critico que “el acento es todo en el escritor, y
[que] ese acento viene del fondo de su naturaleza”, definido y definible en el
tiempo y en el espacio; del mismo fondo que marca sus gustos, sus inclinacio-
nes, y la medida exacta de su expresion: el “compés de su estilo”.

De sobra conoce el autor de este Prologo que el “compas de su estilo”,
su “manera de respirar”, desafina con la modalidad expresiva de su interlocu-
tor, por la misma razén estética que su concepcion de la literatura es irreconci-
liable con la defendida en los ensayos criticos. No en vano han compartido
durante afios Baroja y Ortega largas horas de conversacion en las que, al calor
de los temas tratados — las cosas de Espafa, el arte, la ciencia,... la novela—,
se pondria forzosamente de manifiesto la distancia entre las dos maneras de
ver y sentir las cosas de la vida en pugna por hacerse entender entre si. De
aquellas conversaciones nos ha quedado poco mas que la noticia, y escasas
referencias a sus contenidos como las que aporta el novelista al prologar La
nave de los locos. Gracias a estos testimonios involuntarios podemos per-
cibir, siquiera de lejos, el eco de unas conversaciones Unicas que a buen
seguro tendrian bastante de discusiones. “Es posible” — comenta Baroja
de las simpatias encontradas— ““que si en vez de discutir los interlocutores
fueran psic6logos puros, sin gran fuerza vital, intentaran poner en claro
sus tendencias, se explicasen solamente, se definieran y dejasen de discu-

tir”.

En rigor, el novelista ya se ha explicado y definido antes a través de su
personalidad literaria, y con particular detalle en su valioso texto autobiografi-
co/Mve/imd, egolatria de 1917. Hay en este libro de confesion un capitulo
dedicado a dar razén de las “manifestaciones e inclinaciones literarias”
que constituyen su Extrarradio de escritor, donde dice de si mismo:

“Lo que me falta para escribir el castellano no es correccion gramatical
pura, ni es la siritaxis. Es el tiempo, el compas del estilo”,

después de ratificarse en la razén fundamental de por qué hunde consciente-
mente, intencionalmente, su raiz poética en el fondo de su naturaleza:



“.Por qué yo, que soy vasco, que no oigo hablar el castellano con los giros
de Avila o de Toledo, he de emplearlos? ;Por qué he de dejar de ser vasco
para ser castellano, si no lo soy? No es que yo tenga orgullo regional, no;
es que cada cual debe ser lo que es, y si puede estar contento con lo que
es, mejor que mejor”.

(El subrayado es mio)

Sobre una estimacién aleatoria de esta voluntad y este contento de Baroja
de ser lo que es, el autor de las Meditaciones del Quijote elabora una caracte-
rizacion del novelista vasco que desatiende el sentimiento ético de la
intencion literaria de Baroja —“no entra en mis libros”, subraya éste en
Juventud, egolatria—, y delata una actitud ante la manera vasca de ser
comprensible sélo, en efecto, como reflejo de un conflicto de simpatias
contrarias.

Actitud a la que responde la significativa dedicatoria de Jesus de Sarria al
“Gran Meditador del Guadarrama”, y que, pese a los, al parecer, inequivocos
pronunciamientos de Ortega a proposito del espiritu de Hermes, se confirma
holgadamente en otros textos del critico de Baroja posteriores a Sobre el
Localismo, paraincremento de mi curiosidad y, ¢por qué no decirlo?, abunda-
miento en mi punto de vista.

De entre los textos varios en los que Ortega pone bien en claro que es lo
que siente del mundo vasco, voy a centrarme s6lo en dos, para no alargar
demasiado este escrito y porque, con ser de muy distinta envergadura, dan
cuenta cumplida de mi curiosidad.

Son la nota compuesta para el catalogo de una exposicion de Los Her-
manos Zubiaurre en 1920, el mismo afio de la publicacién —que no escritu-
ra— de Sobre el Localismo en Del espiritu de los vascos, y el articulo Para
una Topografia de la Soberbia Espafiola. (ElI Caso Vasco), aparecido en el
numero de septiembre de 1923 de Revista de Occidente.

* * *

En la nota sobre la exposicion de Ramoén y Valentin de Zubiaurre, cele-
brada en Buenos Aires en octubre de 1920, Ortega nos mete de lleno en su
sentir de lo vasco, con una serie de apreciaciones que recuerdan en todo, es
decir en la intencion y en la expresion, a las que sustentan sus ideas doctrina-
les de Pio Baroja:



“Los hermanos Zubiaurre son vascos, sordomudos y pintores. Esto quiere
decir que hay en ellos tres potencias del mutismo. Ser vasco es, sin duda,
una renuncia nativa a la expresién verbal. EI misterioso pueblo vasconga-
do posee un idioma elemental que apenas sirve para nombrar las cosas
materiales y es por completo inepto para expresar la fluencia fugitiva de la
vida interior”.

(El subrayado es mio). Aunque se reciba desde la estimacién contextual, e
incluso la estima, en el pensamiento de Ortega, una afirmacién como esta
desautoriza cualquier otra suya acerca de los vascos, y despierta en quien algo
sabe de ese “misterioso pueblo” —no tan misterioso— sospechas sobre el
conocimiento del autor de Espafia invertebrada de la cultura vasca tan legiti-
mas como las generadas por los ensayos criticos en tomo a su experiencia
literaria de Baroja. ¢De dénde saca Ortega que el vascuence es un idioma
elemental, que apenas sirve para nombrar las cosas materiales, etc.? ¢De qué
estancia ignota de su alma procede su sentir de lo vasco?

En el breve escrito precitado Vascos, donde se dice para sus adentros
“Yo no aspiro a penetrar la vida intima de estos hombres. No sabria cémo
entrar en ellos”, apunta: “El vascuenze es el lenguaje en que habla el eslab6n
con el pedernal. Por ej. ‘escarri—casco’!”. Aparte de que si, como supongo, la
expresion escogida por Ortega es “muchas gracias” en lengua vasca su forma
correcta es “escarrie—asco”™— 0 “eskarrik—asko”, que a estos efectos tanto
da—, el ejemplo no tiene ningln otro valor estimativo que el de facilitar el
acceso al trasfondo sentimental del critico de Baroja, y ésto porque es ahi
donde se decide su actitud ante el novelista vasco y la manera de ser de los
Vascos.

Algo de este trasfondo puede verse en una carta de Ortega que he men-
cionado maés arriba, escrita en Marburgo el 28 de abril de 1907. Contiene un
parrafo dedicado a Baroja que es como un anticipo de la caracterizacion de los
ensayos:

“El viaje hasta Paris lo hice en compafia de Pio Baroja; es éste un pobre
carcomido de vanidad literaria, de alma sencilla, pero sencillamente mala
—tipo este moral que es muy curioso y que es frecuente cuando un pueblo
pasa tres siglos educandose para la inmoralidad. Baroja es terriblemente
ignorante y como tal no tiene interés alguno cuanto piensa o dice, [lastima
porque tiene unafinisima sensibilidad artistical Por lo demés es hombre
que me enoja y cuyo trato huiré siempre. Y no creas —repito— que es un
hombre de negras entrafias, no, es s6lo un pobre-hombre malo™.,

(El subrayado es mio). Sabido es que Ortega no s6lo no huyé el trato de
Baroja, sino que lo buscé y lo frecuentd, como frecuentaria también por



eleccion propia durante muchos estios el paisaje y el trato de esos hombres
cuya “vida intima” desespera de penetrar.

Mas aun descontando la inclemencia verbal propia —dicese— de la
juventud, queda sin mengua lo mas sustantivo de este elocuente pasaje, que es
a su vez lo més revelador del firmante de la epistola. Por una parte est4 la
impresién personal, subjetiva, que recibe el filésofo en agraz del autor consa-
grado, y que, mirese como se mire, es todo lo poco buena que se da a
entender. Imagino yo que en esta recepcion opera ya la radical diferencia de
temperamento, de concepcion y sentimiento de la vida, que a la larga, incluso
después de los afios de frecuentacién mutua, va a distanciar indefectiblemente
ahora a Baroja de Ortega. Por otra parte estan los elementos valorativos que
ademas de describir dicha impresion informan del trasfondo afectivo del joven
Ortega, luego representado en el proyecto de las Meditaciones — “Se trata,
pues, lector, de unos ensayos de amor intelectual”— y contrastado intima-
mente en la escritura de los ensayos criticos —“... son para el autor (...)
modos diversos de ejercitar una misma actividad, de dar salida a un mismo
afecto”™—. Desde el conocimiento a posteriori de la preocupacion de Ortega
por las “circunstancias” espafiolas que, con el trasunto de la novela, domina la
critica de Baroja, se reconoce en la expresién “vanidad literaria” una prefigu-
racion retorica del binomio “envidia (0 rencor)-soberbia”, y en la definicion
“pobre-hombre malo” una formulacién primeriza de su idea de la “insuficien-
cia estética”. La presencia en este texto juvenil de valoraciones como “alma
sencilla” y “terriblemente ignorante”, alegadas en la argumentacion de la
critica de Baroja, denota ya una actitud, o si se prefiere una reaccion, ante el
novelista que, al igual que la presencia de la significativa exclamacion “jlasti-
ma porque tiene una finisima sensibilidad artistica!”, no menos frecuente en
los ensayos mismos, realza las dudas expuestas acerca de la sensibilidad del
propio Ortega para adentrarse en la esencia del espiritu vasco, y del funda-
mento de sus asertos sobre la lengua y la cultura del pueblo vasco.

A la vista de la naturaleza de estos asertos, entiendo que en las fuentes
del autor de Espafia invertebrada no figuran los estudios historiograficos y
linglisticos de autores que por su condicion de vascongados estan bajo sospe-
cha de orgullo aldeano; mas tampoco hallo motivo para pensar que estuviera
familiarizado con las ideas de vascologos libres de dicha sospecha. En otras
dos cartas de juventud, fechadas éstas en Berlin el 1905, Ortega confiesa con
entusiasmo haber sido conquistado por la cultura y riqueza filos6fica de la
Alemania de los Hohenzollem. Sin embargo, en ninguno de sus posteriores
escritos relativos a los vascos demuestra saber algo del interés grande de



Leibniz, Schiller o Goethe por el valor etimolégico, poético y filosofico de esa
lengua “elemental” e “inepta para expresar la fluencia fugitiva de la vida
interior”, ni del alcance que tuvo el conocimiento del vascuence, unido al de la
cultura vasca, en la orientacion y estructuracion definitiva del proyecto inte-
lectual de Guillermo de Humboldt. ¢Do6nde reside, entonces, la autoridad del
“contenido concreto” de sus afirmaciones? Me atrevo a decir que ni aun en
Unamuno.

No hace falta ser vascologo para conocer lo contrario de lo que sostiene
Ortega. Un mero vistazo a cualquier gramatica o diccionario al uso de lengua
vasca es suficiente para advertir que el vascuence dista mucho de ser un
idioma elemental, y que si por algo sorprende es por su capacidad para nom-
brar las cosas materiales; y, por consiguiente, para advertir también cuan
equivoco es el valor de las afirmaciones del critico de Baroja, por muy opera-
tivas que aél le resulten en el razonamiento de su propio designio ideoldgico.

Pues hay en la actitud de Ortega ante el mundo vasco un sentimiento de
extrafiamiento, de incomodidad, perceptible en su destemplado retrato juvenil
del novelista, que roza la impaciencia en los ensayos criticos, y que no se
oculta en la nota sobre los hermanos Zubiaurre. Afluente del fondo decisivo
de su personalidad, este sentimiento revela el sentir de lo estético en Ortega, y
por ello mismo permanece inalterado en su decurso vital segiin se constata en,
por ejemplo, su articulo de 1927 Sobre el Hablar y el Callar donde sus
comentarios a las teorias de Meillet acerca de la lengua vasca estan todavia
acompafiados de afirmaciones idénticas a, y tan aleatorias como, las vertidas
en 1920 a cuenta del arte de los pintores vizcainos.

Una de las afirmaciones es la relativa a la pobreza social que de suyo
comporta el individuahsmo vasco, y esta contenida en la reflexion sobre el
marcado acento vasco que caracteriza la obra de los Zubiaurre, cuyo centro de
gravedad, hacia donde “gravitan todos los valores estéticos”, es, conforme a la
estimacion textual de Ortega, el tema mismo de su pintura: “un inventario
lirico de la existencia vasca”.

De nuevo se hace presente la idea estética expuesta en las Meditaciones y
defendida en los ensayos criticos, en el sentido de que el tema sélo debe
ser un pretexto de la obra de arte, y en modo alguno una interpretacion del
propio artista, una exégesis de la intencién estética que motiva su arte y
que ademas fundamenta su estilo individual. Si en el caso del novelista se
ha visto que la razon critica de Ortega atiende un sentimiento estético de la
vida radicalmente incompatible con el que expresa el estilo barojiano, y



que en cualquier instancia es un sentimiento antitético al que produce la
manera particular de los vascos, en el caso de los Zubiaurre la distancia
sentimental no es ni menor ni menos significativa.

Al comparar la intencién del “maravilloso” Degas —obtener “ciertas
calidades formales de orden puramente pictorico” (el subrayado es mio)—
con la de los “misticos y sensuales” pintores vascos —retratar “la acendrada
moralidad” (idem.) de su raza—, el critico de Baroja pone de manifiesto la
raiz cultural de sus elecciones afectivas —*“la brillantez externa” sobre “las
modulaciones del alma humana”—, desvelada ya en la Meditacién Prelimi-
nar de sus Meditaciones del Quijote —netamente en los capitulos “Cultura
Mediterranea” y “La Pantera o del Sensualismo”con una apreciacién etno-
lgica de la manera de ver las cosas que define el valor esencial de su
propia idea estética, y que se deja sentir en su estimacion del arte de los
Zubiaurre:

“Para un mediterraneo no es lo mas importante la esencia de una cosa,
sino su presencia, su actualidad; a las cosas preferimos la sensacidn viva
de las cosas™.

(El subrayado es mio). En términos analogos establece Ortega la distan-
cia sentimental que le separa de los pintores vascos cuando alude a la influen-
cia que respira su arte del aire de Guipiizcoay Vizcaya, sin “las transparencias
olimpicas de la altiplanicie castellana o de la vega florentina” que por su
efecto ha permitido al castellano y al levantino “gozar innumerables veces de
la salvacidn artistica”.

Empefiados en “confesar su arcano” a instancias del impulso racial que
les mueve de “dentro a fuera” —como ha dicho de si mismo el novelista
vasco—, los hermanos Zubiaurre, al igual que Pio Baroja, estan condenados
por su cardcter vasco segun la estética de Ortega a las limitaciones de sus
“primitivos” ideales estéticos que, por preferir las cosas en si mismas, son
ideales insuficientes, propios de una cultura marginal y elemental, les incapa-
cita de raiz —“defecto nativo™— para colmar su intuicién en el &mbito de la
creacion pura, el del arte por el arte, y consume el caudal de su fuerza
expresiva en una incesante y dramatica representacion silente de gesticulacio-
nes, impidiéndoles gozar de la salvacion artistica.

e

Con independencia de la opinion que a cada cual le merezcan las ideas de
Ortega de la estética, la cultura y el arte, lo cierto es que, como he indicado
repetidamente, resulta dificil no darse cuenta de la funcién regulativa que
tiene la significacion estética del caracter vasco en la definicién y promocion



dialéctica de dichas ideas. Cosa bien distinta y no menos evidente es el valor
cuestionable de su fundamento estimativo en lo que conciernen a la manera
vasca de ser y de hacer. Esta distincion entre la intencion de Ortega y su
“pretexto”, sobre la que he insistido al tratar de los ensayos criticos por sus
equivocas implicaciones en la estimacion del estilo barojiano, es igualmente
visible en la nota para el catadlogo de los hermanos Zubiaurre, donde los
argumentos del critico de Baroja en favor de sus propias preferencias estéticas
adolecen de la misma “sensacion” de lo vasco, toda vez que nos devuelven con
persistencia reveladora a la idea dominante en la escritura de las Meditaciones y
de los ensayos, de la que da noticia temprana al resumir con juvenil franqueza
su impresion del novelista como “un pobre-hombre malo”.

De hecho, el grueso de la nota es una corroboracién de esa idea —y de
mi punto de vista—, reforzada con la significativa propuesta de que la pintura
es “complacencia en la mudez de las cosas y una divina organizacion de la
tacitumidad”, que trae a la memoria las meditaciones del fil6sofo sobre la
pobreza social y la insuficiencia estética del realismo en la pintura espafiola
—Velazquez, como Cervantes, no necesita ser “salvado™—, y en la hteratura
de Baroja.

La resonancia ideoldgica de Anatomia de un alma dispersa en la expli-
cacién del hermetismo imputado al arte de los Zubiaurre se registra en las
expresiones que instrumentan la estimacidn de Ortega de estos pintores,
vascos y por demas sordomudos: “espiritu latente”, “ademan continuado”,
“incesante irradiacion de intimidades”, “patéticas vibraciones”, “perma-
nente latido patético”, ... La dotacién valorativa de esas expresiones, idén-
ticas a las empleadas para explicar la impotencia artistica del novelista,
permite afirmar que, pese al poder expresivo de su paleta humoristica, la
pintura de los Zubiaurre se resiente del vicio inicial que inspira su inten-
cion estética: “definir plasticamente los destinos milenarios de su pueblo”.

En su amor a los “seres familiares” que pintan con “técnica sencilla y
atractiva” dice Ortega reconocer el impulso del artista “primitivo” que se
entusiasma con el mundo inmediato que le rodea, y lo “extrema” en sus
perfiles, oponiéndolo al resto del mundo “presto siempre a aniquilamos, a
borrar nuestra singularidad”. A esta afirmacion de lo propio, que segun Ortega
es reflejo de la maldad estética del individualismo como actitud vital —“po-
bre-hombre malo”™— por cuanto excluye la admiracién de lo ajeno, obedece,
siempre segun él, que el hacer mas caracteristico de Ramon y Valentin de
Zubiaurre consista en la “interpretacion pictérica de la raza vasca, en que
nacieron”, y que este hacer lo ejerzan, ademas, con la misma “sin par tenaci-



dad” con la que el vasco “arisco y reconcentrado” se aferra a “sus costumbres
y usos, recluido en su rincén planetario”.

Para demostrar yo también mi “vasquismo”, continlo preguntandome,
ahora, ¢de dénde saca Ortega que el vasco ha vivido o vive recluido en su
rincon?

La renuncia nativa a la expresion que, dentro de la dptica de Ortega,
caracteriza la literatura de Baroja y la pintura de los Zubiaurre conoce en la
nota de viaje Para una Topografia de la Soberbia Espafiola. (ElI Caso
Vasco) una definicion terminante, y realmente curiosa:

“Imaginese ahora un hombre no solo aquejado de la ceguera para las
virtudes del préjimo, sino que, aun dentro de si mismo, no rinde acata-
miento a esos valores maximos, sino que esdma exclusivamente las calida-
des elementales adscritas genéricamente a todo hombre. ;Se advierte la
curiosa inversion de la perspectiva moral y social que esto trae consigo?
Pues esta es la soberbia vasca”.

(El subrayado es mio). Una soberbia que, segln se lee en el mismo texto, “no
engendrara de s6lito mas que pequefios hidalgos que anidan solitarios en su
cubo de piedra y ala que el critico de Baroja atribuye no solo la “suficien-
cia” del individualismo vasco que se refleja en “la minima relacién social”
apreciable entre los vascos, sino también el hecho de que “la raza vasca se
haya interesado tan poco en la historia”.

Cuanto hasta aqui llevo dicho me ahorra entrar en el detalle para ilustrar
el parentesco, inconfundible a mi entender, de la idea central de este texto con
las concertadas en los ensayos criticos por mor de las exigencias de las Medi-
taciones del Quijote. A lo sumo apuntar de nuevo el uso analégico, e
incluso paradigmatico, que, sin otro fundamento, hace Ortega del caracter
vasco en su apreciacion del problema de Espafia como un problema de
estética, y que bien merece una atencion particularizada en razén de la
sugerente idea historica implicada en dicho uso.

Mas si merece la pena dedicar las lineas restantes a la curiosidad que
despiertan en el estudioso de la cultura vasca las afirmaciones de Ortega
acerca de la “minima” relacion social que, segun él, se da entre los vascos, y
del “tan poco” interés que han tenido en la Historia. Sobre el valor discutible
del contenido concreto de tales afirmaciones, de cuyo fundamento doy cuenta
a continuacion, con motivo afiadido cuando ademés se formulan desde una
explicita intencién ilustrativa —*“(El Caso Vasco)"— en compafiia de lo que



vida social y sentido histdrico significan conjuntamente dentro del pensamien-
to orteguiano:

principalmente concurso y disfrute, y emulacién para conseguir esas
perfecciones superfluas y ‘superficiales’ —el saber, el arte, el dominio
politico, etc.”.

Si ello es, precisamente, asi, — “concurso”, “disfrute” y “emulacién”lo seré en
cualquier caso en que se produzca, (0 no? Pues a la vista de la aproximacion
de Ortega al caracter vasco, moviles dialécticos aparte, hay que concluir que no.

Pensando con “alguna precision en el contenido concreto de [sus] afirma-
ciones” por su infiuencia en la aproximacion al conocimiento de lo que la
cultura vasca es y representa objetivamente, estoy tan lejos de la opinién de
Ortega acerca de la denominada “soberbia vasca”, y de su supuesta repercu-
sion en las calidades morales y sociales del pueblo vasco, que opino todo lo
contrario y vuelvo a preguntar: ~de donde saca Ortega que el vasco es ciego a
las virtudes del préjimo, que vive recluido en su rincon, que la relacién social
entre los vascos es minima, que los vascos han tenido poco interés en la
Historia,...?

Ante afirmaciones de tal naturaleza es casi obligado coincidir con el
siguiente comentario de Caro Baroja en Vasconiana: “... un escritor conocido
en Europa como orientador de la opinidn en asuntos peninsulares (...) dijo en
[una] ocasion, memorable para mi, que los vascos son estrechos de mente
como los valles de la tierra en que nacieron, e hizo otras generalizaciones
similares acerca de su aldeanismo, rusticidad, primitivismo, comparado con
otros de Espafia. Si hubiera procedido con un poco méas de benevolencia, es
decir, estudiando mejor la historia de los vascos, no hubiera tenido la tranquilidad
gue tuvo para largar esta sarta de poco amables generalizaciones”.

De ese “contenido concreto” —sobre el que Ortega dice “casi nadie se
para a meditar™— se deduce que su opinidn no procede de un conocimiento
“concreto” y documentado de la historia social del pueblo vasco, que en 1923,
fecha publica de Para una Topografia..., incluso podia verificarse de un
modo mas directo e inevitable que hoy. Porque sabria, en efecto entonces, y
dejaria saber, que, de entre las diferentes maneras de vivir que, con mayor o
menor grado de homogeneidad, han configurado la vida en Espafia, la manera
especifica de los vascos no ha destacado, ni mucho menos, por carecer de
formas de relacion social, cumplidas de contenido cultural y bien jerarquiza-
das, que comprenden las mas diversas manifestaciones de la vida colectiva, y
gue no sélo han articulado la capacidad creadora del vasco dentro y fuera de



Uterritorio natural, sino que ademas han alimentado asi su singular personali-
dad cultural e histérica permitiéndole perfeccionar los valores cardinales de su
espiritu de independencia con el desenvolvimiento pluridireccional de un no
menos acusado espiritu de empresa del que, sin mengua de su propia identi-
dad, ha dejado el vasco testimonio generoso en ese registro concursal de la
humanidad que suele llamarse historia. Los ejemplos aducibles a modo de
argumento tedrico y documental son tantos en género y ndmero que permiten
dar satisfaccion al “conocer” mas exigente. Propongo dos.

El primero lo ofrece la presencia misma del pueblo vascongado en la
actualidad actual, histéricamente inexplicable por la situacion geografica del
territorio vasco sin el soporte ideolégico que fundamenta esa trama tupida de
formas cultas de vida, muchas de las cuales desmienten la versién del vasco
recluido en su rincén, y de las que son coautores y representantes, en su
medida individual de tiempo y lugar, los variados tipos humanos que, dentro
de su unidad bésica, han integrado e integran la sociedad vasca tradicional, a
la que parece referirse Ortega y que en absoluto puede calificarse como exclu-
sivamente rural, y la sociedad denominada por convencion sociedad moderna.
El segundo ejemplo figura en los Diarios (memorias intimas 1790-1801) de
Jovellanos. Los pasajes dedicados a su viaje por el Pais Vasco contienen una
relacién estimativa de esas mismas formas cultas de vida, en cuya descripcion
el ilustrado asturiano no disimula su admiracion —en el sentido mas orteguia-
no por la calidad moral de los valores que comportan y el dinamismo social
que reflejan, considerandolas “sin parecido” en el resto de Espafa y por ello
dignas de emulacién. Tiempo después, el autor de la Ley agraria halla oca-
sion de proponerlas como formas ejemplares para la “modernizacion” de las
costumbres sociales y politicas espafiolas, en el contexto de la valoracion
moral que hace de dichas costumbres en su Memoria sobre las diversiones
publicas, dada a la imprentael 1812,

¢Se deja ver algin aspecto de este hombre social en la caracterizacion de
Ortega del vasco “arisco y reconcentrado”? Pues idéntica curiosidad me pro-
duce el “contenido concreto” de su afirmacion acerca del interés de los vascos
en la Historia, tanto por el juicio que conlleva como porque sintetiza las
razones de la actitud de Ortega ante la manera vasca de entender la vida.

Un comentario “preciso” del juicio me obligaria a entrar en, entre
otros, el tema del discurso histérico en relacion con el problema de la
identidad, a la luz de las varias y sucesivas corrientes doctrinales que han
impulsado la reflexién en tomo a la Historia como forma de conocimien-
to de ciertas realidades, y en consecuencia de aproximacion al espiritu



que en ellas se manifiesta. Mas, dado mi evidente afecto natural por la
esencia de las cosas y que un comentario tan “preciso” es perfectamente
prescindible a la finalidad expositiva del presente escrito, debo conformar-
me aqui con sefialar el interés historicista del juicio que encierra la afirma-
cion de Ortega, que tiene todo que ver con la representacion de las cosas y,
por consiguiente, con su conceptualizacion.

Se advierte en dicha afirmacién la influencia cultural de un manierismo
ideolégico de rancio abolengo hispanico, que no puedo desatender porque,
como he apuntado, concierne las raices estéticas de Ortega y sintetiza las
razones explicitas e implicitas de su sentir del espiritu de los vascos. Me
refiero al cuerpo de lugares comunes sobre los vascos que, con variaciones de
tiempo y espacio expresivos, circula desde hace siglos por la geografia ideol6-
gica espafiola instruyendo una estética popular, en el sentido gentilicio del
término, con estimaciones de autoria muchas veces confusa y las mas por lo
comun ignorada. Uno de los lugares comunes mas comun es el del escaso
interés de los vascos en la Historia, asociado al de la imagen del vasco
laborioso, si, pero “engreido de nativa hidalguia”, ... y torpe en la expresion.
La informacién de esta indole de ideas, recabada en —pongo por caso— las
estimaciones literarias de los siglos XVI-XVIII, contiene elementos valorati-
vos de la figura topica del vasco como tipo humano, en contraste con otras
figuras, que ademas de subsistir en la mentalidad espafiola de hoy son elemen-
tos germanos de los utilizados por el critico de Baroja en su definicién del
carécter vasco.

Dentro de esta perspectiva, aludida ya a propésito del mundo de las
simpatias, puede y debe decirse finalmente que con su afirmacién acerca del
escaso interés de los vascos en la Historia hace Ortega expresion ejemplar de
un inveterado modo espafiol de sentir que, segin explica él mismo, prefiere la
sensacion viva de las cosas a la esencia de ellas. Haciendo mia, pues, la
opinidn antes citada de Caro Baroja, entiendo que al actuar de ese modo con la
inclusion entre sus propias reflexiones de la vida y la cultura la sensacién que
le producen ciertos aspectos y manifestaciones de la manera vasca de ver las
cosas —*“no me cabe en la cabeza”—, sin saber de los que son otros significa-
dos y significantes de la realidad esencial del caracter vasco, y dotar a esa
sensacion de valor doctrinal —“contenido concreto”™— en su estimacion esté-
tica del estilo vasco. Ortega arroja al vacio del olvido figuras tan relevantes de
la temprana historiografia vasca, y espafiola, como las de, por ejemplo, Lope
Garcia de Salazar, Esteban de Garibay o Juan Martinez de Zaldibia, de paso



gue certifica mi punto de vista sobre su curiosa, muy curiosa, actitud ante el
espiritu de los vascos.

Puesto que estas paginas estan dedicadas a un estudioso y seguidor de
Ortega, quiero concluirlas en el interrogante que ha iluminado su escritura:
¢de qué quiere salvar Ortega a Baroja? ¢De la soberbia vasca que “no engen-
drara de s6lito mas que pequefios hidalgos que anidan solitarios en su cubo de
piedra”, como gustan repetir algunos admiradores furtivos del inimitable esti-
lo barojiano?

No. En el Baroja de Ortega lo que importa no es ¢de qué quiere salvar
Ortega a Baroja? sino, como de alguna manera he adelantado, ¢por qué quiere
salvar Ortega a Baroja?

Albergo la ilusién de haber facilitado la respuesta con el concurso solici-
to del novelista, quien en La veleta de Castizar del 1917, el mismo del
discurso de su critico Sobre el Localismo, escribe sobre el sentimiento de
superioridad imputado al espiritu de independencia del pueblo vasco:

“—~Nosotros los vascos fomiamos un pueblo pequefio... con un concepto
de la vida especial. (...). No es orgullo. Cada cual tiene sus condiciones y
desea conservarlas. ;Por qué no?”.

Es el ¢por qué? que explica el designio estili”ico que determina la inten-
cion critica de Ortega y promueve su imagen del escritor vasco, desde una
aproximacién a la realidad literaria de Baroja que no comprende —no entra
en— la esencia del espiritu que en ella se manifiesta.

Como bien supo ver y quiso decir Rafael Sdnchez Mazas en su articulo
de 1935 Baroja de Frac, escrito con ocasion del ingreso del novelista en la
Academia Espafiola y que es, por cierto, una semblanza inteligente del autor
vasco, en la realidad literaria de Baroja se descubre “no ya su ideologia y su
literatura, sino lo profundo y dificil que hay debajo de ellas: su identidad y su
autenticidad mismas, las raices que suenan en el fondo del hombre y las raras
flores que ha dado en el una raza ardua y antiquisima ... por virtud secular y
persistencia activa del espiritu”.

Si se acepta la invitacion cursada en mi dedicatoria, de frecuentar perso-
nalmente el mundo de Pio Baroja y abrirse a la experiencia de su realidad
literaria, se comprenderd que la intencién de mi pregunta ¢por qué? no es
extrafia a la sensacion contenida perceptible en el hermosisimo elogio con el



que el autor de las Meditaciones del Quijote rinde homenaje esponténeo al
espiritu de independencia que habita el alma insobornable de Pio Baroja:

“Libre, ilimitadamente libre cruza este hombre por nuestro paisaje espafiol,
empujando un corazon dolorido y, a la par, reidor. Incapaz de pacto, vive
sefiero, ausente de todos los partidos doctrinales que facilitan el éxito y
hasta la congrua sustentacion. No cuenta con resonadores preparados que
aumenten el volumen de su voz. Perpetuo vagabundo, abre entre los gru-
pos que el interés compagina paso a su espiritu agudo y noble, como un
acero antiguo. Siempre dird lo que siente y sentira lo que vive —porgue no
vive al servicio y domesticidad de nada que no sea su vida misma, ni
siquiera el arte o la ciencia o lajusticia. LI&mese esto, si se quiere, nihilis-
mo; pero entonces es nihilismo la actitud sublime: sentir lo que se siente y
no lo que nos mandan sentir”.

Pues este espiritu diamantino, romantico y a la vez realista, cuyas profun-
das raices sentimentales se estilizan en El Arbol de la ciencia, es el espiritu al
que, tras un largo silencio y “con el alma pendiente de un hilo” por los
asuntos de Espafia, acudira el filésofo para saber invocando a Kant:

Querido Pio: ¢Qué nos es licito esperar? ..—”.

San Lorenzo de El Escorial-Fuenterrabia, 1994.
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Acerca del lugar de las concepciones
antropoldgicas en la constitucion y progreso
de la teoria econdmica
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Para Don Julio Caro Baroja,

a cuyo magisterioy amistad tanto debemos,
hemos compuesto esta breve reflexion,

con afectoy gratitud.

1 Introduccioén

En este trabajo expondremos muy sucintamente una reflexion acerca del
lugar de las concepciones antropoldgicas en la constitucion y progreso de la
teoria econdmica.

Por “concepciones antropoldgicas” entenderemos aqui concepciones, sis-
tematicas o no, “completas” o fragmentarias, acerca de la persona humana en
las que se predican propiedades generales imputadas a toda persona o propie-
dades especiales imputadas a ciertos tipos de personas o0 a personas pertene-
cientes a ciertos grupos humanos. De modo que los diferentes enunciados
propios de una concepcion antropoldgica, asi entendida, pueden ser diversa-
mente clasificados como pertenecientes, unos, a la “antropologia filosofica”,
otros a la “antropologia fisica”, otros a la “etnologia”, etc. Cuando, en diferen-
tes lugares de este trabajo, utilicemos la expresion “concepciones sociolégi-
cas” nos estaremos refiriendo a concepciones, sistematicas o no, “completas”
o fragmentarias, conteniendo enunciados relativos a propiedades imputadas a lo
especificamente social factor y producto del proceso de produccion de las perso-
nas en sociedad. Aqui “antropologia” precede y fundamenta a “sociologia”.

[BOLETIN DE LA R.S.B.A.P- - L-2, 1994.457-481]



La expresién “teoria econdmica” se refiere aqui a las teorias fundamenta-
les explicitas de los procesos de asignacién de recursos: a) de modo general a
teorias de lo asignativo que, como teorias de lo asignativo, forman parte
orgénica de teorias sistematicas del proceso de produccion de las personas en
la sociedad histérica y cuyo objeto, lo asignativo, es expresamente percibido
como proceso especial definido dentro del proceso general de produccion de
la persona, b) de modo particular a las teorias de los procesos de asignacién de
recursos “neoclasica” y “austriaca” y sus diversas derivaciones. Excluiremos
asi del campo de este trabajo toda referencia directa al resto del cuerpo doctri-
nal susceptible de ser considerado, a la luz de criterios usuales de clasifica-
cién, como teoria econdmica. No queremos con ello, necesaria y
uniformemente, afirmar la impropiedad del uso de la expresién “teoria econo-
mica” para designar a esas doctrinas a las que aqui no haremos referencia
directa, sino, simplemente, acotar el campo de reflexidn de este trabajo. Exa-
minar, previamente, la existencia de un nicleo tedrico-asignativo en esas otras
doctrinas constituye un estudio distinto del que en este trabajo nos propone-
mos hacer.

La pregunta central a la que en este trabajo vamos a enfrentamos es ésta:
¢en qué consiste la estructura de relacion ligando entre si a las leyes econémi-
cas, enunciados expresivos de la operacion asignativa, producidas por las
teorias asignativas, con las concepciones antropolégicas —y socioldgicas—
objetivamente presentes en la constitucion de esas teorias?, o, formulada de
otro modo, ¢cudl es el lugar de las concepciones antropoldgicas —y sociolégi-
cas— en la constitucion esencial y en la dinamica de progreso de las teorias de
los procesos asignativos? La importancia de esta pregunta es enorme. De lo
que como respuesta a la misma pueda razonablemente decirse se ha de seguir
una mas nitida comprension de la naturaleza y alcance de las leyes econémi-
cas producidas, o susceptibles de ser producidas, por las teorias de los proce-
sos asignativos, de la naturaleza y alcance de toda teoria econémica como
teoria de los procesos asignativos y, por consiguiente, de en qué puede consis-
tir el progreso de estas teorias.

Ciertamente la reflexion desarrollada en este trabajo es parte de un es-
fuerzo de reflexién sistematica méas general acerca de la teoria de los procesos
de produccion de la accién humana. Sélo situandonos en un contexto analitico
mas amplio y profundo que el propio de las teorias usuales de los procesos
asignativos, pero sin perder de vista la tematica especifica de las teorias de los
procesos asignativos, nos parece posible un progreso sistematico de la teoria



econoémica. Cuya naturaleza y funcion se perciben, entonces, de modo bastan-
te distinto a como, por lo comin, son percibidas.

Il. Las concepciones antropologicas y
la constitucion de la teoria de los procesos asignativos

Para adquirir una comprensién mas plena de la dependencia con respecto
de las concepciones antropoldgicas de la teoria econémica como teoria de los
procesos de asignacion de recursos y, por consiguiente, del lugar y funcion
gue esas concepciones tienen en el progreso de la teoria econémica, es necesa-
rio disponer de una representacion analitica capaz de mostrar el lugar de los
procesos de asignacion de recursos, tal y como éstos son objetivamente carac-
terizados en la teoria econémica actual, en el seno del proceso general de
produccion de la accién humana. Exponemos seguidamente una repre-
sentacion de esa indole de modo sucinto pero suficiente para los propdsitos de
este trabajo.

Considérese una teoria del proceso general de produccion de la persona,
acerca de cuya naturaleza y contenido no es ahora necesario indicar mas de lo
que sigue, en la que este proceso general queda analiticamente descompuesto
en varios procesos especiales ligados entre si mediante estructuras de relacion.
Algunos de estos procesos especiales inducen o generan un tipo muy caracte-
ristico de operacion consistente en la acomodacion proyectiva de medios
escasos a fines u objetivos alternativos de accion de la persona. Estos procesos
tienen una cualidad o dimensién caracteristica: la cualidad o dimension asig-
nativa. Es posible, y, como veremos, Util en orden a la inteleccion de la accion
humana, considerar esta operacion de modo abstracto, es decir en si misma
con entera independencia del tipo especial de proceso en cuyo seno se produce
o despliega. Asi considerada esta operacion da lugar a una categoria analitica
general dentro del estudio sistematico de la accién humana: la de proceso de
asignacion de recursos 0 proceso asignativo.

Sean un conjunto de medios escasos, un conjunto de fines u objetivos dé
accion alternativos definidos en relacion a un agente inmerso en un medio de
operacion. Dados esos conjuntos de medios y fines, la naturaleza del agente y
la de su medio de operacion son en general posibles a priori varios desplie-
gues proyectados alternativos de la accion del agente: cada uno de éstos
constituye un plan mediante el cual el agente se propone alcanzar unos fines,
y no otros, de entre los presentes en el conjunto de fines alternativos merced a
un determinado uso, y no a otro, de los medios presentes en el conjunto de
medios escasos. Un proceso de asignacién de recursos, 0 proceso asignativo,



es el proceso mediante el cual el agente constituye un plan de accién determi-
nado, y no otro, de entre los a priori posibles. Obsérvese que: a) un proceso
asignativo se produce solo cuando estan dados el agente, sus conjuntos de
medios escasos y fines alternativos y su medio de operacion: todos esos
elementos deben estar previamente presentes para que el proceso asignativo
pueda meramente producirse y son exdgenos a la operacion de ese proceso
asignativo concreto, lo que, sin embargo, no obsta para que en la formacion de
esos elementos haya podido concurrir la operacion de otros procesos asignati-
vos, b) el agente y su medio de operacién pueden ser absolutamente cuales-
quiera, ¢) los medios escasos y fines alternativos pueden ser absolutamente
cualesquiera: temporalmente pueden hallarse proyectivamente diversamente
distanciados entre si, puede tratarse de medios y fines realmente existentes o
meramente imaginados, posibles o imposibles, con valor susceptible de expre-
sidn monetaria o no, etc., d) el plan de accidn producto de un proceso asignati-
VO puede, por consiguiente, ser diversamente realizable; realizable en todos
sus términos, solo realizable en parte o completamente irrealizable.

Se percibe facilmente que en el proceso de produccién de la persona, en
el despliegue de la accién humana personal y social, de cualquier persona y de
cualquier grupo humano, se dan permanentemente procesos de asignacion de
recursos. Pero los procesos de asignacion de recursos sélo se dan de modo
inducido, en el seno de procesos, de la mas diversa indole por lo demas, cuyo
despliegue va formando los elementos definitorios de un proceso asignativo:
los conjuntos de medios escasos y fines alternativos relativos a un agente
inmerso en un medio de operacion. Es, obviamente, posible aislar analitica-
mente lo propiamente asignativo presente en procesos especiales cualesquiera
constitutivos del proceso general de produccion de la persona y proponer la
constitucion de una ciencia especial cuyo objeto caracteristico sea el estudio
racional de los procesos asignativos abstractamente considerados. Ello no
debe, sin embargo, hacer perder de vista la naturaleza inducida y dependiente,
y no fundamental, de los procesos asignativos. EI que, por ejemplo, un plan de
accion producto de un proceso asignativo tenga un determinado contenido y
sentido, sea mas 0 menos realizable, etc. no depende de la naturaleza especifi-
ca de la operacion asignativa, sino de la de los elementos a partir de cuya
concurrencia se produce la operacién asignativa, esto es, la naturaleza concre-
ta de los conjuntos de medios y fines, la del agente y la de su medio de
operacion.

Ahora bien, ¢en qué pueden fundamentarse el interés y la posibilidad de
constituir una ciencia especial cuyo objeto especifico sean los procesos asig-



nativos? El interés del conocimiento racional de los procesos asignativos es
evidente de modo general en la perspectiva de la constitucion de una teoria del
proceso general de produccion de la persona en la que este proceso general sea
aprehendido a través de la inteleccion de las estructuras de relacién ligando
entre si a diversos procesos especiales: pues en la medida en la que en algunos
de estos procesos especiales se da la operacion de procesos asignativos parece
obvio que conocer sisteméaticamente esa operacidn asignativa afiade un plus
de conocimiento al progreso de la constitucion de esa teoria del proceso
general de produccién de la persona, adicion ésta cuya efectividad explicativa
solo alcanzara plena medida, sin embargo, cuando en la constitucién de esa
teoria se hallen explicadas la naturaleza de los procesos especiales en cuyo
seno se producen las operaciones asignativas y la de las estructuras de relacion
que ligan a estos procesos especiales entre si. Histéricamente no es exactamente
en este contexto como se ha producido el interés especifico por los procesos
asignativos, pero este hecho, lleno de importancia para la historia de las ideas, es
objetivamente indiferente no sélo desde el punto de vista de la constitucién de una
teoria del proceso general de produccién de la persona, sino también desde el
punto de vista del discemimiento del lugar y funcién de las concepciones antropo-
légicas en el progreso de la teoria de los procesos de asignacion de recursos.
Precisamente para adquirir una mas nitida comprension de ese lugary esa funcion
es muy conveniente, cuando menos, transcender el estrecho marco conceptual y
temético en el que histéricamente se desperté el interés sistemético por los proce-
sos de asignacion de recursos.

El interés general que el conocimiento racional de los procesos asignati-
vos tiene en la perspectiva que acabamos de sefialar se acrecienta sobremanera
cuando, como es el caso en la teoria econdmica fundamental como teoria de
los procesos de asignacion de recursos, se admite, como presupuesto funda-
mental de la doctrina de lo asignativo, que toda operacién asignativa se halla
sujeta al imperio de una legalidad universal especifica, la legalidad universal
asignativa, accesible al conocimiento racional merced al uso de una metodolo-
gia claramente estipulada. Entonces el interés que, de modo general, se puede
conceder al estudio de lo especificamente asignativo en el contexto preceden-
temente expuesto adquiere singulares acentos: en primer lugar ese estudio, y
los beneficios que de su desenvolvimiento cabe esperar, devienen ahora clara-
mente visibles, en segundo lugar la mera idea de la existencia de algo como
esa legalidad universal asignativa co-operante en la produccion de la accion
humana abre perspectivas del mayor interés para el estudio del proceso de
produccion de la persona en general. Este segundo aspecto debe, sin embargo,
quedar fuera del campo tematico del presente trabajo.



Ahora bien, ¢qué significa, exactamente, admitir a priori la existencia de
una legalidad universal asignativa operante en todo proceso de asignacion de
recursos? Significa admitir que sean cuales fueren la naturaleza especifica del
agente, la de sus conjuntos de medios escasos y fines alternativos y la de su
medio de operacion, esto es, sea cual fuere la naturaleza concreta del proceso
en cuyo seno se define y desenvuelve la operacion asignativa, la constitucion
del plan de accion del agente, esto es su modo de adecuar proyectivamente
medios a fines, se ajusta invariablemente a una suerte de constitucion en si
misma independiente de la voluntad humana. Se dice, obsérvese bien, inde-
pendiente de la voluntad humana, no independiente, necesariamente de, por
ejemplo, alguna nota antropoldgica universal. La admision a priori de la
existencia de una legalidad universal asignativa de este tipo en modo
alguno implica suponer que la accién humana quede determinada por esa
legalidad. En efecto: la legalidad “comienza a operar”, por asi expresarlo,
cuando todos los elementos definitorios del proceso asignativo estan “da-
dos” ahora bien, esos elementos dados para un proceso asignativo particu-
lar no son en si mismos producto de otros procesos asignativos exclusiva
ni principalmente. Basta observar, sin necesidad de referimos ahora a
doctrina alguna relativa a cdmo la persona va formando sus ensamblajes
personales de creencias, valores, actitudes y representaciones teéricas de
cuya naturaleza especifica va en muy importante medida dependiendo la
de sus conjuntos de medios escasos y fines alternativos, que en la confor-
macién secuencial de los objetivos altemativos de accion de la persona
tienen una importancia central las dinamicas ética y cognitiva de ésta. La
legalidad universal asignativa es, por consiguiente, una legalidad operante
en la produccion de la accién humana de caracter no determinista. “No
determinista” no en el sentido de que “se deje lugar al ‘azar’”, sino en el
sentido de que esa legalidad sdlo opera a partir de elementos entre los que,
de forma destacada, se encuentran despliegues de la libertad y la inteligen-
cia de la persona. La logica de la legalidad universal asignativa no es una
“l6gica de causas” sino una, por asi expresarlo, “logica de consecuencias”.

El objeto de la teoria econdmica como teoria de los procesos de asigna-
cién de recursos queda entonces definido con precisién: discemir la naturaleza
y propiedades de la legalidad universal asignativa presupuesta. Como veremos
el mero desarrollo sistematico del pensamiento teérico hacia ese objeto nos
conduce, de modo indefectible, hacia la identificacion de los limites del cam-
po de lo asignativo y de la dependencia en que éste se encuentra con respecto
de las concepciones antropoldgicas. Ahora bien, ;cémo es posible acceder
racionalmente al conocimiento de esa legalidad? La metodologia propia de la



pretensidn préactica de acceso a ese conocimiento, es decir de la teoria econé-
mica fundamental, reposa en la siguiente consideracion: dados uno o varios
principios caracterizantes de rasgos abstractos de la operacién asignativa,
principios que deben ser postulados previamente, son propiedades de la legali-
dad universal asignativa, “leyes econémicas”, lo que para un proceso asignati-
vo abstracto implican légicamente esos principios. La investigacion
tedrico-econdmica propiamente dicha consiste entonces, como praxis espe-
cializada, en: a partir de caracterizaciones de procesos asignativos, esto es
de caracterizaciones del agente, sus conjuntos de medios escasos y fines
alternativos y su medio de operacion, por una parte, y de caracterizaciones
del o de los principios caracterizantes de rasgos abstractos de la operacion
asignativa, por otra, deducir sistematicamente las implicaciones ldgicas
que para esas caracterizaciones del proceso asignativo tienen ese 0 esos
principios.

La mera descripcidon de la metodologia de investigacion de la legalidad
universal asignativa muestra con claridad los limites a los que esta investiga-
cidn esté circunscrita, por una parte, y la dependencia fundamental en general
—maés adelante veremos el alcance de esa dependencia— de esa investigacion
con respecto de las concepciones antropoldgicas. En efecto: la mera estructura
de produccion de la praxis investigadora propiamente tedrico-econédmica
requiere la previa caracterizacion del agente, la de sus conjuntos de me-
dios y fines, la de su medio de operacién y la del o la de los principios
caracterizantes de rasgos abstractos de la operacion asignativa. Caracteri-
zar al agente, a sus conjuntos de medios escasos y fines alternativos y el o
los principios caracterizantes de rasgos abstractos de la operacién asignati-
va constituyen, en cualquier perspectiva sistematica, actos de produccion
doctrinal antropoldgica; y, caracterizar el medio de operacién del agente
constituye, en cualquier perspectiva sistematica, un acto de produccién
doctrinal antropolégico-sociologica. Esto es asi con entera independencia
de si esos actos se realizan conscientemente como actos de esa indole,
dentro, por ejemplo, de un programa de investigacion sistemética condu-
cente a una teoria del proceso de produccion general de la persona, del
tipo precedentemente sefialado, de si esas caracterizaciones se toman de
una fiiente externa al propio investigador de los procesos asignativos o de
si estas caracterizaciones se elaboran de modo ad-hoc, percibidas como un
acto ordinario dentro de lapraxis canénica de la produccion tedrico-econé-
mica y, por lo tanto, con una consciencia difusa o escasa de la transcen-
dencia de esos actos. Esto es igualmente asi con entera independencia de
los contenidos y sentidos de las concepciones antropoldgicas, sistematicas



Oad-hoc, presentes objetivamente en esas caracterizaciones. Incluso, por
ejemplo, la adopcién de caracterizaciones relativas al agente y a los princi-
pios caracterizantes de rasgos abstractos de la operacidn asignativa pro-
pias de una antropologia materialista extrema en la que la persona queda
reducida a mero compuesto fisico y en la que, por consiguiente, tenga
sentido apelar a la legalidad fisica para explicar el despliegue de la accién
humana, constituye objetivamente un acto de produccion doctrinal antro-
poldgica y no otra cosa. Asunto distinto es que esa produccién sea mejor o
peor.

Las consecuencias de la naturaleza de esa dependencia radical que con
respecto de las concepciones antropoldgicas tiene el conocimiento de la legaH-
dad universal asignativa son de un alcance mucho mayor de lo que a primera
vista pueda parecer. Sentada la metodologia general de investigacion de la
legalidad universal asignativa precedentemente esbozada cabe preguntarse
¢como acceder al conocimiento de las propiedades absolutas de la legalidad
universal asignativa, esto es al conocimiento de las propiedades de esa legali-
dad, “leyes econdmicas”, absolutamente validas para cualquier agente, cuales-
quiera conjuntos de medios escasos y fines alternativos y cualquier medio de
operacion? Puede parecer que la pregunta es redundante, que ya hemos res-
pondido al afirmar que merced al uso sistematico de la metodologia general
expuesta es posible acceder al conocimiento de la legalidad universal asignati-
va; pues si esta legalidad presupuesta es realmente universal, como se preten-
de, sus propiedades han de constituir leyes vdlidas para caracterizar la
operacion asignativa de cualquier agente, con respecto de conjuntos de medios
y fines cualesquiera y en cualquier medio de operacién. Ahora bien, una
aplicacion consecuente de la metodologia general conduce a lo siguiente: la
deduccion de propiedades absolutas, de “leyes econdémicas “absolutas”, en el
sentido indicado requiere disponer de una caracterizacion del proceso de asig-
nacién de recursos absoluto; esto es de una caracterizacion del agente, sus
conjuntos de medios escasos y fines alternativos y su medio de operacion
absolutamente validos para cualesquiera agentes, conjuntos de medios y fines
y medios de operacidon pasados, presentes y futuros y de unos principios
caracterizantes de todos los rasgos abstractos de la operacién asignativa. ¢Es
esto meramente posible? No, claramente no. Ello requeriria disponer de algo
asi como de una antropologia y una sociologia absolutas, lo que es imposible
entre otras razones por causa de la esencial dimension histérica de la persona
y sus producciones. Esto es asi, obsérvese, incluso en concepciones antropol6-
gicas tan sumamente rudimentarias como aquellas que reducen lo humano a
una mera manifestacion cualificada de lo fisico, pues entonces seria indispen-



sable disponer de una fisica absoluta, pretension que nadie puede sostener
razonablemente.

¢ Qué es, entonces, posible conocer de la legalidad universal asignativa,
admitiendo su existencia como presupuesto fundamental de toda indagacién
acerca de lo asignativo y siguiendo la metodologia general de investigacion
precedentemente expuesta? La respuesta a esta pregunta depende de la res-
puesta que pueda darse a esta otra pregunta: ¢qué procesos de asignacion de
recursos pueden ser analiticamente formulados? No es posible formular el
proceso asignativo absoluto, pero si es posible formular tipos especiales de
procesos asignativos. Un tipo de proceso asignativo consiste en una formula-
cién analitica de propiedades definitorias de un agente, sus conjuntos de
medios escasos y fines altemativos y su medio de operacion. La formulacion
de un tipo especial de proceso asignativo remite a la asuncion de ciertas notas
antropoldgicas y socioldgicas; exige la admision objetiva de concepciones
antropolégicas (y socioldgicas) determinadas. Deben recalcarse mucho estas
dos dimensiones del concepto “tipo (especial) de proceso asignativo”: su
naturaleza analitica y su naturalezaparcial. Propiamente un tipo de proceso
asignativo es una construccion analitica, un acto de produccion doctrinal
antropoldgica: los enunciados mediante los cuales queda formulado un tipo de
proceso asignativo son propiedades predicadas de la persona y la sociedad.
Pero en cuanto a caracterizacion de la persona y la sociedad cualquier tipo de
proceso asignativo es necesariamente parcial, los enunciados mediante los
cuales queda formulado un tipo de proceso asignativo constituyen propieda-
des tedricamente imputadas a la persona, en cuanto a agente de ese tipo de
proceso asignativo, y a la sociedad, en cuanto medio de operacién en cuyo
seno se desenvuelve la operacion asignativa, que nunca agotan todas las di-
mensiones de la persona y la sociedad histéricas.

Son infinitos, claro estd, los tipos (especiales) de procesos asignativos
susceptibles de ser formulados analiticamente mediante actos doctrinales ex-
presos. Lo que no quiere decir que todos los tipos de procesos asignativos
susceptibles de formulacion sean en ningln sentido iguales. Son concebibles
desde tipos extremadamente rudimentarias mas bien correspondientes a una
suerte de agente infrahumano, o, incluso, infrabiol6gico, objetivamente co-
rrespondientes a concepciones “antropoldgicas” extremadamente pobres, has-
ta tipos complejisimos. No parece, sin embargo, posible pensar en una suerte
de gradacion lineal de todos los tipos de procesos asignativos susceptibles de
ser formulados comenzando con tipos “muy simples” y progresando hacia
tipos “creciente y continuamente mas complejos”; ciertamente muchos tipos



de procesos susceptibles de ser formulados pueden ser asi clasificados —de
hecho los dos tipos principales de procesos asignativos actualmente estudia-
dos por la teoria econémica pueden ser asi clasificados, como veremos mas
adelante—, pero también son posibles pares de tipos de procesos asignativos
en los que ninguno de los dos tipos es “mas complejo”, por asi expresarlo, que
el otro en todas sus dimensiones antropoldgicas y sociolégicas.

En estas condiciones, insuperables, lo que de las propiedades de la lega-
lidad universal asignativa puede alcanzarse a conocer siguiendo la metodolo-
gia general indicada son sistemas de propiedades locales de la legalidad
universal asignativa para cada tipo especial de proceso asignativo. La deduc-
cién de las imphcaciones Idgicas que para un tipo especial de proceso asigna-
tivo tienen el o los principios caracterizantes de rasgos abstractos de la
operacion asignativa permite formular un sistema de propiedades de la legali-
dad universal asignativa, un sistema de leyes econémicas, enteramente valido
para ese tipo especial de proceso asignativo. Diferentes tipos especiales de
procesos asignativos permiten asi conocer diferentes sistemas de propiedades
locales de la legalidad universal asignativa. Esto no estd, en absoluto, en
contradiccion con el caracter universal que de la legalidad asignativa presu-
puesta se predica; entender esto equivale a entender la verdadera naturaleza de
esa legalidad: ésta consiste en una suerte de légica de lo posible que sélo
cobra realidad en la operacion de procesos asignativos concretos. Todos los
sistemas de “leyes econdmicas”, de propiedades locales de la legalidad uni-
versal asignativa, guardan entre si una cierta relacion: la que otorga el portar,
por asi expresarlo, lo que implican el o los principios caracterizantes de rasgos
abstractos de la operacion asignativa. Pero esas propiedades locales, esas leyes
econdmicas relativas a un tipo especial de proceso asignativo, no son expre-
siones puras de lo puramente asignativo. Son mds bien propiedades de ese
proceso asignativo, de ese sistema antropoldgico (-sociol6gico), puestas de
manifiesto, por asi expresarlo, por la legalidad universal asignativa. Cada
sistema de leyes econdmicas relativas a un tipo especial de proceso asignativo
dice propiedades peculiares de ese tipo de proceso implicadas por la legalidad
universal asignativa. La misma legalidad universal asignativa puede asi impli-
car “resultados” (propiedades, leyes) distintas para tipos de procesos asignati-
vos distintos; lo que es enteramente natural.

En lo que en esencia consisten las leyes econdmicas producto de la
concepcidn de los procesos asignativos y de la metodologia que hemos ex-
puesto es en proposiciones relativas a ciertos rasgos estructurales de los planes
de accion personales y de los sistemas de planes de accién de las personas



cuya accion se despliega de modo interdependiente. Pero ni el contenido ni el
sentido de esos planes de accion son algo autdnomamente producido por la
operacion de la legalidad universal asignativa. Lo que ésta opera es una suerte
de acomodacién selectiva de medios a fines que no solo no altera las redes de
estructuraciones jerarquicas ligando entre si a medios, fines, etc. objetivamen-
te presentes en los conjuntos de medios escasos y fines altemativos del agente,
sino que precisamente consiste en la objetivacion de lo que esas estructuras
jerarquicas contienen como “percepcion de lo que es” y “afirmacion de lo que
debe ser”.

Vemos pues el lugar que en la produccién tedrico-econdmica, en cuanto
a producciéon de conocimientos relativos a las propiedades de la legalidad
universal asignativa, ocupan las concepciones antropologicas. La concentra-
cion del esfuerzo, en su orden natural y necesaria, en la produccion de leyes
econdémicas como actividad tipica de la praxis tedrico-econémica hace, con
la mayor frecuencia, perder de vista el mero sentido y la naturaleza de esa
actividad, a saber la identificacion (deductiva) de las consecuencias que
para tipos abstractos (y parciales) de personas y sociedades tienen princi-
pios caracterizantes de rasgos abstractos de la operacidn asignativa; conse-
cuencias éstas que en realidad traducen propiedades ya contenidas en la
formulacién tedrica de la persona y la sociedad definitoria de un tipo
(especial) de proceso asignativo. No debe, asi, perderse nunca de vista
que, precisamente por la propia indole de la concepcion de lo asignativo y
la propia naturaleza de la metodologia general de investigacion de las
propiedades de lo asignativo en que objetivay ultimamente se fundamenta
la teoria econémica actual como teoria de los procesos de asignacién de
recursos, las propiedades deducidas como “leyes econdémicas” son princi-
palmente producto de actos doctrinales antropoldgico-sociolégicos — ex-
plicitos o implicitos, sisteméticos o ad hoc, eso es otra cuestion— y solo
muy secundariamente de actos estrictamente tedrico-econémicos. La muy
frecuentemente escasa o insuficiente percepcion de esta realidad constitu-
ye un obstaculo enorme para el progreso de la investigacion tedrico-eco-
némica, por una parte, y una fuente inagotable de “resultados probados”
carentes de interés cientifico desde el punto de vista de una dindmica del
conocimiento dotada de sentido, por otra.

Examinemos, seguidamente, la funcion de las concepciones antropoldgi-
cas en el progreso sistematico de la teoria econémica como teoria de los
procesos de asignacion de recursos.



111.Las concepciones antropoldgicas
y el progreso de la teoria de los procesos asignativos

La formulacidn de tipos especiales de procesos asignativos y la deduc-
cion de propiedades de la legalidad universal asignativa relativas a éstos
puede producirse de modos distintos; dependiendo, especialmente, de la natu-
raleza de los diferentes contextos de desarrollo doctrinal en cuyo seno se
proceda a esa formulacion.

El desenvolvimiento progresivo de una teoria sistematica de la accion
humana, cuyo primer paso es la elaboraciéon consciente y rigurosa de una
antropologia, conduce inexorablemente al estudio de los procesos mediante
los cuales las personas van constituyendo sus planes de accion, lo que, si se
admiten los presupuestos generales y metodol6gicos de la teoria de los proce-
sos asignativos esbozados en la parte Il de este trabajo, incluye necesariamen-
te el estudio de la operacion de la legalidad universal asignativa en la
produccion de esa adecuacion proyectiva de medios a fines en que consiste un
plan de accién personal. En este contexto de desarrollo doctrinal la formula-
cion de tipos especiales de procesos asignativos no es algo que, por asi expre-
sarlo, constituya el objeto de una actividad especializada: en este contexto de
desarrollo doctrinal los tipos especiales de procesos asignativos van quedando
formulados de modo natural a medida que se progresa en el estudio de los
diversos procesos transasignativos dotados de significado antropolégico y
socioldgico. No es con el fin de conocer colecciones de propiedades cuales-
quiera —locales todas ellas— de la legalidad universal asignativa con el que,
en este contexto de desarrollo doctrinal, se formulan tipos especiales de proce-
sos asignativos; la investigacién de las propiedades locales de la legalidad
universal asignativa, investigacion entonces propia de la praxis tedrico-eco-
nomica tipica, se pone en marcha con respecto de tipos de procesos asig-
nativos cuya formulacién y sentido tienen su origen en el desarrollo de
una investigacion fundamentalmente antropoldgica —y extensiva y conse-
cuentemente etnoldgica y sociolégica— con respecto de la cual la tipica-
mente tedrico-econémica es meramente un momento analitico.

Pero, naturalmente, no sélo son posibles formulaciones de tipos especia-
les de procesos asignativos procedentes de contextos de desarrollo doctrinal
menos sistematicos que el que acabamos de describir, sino que lo mas usual es
gue la formulacion de tipos especiales de procesos asignativos y el estudio de
las leyes econdmicas relativas a esos procesos se produzcan en contextos
mucho menos sistematicos que el que acabamos de describir. Es perfectamen-
te posible pensar la idea de proceso de asignacién de recursos, hacer surgir de



modos diversamente completos la idea de leyes econémicas reguladoras de los
procesos asignativos, e incluso proponer explicitamente su existencia, propo-
ner principios caracterizantes de rasgos abstractos de la operacion asignativa y
concebir una metodologia general de investigacién de las propiedades de esa
operacion asignativa analoga a la esbozada en la parte Il de este trabajo sin
disponer de los conceptos de legalidad universal asignativa y tipo especial de
proceso asignativo precedentemente expuestos y sin, por consiguiente, atener-
se a lo que estos conceptos muestran como notas caracteristicas necesarias de
la naturaleza de toda investigacion acerca de la legalidad universal asignativa.
Precisamente en estas condiciones han tenido su origen y desarrollo las doctri-
nas tedrico-econémicas actuales acerca de los procesos de asignacion de re-
cursos, a través de la formulacion y estudio de dos tipos especiales de
procesos asignativos: el “neoclasico” y el “austriaco”.

Llegados a este punto conviene sistematizar algo mas las caracteristicas
diferenciales de las diversas teorias asignativas, existentes o posibles, aten-
diendo a la naturaleza del contexto general de reflexion acerca del proceso
general de produccion de la persona en cuyo seno se produce la formulacion
de esas teorias. A tal efecto clasificaremos las teorias asignativas como perte-
necientes a uno de dos tipos de estructuras doctrinales, que denominaremos
primero y segundo; el primero corresponde a un contexto general de reflexion
acerca del proceso general de produccion de la persona menos complejo, en el
sentido que posteriormente se verd, que aquel a que corresponde el segundo.

Los elementos constitutivos principales de las estructuras doctrinales del
primer tipo son los siguientes: a) alguna nocion de proceso de asignacion de
recursos no desplegada de modo general y no dando lugar, por consiguiente,
al concepto de tipo especial de proceso asignativo, sino concretada absoluta-
mente en un tipo especial de proceso asignativo percibido como el proceso
asignativo, b) ideas diversamente precisas de legalidad asignativa y de princi-
pio o principios caracterizantes de rasgos abstractos de la operacién asignativa
referidas a ese tipo especial de proceso asignativo considerado como el proce-
so asignativo, ¢) una metodologia general de investigacién de (como conse-
cuencia de a) y b) las leyes econémicas consistente en deducir éstas de lo que
el o los principios caracterizantes de rasgos abstractos de la operacion asigna-
tiva implican ldgicamente en el proceso asignativo, d) sistemas de leyes relati-
vas al tipo especial del proceso asignativo propio de la teoria.

Los elementos constitutivos principales de las estructuras doctrinales del
segundo tipo son los siguientes! a) la percepcion de lo caracteristicamente
asignativo y de su lugar y sentido dentro del proceso general de produccién



de la personay las ideas de tipo especial de proceso asignativo y de legalidad
universal asignativa organicamente concebidas tal y como se ha expuesto en
la parte 1l de este trabajo, b) la percepcion de las leyes econémicas propias de
cada tipo especial de proceso asignativo como propiedades locales de la
legalidad universal asignativa en el sentido preciso de propiedades de ese tipo
especial de proceso asignativo implicadas por la legalidad universal asignati-
va; esto es, la percepcion de las leyes econdémicas propias de cada tipo espe-
cial de proceso asignativo como propiedades del proceso de produccion de un
tipo especial de agente en un tipo especial de sociedad y de la dindmica global
de ese tipo especial de sociedad implicadas por la legalidad universal asignati-
va, lo que implica una fundamental dependencia del contenido y sentido de
los enunciados en los que se expresan las leyes econdmicas relativas a un tipo
especial de proceso asignativo con respecto del contenido y sentido de los
enunciados en los que se expresan las caracterizaciones antropoldgicas y so-
cioldgicas definitorias de ese tipo especial de proceso asignativo, ¢) uno o
varios principios caracterizantes de rasgos abstractos de la operacion asignati-
va propuestos como notas antropoldgicas validas para cualquier persona; prin-
cipio, o principios, por consiguiente, susceptibles de ser predicados como
validos para cualquier tipo especial de proceso asignativo, d) una metodologia
general de investigacion de las leyes econdmicas fundamentada en, por una
parte, el principio de deducir las leyes econémicas como implicaciones 16gi-
cas del o de los principios caracterizantes de rasgos abstractos de la operacion
asignativa en el proceso asignativo y, por otra, la percepcién de la imposibili-
dad de conocer las propiedades absolutas de la legalidad universal asignativa
dada la inexistencia del proceso asignativo absoluto, con lo que la investiga-
cion tedrico-econdmica propiamente dicha no puede plantearse sino como
deduccion de leyes especiales cuyo contenido descriptivo viene en todo caso
dado por los enunciados antropoldgicos (y socioldgicos) objetivamente expre-
sados en la formulacién de cada tipo especial de proceso asignativo, e) siste-
mas de leyes locales referidos a los diversos tipos especiales de procesos
asignativos que el desenvolvimiento de la investigacion general acerca de los
procesos de produccion de la persona vaya generando; siendo, entonces, la
dinamica de ese desenvolvimiento la que va esencialmente induciendo la
dinamica de la investigacion estrictamente te6rico-econémica.

Las teorias asignativas propias de ambos tipos de estructuras doctrinales
tienen, evidentemente, importantes elementos en comin. Tanto las teorias
pertenecientes al primero de estos dos tipos de estructura doctrinal como las
pertenecientes al segundo son teorias asignativas: predican sistemas de leyes
econdmicas relativas a tipos especiales de procesos asignativos. En ambos



tipos de estructuras doctrinales son posibles a priori teorias asignativas rela-
tivas a tipos especiales de procesos asignativos diversamente complejos;
no obstante lo cual es mas probable que los tipos especiales de procesos
asignativos propios de las teorias asignativas pertenecientes al primero de
los dos tipos de estructuras doctrinales sean menos complejos que los
propios de las teorias pertenecientes al segundo.

Sin embargo las diferencias esenciales existentes entre las teorias asigna-
tivas y, muy especialmente, entre las dindmicas de produccion tedrica propias
de cada uno de los dos tipos de estructuras doctrinales son muy considerables.
Estas diferencias proceden, muy principalmente, de lo que significa e implica
darse cuenta, explicita y consecuentemente, del lugar que objetiva y necesaria-
mente tienen las concepciones antropoldgicas (y socioldgicas) en la constitu-
cién y progreso de la teoria econémica. Pensar el segundo tipo de estructuras
doctrinales ha sido, de hecho, fmto de una reflexién sistemética en tomo a la
naturaleza de las teorias asignativas histéricas —muy especialmente la “neo-
clasica”, la “austriaca” y sus derivaciones—, todas ellas pertenecientes al
primer tipo de estmcturas doctrinales, cuyo punto de partida es la percepcién
del lugar objetivo que en esas teorias tienen los enunciados antropoldgicos.

La asuncion licida y consecuente del lugar que en toda doctrina de lo
asignativo tienen las concepciones antropoldgicas, propia de las estructuras
doctrinales del segundo tipo, tiene consecuencias del mayor alcance. En un
primer momento analitico conduce a: pensar mas sisteméaticamente el signifi-
cado y lugar de los procesos asignativos dentro del proceso general de pro-
duccién de la persona en sociedad (histérica) y, por consiguiente, a pensar
maés sistematicamente el significado de la legalidad universal asignativa presu-
puesta en el seno de toda doctrina sistematica del proceso de produccién de la
persona; a la percepcidn de la naturaleza esencialmente tedrico-antropolégica
de los enunciados expresivos de las caracteristicas del agente, sus conjuntos
de medios escasos y fines altemativos y su medio de operacion y del, o de los,
principios caracterizantes de rasgos abstractos de la operacion asignativa; a la
percepcion del caracter de enunciados descriptivos de propiedades locales de
la legalidad universal asignativa que las leyes econémicas tienen y, por consi-
guiente, a la percepcion de la radical dependencia del contenido y el sentido
de lo que mediante esas leyes se predica con respecto de caracteristicas antro-
poldgicas (y socioldgicas) imputadas —expresadas en la caracterizacion del
agente, sus conjuntos de medios escasos y fines altemativos y su medio de
operacion y en la del o en las de los principios caracterizantes de rasgos
abstractos de la operacion asignativa—; a la percepcion, a la vista de lo



anteriormente expresado y de la estructura de la metodologia general de pro-
duccién de leyes econémicas adoptada, de la naturaleza insuperablemente
relativa, referida a tipos especiales de procesos asignativos, de las leyes eco-
némicas asequibles al conocimiento racional.

El resultado central de este primer momento analitico consiste, pues, en
esencia, en la percepciéon de las leyes econdmicas como propiedades de un
sistema de caracteristicas antropoldgicas (-socioldgicas) imputadas — las con-
tenidas en los enunciados caracterizantes de cada tipo especial de proceso
asignativo: agente, conjunto de medios escasos y fines alternativos, medio de
operacion—, implicadas por la presencia de una o varias caracteristicas antro-
poldgicas especiales “asignativas” — las contenidas en los enunciados expresi-
vos del o de los principios caracterizantes de rasgos abstractos de la operacion
asignativa— imputadas a todo agente.

He aqui, pues, que “lo asignativo” es objetivamente una categoria antro-
poldgica especial, que toda pretension de conocimiento racional de lo asigna-
tivo se fundamenta en la presuncion de universal validez de enunciados
expresivos de propiedades antropolégicas —el o los principios caracterizantes
de rasgos abstractos de la operacion asignativa—, que los enunciados expresi-
vos de la constitucién de lo asignativo, las leyes econémicas, son, de suyo,
enunciados antropoldgicos (-socioldgicos) y que solo pueden ser racionalmen-
te formulados enunciados de este tipo relativos a sistemas de propiedades
antropoldgicas (-socioldgicas) imputadas. Lo especifico de lo asignativo no es
sino lo especifico de un rasgo antropolégico especial cuya ereccién en objeto
de una ciencia especial, dentro de la economia general de la investigacion del
proceso general de produccién de la persona en sociedad, se justifica en razon
de la universalidad presupuesta de ese rasgo. La “autonomia” de lo asignativo
se refiere, asi, propiamente, a la existencia de consecuencias especiales deriva-
das de la universalidad de ese rasgo; pero en ningun caso puede tomarse esto
rectamente ni como equivalente de autonomia de ese rasgo con respecto de
otros predicados de la persona ni como equivalente de autonomia de las
consecuencias de ese rasgo con respecto del conjunto del sistema de propieda-
des antropologicas (-sociolégicas) imputadas.

Consideradas las teorias “neoclasica” y “austriaca” tal y como sus auto-
res las presentan y suelen ser, ordinariamente, expuestas, nos encontramos en
presencia de dos doctrinas de lo asignativo —de hecho co-fundadoras de la
doctrina de lo asignativo— en las que existen tanto importantes elementos en
comun, como importantes, también, elementos diferenciales. En sintesis, com-
parten estas doctrinas el concepto de proceso asignativo, aunque con formula-



ciones distintas, algunos criterios metodolégicos propios de la metodologia
general de investigacion de los procesos asignativos a la que repetidamente
nos hemos referido, un principio caracterizante de rasgos abstractos de la
operacion asignativa, el “principio de comportamiento econémico” —que, por
cierto, es el Unico principio caracterizante de rasgos abstractos de lo asignati-
vo utilizado por la teoria econdmica—, aunque con fundamentaciones y for-
mulaciones distintas en cada doctrina y, no obstante las importantes
diferencias existentes entre los tipos especiales de procesos asignativos pro-
pios de cada una de las dos doctrinas, a las que inmediatamente nos referire-
mos, ciertos rasgos de algunas de las leyes econdémicas deducidas por éstas.
Difieren, en sintesis, entre si estas doctrinas en ciertos elementos epistemolé-
gicos y metodoldgicos, en la naturaleza de sus respectivos tipos especiales de
procesos asignativos y en varias de sus leyes econémicas.

Las diferencias epistemoldgicas y metodoldgicas existentes entre las doc-
trinas “neoclésica” y “austriaca” son, ciertamente, muy considerables, tanto
gue ese elemento diferencial ha sido, y es, suficiente para producir muy
frecuentemente la impresion de la incompatibilidad a priori de ambas doctri-
nas. Las concepciones epistemoldgicas y metodoldgicas “austriacas”, pro-
fundamente divergentes de toda actitud “cientista”, lo que incluye un
alejamiento mas bien sistematico del recurso a todo formalismo matemati-
co para la deduccidn de leyes econdmicas, producen un discurso tedrico
“literario” y, consiguientemente, leyes econémicas “literariamente” enun-
ciadas. Discurso tedrico éste muy diferente formalmente del propio de la
praxis “neoclésica”, que es ordinariamente objetivamente “cientista” y su-
mamente dependiente del recurso sistematico a formalismos matematicos.
Estas diferencias, en combinacion con otros factores y en el seno de un
contexto cultural en el que sistematica y contundentemente se ha venido
desposeyendo de todo reconocimiento de valor cientifico a los discursos
tedricos no “cientistas”, han contribuido de modo poderosisimo a la perti-
naz relegacion, hasta hace muy poco tiempo, de la doctrina “austriaca” a la
marginalidad.

Ahora bien, es patente, sin que acerca de ello pueda caber duda razonable
ninguna, que el tipo especial de proceso asignativo propio de la doctrina
“austriaca” esta, aunque limitado a tipos mas bien particulares de personas y
sociedades, incomparablemente mas proximo de la realidad que el tipo espe-
cial de proceso asignativo propio de la doctrina “neoclasica”. Pues he aqui que
el proceso asignativo “neoclasico”, sistematicamente considerado y “tomado
en serio", no se refiere, propiamente, ni a personas ni a sociedades humanas.



El agente “neoclasico” no es una persona, principalmente porque esta despro-
visto de todos los atributos caracteristicos de la persona humana; en particular
no es un ser futurizo, proyectivo, instalado en el tiempo histérico-subjetivo,
capaz de constituir planes de accién genuinos. Es, meramente, un “optante”
pre-programado. Coherentemente con ello toda estmctura de socialidad se
halla radicalmente ausente de la caracterizacion del medio de operacion del
agente “neoclasico”. Lo asignativo es, en la concepcién doctrinal “neoclési-
ca”, meraopcion del “optante™ entre altemativas de combinaciones medio-fi-
nes no ya dadas en el sentido de “dadas (analiticamente) para la operacion
propia de lo asignativo”, sino dadas en un sentido absoluto.

En la identificacién de lo asignativo con la opcion del “optante”, esto es
con la opcién de un agente no genuinamente futurizo y proyectivo, entre
combinaciones medios-fines alternativas dadas extemamente a éste —cohe-
rente y necesariamente a la vista de la naturaleza del optante— se elimina toda
la tension dindmica que otorga a lo asignativo el hecho de ser proceso organi-
camente ligado en su despliegue a aquellos otros procesos, mas fundamenta-
les, definidos dentro del proceso general de produccién de la persona,
mediante los que, precisamente, se van formando esas altemativas de combi-
naciones proyectivas medios-fines, los planes de accion. Perdiéndose asi de
vista que si bien un proceso asignativo es el proceso mediante el cual el agente
constituye, “erige en definitivo”, un plan de accién, y no otro, de entre los que
él mismo se da como posibles, los contenidos y sentidos de todos esos planes
de accion —incluyendo las estmcturas de relacién jerarquica entre medios,
fines, etc.—, entre ellos de aquel que resulta seleccionado, erigido en definiti-
vo, merced a la operacion de la legalidad universal asignativa, son producto de
la accidn del agente; pudiendo asi tratarse, segiin hemos visto en la parte Il de
este trabajo, de planes de la més diversa naturaleza, incluyendo planes com-
pletamente irrealizables a priori. Esta perdida de perspectiva de lo que
realmente es el lugar de los procesos asignativos en el interior del proceso
general de produccion de la persona ha tenido como resultado en la praxis
doctrinal “neoclasica” confundir el “deber tomar como dado para la de-
duccion de leyes econémicas locales” el conjunto de planes de accidn que
el agente concibe como altemativas para el despliegue de su accion con el
“poder relegar el dominio de lo arbitrario” la operacion teérica de caracte-
rizacidn de la estmctura y propiedades de ese conjunto de planes de accién
altemativos. Como si esa operacion tedrica no debiese desenvolverse rigu-
rosamente en el seno de una doctrina acerca de la persona, sino que,
careciendo en si misma de gran importancia, pudiese “quedar a disposi-
cion” de otros aspectos del trabajo analitico, subordinando entonces la



caracterizacion de la estructura y propiedades del conjunto de planes de
accion alternativos a, por ejemplo, las exigencias derivadas del uso de los
formalismos matematicos.

Consecuencias de lo cual han sido la esencial atemporalidad de los pro-
cesos asignativos “neoclasicos” —no obstante la profusion de “dinamizacio-
nes” formales diversas—, la, por consiguiente, reduccion de los conjuntos de
planes de accién alternativos a conjuntos de acciones instantaneas, pseudo-
planes, y la reduccion de esos conjuntos de pseudo-planes o acciones instanta-
neas altemativos a conjuntos de pseudo-planes 0 acciones instantaneas
alternativos plenamente realizables. Si, ademés, y como es efectivamente el
caso, se eliminan a priori todos los medios (escasos) y todos los fines
(altemativos) cuyo valor no es susceptible de ser expresado en términos de
una unidad comun, por ejemplo el dinero, lo que como tipo especial de
proceso asignativo resulta es algo claramente insuficiente para la intelec-
cion de procesos reales de cierto interés. Las leyes econ6micas propias de
ese tipo especial de proceso asignativo, validas absolutamente para ese
proceso, tienen validez relativa o nula para otros tipos de proceso; y, como
en efecto es el caso, o son falsas o, simplemente, “mudas” en relacion con
la mayor parte de los procesos asignativos genuinamente dinamicos pro-
pios de la realidad de los procesos de produccion de la persona.

El agente “austriaco” si es una persona; es futurizo y proyectivo, esta
instalado en el tiempo historico-subjetivo y es capaz de constituir planes de
accion genuinos; el medio de operacién “austriaco” comprende, y ello es
coherente con la naturaleza del agente, algunas estmcturas de socialidad. Por
ello las leyes econémicas “austriacas”, no obstante su formulacion “literaria”
y su escaso numero, permiten entender fendmenos reales importantes que son,
sin embargo, ininteligibles a la luz de la doctrina “neoclésica”. No obstante
esta superioridad del proceso asignativo “austriaco” con respecto del “neocla-
sico” el medio de operacion “austriaco” es, en muy gran medida, una variedad
especial de sociedad mercantil y la persona “austriaca” representa, principal-
mente, a la, por asi expresarlo, “persona organica” de ese tipo de sociedad.

Dentro de los esquemas perceptivos propios de las estmcturas doctrinales
del primer tipo las doctrinas “neoclésica” y “austriaca” constituyen “mundos
distintos™” entre los que, en algun sentido practico, es necesario optar, ora
de modo global, ora segin los casos y contextos. Pero percibidas esas
doctrinas desde los esquemas perceptivos propios de las estmcturas doctri-
nales del segundo tipo la situacién se presenta de modo muy distinto.
Merced a la adopcién de cierta concepcion epistemolégica y metodoldgica



cuya naturaleza, aunque mas préxima en varios aspectos centrales de las
concepciones “austriacas”, permite acomodar de modo natural cierto uso
prudencial de los formalismos matematicos en la metodologia de produc-
cion de leyes econdmicas, acerca de la cual no es posible decir més aqui,
las nada triviales diferencias epistemoldgicas y metodolégicas existentes
entre las doctrinas “neoclasica” y “austriaca” pueden ser satisfactoriamen-
te superadas. Dada esa superacion, y siempre a partir de los esquemas de
percepcion propios de las estructuras doctrinales del segundo tipo, las
doctrinas “neoclasica” y “austriaca” constituyen objetivamente teorias
asignativas relativas a dos tipos especiales distintos de procesos asignati-
vos, el “neoclasico” y el “austriaco”.

Nada tiene entonces de particular que las leyes “neoclasicas” difieran,
generalmente, de las “austriacas” —por ejemplo en lo referente a la existencia
0 inexistencia de “equilibrio” (walrasiano)—. Es lo propio y natural, segin
vimos en la parte Il de este trabajo. Tampoco tiene nada de extrafio que ambas
teorias arrojen “rasgos legal-asignativos”comunes —por ejemplo la “teoria
subjetiva del valor” entendida en sentido lato—; pues en ambas teorias las
respectivas leyes econémicas “portan”, por asi expresarlo, a pesar de sus
diferencias enormes, un elemento aproximadamente comdn o, mas exacta-
mente, las implicaciones de un elemento aproximadamente comin —la es-
tructura de la operacion asignativa—. Por eso la doctrina “neoclasica”, a pesar
de sus enormes limitaciones, ha sido, y es, capaz de arrojar cierta luz. Luz que,
aun no siendo mucha en comparacion con la que puede proceder de otras
fuentes, es infinita en comparacion con la nula luz procedente de esquemas de
inteleccién en los que la nocién de proceso asignativo se halla negada o
simplemente excluida o ausente.

Ahora bien, lo que nos hace entender esto Gltimo también nos hace
entender perfectamente como esa luz “neoclasica” puede convertirse en aluci-
nacion, suceso éste bastante frecuente. Esto es posible cuando en presencia de
un fendmeno, real o analitico, conteniendo tipos de procesos asignativos cuya
complejidad supera suficientemente a la propia del proceso asignativo “neo-
clasico”, se pretende aplicar estrictamente la legalidad “neoclasica” a la inte-
leccién de ese fenémeno. Cabe, ciertamente, en algunos de estos casos, la
posibilidad de hacer un uso pmdencial y sumamente cuidadoso de ciertos
“rasgos legal-asignativos™ “neoclésicos” para captar, de modo mas bien indi-
cativo y poco preciso, algunos rasgos de la operacidn asignativa presentes en
el fendmeno en cuestiéon. Lo que, en esos casos y condiciones, es ciertamente
mucho mejor que nada. Pero tan mesurada y sabia atitud es poco frecuente.



Entonces si, incluso en esos casos y condiciones favorables, se pretende apli-
car estrictamente la legalidad™ “neoclasica” —”usualmente merced a procedi-
mientos de manipulacion simbélica en cuya descripcion no podemos entrar
agui— lo que se obtiene es 0 nada o un absurdo con “‘apariencia’ cientifica”.

Desde la percepcion propia de las estructuras doctrinales del segundo
tipo se reconoce claramente la naturaleza de lo que, Ultimamente, diferencia
entre si a las teorias asignativas “neoclasica” y “austriaca” y, por tanto, explica
sus elementos comunes y diferenciales: es en la diferencia entre las concep-
ciones antropolégicas (-socioldgicas) objetivamente plasmadas en las carac-
terizaciones de los procesos asignativos “neoclasico” y “austriaco” y en la del
principio caracterizante de rasgos abstractos de la operacion asignativa donde
se halla la diferencia fundamental entre estas teorias y sus productos.

De modo que el planteamiento sistematico racional de la pregunta acerca
de la verdad de esas teorias asignativas, partiendo de la aceptacion de los
elementos y principios constitutivos de las estructuras doctrinales del segundo
tipo, es el siguiente: a) dada la naturaleza de construcciones analiticas, en el
sentido preciso en el que hemos utilizado esta expresién en la parte 1l de este
trabajo, que las teorias asignativas “neoclasicas” y “austriacas” tienen, tanto
las leyes econémicas “neoclasicas” como las “austriacas” son, suponiendo que
“estdn bien deducidas”, etc., ciertas dentro de sus respectivos dominios de
definicion, no siendo a priori posible pronunciarse acerca de la validez de
esas leyes en otros tipos especiales de procesos asignativos; como el “nu-
mero” de leyes que la metodologia general de investigacion adoptada
permite deducir para cada tipo especial de proceso asignativo a partir de
cada principio caracterizante de rasgos abstractos de la operacién asignati-
va es infinito, no siendo evidentemente todas ellas igualmente interesantes
desde todos los puntos de vista, para juzgar acerca de si las leyes deduci-
das —en un momento determinado— para cada tipo especial de proceso
asignativo a partir de un principio caracterizante de rasgos abstractos de la
operacion asignativa son 0 no “interesantes” o “suficientes” es necesario
apelar a criterios de interés externos a la légica de la deduccién de las
leyes asignativas, criterios éstos relacionados con el juicio que merezcan
las capacidades explicativas de esas leyes; todo lo expuesto precedente-
mente en relacion con las teorias “neoclasica” y “austriaca”, y lo que
expondremos seguidamente, se aplica idénticamente para otras teorias
asignativas —generalmente derivadas—, tales como, por ejemplo, los
“modelos de equilibrios con racionamientos”, los diversos “modelos neo-
clasicos” con “esquemas de generacion de expectativas”, etc., b) por tanto,



la capacidad de aplicacién de cada una de esas teorias asignativas a la
inteleccidn racional de fendmenos asignativos, reales o analiticos, depende
de la adecuacion de la caracterizacion antropoldgica-sociolégica propia de
cada una de esas teorias a la configuracién antropolégica-socioldgica pro-
pia de cada uno de los fendmenos en cuesrién; una adecuacion estricta
otorga plena capacidad, una adecuaciéon menos estricta requiere un juicio
especial acerca de cuya naturaleza no podemos tratar aqui, ¢) por consi-
guiente es el juicio especial acerca de la adecuacion de las caracterizacio-
nes antropoldgico-socioldgicas propias de cada una de las teorias
asignativas particulares a la configuracion antropoldgica-sociolégica de
los diversos fendmenos lo que decide racionalmente la capacidad de apli-
cacion —y, en ese sentido, su “valor” cientifico— de cada una de esas
teorias a la inteleccidon de los diversos fendmenos asignativos, reales y
analiticos.

La dinamica de la investigacion tedrico-asignativa estricta consiste en:
fijados analiticamente los tipos especiales de procesos asignativos y los princi-
pios caracterizantes de rasgos abstractos de la operacion asignativa, proceder a
la deduccidn sistematica de las implicaciones que para esos tipos especiales de
procesos asignativos tienen esos principios caracterizantes de rasgos abstrac-
tos de la operacién asignativa, esto es, proceder a la deduccion sistematica de
las leyes econémicas correspondientes. Lapraxis tipica de esta investigacion
es principalmente de naturaleza l6gico-deductiva — “literaria” o matema-
tica— aunque es muy probable que esa operacion co-requiera, en su des-
pliegue practico, un cierto grado de produccién teérico-antropolégica
(-socioldgica), bajo forma de re-caracterizaciones locales de notas antro-
poldgicas o socioldgicas imputadas.

¢En qué puede, entonces, consistir el progreso teérico-econémico? Tie-
ne éste, a la vista de lo expuesto, al menos estas dos dimensiones: a) la
“exploracion”, por asi expresarlo, sistematica de las leyes econoémicas relati-
vas a tipos especiales de procesos asignativos y a principios caracterizantes de
rasgos abstractos de la operacion asignativa dados, b) la investigacion de las
propiedades asignativas relativas a nuevos tipos especiales de procesos asig-
nativos y nuevos rasgos abstractos de la operacion asignativa cuyo interés
aparece ala luz de las exigencias planteadas por una continua reflexion acerca
de la realidad.

La naturaleza del progreso en el conocimiento teérico-econémico gene-
rado por el primer tipo de investigacion es evidente: es ése, precisamente, el
tipo de progreso que compete a la praxis teérico-asignativa estrictamente



considerada, y su existencia es mera condicién de posibilidad del conoci-
miento asignativo estricto. Pero este tipo de progreso esta insuperablemen-
te acotado por los limites propios de las caracterizaciones
antropoldgicas-socioldgicas que, precisamente en estas investigaciones, se
toman como dadas. Existen a priori, como hemos observado precedente-
mente, infinitas leyes econdmicas para cada tipo especial de proceso asig-
nativo y cada principio caracterizante de rasgos abstractos de la operacion
asignativa. De modo que esta investigacion estd, por una parte, insupera-
blemente acotada en su alcance y significado —por los limites de las
caracterizaciones antropoldgicas-sociol6gicas adoptadas— y, por otra par-
te, abierta a un desarrollo indefinido productor de un ndmero sin limite de
“resultados demostrados”. Todos ellos ciertos, sin duda alguna, pero no
todos igualmente interesantes. El interés que la continuacién de la investi-
gacion en esta direccion tiene depende, principalmente, del interés que a
priori se otorgue a la caracterizacidon antropolégico-socioldgica que consti-
tuye su objeto en relacién con su adecuacion a la constitucion antropoldgi-
ca-sociologica de fendémenos juzgados dotados de interés.

De modo que, ello es obvio, el progreso en el conocimiento tedrico-eco-
noémico procede no tanto del “agotamiento” — indefinida continuacion— de la
investigacion de las leyes econdmicas relativas a una caracterizacion antropo-
I6gica-socioldgica dada, sino de la progresion en el conocimiento de las pro-
piedades asignativas relativas a caracterizaciones antropolégicas-socioldgicas
“nuevas”. Ahora bien, entonces: a) de modo general y, por asi expresarlo, “es-
tructural”, la dinamica del progreso tedrico-econémico viene muy principalmente
inducida por la dinamica productora de “nuevas” caracterizaciones antropoldgi-
cas-socioldgicas, b) la dinamica de produccion de “nuevas” caracterizaciones
antropoldgicas-socioldgicas es, sistematicamente considerada, una dindmica
inducida por la de la investigacion de los procesos de produccion de la perso-
na en sociedad. Esto implica el cardcter subordinado que, en ese sentido
preciso, la investigacidn teérico-econémica tiene, tanto por causa de la natural
constitucion de toda teoria asignativa como por la naturaleza de la fuente
principal de progreso tedrico-econémico, con respecto de la investigacion
antropoldgica.

La percepcion clara y distinta de todo esto no es enteramente posible
desde los esquemas perceptivos y actitudes generales propios de las estructu-
ras doctrinales del primer tipo, muy especialmente desde los propios de la
gran mayoria de los autores “neoclasicos”. La percepcién de lo asignativo
como lo propio de un tipo especial de proceso asignativo y consiguiente



absolutizacion de éste como el proceso asignativo o, cuando menos, como el
proceso asignativo “basico” o “nuclear”, junto con la ausencia de los restantes
elementos presentes en las estructuras doctrinales del segundo tipo y ausentes
de las del primero hacen, en efecto, muy dificil percibir con nitidez la natura-
leza del lugar que las concepciones antropoldgicas (-socioldgicas) tienen ne-
cesariamente en la constitucion de toda teoria asignativa, la naturaleza de
enunciados antropolégicos-socioldgicos (especiales, pero antropoldgicos y so-
ciolégicos) que las leyes econdmicas tienen, como enunciados resultantes de
un célculo mostrando las implicaciones que, dados ciertos enunciados antro-
polégicos-socioldgicos —los que expresan la caracterizacion del tipo especial
de proceso asignativo—, tienen otros enunciados antropoldgicos —Ilos que
expresan el o los principios caracterizantes de rasgos abstractos de la opera-
cion asignativa— y, por consiguiente, la naturaleza y vias practicas del pro-
greso tedrico-econémico.

Se propende asi, a “tomar como instituto erigido” una determinada carac-
terizacién antropolégica-socioldgica y a concebir el progreso tedrico-econoé-
mico como consistiendo muy principalmente en el intento de “agotamiento”
de la exploracién de las propiedades asignativas relativas a esa caracteriza-
cién. Sin advertir ni la estricta imposibilidad de culminar ese empefio —no es
posible agotar lo ilimitado— ni el vaciamiento de sentido que acompafa a la
indefinida prosecucion de semejante investigacion. Sin advertir, tampoco, ple-
namente la naturaleza objetivamente tedrico-antropolédgica-sociolégica de las
—usualmente, pero no siempre, pequefias— operaciones de re-caracterizacion
de notas definitorias del agente, su medio de operacion, etc., que de hecho
suelen producirse en el desarrollo de esas investigaciones.

Semejante praxis desenvuelta en el contexto cultural al que preceden-
temente nos hemos referido induce naturalmente, tanto en la concepcidn
de la investigacién como en el juicio valorativo acerca de las teorias
existentes o posibles, a la minusvaloracion extremada y sistemética de la
adecuacidn de las caracterizaciones antropoldgicas-socioldgicas y a la su-
pervaloracion extremada y sistematica de las tecnologias deductivas, y de
aspectos formales frecuentemente accesorios. Llegdndose asi a extremos
verdaderamente patologicos como en lapraxis de ciertas escuelas “neoclasi-
cas” en las que el progreso tedrico-econdmico es concebido como consistien-
do esencial y muy principalmente en el despliegue de un esfuerzo continuo de
acomodacién de toda realidad a las caracterizaciones antropol6gicas-sociold-
gicas “neoclasicas”.



El analisis de la dinamica de la produccion tedrico-econémica modema
muestra inequivocamente que, en realidad, los avances no meramente forma-
les habidos han consistido y consisten en discemir las implicaciones asignati-
vas de “novedades”, méas bien “pequefias” por lo comin, y no siempre
afortunadas, en las caracterizaciones antropolégicas-socioldgicas tipicas de las
teorias asignativas histdéricas. En eso, precisamente, es en lo que consisten
“avances” tales como, por ejemplo, los relativos a la “modelizacion de esque-
mas de generacion de expectativas”, “introduccion (en los modelos) de sefia-
les cuantitativas y esquemas de racionamientos”, etc. Pero, claro estd, estas
novedades no pueden dar mucho fruto sistematico si se producen, como habi-
tualmente es el caso, desde, por una parte, una percepcion incorrecta o insufi-
ciente de la naturaleza de las mismas y, por otra, la actitud de permanente
referencia a caracterizaciones antropolégicas-socioldgicas “erigidas en instituto”.

La asuncién ldcida y consecuente, propia de las concepciones de las
estructuras doctrinales del segundo tipo, del lugar que en toda doctrina de lo
asignativo tienen necesariamente las concepciones antropoldgicas (-socioldgi-
cas) conduce, en un segundo momento analitico, a percibir que, pasando
necesariamente la dimensién principal del progreso tedrico-econémico por la
produccién de “nuevas” caracterizaciones antropolégicas-sociolégicas y no
teniendo generalmente estas “novedades” sentido sistematico ninguno si no se
producen como resultado del despliegue, sistematico y consciente, del pensa-
miento acerca de los procesos de produccion de la persona en sociedad, la
praxis tedrico-econdmica sistemdtica debe, necesariamente, para ser au-
ténticamente progresiva en la produccién de conocimiento, alojarse orga-
nicamente en la mas amplia y fundamental del despliegue del pensamiento
acerca de los procesos de produccién de la persona en sociedad. Pensa-
miento éste que se fundamenta necesariamente en una continua y sistema-
tica reflexion antropoldgica.

Madrid, Febrero 1995



VA o Uil

m\fv

< i EHVINAVSON AR, i 0,'f-"

miinnNg A iifcalfekvi

oLl e> - il Q] miii> 1T i4faiiffftiac™ ~  rhiijian ™ yit; e
- >-" mmo -
e e e e, TEVrmem m . © A - VTBEXIIP<CIW CE<i V = .- . eeliifr<, -’

o> , oy - e |--\"| vakNUaVgy-viiA-nvr. -Ar ,};:
| 1] |-l
K et N - memmet 1yr3-Aoy2- o) v AviAe)IAJant, o HUTtvAI ST ULt6!

-5 ' -a

it L AVIS @ KBIEIS S

r-i7,-"-



Tradicion linguistica andaluza
en el Vocabulario de Nebrija

MANUEL ALVAR
REAL ACADEML" ESPANOLA

Una cuestion previa y referencia al método seguido

1 Se saben algunos pasos que llevaron a Nebrija hasta su Vocabulario
espafiol-latino,™ pero no se ha pensado mucho en lo que debe a la propia
realidad linguistica en que vivio, y en que se formd. Al escribir el prélogo a
esta gran obra anot6 una entrafable referencia: “Y dexando agora los afios de
mi nifiez passados en mi tierra debaxo de bachilleres y maestros de gramatica
y légica”. A esos afios de su nifiez quisiera dirigirme hoy para ver si algo
queda de ellos en su obra de madurez. Hay dos entradas en el Vocabulario
gue siempre me han Ilamado la atencién y que me van a servir de punto de
partida; en un lugar dice: “Amoradux 0 axedrea. sansucus. i”’; en otro: “Majo-
rana lo mismo que”, y queda truncada la correspondencia.” He pensado en las

(1) Vid. German Colén y Amadeu-J. Soberanas, Diccionario latino espafiol (Salamanca,
1492). Barcelona, 1979, pgs. 10-14; 18-24; Rafael Alemany, Un antecedente olvidado de Antonio
de Nebrija: la obra lexicografica de Alonso de Falencia (“Item”). Universidad de Alicante, V,
1984, pgs. 119-132; Eugenio de Bustos Tovar, Nebrija*rimer lingiista espafiol (“Academia
Literaria Renacentista”. Salamanca, 1981, pgs. 205-222); Isabel Acero, El diccionario latino-es-
pafioly el Vocabulario espafiol-latino de Elio Antonio de Nebrija: analisis comparativo (“Anua-
rio de linguistica hispanica”. Universidad de Valladolid, V, 1985, pgs. 11-21). También puede ser
util a este propésito el Catalogo de la Exposicidn del libro nebrisense. Sevilla, 23 de mayo de
1946. Habria que tener en cuenta como hito referencial el trabajo de Femando Huarte Morton, Un
vocabulario castellano del siglo XV (“Revista de Filologia Espafiola”, XXXV, 1951, pgs. 310-
340). Sobre la fecha del Vocabulario, vid. Antonio Quilis, edic. de la Gramatica de Nebrija.
Madrid, 1989, pgs. 67-68.

(2) Ya fue anotada en el DCELC de Corominas, s.v. almoraduj. En la segunda edicién del
Vocabulario de romance en latin se dejan las cosas en este mismo estado, lo malo es que el
modemo editor (Gerald J. Macdonald. Madrid, 1981) propone orégano como correspondencia de
mayorana.
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prisas, en el proposito de completar la referencia, mirar libros, preguntar;
siempre la esperanza de que las pruebas le permitan salvar la pequefa igno-
rancia, pero el impresor no envi6é otras pruebas, o no esperd, y nosotros,
piadosamente, contemplamos la debilidad del maestro.» También él, atosigado
por los quehaceres que no le permitian trabajar con reposo. Nebrija apresura-
do, como si viviera en estos dias azacaneados en los que el siglo XX acaba.
Gracias a su incertidumbre, vamos a tener un estribo en el que apoyar nuestros
comentarios. Pero no especularemos mirando el movimiento de los astros,
sino poniendo los pies en los campos de Lebrija y buscando hoy lo que en el
siglo XV existia ya. Me apoyaré en la obra a la que dediqué muchos afios de
mi vide'" y en la que unos lugares que rodean al del maestro nos dirdn como
fueron —linguisticamente hablando— aquellos afios de su nifiez y los apren-
dizajes con los doctos de su pueblo.

2. Almoraduj, con distintas variantes fonéticas {almoradi, almorad,
armaradu, almarad, etc.), aparece casi exclusivamente en la Andalucia occi-
dental: en el mapa n- 2 sefiald la difusion del arabismo por la regién; salvo
algiin caso perdido y sin coherencia, la documentacion del término sélo se da
en las provincias que aparecen marcadas; el resto del domimio, incluidas
Cédiz, Mélaga y Cordoba, pertenece a los derivados de mejorana y, mas
escasamente, a los de tomillo salsero. Este primer testimonio es de gran
claridad y nos explica por qué en Lebrija se usaria la palabra en el siglo XV,
pero hay mas; el diccionarista atestigua una forma en la que el articulo arabe
aparece reducido a su variante a-, que hoy se documenta en dos puntos
gaditanos harto préximos a Lebrija y en otros mas al™jados de Huelva, Sevilla
y Malaga. Esta forma nos plantea una cuestion muy importante. Podriamos
pensar que alm- y am- sean variantes independientes de un mismo étimo (el
arabe mardaqis), pero me aventuro a creer que se trate de una evolucién
fonética alm-> am-, que acreditaria asi una sorprendente antigliedad. Hoy el
cambio se documenta en no pocos ejemplos: ania ‘almiar’o anial, amua-

3) Pascual Galindo y Luis Ortiz sefialaron que la correccion de pruebas no era rigurosa al
imprimirse las obras de Nebrija (p. XXV del Prélogo a su edicién de 1Gramatica. Madrid, 1946).

{A)Atlas Linguitico-etnografico de Andalucia (ALEA) (2*edic.). Madrid, 1991.

(5) El Atlas Linguisticoy etnogréafico de Aragon, Navarray Rioja (ALEANR) (HI, *291) no
documenta ningln caso de almoraduj; por tanto, la localizacion de la palabra no ofrece complica-
ciones. (Con asterisco antepuesto a un nimero se indica que los informes proceden de alguna
edicion).

(6) 1,78 (H 100,101,200,300; Se 101).

(7) Ibidem, Al 403, 500.



dén,» amorza ‘almorzada’» amidén ‘almirez’’® y en estadios intermedios
correspondientes a estas u otras voces. Pretender que todo sea casual, parece
excesivo, pero afiadiré mas: alm- podria haberse convertido en arm-, como es
harto trivial, y Nebrija no lo documenta, pero nuestra sorpresa no termina: en
la entrada arcaduz da testimono de un claro polimorfismo fonético, pues
anota, ademas, alcaduz y acaduz. Mas claridad no cabe; prescindamos de
alcaduz porque seria el arabe gadiis con su correspondiente articulo; prescin-
damos de arcaduz por la trivialidad del cambio al>-ar- y nos quedaremos
con ese acaduz que es paralelo a las formas actuales acornoque ‘alcomo-

P acachofa ‘alcachofa’,acarra ‘alcatraz’ EIl Vocabulario nos sirve
para algo mas del que es su fin: apunta evoluciones fonéticas que se cumplen
hoy y que llamamos polimorfismo.

Una sola palabra nos ha suscitado numerosas cuestiones, tanto més obje-
tivas por cuanto ha sido el propio Nebrija quien con su indecision nos las dejé
planteadas.

3. Ojalé el autor se hubiera mostrado tan proclive a denunciar el origen
de sus saberes como cuando nos decia “faxa o faisa como en Toledo”, o “feria
mercado como Medina”, pero no fue asi y hemos de buscarlos por nuestra
cuenta, por eso mi trabajo tratard de explicar hechos antiguos desde la geogra-
fia linguistica actual; por tanto, tendré en cuenta Unicamente los términos que
puedan ilustrar mis rebuscas. Nada, pues, de las palabras que pertenecen a la
lengua comun ni a las que los atlas no atestiguan, pero no me parece necesario
acumular todas la posibilidades existentes en la lengua sino las que la carto-
grafia linglistica nos permite comparar, y no van a ser pocas. Mi atencion se
fijara en todo el mundo complejo que se recoge en las paginas del Vocabula-
rio. Por tanto, voy a ordenar mis comentarios en fitonimia, zoonimia, agricul-

(8) in, 692 (H 100), con el paso previo de ammuada (Al 503).

(9) V, 601 (Gr 201, 501) y el intermedio emmorza (Gr 510). He prescindido de las formas
del occidente de la regién porque podrian estar contaminadas por amboza y entonces se trataria
de otro cambio (mb>m).

(10) VI, 1628 (H 100). Formas intermedias: ahmiré (Gr 300), ammiré (H 300, Al 403).

(11) Cfr. ahmé ‘almez’ U. 373 (Gr 501), ammuaciya ‘almohadilla’ n, 585 (Al 501), ahmiba
‘almibar’ VI, 1745 (H 603, J 306), ammibar (Gr 501).

(12) 1, 268 (Se 100); en II, 372 otras muchas variantes; aconoque (Co 103), acolnoque (H
200), acohnoque (H 201, Ma 600, Al 507), acornoque (H 503, Se 100), ahcohnoque (Se 403).

(13) 11, 323 (H 100).
(14) 1V, 1175 (H 503, Gr 515).



tura e industrias que con ella se relacionan, etc. En cada apartado seguiré el
orden alfabético utilizado en la obra.

Los nombres de vegetales

4. El azufaifo (Zizyphus vulgaris) es recogido por Nebrija como agofeifo
y su fruto, la agofeifa. Digamos que el diccionarista no atestiguajinjolero que
se da en la Andalucia Oriental, por tanto la inclusién del término esta
vinculada a su regién, pero la voz tiene hoy infinidad de variantes fonéticas
(ALEA, 11, 314) y la de Elio Antonio se atestigua en Se 601, Ca 301, 500, lo
que”acaso permita pensar en una documentacion antigua mas extendida y que
podria incluir a Lebrija, pues no estan demasiado lejanos los puntos de la
documentacion actual. *»

5. La alhuzema es “lo mesmo que espliego”, pero su geografia esta muy
bien delimitada. En Andalucia, espliego s6lo se documenta en el oriente de
Jaén, Granada y Almeria, como penetracién de una forma que procede de
Aragon y Castilla,*"™aunque los derivados de spica tienen, en Aragén, nume-
rosisimas variantes distintas de la solucion ultima que alcanza a Andalucia.
Asi pues, alhuzema ha de ser un término bien conocido por Nebrija en su
propia regioén. Queda planteada, sin embargo, una nueva cuestion: el arabe
huzama podria aspirar su gue, en la transcripcion nebrisense, podria repre-
sentar, efectivamente, un fonema. Hoy formas como ahusema salpican puntos
de Sevilla, Cadiz, Cérdoba, Malaga y Granada,”™ y aun habria que incorporar
a ellos los lugares donde se transcribié argusema?-* En el mapa 3 sefialo
Unicamente los puntos en que h se pronuncia como aspirada y vemos como,
nada lejos de Nebrija, hoy se mantiene el sonido,™* lo que ayudaria a explicar

(15) EI ALEANR (El,* 296) no permite atestiguar ningun resto del hispanoarabe zu-
fa[/zafa.

(16) Adelfa (ALEA, 11, 299) es término del espafiol comun y poco afiade a nuestro interés;
lo mismo cabria decir de albahaca (ALEA, II, 297, ALEICan, I, 216), frente al murciano
alhdbega (arag. alfadega y variantes, ALEANR,* I11,* 291).

(17) ALEANR, HI, 292.

(18) Vid. Amald Steiger, Contribucion a lafonética del hispano-arabe y de los arabismos
en el ibero-romanicoy el siciliano. Madrid, 1932.

(19) Se 405, 603; Ca 101; Co 201, 401, 403, 600, 601, 603, 606- 609; Ma 101, 201-302,
304,401,408; Gr 302, 303,305,307,504.

(20) Se 100; Ca 101 (coinciden ah-y ag-).

(21) Prescindo de documentaciones hacia el este, pues poco afiaden a lo que digo en el
texto.



la situacion a finales del siglo XV, lo mismo que en la voz arrayéan, transcrita
como arraihan (ar. raihan).

6. He tenido ocasién de ocuparme de dos derivados de corticéu: de una
parte, corcha ‘corcho de alcornoque’, como dice Nebrija, y, de otra, ‘colme-
na’ En aquella ocasion dije que la historia de ambas soluciones no deja de
ser curiosa: en los lugares donde los alcomocales abundan, las colmenas se
hacen de corcho con lo que hay una total identificaciéon de la palabra con la
cosa designada y esta designacion ha desplazado el sentido patrimonial de
‘corcho’. La solucién ha estado en llamar corcha al “suberus cortex” del
Vocabulario?” Es total la coincidencia de la distribucién actual de las formas
con lo que Nebrija dice: su Andalucia occidental apoya lo que él escribid,
segln puede verse en el mapa 4, donde se aprecia la distribuciéon corcha
‘corteza de alcornoque’; en el mapa siguente, corcho es la ‘colmena’, y esos
dos hitos referenciales (Nebrija ALEA) me hacen pensar en el cordobés Colu-
mela cuando, refiriéndose a las colmenas de su tierra decia: “Aquella region
abunda en alcomoques, por eso hacemos con ellos unos Utilisimos alveos
preparados con su corteza,” Utilisimos porque ni hielan en inviemo ni arden
en la época estival”/™

7. El gamoén {Asphodelus ramosus) no permite observaciones especia-
les, pero si el “locus asphodelis plenus” que se denomina gamonital, lo que
hace suponer la existencia de un término no recogido por Nebrija. Hoy el
ALEA (11, 289) permite identificar gamonito, gamonete, gamoneto, gamoni-
ta y gamoneta, formas no todas en las proximidades de Lebrija, pero que
acreditan su presencia al norte del Guadalquivir y aseguran que Elio Antonio
conocid los derivados en -ito, -ita (no parece que los de -ete, - eta, -eto), que
amparan ese secundario gamonital, que a la luz del Atlas, nada .tiene de
extrafio. (Vid. mapa 6).

8. Aunqgue Nebrija atestigua dormidera como ‘papauer’, forma que nada
tiene de andaluza, registra hamapola como ‘rhya, papauer erraticum’ que
merece especial consideracion. Del mozarabe habapdaura salieron las formas
con h- aspirada, bien conocidas en lo antiguo y entre los sefardies, pero si

(22) ALEA, 1, 283, y Il, 627, respectivamente.

(23) Estructura del léxico andaluz, en el “Boletin de la Universidad de Chile”. XVI, 1964,
pgs. 1-12.

(24) Cfr. alueus en Nebrija.

(25) “Sive illa regio ferax est suberis, haud dubintarter utilissimas alvos faciemus ex
corticibus, quia nec hieme rigent nec candent aestate, sive feruiis exuberat” (Agricultura, X, 6).



traigo a colacion el término nebrisense es porque la aspirada, con metatesis
reciproca (mahapola) se encuentra hoy bien pegando a Lebrija (Ca 100) y en
otros puntos dispersos de Andalucia; la influencia de majar parece segura en
las variantes modernas, pero ello no borra, sino que confirma, la pronuncia-
cién con h.

9. En el Vocabulario, el ‘anisum’ latino es matalahiga o anis. Prescin-
damos de ésta forma nunca documentada en Andalucia y atengdmonos a los
derivados del &rabe espafiol al-habba, en el que la contaminacién ha incorpo-
rado un primer elemento mata con lo que la palabra vendria a significar, de
manera harto conveniente, ‘mata dulce’. Nebrija emplea el término que yo
transcribo y no el que se da por algunos autores, cuestion de cierta importan-
cia, por la presencia de la aspirada. Hoy, en la mayor parte de Andalucia, se
documenta matalauva con una segunda etimologia popular, pero matalauga
consta en numerosos pueblos, segin consigno en el mapa 7; la aspirada alin
persiste en algunas localidades como puede verse. Lebrija est4 en una zona de
aspiracion intensa™ por lo que el fonema h es muy fricativo y relajado,
frente a las zonas donde su vitalidad es menor en las que, para no desaparecer,
adquiere formas intermedias o llega ajota, como en los préstamos andaluces
al castellano (jolgorio, jamelgo, jipido). Asi pues, la h de matalahlga perte-
nece, a mi parecer, a una etapa anterior, en la que consta el testimonio de
Nebrija, y de la que hay algunos restos, mientras que la pérdida es reciente, y
se ha generalizado. La situacion en Canarias parece dar continuidad a la
andaluza (matalauva, matalauga) y atestigua alguin caso de nueva etimologia
popular (matalaguha, matalatha).* En la provincia de Huesca hay formas
con/en cinco puntos de habla catalana; todo el resto del amplio dominio del
ALEANR presenta derivados de anis.\

10. “Orosuz o regaliza . glycirrhiza . e .” presenta, como otras veces, el
término andaluz y otro ajeno a la region. Vayamos por partes: regalicia es
una forma muy escasamente documentada en el norte y nordeste de Almeria,"®
como prolongacién que es de las formas del oriente de la Peninsula”™h en

(26) Vid. mapas 1715-1716 del tomo V1 del ALEA.

(27) En un mapa que estudiaré mas adelante (‘zarcillos de la vid’), en H 603, se lee tiereta
‘tijereta’, en otro c«a, porfc«A4 ‘cogujada’ opaera porpajera (ALEA, I, 178 *enjalma).

(28) Atlas Ungliistico-etnogréfico de las Islas Canarias (ALEICan), 1,* 215.
(29) ALEARN, KI, *285.

(30) ALEA, n, 301.

(31) ALEARN, III, 285.



Andalucia el predominio absoluto pertenece apalodu, pero orozd y variantes
fonéticas aparece, justamente, en tomo a Lebrija, seglin se ve en el mapa 8. De
toda Andalucia, s6lo en esa pequefia regién”™ aparecen los derivados del arabe
uriig sus ‘raices de regaliz’. Este es un mapa de sorprendente claridad, por
cuanto presenta una mancha muy compacta frente a lo que son —también
mancha compacta— los palodulces del resto del dominio.

11. Lo nombres de la retama plantean en Andalucia no pocas cuestinoes.
La retama (Rethama sphaeracarpa o R. monosperma) fue designacion ge-
neral, pero en las denominaciones del retamén (Sarotamnus scoparius) sur-
gieron motivos que ahora debo considerar: al preguntar por una “retama mas
oscura, mas bajay de ramillas méas gruesas que la ordinaria” encontramos una
variante, retamaén, facilmente explicable por la aspereza de la planta, y que
prescindiré en mi dibujo. Lo que si es notable es la enorme cantidad de
hiniestas que aparecen™ vy la retama se reduce a un dominio, sefialado en el
mapa 9, que vuelve a manifestar su relacion con lo que Nebrija debi6é aprender
al hablar con las gentes de su pueblo.

12. “Ristra de ajos o cebollas . restis . is. ”. En la situacion actual, el
diptongo se ha reducido por todo el dominio, por lo que poco nos sirve para
caracterizar; sin embargo, en varios puntos de Cadiz, y Trebujena esta junto a
Lebrija, se mantiene la forma riestra, tal y como se trancribié en el Vocabu-
lario.

La agricultura

13. Es este un amplio campo en el que caben desde las labores preparato-
rias del terreno hasta los procedimientos de riego o las herramientas usadas
por los campesinos. Inmediatemante habna que tomar en consideracion las
industrias relacionadas con los cultivos, pero ahi tendriamos, por los menos,
tres actividades que llevarian a la panificacion en sus diversas formas, la
obtencion del aceite y la elaboracidon del vino. Para proceder con orden,
seguiré el enunciado que acabo de hacer.

14. Al calabogo de hierro ‘runcina lignatoria’ se le dedicé el mapa 119
del ALEA. Dentro de la heterogeneidad de usos que tiene la herramienta, se

(32) Unicamente en un punto de Jaén (303) presenta un derivado, fonéticamente muy
deturpado.

(33) ALEA, n, 307.
(34) ALEA, n, 322.



motivan también cambios sus denominaciones, pero es notable que calabozo
ocupe un territorio muy especifico de la Andalucia occidental, en el que esta
incluida Lebrija. El mapa 10 es bien explicito: la compacta unidad que forman
las provincias mas occidentales acaba con las escasas presencias de la voz en
Cérdobay Malaga; més hacia oriente falta en todo el domimio.

15. El mapa del rastrojo en el ALEA (I, 50) es de una admirable clari-
dad: la frontera que traza entre el oriente (restrojo) y el occidente (rastrojo)
de la region es, también, la frontera de otros hechos como la metafonia vocali-
ca en los plurales. El testimonio de Nebrija puede resultar significativo: para
él, rastrojo es la forma de referencia, y su pueblo estaria en ella hace quinien-
tos afios, pues tanta es la regularidad y compacta densidad con que hoy se
muestra la unidad del dominio.

16. El arado que Nebrija conoce es el que llama camero, significado que
viene a aclararse con la especificacion latina: aratrum curuum. Pues bien,
hoy dentro de una zona de arados cuadrangulares, media docena de pueblos
que rodean a Lebrija (en las provincias de Sevilla y Cadiz) tienen un arado
caracteristico en el que la mancera se incrusta directamente en el dental;
presenta pues forma curva para que se pueda acoplar a la base de la herra-
mienta. Este tipo de arado es propio de las provincias centrales de Andaluciay
siempre al sur del Guadalquivir. En el 1.1 del ALEA (mapa 137 y lamina 133)
se pueden contemplar todos estos extremos. También ‘uncir’ viene a mostrar
conformidad geografica con la forma del arado: ufii es voz que sélo se daen
una pequefia comarca junto 0 muy préximo a Lebrija, y s6lo alli, mientras que
desufii ha quedado muy reducida en su documentaciéon por la presencia de
soltar o desatar. Dejemos constancia de que el desunir desufiido del Voca-
bulario vivié en el pueblo del diccionarista, segln acreditan los ufii de la
geografia linguistica actual.

17. Los productos que se obtiene de la molienda son el acemite ‘simila,
similago’ /™ los afrechos o salvados “furfures, saluiatum’®y somas que “lo
mismo es que salvados”. Eliminemos la Gltima forma, desconocida hoy en la
region, y tendriamos que el arabe samid “flor de harina’, perdura en una
region harto préxima a Lebrija, pero en ella se ha introducido afrecho (habi-
tualmente con la connotacidn/?«<?) que significa ‘salvado’ (y va seguido de la

(35) German Col6n, Voces romances en la “Tertia Quincuagena"” de Nebrija (“Estudios
ofrecidos a Emilio AJarcos”. Oviedo, 1983, pgs. 23-24).

(36) Sobre esta palabra, vid. German Col6én, Latin salivatum>ejp<35no/ salvado ‘son du blé’
et une explication de Nebrija (“Revue de Linguistique Romane”, XXXVIII, 1974, pgs. 95-105)



aclaracién basto). Asi pues “flor de harina’ es acemite o afrechofino y, para
resolver la homonimia, el ‘salvado’ se denomina afrecho o afrecho basto. De
cualquier modo, Lebrija conoce ambas formas y el viejo gramatico no fue
ajeno a unay otra, que siguen afincadas en su regién (mapa 11).

18. “Alfaxor o alaxur . artomeli” plantea un complicado problema de
tramsmision de Iéxico. El arabe al-hasw ha dado origen a los dos términos
gue Nebrija transcribe. Pero alaju es palabra castellana que sefiorea, sobre
todo, las provincias de Guadalajara y Cuenca, mientras que alfajor es un
mozarabismo que se extiende —grosso modo— por toda Andalucia. El dulce
tiene elaboraciones muy variadas, pero la miel suele ser ingrediente obligado;
en cuanto a la -r final, también he tratado de explicarla como una consonante
parésita, propia de abundantes arabismos. En lo antiguo tanto alfajor como
alajur podian ejemplificarse con -r; en lo modemo, no: es alfajor y es ala-
jap

19. La terminologia de la vid permite agrupar un par de designaciones,
las del pampano y las de los zarcillos. Para Nebrija pAmpana es la ‘hoja
de la vid, pampinus’, mientras que pampano de vid es ‘palmes nouellus’.
El ALEA no distingue entre ambos contenidos semanticos, sino que pre-
senta las dos formas en todo el dominio, bien que pAmpano es casi Unica
en las provincias de Almeriay Granaday sefiorea toda la costa de Almeria,
amén de salpicaduras por Cérdoba, Cadiz y, sobre todo, Huelva. A la vista
del mapa 191 del t. I, pAmpana presenta la distribucién que sefialo en el
grafico 12 y en la que hoy Lebrija esta cercada por esa presencia de formas
que, probablemente, bajan desde la Mancha y cuyo limite de penetracion
gueda en la actualidad ante las puertas del pueblo. No creo que sea desde-
fiable esta documentacion a la hora de filiar el origen del saber del maes-
tro. Pampano es la forma aragonesa,lo mismo que en Canarias,con lo
gue pampana debe ser un andalucismo.

20. “Tiseretas o cercillos de vid . clauicula . e. ” Nebrija aduce dos
términos que se documentan en Andalucia, pero antepone el que debia serle
mas familiar; cierto que el mapa 189 del ALEA es muy rico en designaciones,
pero debo atenerme a lo que el Vocabulario acreditay a lo que hoy encontra-

is?) Vid. Alaju(r) y alfajor en Mateo Aleman y su reflejo en la geografia linguistica actual,
en mis Estudios Léxicos. (Segunda Serie). Madison, 1992.

(38) Hay pAmpana en Cu (ALEANR, II, 235).
(39) ALEICan, 1,135.



mos. Una vez maés, el andalucismo de Nebrija esta patente y no deja de
sorprender que, en esa mancha compacta de formas conjota, junto a Lebrija
aparezca el arcaismo con ese, lo que vendria a probar, de nuevo, cuales fueron
las aguas en las que Nebrija bebid, (mapa 13).

21. “Formage o queso . formago . caseus”, Nebrija los da como sinéni-
mos, pero no lo son en castellano y hemos de desechar tiformage totalmente
andmalo aunque como flagrante galicismo aparezca en Villasandino."~ Mayor
interés tiene la “nagora de leche . lo mesmo que nata”, aunque el lexicégrafo
no esté en lo cierto. El ALEA (Il, 543) como designacion del requeson da
nazura y nazurones en los pueblos mas septentrionales de la provincia de
Coérdoba. Tenemos, pues, un valor seguro, que, ademas, esta apoyado por la
autoridad de Covarrubias®y que, por la geografia, obliga a rechazar su pre-
tendido origen vasco. Cierto que Nebrija no pudo saber de esta nagora por un
conocimiento directo, sino por informacion obtenida por otro conducto; de ahi
gue defina mal o, peor, ignorara de lo que se trataba. EI ALEA no apoya al
viejo maestro, pero sirve para precisar su referencia aunque nos gquedemos
fuera del objeto del trabajo que ahora nos ocupa.

22. Laencella o ‘molde para hacer el queso’ tiene numerosas entradas en
el Vocabulario y, lo més curioso, encella no se atestigua en el ALEA (ll,
544), pero si cincho “para espremir queso” = ‘fiscina’, que no ayuda a nuestro
trabajo de hoy, como tampoco empleita o emplenta. Salvo que, rotas las
viejas isoglosas, ahora no poseemos sino restos deteriorados en los que, ade-
mas, influyen los procedimientos de elaboracion. En el tomo VI (mapa 1539)
se ofrecen los materiales allegados para designar el concepto pleita en un
plano de validez general y no restringido a un uso concreto; pues bien, em-
pleita es término de la Andalucia occidental, en la que esta incardinada la villa
de Lebrija, frente al resto de la region que atestiguapleita. (mapa 14).

23. Puchas y hormigos no parecen voces andaluzas, en tanto talvina,
gue Nebrija da como ‘crémor’ , se emparenta con ellos en cuanto a su signifi-
cado, y, en efecto, es término que con alguna frecuencia aparece en Almeriay
Granada (ar. talbina<laban ‘leche’) y acaso la documentacion de hoy nos

(40) Alicia Puigvert, contribucion al estudio de la lengua en la obra de Villaranbio (tesis
doctoral). Universidad Complutense s.v.formage.

(41) En el Tesoro de la lengua espafiola o castellana’, “nagulas. Es lo mismo que requeson
[...] Este término se usa en el reyno de Toledo™.



sirva para conocer otro camino por el que Nebrija alleg6 palabras: su estancia
en Granada, que explicaria por qué restrojo y engafia pastor.

Insectos y sabandijas

24. Incluyo en este apartado una serie de animalejos o sabandijas, de
acuerdo con la definicion que de ellas dan los diccionarios: “reptil pequefio o
insecto, especialmente los asquerosos y molestos”. Apartado evidentemente
heterogéneo, pero que permite agrupar una serie de informes dispersos de los
gue podremos deducir alguna conclusion.

25. Nebrija incluye en su Vocabulario “abispa o tabarro . crabro”. Creo
que hay que separar ambas variedades; la avispa o Vespa vulgaris presenta
en Andalucia tres denominaciones: al occidente, obispa-, en el centro, tabarro
o tdbarro y, a oriente, avispa. He simphcado mucho las cosas, pero pienso
que no he falseado la verdad. Ahora bien, si nos atenemos al crabro que da el
humanista, se trata de la avispa terrera o tabarro (Vespa crabo) cuyas
designaciones son diferentes, pues atafien a su forma de hacer los avisperos
(avispa terriza , de horno, soterrafia) o a su picadura dolorosa {avispa
carnicera). Entonces este nuevo tabarro o tdbarro muestra una difusion por
la Andalucia occidental que bien vale para pensar en lo que Nebrija anot6 en
su Vocabulario, pues los puntos Se 502 y Ca 102 y 203 me parecen bastante
expresivos desde una ordenacion geogréfico-linguistica.™ (mapa 15).

26. “Limaga o bavaza o bavosa. Limax‘. acis”. Son las formas que
documenta Nebrija. La primera de las palabras no consta nunca en el ALEA;
la Gltima estd muy generalizada y por ello su distribucion resulta poco aclara-
toria; sin embargo babuza se encuentra extendida por una regién al sur del
Guadalquivir (provincias de Sevilla, Cadiz y Malaga) y, lo que resulta mas
sorprendente, en las localidades del Atlas que mas proximas se encuentran a
Lebrija (mapa 16). Tenemos un caso méas que afiadir a todos esos que dan
continuidad hoy a una geografia que podemos atestiguar en la documentacion
del Vocabulario, pues no consta en ningan punto del ALEANR (1V, 422), ni
en esa proyeccion andaluza, que, para tantas cosas, resultan de las hablas
canarias (ALEI Can, 111, * 938).

27. “Sanguisuela, sanguisuga . e. irudo . inis” vuelven a plantar la pervi-
vencia de alguno de esos términos en la Andalucia nebrisense. Dejemos aparte

(42) Vid. El Atlas Lingistico y etnografico de Andalucia, en mis Estudios de geografia
linglistica (EGL), Madrid, 1991.



sanguisuga, desconocida en Andalucia,y atengdmonos a sanguisuela que,
bajo variantes fonéticas (especialmente las ceceantes) se extiende por una
ancha superficie del occidente regional, incluidos los puntos mas cercanos a
Lebrija, muy especialmente por las provincias de Sevilla y Cadiz, apenas sin
coherencia por Huelva y raramente en Mélaga. El resto del dominio descono-
ce la forma; por tanto hemos de considerar esta variante como muy localizada
hoy, como debi6 estarlo en lo antiguo para llegar al Vocabulario como el
primero de los sindnimos aducidos, (mapa 17).

28. “Sapo o escuer¢o. bufo, onis” son dos formas que coexisten en
diversos puntos del occidente andaluz, pero su dispersion y escasez no me
permiten aventurar ninguna hipétesis razonable.'~

Aves

29. El chotacabras {Caprimulgus europeus) se designa por gumaya
que, en efecto, es una variante de la Andalucia occidental, aunque los pueblos
proximos a Lebrija acreditan la variante zamaya\ no hay, pues, corresponden-
cia entre la documentacion nebrisense y la actual, aunque todas estas variantes
remonten a un origen mas que incierto. En cuanto al capacho, también aduci-
do por Nebrija, no se recoge en Andalucia.”

Corominas, con referencia a una de las entradas de gumaya en el Voca-
bulario, sefiala que la equivalencia pastor debe estar incompleta y debiera
leerse engafia pastor. Hipotesis mas que plausible y que daria cabida a otra
designacién, propia ésta, de la Andalucia oriental.

Chotacabras, que también figura en el Vocabulario, no consta en el
dialecto.

30. “Copada o cogujada . requiere cugujada”. De las tres formas aduci-
das, copada no aparece en ninguna parte, mientras que las otras se encuentran
difundidas por la Andalucia occidental. Cierto que con numerosos desgastes
fonéticos que hacen que la palabra tenga la forma cuha al lado de la mucho
menos frecuente coguhd. Por lo demas se dan equivalencias acusticas que, si
bien no hacen ahora al caso, sirven para desfigurar la palabra. Frente a estas
variantes del étimo clulclulllilaltia, estan las variantes cotovia, totolia y

(43) Tampoco aparece en el ALEANR, 1V, 439, ni en el ALEICan, I, 302.
(44) ALEA, n, 429.
(45) ALEA, n,4109.



vejeta. De todas formas, el mapa 18 muestra bien claramente el &rea de las
cogujadas, dentro de la que se inserta la localidad de Lebrija.

31. La ‘motacilla’ tiene entrada romance por aguzanieve (desconocida
en andaluz) y por pezpita." Es ésta una forma que ha evolucionado modema-
mente, reduciéndose a pipita en buena parte del dominio y, por etimologia
popular, pepita. En algiin caso (H 301, H 601), se conservan restos de la
aspirada (pihpita), pero, como consecuencia general, podemos repetir la con-
clusiéon que ya ha asomado mas de una vez a estas paginas: Nebrija utihz6 un
término de la Andalucia occidental que pudo aprender en su pueblo, pues hoy
por alli duran otros que son evolucién fonética del que registra el Vocabula-
rio.

Peces

32. Rastrear los nombres de peces en el Vocabulario es arriesgarse a una
inseguridad. ¢En qué mar pudo aprender Nebrija unos nombres que no fueran
librescos? Facil creer que en las aguas préximas a su pueblo. De todos modos,
el poseer ahora un Iéxico muy variado de los marineros peninsulares, recogido
con fines de geografia linguistica, tal vez nos sirva para identificar el origen de
sus informes. Asi, por ejemplo, llama aguja paladar al ‘Xiphias gladius’,
pero poco fruto obtenemos del hecho, porque la denominacion esta generali-
zada por todas las costas de Andalucia; da como sinénimos albur y mugle y,
en efecto, albur(e) designa en la costa de Huelva a la galia o Mugil sa-
liens,""” mientras que mugle sirve para varios mugilidos muy lejos de Andalu-
da'*®el cagén o Galeorhinus galu recibe tal nombre en los puertos de Cadiz,
pero no en los de Huelva; golfin es el ‘delfin’ en muchos puntos de Andalu-
cia”"por lo que no sirve para caracterizar.

33. La designacién del cazon en algunos sitios es to I 1o ,emparentado
—al parecer— con atollar (en el lodo, segun aclara Nebrija); por eso me

(46) S.v. pezpita, Nebrija incluy6 chirivia, término desconocido por el ALEA.

(47) Léxico de los marineros peninsulares (LMP). Madrid, 1989, t. 11, p. 1739, b.

(48) Sobre la distribucion de las lisas a que pertenecen estos mugilidos, vid. jctionimia y
geografia linglistica, incluida en EGL, pg. 172-173,181.

(49) LMP, IW, p.2137 b.

(50) Ibidem, p. 2146 b. Otro tanto habria que decir de la “salmuera de alaches”, aunque en
Andalucia lo que se documenta es la forma sin a (es la Sardinella aurita del LMP, pgs. 1712-
1713).

(51) Datos para las etimologia de tollo ‘cazén’y tonina ‘delfin’, en los Estudios Iéxicos, t.
1 pgs. 199-206.



decido a incluir aqui el lamedal o atolladal, que tiene multitud de derivados
en Andalucia (vid. mapa 20),"™ mientras que barrial “lugar de barro” sélo
lo encuentro en Sevilla (punto 402), Mélaga (503) y en Trebujena, junto a
Lebrija.

Consideraciones miscelaneas

34. Otras formas de Nebrija, hoy son andaluzas, pero no de la linde de
Sevillay Cadiz. Tal es el caso de albarcoque (ALEA, 11 353), que es granadi-
no, muleta roma (ALEA, I, 596), topar - topetar (11, 505), azad6n de palay
peto (1, 97), timén del arado (I, 139), esteva (1,144), atanor - arcaduz de la
noria (1V, 899)" hurgonero de horno ‘rutabulum’ (I, 260), enxalvegar (lll,
659), trompo (V, 1416), etc.

35. Por ultimo, Nebrija ofrece designaciones que no son andaluzas™"o
que apenas si se encuentras en el atlas de la regiéon”™ o que, por generales en
toda Andalucia o en occidente, no sirven para ilustrar el motivo de nuestro
trabajo.

“Los afios de mi nifiez”

36. Nebrija ha trasladado a su Vocabulario no pocos términos que apren-
deria en su pueblo natal. Recurriendo a la colaboracion de la dialectologia de
hoy, vemos que la geografia linglistica atestigua coincidencias tras quinientos
afios de historia. Alguna vez porque el autor conocia el término terrufiero

(52) ALEA, 1V, 907 {limo).

(53) Aunque debia conocer la palabra de viva voz, pues transcribe arcaduz, alcaduz o
acaduz.

(54) Tal seria el caso de escaramujo (ALEA, 1lI, 310), sélo atestiguada en algln punto de
Jaén, como penetracion manchega, y ninguno de gavanga; mayueta ‘fresa silvestre’; niéspera
‘nispero’ (el ALEA, n, 360, desconoce las formas con diptongo); mierla (VI, 1584); pega o
picaza (Il, 417); cerceta (ll, 421); raposa (ll, 434); ensalmo de bestia (I, 178); orén lleno de
tierra, arbullén ‘red para cazar aves’, puchas - hormigos ‘gachas’ (VI, 772), gallillo ‘campanilla’
(V, 1225), raspa ‘escofina’ (IV, 943). Me parece que afiublo, ‘nublado, nube’ (“Dios de los
afiublos robigus”, “Fiestas del dios de los afiublos, robigalia”) obedece a causas distintas: la
desaparicion de la palatal inicial por presion del castellano.

(55) Granillo de uva (ALEA, | 200), garrapata (ll, 389), aguzanieve (Il, 414), gato cerval
(n, 431), desmontar - rogar monte (I, 9), redrojo, 197), panirizo ‘panadizo’ (V, 1277).

(56) Alfajor, ordefar los olivos (ALEA, I, 225), alfarje (I, 234, 235), alpechin (I, 243),
capacho de molino de aceite (I, 237), lagareta (I, 205), borrar ‘heces del aceite’ (I, 240), “suelo
que se aljofifa" (111, 787), tranca (IH, 673), titano (V, \22i\), padrasto (V, 1355). “Majadera para
majar” tiene en el Atlas la forma majadera (nunca majadero) al occidente de la region y muy
cerca de Lebrija.



(amoradux) y no sabia el significado del libresco (majorana). Tan sencilla
prueba nos pone en el camino de una hipdtesis de trabajo que se nos va a
convertir en certeza. Aqui se nos plantea la necesidad de hacer unas precisio-
nes: los mapas que he elaborado, y otros que han quedado en el telar para no
caer en innecesarias reiteraciones pueden facilitamos unos informes de diver-
so alcance.

37. Hay términos que tienen una documentacion en las provincias de la
Andalucia occidental. Son mejorana (mapa 2), corcha (4), corcho (5), babo-
sa (16), sanguijuela (17), cogujada (18), aguzanieves (19), calabozo ‘herra-
mienta agricola’ (10), pleita (14), limo (20). Este conjunto de muy variadas
formas nos habla claramente de donde estuvo el aprendizaje del Antonio
muchacho. Si la lengua comudn le dio la armadura de su vocabulario, estas
designaciones muy restringidas nos dicen la region en la que adquirié los
términos, digamos en sentido restrictivo, dialectales. Porque si Lebrija se
incluye dentro de ese dominio andaluz occidental, no tenemos que ir a buscar
antecedentes en ningln otro sitio: no es apurar nada si pensamos que la regién
abarcadora le dio unos términos afincados a su terrufio. Los mapas son de
notable precision, lo que no quiere decir que se puedan calcar unos sobre
otros: cada palabra tiene su propia historia, pero el conjunto de arboles aisla-
dos constituye la opacidad del bosque. Asi ahora, la situacion puede modifi-
carse en uno u otro punto, pero el conjunto en nada perturba la conclusién ala
gue hemos llegado.

38. Dentro de esos mapas hay resultados de sorprendente precision: va-
riantes de hoy coinciden con lo que se documenta a finales del siglo XV. Asi
por ejemplo, amoraduj por almoraduj (mapa 2) se puede atestiguar bien
cerca de Lebrija, lo mismo que alhucema (3), orozuz (8), tisereta ‘zarcillo de
lavic’ (13), afrecho ‘acemite’ (18). En algun caso la coincidencia puntual del
siglo XV y del siglo XX es verdaderamente insélita, pero no diré que Unica.

39. Esa zona precisa en tomo a Lebrija puede tener desplazamientos,
pero el pueblo queda dentro de una geografia harto limitada, segin puede
verse en los mapas 13 (babosa) y 11 (acemite), aunque la historia ha impues-
to modernizaciones fonéticas (matalahiga cede ante mataladga; tisereta,
ante tijereta) por razones que he podido explicar (pérdida de la aspirada) o
gue indican un proceso de castellanizacion modema (s>h), segin se ve en los
mapas 7y 13.

40. No podemos pretender que las cosas se mantengan hieraticamente a
lo largo de cinco siglos de historia, pero, aun habiéndose roto algunas areas,



podemos inferir lo que fue una situacién anterior, en la que la zona tuvo mas
grande coherencia: tijereta (mapa 13), retama (9), avispa terrera (15). A
veces, la presencia de zonas sin conexion se debe a causas extralingiisticas,
como pueda ser la falta de un determinado producto (corcho, mapa 4, vy,
consecuencia de ello, el tipo de colmena, mapa 5). Estos ambitos erosionados
me hacen pensar en lo que ya sefialé Karl Jaberg en un lejano 1905:
Decir que es casualidad que una vieja palabra en unos sitios ha retrocedido
algo y que en otros lo hace algo menos, es olvidar la realidad de los
hechos. No es ninguna casualidad. De casualidad hablamos Unicamente
cuando no comprendemos.
De una parte, las causas del avance de una palabra son positivas: la palabra
que avanza posee cualidades que le aseguran su victoria; de otra parle, son
las negativas: ciertas cualidades disminuyen la capacidad de resistencia de
las palabras que se baten en retirada. La mayor parte de las veces conser-
gen los motivos positivos y negativos en una acciéon comdn.M

41. A veces la distribucion actual de las formas inclina a contemplar
bastiones de resistencia. Asi el mapa 6 (gamon) es de una extraordinaria
precision: el rio Guadalquivir impone un valladar que no rebasan las formas
sufijadas (gamonito, gamoneto) y nos hace pensar en el arcaismo de esas
mismas regiones con respecto al Iéxico general,mientras quen en el caso de
ahucema (mapa 3), pensaria en una intrusion de variantes del centro del
dominio: algunos puntos muy aislados se oponen a lo que es una zona com-
pacta. Sin embargo, el mapa 9 (pdmpano) lo que manifiesta es un claro
proceso de captacion de las zonas del mediodia por la penetracién de términos
manchegos. Acaso el desarrollo del cultivo de la vid por tierras de Ciudad
Real™ hizo que ganaran para su irradiacion la calzada central de Andalucia
por donde mas de una vez han penetrado los procesos de innovacion léxica.”™

42. Nebrija oia lo que hablaban sus gentes y entonces transcribia aquello
gue era su costumbre amoradux y no almoraduj (mapa 2™y es posible que

(57) Geografia linglistica. Ensayo de interpretacion del "Atlas Linguistico de Francia"
(trad. A. Llorente y M. Alvar). Granada, 1959, pgs. 35-36).

(58) Modalidadesfonéticas cordobesas en el “Atlas Linglisticoy etnografico de Andalu-
cia", en EGL, p. 245.

(59) Noél Salomon, La vida rural castellana en tiempo de Felipe U. Trad. F. Espimet
Barcelona, 1973, p. 54.

(60) M. Alvar, Estructura del léxico andaluz (“Boletin Universidad de Chile”, XV, 1964,
pgs. 1-12).

(61) En el Diccionario latino-espafiol de 1492 pone la misma forma: “Sausucous por el
amoradux ierra”.



alternancias fonéticas que registra sean resultado de una variedad que ya se
cumplia en su tiempo, digamos la alternancia almoraduj / am-, arcaduz / al-
0 ac-, seguin he comentado ya; después vendrian otras inseguridades fonéticas
gue él no atestigua: las de azufaifo que se recogeran en ALEA I, 314; la de
alhucema / alucema, I, 292; la de hamapola, I, 295; matalahuga, Il 301;
orozuz, Il, 301; sanguisuela, Il, 427; zumaya, Il, 416; cogujada, Il, 409;
pezpita, 11, 414, y aun habria que tener en cuenta algin top6nimo oido y no
leido: Empuries.

43. Frente a estos conocimientos directos, que acreditan los hechos foné-
ticos, estan los que escucharia a gentes extrafias a su comarca o podria haber
encontrado en los libros, como ocurre con majorana (mapa 2) o nagora, con
referencias bien precisas (“selva dixo Juan de Mena por bosque”), o estan los
términos arcaicos que él conoce, pero ya se ignoran “margomar antiguo verbo

. plumo”, “muchiguar palabra antigua . multiplico” ™

44. Al llegar a este final, se me plantea alguna cuestion: el caracter del
léxico y la estabilidad de las areas. Estudiando la distribucion del vocabulario
en la provincia de Cérdoba llegué a la conclusién de que las palabras son mas
fijas que los rasgos fonéticos. Veia entonces, cdmo determinadas articulacio-
nes de la s manifestaban una clara inestabilidad (5 de variados tipos, seseo,
ceceo), mientas que el léxico quedaba inmutable. Quinientos afios son mu-
chos en la historia de un dialecto, pero, asi y todo, no pocos de los rasgos que
descubrimos en el Vocabulario de Nebrija, volvemos a encontrarlos con su
descripcion temifiera. Y esto nos lleva a la cuestion de la estabilidad de las
&reas. En un espléndido trabajo, Paul Aebischer mostr6 cémo la situacion
actual de los derivados de amydula en los dialectos italianos, es la misma que
se daba ya hace mil afios.” Siete siglos hace que se documentan obscenos
juegos de palabras que llevaron a la sustitucion de conniculus en francés
porque las connotaciones sexuales hacia enojoso el empleo del término con-
nil, segun probo6 Karl Jaberg.®™ Medio milenio cuenta que Rodrigo de Cota
empleo vaquilla con un significado que ha hecho desvariar a todos los edito-
res del Dialogo del Amor y un Viejo hasta que Carlos Alvar, transcribiendo

(62) Quedan a! margen los intentos etimologistas que para poco sirven (“oxala palabra
punica”) o los propésitos de crear unos nuevos origenes a términos comoformage o medina.

(63) Vid. poco antes nota 58.

(64) Les formes vulgaires du lat. amydula 'amande’ et leur répartition dans les langues
romanes (“Estudios dedicados a Menénedez Pidal”, 1,1950, p. 6).

(65) Jaberg, Geogr. Ling., ya cit., p. 41.



en la provincia de Santander, descubrié que hoy la ‘salamandra’ es alh' vaqui-
Illa y pudo mostrar las correspondencias sexuales que encontraron los alqui-
mistas entre la salamandra y el cuerpo de la mujer.He dado tres ejemplos,
del italiano, del francés, del espafiol, para mostrar cémo establecidas unas
areas léxicas por motivaciones heterogéneas, nos encontramos hoy con una
fijeza que acaso pudiera resultamos sorprendente, pero las pruebas ya no
dejan lugar a la vacilacién. Y he aqui que estos motivos nos sirven también
para Nebrija: ha pasado medio milenio desde que hizo imprimir su Vocabula-
rio y la geografia lingiistica actual viene a confirmar, con la estabilidad de
sus isoglosas, que el viejo maestro no era sélo un hombre de libros, sino que
vivia atento al mundo que lo rodeaba. Y ese mundo —en la parcela que he
considerado— era el de los afios que paso en su nifiez y que, ahora, le afloran
cuando prepara un singular diccionario de nuestra lengua. Nosotros, desde la
lejania, pero con un inagotable instrumento de trabajo, lo hemos venido a
confirmar.

Al establecer unas conclusiones objetivas, y con recursos que sélo ahora
poseemos, se suscita una vieja cuestion: Valdés contra Nebrija. He aqui que el
andalucismo de Elio Antonio es evidente y consta por caminos gue no podian
imaginarse ni en el siglo XVI, cuando un castellano denostaba a un andaluz, ni
en el siglo XX, cuando se habla desde unas perspectivas que muchas veces
resultan ser subjetivas. Nebrija “no tuvo intento de poner todos los vocablos
espafioles” sino algo mucho mas importante y que se ha soslayado siempre:
pretendi6 identificar lo que conocia, como testimonio de un quehacer que
debia abarcar no s6lo los términos generales, sino los que vivian en el terrufio
y enriquecian a la lengua comun. Para mi esto no es ningun desdoro: Laguna
“recastellanizara” el vocabulario de Elio Antonio, pero Elio Antonio, sin pro-
ponérselo, nos ha dado ejemplo de lo que el Iéxico dialectal deberd significar
ya para siempre en la elaboracién del vocabulario general de la lengua. Su
andalucismo “no es una conjetura” de Valdés, sino un hecho cierto y valioso.
Sus préstamos andaluces tiene que ver, sobre todo, con un léxico arraigado.
¢Quién fue el primero en escribir un vocabulario en el que se incluyeran
bestezuelas y modestisimas plantas? ¢(A dénde habria que recurrir para su
recogida e identificacion? Nebrija lo hizo bien y sus dialectalismos no son los
gue se le motejan, sino los que nosotros identificamos. Y esto no es signo de
vulgaridad o plebeyez, sino de riquezay testimonio de la realidad. Guillermo

(66) “vaquilla™, el *soliman" y otras cuestiones del “Didlogo entre el amory un viejo"
(“Revista de Filologia Espafiola”, LVUI, 1976, pgs. 69-79).



Cuitarte en un hermoso articulo ha hablado de “las contradicciones de Val-
dés”; no son buenas consejeras para emitir juicios ecudnimes. Han pasado
quinientos afios y es dificil conocer el alcance de unas palabras, por eso los
eruditos intentan entenderlas, aunque no siempre las aclaren. Por un momento
abandono esas sendas y me voy al mundo de la realidad mas precisay descu-
bro un “andalucismo” con el que no se contd, pero que es incuestionable y
nada sujeto a los humores de los sabios. Las cosas son asi 'y no caben interpre-
taciones més o menos sutiles. A finales del siglo XV Nebrija conocié la
realida de su tierra; nosotros hoy, a finales del siglo XX, conocemos esa
misma realidad y hemos podido aunarlas conjuntamente. Parti de un incierto
conocimiento del maestro y gracias a él he podido ir descubriendo muchas
cosas que me sorprendia encontrar. Pero la implacable realidad se ha impuesto
y, sin pensar en ello, ha venido aresultar que los hallazgos han ido arrastrando
unos de otros y yo he acabado poniendo mi lanza para defender las razones de
un andalucismo con el que no se contd y que, a mi modo de ver, da modemi-
dad al lexicografo Elio Antonio de Nebrija.

indice de palabras

A al->ar-, 2
acachofa ‘alcachofa’, 2 al-h&bba, 9
acaduz, 2; 42; n. 53 al-h&8w (ar.), 18
acatra ‘alcatraz’, 2 alajd, 18
acemite ‘flor de harina’, 17; 39 alajur, 18
acohnoque, n. 12 albahaca, n. 16
acolnoque, n. 12 albarcoque, 34
aconoque, n. 12 albur(e), 32
acomoque ‘alcornoque’, 2; n. 12 alcaduz, 2; 42; n. 53
adelfa, n. 16 alfadega, n. 16
afrecho basto ‘salvado’, 17 alfajor, 18; n. 56
afrecho fino “flor de harina’, 17, 38 alfarje, n. 56
afrechos, 17 alhdbega, n. 16
aguja paladar “‘Xiphias gladius’, 32 alhucema, 38; 42
aguzanieve(s), 31; 37; n. 55 alhuzema, 5
ahcohnoque, n. 12 aljofifa, n. 56
ahmé, n 11 alm->am-, 2
ahmiba ‘almibar’, n. 11 almarad, 2
ahmiré, n. 10 almoradu, 2
ahucema, 41 almoraduj, 2; 38; 42; n. 2; n. 5

ahusema, 5 almorad, 2



alpechin, n. 56

alucema, 42

alueus, n. 24

amboza, n. 9

amidén ‘almirez’, 2

ammibar, n. 11

ammiré, 10

ammuaciya ‘almohadilla’, n. 11
ammuada, n. 8

amoraduj, 38; 42

amoradux, 36; 42

amorza ‘almorzada’, 2
amuadon, 2

amydula, 44

ania ‘almiar’, 2

anial, 2

anis, 9

afiublo ‘nublado, nube’, n. 54
arado (camero), 16

aratrum curuum, 16

arbullén ‘red paracazar aves’, n. 54
arcaduz, 2; 42; n. 53
argusema, 5

arm-, 2

armaradd, 2

arraihan, 5

Asphodelus ramosus, 7

atanor - arcaduz de la noria, 34
atolladal, 33

atollar, 33

avispa, 25; -carnicera, 25; -de

homo, 25; -socerrafia, 25; —te-

rrera, 25,40; —terriza, 25
azadoén de pala y peto, 34
agofeifa, 4
o”ofeifo, 4
azufaifo, 4; 42

babosa, 37; 39

babuza, 26

borra ‘heces del aceite’, n. 56
barrial “lugar de barro”, 33

calabozo (herramienta agricola), 14;
37

capacho de molino de aceite, n. 56

Caprimulgus europeus, 29

cazon, 32; 33

cerceta, n. 54

cincho, 22

coguhd, 30

cogujada, 30; 37; 42

conniculus, 44

connil, 44

copada, 30

corcha ‘corcho de alcornoque’, 6; 37

corcho ‘colmena’, 6

corcho, 37; 40

corticéu, 6

cotovia, 30

crabro, 25

cua, n. 27

cliculiata, 30

cuha, 30

CH
chirivia, n. 46
chotacabras, 29
D

desatar, 16

desmontar - rogar monte, n. 55
desufii, 16

desudiir - desufiido, 16



donnidera ‘papauer’, 8 H

E habapdaura, 8
hamapola, 8; 42
emmorza, n. 9 hiniestas, 11
empleita, 22 hormigos, 23
emplenta, 22 hurgonero de homo ‘rutabulum’, 34
Empuries, 42 huzama, 5
encella ‘molde para hacer el que-
so’, 22 |

engafia pastor, 23; 29 -ita, 7
ensalmo de bestia, n. 54 -ito, 7

enxalvegar, 34
escaramujo, n. 54
espliego, 5

jamelgo, 9
esteva, 34 jinjolero, 4
-eta, 7 jipido, 9
-ete, 7 jolgorio, 9
-eto, 7

K

Kuha ‘cogujada’, n. 27
formage, 21; n. 62

G laban (ar) ‘leche’, 23
Galeorhinus galus, 32 lagareta, n. 56
galda, 32 lamedal, 33
gallillo ‘campanilla’, n. 54 limo, 37
gamon, 7; 41 lisas, n. 48
gamoneta, 7
gamonete, 7 M
gamoneto, 7; 41 mahapola, 8
gamonita, 7 majadera, n. 56
gamonital, 7 majadero, n. 56
gamonito, 7; 41 majar, 8
garrapata, n. 55 majorana, 36; 43
gato cerval, n. 55 mardaqus (ar.), 2
gavan9a, n. 54 mata, 9
golfin ‘delfin’, 32 matalaguha, 9

granillo de uva, n. 55 matalahlga, 9; 39; 42



matalauga, 9, 39 pepita, 31; n. 46

matalaiiha, 9 pezpita, 31; 42
matalauva, 9 picaza, n. 54
mayueta ‘fresa silvestre’, n. 54 pipita, 31
mb>m, n. 9 pleita, 22; 37
medina, n. 62 puchas, 23
mejorana, 2; 37 puchas - homigos ‘gachas’, n. 54
mierla, n. 54
muleta roma, 34 Q
Mugil saliens, 32 gadus (ar.), 2
mugle, 32
R

N raihén (ar.), 5
nadora, 21 raposa, n. 54
nadora, 43 raspa ‘escofina’, n. 54
naiulas, n. 41 rastrojo, 15
nazura, 21 redrojo, n. 55
nazurones, 21 regalicia, 10
niéspero ‘nispero’, n. 54 requesoén, 21

restrojo, 15; 23

O retama, 11; 40
obispa, 25 Rethama monosperma, 11
ordefiar los olivos, n. 56 Rethama sphaeracarpa, 11
orégano, n. 2 retamon, 11
oron lleno de tierra, n. 54
orozy, 10
orozuz, 38; 42 salvados ‘furfures, saluiatum’, 17

samid (ar.) “flor de harina’, 17
sanguijuela, 37

padrasto, n. 56 sanguisuela, 27; 42
paera, n. 27 sanguisuga, 27

pajera, n. 27 Sardinella aurita, n. 50
palodu, 10 Sarotamnus scoparius, 11
palodulces, 10 soltar, 16

pampana, 19; n. 38 somas, 17

pampano, 19; 41

panarizo ‘panadizo’, n. 55

pastor, 29 tabarro, 25
pega, n. 54 tabarro, 25



talbina (ar.), 23
talvina, 23

tiereta ‘tijereta’, n. 27
tijereta, 39; 40

limon del arado, 34
tipo de coimera, 40
tisereta ‘zarcillo de lavid’, 38; 39
tollo, 33

tomillo salsero, 2
topar - topetar, 34
totolia, 30

tranca, n. 56

trompo, 34

tatano, n. 56

U

ufii, 16
‘urilig sUs (ar.) ‘raices de regaliz’, 10

\%

vaquilla, 44
vejeta, 30

Vespa crabro, 25
Vespa vulgaris, 25

zamaya, 29
zarcillos, 19
Zizyphus vulgaris, 4
zufajzafa, n. 15
zumaya, 29; 42
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Justo Garate, in memoriam

JOSE ANTONIO 2ABALA

El Dr. D. Justo Géarate Arritla naci6 en Bergara el cinco de Agosto de
1900 y la noticia de su fallecimiento el pasado el tres de Julio, préoximo a
cumplir los 94 afios, causé gran sentimiento en su villa natal pues aunque
fueron pocos afos los que vivié en Bergara —el periodo en que cursé los
estudios de bachiller en el Real Seminario, regentado entonces por los PP.
Dominicos— su condicion de Bergarés la ejercié y practic6 en cuentos luga-
res residié y lo vertié a su colosal produccién escrita, ya que debido a su
memoria excepcional y a su curiosidad por todo lo que le rodeaba, Bergara es
una referencia constante, bastando para ello repasar sus “Contribuciones al
Diccionario Vasco” pubhcadas en el B.R.S.B.A.P. y en la R.I.E.V. entre
otras.

No es posible resumir en pocas lineas su gigantesca talla intelectual pues
aungue médico de profesion, amplié su sapiencia a otros campos como la
etnografia, filologia, geografia, toponimia, historia, euskera, etc... dominando
por lo menos seis idiomas, lo cual le permite traducir del aleman las obras de
Humboldt.

Cursa la carrera de Medicina en las Universidades de Valladolid y de
Barcelona doctorandose en la de Madrid en 1923. Este mismo afio inicia sus
préacticas como médico interno del Hospital de Basurto de Bilbao, pero ha-
biendo conseguido ser becado, se traslada a Alemania, residiendo varios afios
entre Heidelberg, Freiburg, Berlin y Munich y también algunos meses en
Londres y Paris, becado parcialmente por la Diputacion de Gipuzkoa.

En Noviembre de 1927 establece su consulta en Bilbao como Dr. en
Medicina, adquiriendo en corto tiempo extraordinario prestigio y en 1936 en
plena guerra civil y recién constituido el Gobierno Vasco, junto con sus
amigos y prestigiosos doctores D. Julian Guimén —también bergarés— y D.
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Juan Viar, pone en marcha en Bilbao una Facultad de Medicina que inicia su
docencia, pero por poco tiempo, pues lleg6 el forzado exilio de 1937 y el Dr.
Géarate como tantos otros, tuvo que trasladarse a tierras argentinas, donde
habia residido ya en sus primeros afios.

Revalida su doctorado en Medicina en la Universidad de La Plata y es
nombrado Profesor de Higiene en Tandil hasta que en 1954 ocup6 la catedra
de Patologia y Clinica Médica de la Universidad de Mendoza que mas tarde la
gano por oposicion y donde impartié su docta docencia hasta su jubilacién en
1970.

Sus actividades en el campo politico se inician en 1921 con su afiliacién
a la “Comunidén Nacionalista Vasca” enfrentada por aquel entonces a los del
sector “Aberri” pero al estar en desacuerdo con la unificacion en 1930 de estas
dos formaciones, participa, junto con sus amigos Ortueta, Basterra, Arrien,
Goiri, etc... en la fundacién de Accién Nacionalista Vasca, teniendo una
actividad politica destacada como candidato a Diputado a Cortes y frecuente
colaborador de diversas publicaciones. Como ejemplo de su culto a la amistad
y talante abierto y liberal puede citarse que siendo contrincante electoral de D.
Julio de Urquijo, sin embargo comian juntos casi diariamente.

Su inmensa actividad cultural es imposible resumirla en esta limitada
semblanza. En el campo histdrico-biografico son destacables sus trabajos so-
bre personalidades como Humboldt, Chao, Astarloa, Mogel, Foronda, Azpi-
tarte, Munibe, Garcia de Salazar, etc., etc. Y sus asiduas colaboraciones en el
B.R.S.B.A.P., la R.LE.V., Boletin Americano de Estudios Vascos, Munibe,
Fontes Linguae, Gemika, Principe de Viana, Eusko Jakintza, Anuario de
Eusko Folklore, etc., etc.

La Universidad del Pais Vasco le tributé un Homenaje el dos de Diciem-
bre de 1982, al investirle como Doctor “Honoris Causa” y dentro de este
mismo afio la Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais le otorgo el
nombramiento de Socio Honorario. Cinco afios méas tarde, “Eusko
Ikaskuntza” en fecha 20 de Junio de 1987 le otorgd el “Premio Manuel de
Lecuona 1987” cuya entrega fue efectuada en Acto celebrado en la sala Capi-
tular del Ayuntamiento de Bergara, su villa natal.

De sus obras importantes merecen destacarse “Ensayos Euskarianos”,
“Viajeros Extranjeros en Vasconia", etc. y mas recientemente “El Carlis-
mo de los Vascos” y “Un critico en las Qiimbambas" editado por el
Ayuntamiento de Bergara. Este mismo Ayuntamiento viene otorgando anual-



mente la beca “Justo Géarate Arriola” para trabajos en euskera en campos de
Euskal Soziologia, Historia y Filologia.

Deseando que estas lineas sirvan para intentar glosar la gigantesca figura
de este hombre bueno, de fidelidad insobornable a su conciencia, y al mante-
nimiento de sus convicciones, reciban sus familiares y en especial su esposa
Itziar Arostegi, compafiera inseparable y eficaz colaboradora de su produccion
cultural, el sentimiento y solidaridad de esta Sociedad en su dolor.
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Jon Bilbao

CARLOS GONZALEZDE ECHEGARAY
DELEGACION EN CORTE (RSBAP]

Uno de los mas acreditados libreros de viejo en Espafia, en sus catalogos
impresos, cuando resefiaba algin libro raro referente a temas vascos solia
anadir esta nota: “no lo cita Jon Bilbao”. Y después de esta premisa venia el
precio, que por este solo hecho se elevaba a cifras imprevisibles. Es decir que
ese hombre magico suponia el “no va mas” de la bibliografia actual en libros
vascos. Los que le conocimos desde su regreso al solar de sus padres, alla por
los afios cincuenta, sabemos de su voluntad de hierro para sacar adelante la
obra de su vida, la que para siempre sera ya la “bibliografia de Jon Bilbao”
aunque oficialmente reciba otros nombres méas impersonales. Pero esta vision
de la obra fundamental de Jon Bilbao nos puede hacer pensar que su persona-
lidad se volc6 exclusivamente en esa magna tarea. Para huir de esa limitacion
quiero recordar algunos datos fundamentales de su biografia.

Naci6é Jon Bilbao en Cayey (Puerto Rico) en 1914 y cuando tenia tres
afios vino con sus padres a la casa familiar en Getxo. Terminado el bachillera-
to en Bilbao marché a Madrid para estudiar Historia en la Facultad de Filoso-
fiay Letras. Alli tuvo por profesores alos grandes maestros de la Universidad
gue entonces se concentraban en Madrid; entre ellos Femando de los Rios que
fue quien aconsejo a J. Bilbao que se dedicara a estudiar “el alma de su
pueblo”. Alli conoce a otro estudiante, Julio Caro Baroja con quien entabla
perdurable amistad.

Pero los estudios de Jon se ven bruscamente truncados por la guerra civil,
mientras pasaba sus vacaciones en Getxo. Coherente con sus ideales —era ya
afiliado al PNV— lucha como teniente en un batallén de gudaris, hasta que a
la caida de Bilbao escapa a Franciay de alli pasa al pais de su pasaporte, los
Estados Unidos. Revalida sus estudios licenciandose en la Universidad de
Columbia (Nueva York) y mas adelante se doctora en la de Berkeley (Califor-
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nia). Fiel a su compromiso politico fue subdelegado del Gobierno Vasco
exiliado, en Boise (Idaho) y miembro de la Delegacién del mismo en Nueva
York. Durante la guerra mundial trabajé para el Gobierno Belga como editor
de las revistas Ambos Mundos y Revista Belga dirigidas al pablico iberoame-
ricano .

En 1947 vuelve a Europa y en Sara (Lapurdi) trabaja con don José
Miguel de Barandiaran, hasta 1950 tomando parte activa en la edicién de las
revistas Ikuska y Eusko Yakintza. Entre 1951 y 1954, vivio y trabaj6 en
Cuba. Resultado de esta estancia fue su libro Vascos en Cuba. 1492-1511
editada por Ekin en Buenos Aires, en 1958. Vuelve a Espafia y reside en
“Osabena”, su casa de Getxo, y es asesor cultural de la Casa Americana en
Bilbao, hasta que en 1960 es obligado a salir del pais por suponerle implicado
en la huelga de las margenes del Nervién de 1960.

En 1968 llega a la Universidad de Reno (Nevada) donde se incorpora al
“Basque Studies Program”y alli va dando forma a su proyecto de bibliografia
vasca, al tiempo que contribuia con perseverancia a la formacién de la biblio-
teca de ese Programa que a la vuelta de unos afios llegaria a convertirse en la
biblioteca de temas vascos mas importante del mundo. En esta etapa conoce a
William A. Douglass, el famoso antropélogo con el cual establece una profun-
da amistad y una colaboracion que dura cinco afios y que cristaliza en el libro
de ambos Amerikanuak. Basques in thé New World, que ha reeditado diez
afios después la Universidad del Pais Vasco. Con el mismo autor viajé a
Argentinay alli conoci6 la FEBA (Federacion de Casas Vascas) cuyo sistema
trasplant6 a California y regiones préximas.

Por entonces y, dentro del citado Programa se habian iniciadoen 1972
unos cursillos de verano en el Pais VVasco para hijos de vascos norteamerica-
nos. Jon Bilbao consiguid que ésto fuera una realidad maés estable, trayendo en
1974 un grupo de 75 alumnos que cursaron estudios vascos durante un afio en
Ofiate. Afios después, en 1982 pactaron las universidades de Idaho y Nevada
para coordinar los cursos y contactar con la Universidad del Pais Vasco y se
establece la sede de estos cursos en el campus de Zorroaga (San Sebastian).

Pero volvamos un poco atrds. Ya desde su cétedra de Bibliografia en
Reno habia ido acumulando datos y la idea de una recopilacién de toda la
bibliografia vasca iba tomando cuerpo en aquellos miles de fichas que se iban
multiplicando sin cesar. Desde su regreso al Pais Vasco entré en contacto con
Bemardo y Mariano Estomés quienes se interesaron por su publicacion; en
1968 consiguieron pasar desde Francia este material, evitando la censura y



finalmente, en 1970 vio la luz el primer tomo de la serie de 11 volimenes
editada por Aufiamendi que comprendia las obras publicadas hasta 1960.
Agotadas las posibilidades econémicas, Jon Bilbao consiguié que la Universi-
dad del Pais Vasco le publicara a partir de 1986 otros tres volimenes (con las
obras del periodo entre 1960 y 1980). Parece ser que en breve la U.P.V.
editara los voliumenes correspondientes a ios afios 1981-1985 como homenaje
al fallecido bibliografo.

A partir de su jubilacion en 1980 abandon6 Reno y se vino a Getxo, para
completar aqui su obra bibliografica. Al fin consiguié que ésta se convirtiera
en una institucién con sede en Vitoria y en 1986 ésta se transforma en la
“Asociacion Eusko-Bibliographia”, pasando él a ser presidente de la mismay
dejando la direccién a su colaborador méas proximo, Luis Moreno que conti-
ndaen ella. A fines de 1992 hay una crisis originada fundamentalmente por la
cuestion de las ayudas oficiales y Jon en lugar de rendirse y abandonar,
recompuso la Juntay consiguio6 que la institucion continuara adelante.

“Eusko-Bibliographia” llevaba en su estructura el sello personal de su
creador» marcado desde sus comienzos, lo que le causé no pocos obstaculos,
en cuanto a sus métodos de catalogacion. Sin embargo, en 1992 en una
reunién internacional de SALALM en Austin (Texas) pudo comprobar que su
sistema habia sido imitado por varias empresas de informacion latino-ameri-
canas. Jon Bilbao no compartia la invasién del campo bibliografico por la
informatica, a pesar de que en sus Ultimos afios acepté la necesidad de utilizar
aquellos adelantos.

Deciamos al principio que su labor no se limit6 a la bibliografia. Como
historiador y aparte de sus dos libros citados, Vascos en Cuba y Amerika-
nuak publicé numerosos trabajos en revistas de los que destacan Sobre la
leyenda de Jaun Zuria; Vascos en Estados Unidosy La cultura tradicional
en la obra de Lope Garcia de Salazar.

Falleci6 cuando estaba a punto de terminar una comunicacién al VI
Congreso Internacional de Americanistas, en Vitoria, sobre las luchas de los
vascos con los indios en el Oeste de los Estados Unidos y en Argentina. Antes
de su primer derrame cerebral estaba preparando una Prehistoria vasca de
bolsillo, con la idea de ponerla al alcance de lectores no especializados en esas
materias.

Otra de sus creaciones, en la que habia puesto su ilusidn en los altimos
afioi, era “Harriluze” (Instituto de Estudios de la Diaspora Vasca), con sede en
Getxo, del que ha sido presidente hasta su muerte. Esta institucién venia a



concretar lo que siempre habia sido su permanente idea: el extender la con-
ciencia de lo vasco al exterior de Euskal-Herria: las Américas, Filipinas,
Australia...

Su perfil humano era inconfundible. Daba la impresion de que nunca
tenia nada urgente que hacer, porque su trato personal, lleno de simpatia,
ponia a disposicidon de quien le consultaba su precioso tiempo, sin limitacio-
nes ni excusas. Como decia nuestro comin amigo Elias Amezaga “era el vago
gue mas ha hecho por este pais” aludiendo a esta apariencia de que le sobraba
el tiempo y que él convertia en disponibilidad a favor de sus amigos, a los que
ilustraba a través de su amena conversacién con anécdotas y datos, con su
saber y su experiencia, caudal que nunca reservé para si mismo.

Su mérito no ha sido suficientemente calibrado en vida, pero las firmas
mas autorizadas, con motivo de su muerte, se han volcado en opiniones que
definen su personalidad y la importancia de su obra, pero las dimensiones de
esta nota no me permiten insertarlas aqui.

Por su parte, él no daba importancia a los honores y sélo deseaba apoyos
y comprension que le permitieran terminar su obra. Aun asi recibid en vida el
reconocimiento de instituciones como la Universidad del Pais Vasco que le
nombré doctor “honoris causa”, la Universidad de Nevada que le designo
Profesor Emérito, Euskaltzaindia que le hizo Académico de Honor y el Estado
belga, que le hizo Caballero de la Orden de la Corona; y nuestra Real Socie-
dad Bascongada que le nombro Socio de Nimero.



ACADEMIA
N- 77. 1l Semestre 1993. Madrid

“Un centenario olvidado, el del Marqués
de Lozoya”, por J. L. Morales

“El Marqués de Lozoya en el centenario
de su nacimiento”, por J. Dominguez

“Biografia del Marqués de Lozoya”, por
F. Rueda

“Merced concedida por Felipe 11 a Juan
de Herrera para compartirla con Gas-
par de Vega y Juan Nicolay”, por L.
Cervera

“La coleccidn de arte y bibliofilia ‘Tiem-
po para la alegria’, por L. Garcia-
Ochoa

“La edicion ,de los Premios de la Real
Academia de San Femando”, por J. J.
Martin

“Santiago de Compostela la defensa del
paisaje en el entomo de las ciudades
histéricas. Leido ante los repre-
sentantes de las Academias de Bellas
Artes de Europa”, por J. Cano —“La
reunion de Praga sobre la situacién
del patrimonio artistico mueble en los
paises de Europa Central y Oriental”,
porJ. L. Alvarez

“Traslado de la puerta gotica del Con-

vento del Carmen de Barcelona”, por
J. Bassegoda

Revista de revistas
Dra. CEUA APARICIO

‘Apuntes sobre el grabado al humo”, por
F. Maréchal

‘Juan de Vallejo: Cantero burgalés”, por
M. Rico

‘Enrique Simonety la corresponsalia ar-
tistica en la Guerra de Melilla (1893).
(Con ocasion de un centenario)”, por
M- C. Utande y M. Utande

‘Los distintos usos del dibujo de arqui-
tectura en Luis Moya Blanco”, por J.
Garcia-Gutiérrez

“Los primeros pasos de la Real Acade-
mia de Bellas Artes de la Purisima
Concepcién”, por J. Urrea

“Geometria y arquitectura en dos iglesias
cortesanas de Madrid en el siglo
XVni”, por C.de San Antonio

“Nuevas obras del platero cordobés Da-
midn de Castro en el bic&ntenario de
su muerte”, por P. Nieva

“Justo Antonio de Olaguibel en la Aca-
demia de San Femando”, por M- La-
rumbe

“Intervencidn de Pedro de Ribera en la
iglesia y convento de San Cayetano,
en Madrid”, por M. Verdu

“Arquitectura funeraria y conmemorati-
va. (Exposicion Abril-Mayo 1993)”,
por S. Arbaizay C. Heras

“Paradojas de la convergencia interdisci-
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plinar en la investigacion musical”,
por J. Labajo-Valdés

“En la muerte de Ramén Vazquez Mo-
lezGin, por L. Femandez-Galiano

AL-BASIT
N- 29. Diciembre 1991. Albacete

“Nuevos datos sobre los pulmonados
desnudos (Mollusca, Gastropoda) de
la provincia de Albacete (Castilla-La
Mancha, Espafia)”, por V. Borreda y
otros

“Endemismos vasculares presentes en el
suroeste de Albacete (1), por P. San-
chez-Goémez y otros

“Influencias antrépicas sobre vegetacion
haldfila: Primeros efectos de los in-
cendios en los saladares de Cordovi-
1a (T. M. Tobarra, Albacete, SE. de
Esparfia)”, por J. L. Gonzélez y otros

“El género Zygaena en Ri6par y zonas
limitrofes”, por F. Lencina

“Impacto ecoldégico de los incendios
forestales”, por J. de las Heras y otros

“Claves de determinacién de los Or-
thopteriodea de los principales siste-
mas montafiosos de Castilla-La Man-
cha”, por J. E. Pardoy otros

N°- 30. Junio 1992
indices de los nimeros Oal 29

N- 31. Diciembre 1992

“Las élites contemporaneas en Albacete
(1834-1936): Balance historiogréfico
y propuestas de investigacion”, por
C.  Panadero

“Algunas consideraciones sobre tres nue-
vos documentos del arte sepulcral ro-
mano-provincial popular en Albace-
te”, por J. M. Noguera

“El clima: Factor de desarrollo de la agri-
cultura en la provincia de Albacete”,
por G. Ponce y A. Ramén

“Un nuevo exvoto procedente del Cerro
de los Santos (Montealegre del Casti-
llo, Albacete)”, por M. Ruiz

“Clérigos albacetenses ilustres en la
Murcia de Femando VII”, por F.
Candel

“El terremoto de Caudete del 14 de
Agosto de 19917, por F. Rodriguez

“Prospeccion arqueoldgica en la comarca
de Hellin-Tobara. (Metodologia, re-
sultados y bibliografia)”, por J. F
Jordan

“Incunables en bibliotecas de Albacete”,
por F. Mendoza

“Analisis arquitectonico de los alfares de
Chinchilla”, por J. Sdnchez

ANALES DEL INSTITUTO DE
ESTUDIOS MADRILENOS
Tomo XXXII11. Madrid, 1993

“Algunas noticias sobre la construccion
de la desaparecida iglesia del Hospi-
tal de Montserrat en Madrid”, por J
L. Barrio

“Dibujo del siglo XVIII para la Capilla
de San Isidro de Madrid”, por V. To-
var

“El Puente de Toledo: Un hito brillante
en la aportacion del arquitecto Pedro
de Ribera”, por M. Verdi

“Datos para una historia econémica de la
Real Fabrica de Plateria de don Anto-
nio Martinez”, por J. M. Cruz

“Aportacion documental al Convento de
las Maravillas de Madrid”, por L,
Verdu

“Obras de restauracion de la parroguia
matriz de Santa Maria la Real de la
Almudena de esta Corte y consecuen-
tes traslados procesionales solemnes
de su imagen, producidos por esta
causa. Afos 1777-1780”, por M®R
Bienes

“Cristos de Madrid”, por T. Fernandez



‘Ediciones, traducciones y un plagio, de
las obras del madrilefio Gonzalo de
Céspedes y Meneses (¢,1585-1638?)
en bibliotecas norteamericanas”, por
J. L Laurenti

‘Una guia especial de Madrid de co-
mienzos de siglo”, por R. Ezquerra

‘Un antiguo profesor”, por R. Ezquerra

‘Apunte geogréfico-econémico de la ac-
tual provincia de Madrid en el
1752.X”, por F. Jiménez

‘Manzanares: Un rio foso y balcén. Re-
corrido por su tramo urbano, en un
repertorio cartografico y colofén con
meros planos madrilefios”, por J. M-
Sanz

“Los codices que vio Ambrosio Morales
en el Castillo de Batres en 1572”, por
0. de Andrés

‘La casa de los Monterrey en el Prado
Viejo de San Jerénimo de Madrid”,
por C. Lopezosa

‘Una introduccién a la obra de Femando
Cardoso, Utilidades del agua i de la
nieve, del beverfrié i caliente (Ma-
drid 1637)”, porP. Corella

‘La seguridad ciudadana en Madrid du-
rante el siglo XVni: La superinten-
dencia general de policia y la comi-
sion reservada”, por A. MBFemandez

‘Madrilefios en América en el siglo
XV, por J. Valverde

‘Repercusiones de la Guerra de Sucesion
en los Monasterios de Montserrat y
San Martin de Madrid y sus libros de
gradas (s. XVII-XIX)”, por E. Zara-
goza

‘Introduccion a la teoria de la capitalidad
de Madrid”, por E. de Aguinaga

‘Un cementerio decimondnico desapare-
cido: La Sacramental de San Sebas-
tian”, porC. Saguar

‘El Teatro ‘Felipe’, pequefia historia de

un barracon famoso”, por J. del Co-
el

*“Corrida extraordinaria a beneficio de las
familias de los ndufragos del ‘Reina
Regente’ celebrada en Madrid en
1895, por M. A. L6pez

“Salones y tertulias en el Madrid Isabeli-
no”, por J. Cepeda

*““La toponimia madrilefia. Proceso evolu-
tivo”, por L. M. Aparisi

“Noticias que ahora cumplen centena-
rios”, por J. del C.

“Documentos de Cervantes y de otras
personas con él relacionadas”, por A.
Matilla

“Lope de Vega: Versos desconocidos
cantados por el pueblo en 1609, por
J. Salvador

“Meadrid en Los bestiarios de Henri de
Montherlant”, por L. Lépez

“Mariana de San José. Nuevas efeméri-
des para los Anales de Madrid”, por
M-1. Barbeito

“’Centenario de un poeta’ Jean Cocteau
en Madrid™”’, por C. Dorado

“Acercamiento a Tomas Lucefio”, por J.
Montero

“La invencion del espacio en un cuento
maravilloso galdosiano: El Madrid de
‘Celin™, por M- A. Ezama

“La musica de la Real Capilla de Madrid
(siglo XVI1)”, por P. Capdepon

“Limitaciones municipales e intereses de
reforma. El ejemplo de la Gran Via
Meadrilefia, 1901-1923”, por J. C.
Rueda

ANNALS DE VINSTITUT

D’ESTUDIS GIRONINS

Volumen XXXII. 1992-1993. Girona

“Instruments de cirurgia en villes roma-
nes de les comarques de Girona”, por
J. Casas

“Empdries. De les darreries del segle 11l



a mitjan segle I A.C. Algunes idees”,
por J. M. Nolla

“El retaule gotic de Vilobi d’Onyar, ori-
ginan de la Catedral de Girona”, por
F. Espariol

“Un grup de Mares de Déu gotiques: A
proposit de I’activitat d’un taller gironi
amitjans del s. XTV’, por M. Crispi

“El Bisbe de Girona Guillem Boil i el
seu mausoleu”, por J. Marqués

“El pintor Pere Femandez a Girona”, por
P. Freixas

“Pintors forasters a la Gixona del darrer
ter? del segle XVI”, por J. Clara

“El retaule deis doctors de I’Església de
la Seu de Girona. Estudi documental
i estilistic”, por D. Santamaria

“Girona. Any 1801”, por B. Julia

“Per una biografia de Josep Palladi. Do-
cumentais dels anys 1944-1946", por
J.Nara

“Fulvio Orsini i Antonio Agustin, pre-
cursors de la moderna numismatica”,
por J. Carbonell

“Per a una aproximacio succinta a I’hu-
manisme elisie als Paisos Catalans”,
por M. Mayer

“Comédia de Santa Tecla (Obra hagio-
grafica del segle XVEH)”, por J. Bu-
tinyay otros

“Bibliografia de la llenguai literatura ca-
talanes ai Rossello. 1. La llengua”,
porP. Vila

ARCHIVVM

Tomo XXXIX-XL. 1989-1990. Oviedo

“Cuadragésimo anno”, por E. Alarcos

“De la decadencia al anarquismo: Hoyos
y Vinent en el Sindicalista (1935-
1939)”, por M«C. Alfonso

“Las construcciones de doble objeto”,
por MRA. Antén

“Técnicas narrativas y suspense en el re-

lato breve policiaco”, por M. A. Ara-
gon
“Un conector en diacronia: El caso de

‘or’”,por F. M®Bango

“Algunas reflexiones sobre los cantares
de Campoamor”, por MBL de Castro

“?’QUE’, marca de polifonia. El caso del
subjuntivo”, por M. L. Donaire

‘Las perifrasis verbales en el texto de ‘Hl
Jarama’™, por F. Femandez de Castro

‘Deixis, didlogo y mondlogo en Yo era
un tontoy lo que he visto me ha he-
cho dos tontos de R. Alberti”, por A
Feméandez

“Novelistas inglesas: Poder y sumision”,
por | Garcia

#Pindaro en Plutarco: Otras ideas religio-
sas”, por M. Garcia

Wl raducciones y adaptaciones espafiolas
de The Rime ofthe Ancient Mariner
de S. T. Coleridge”, por S. Gonzalez

‘La Regenta: Aproximacion a un siste-
ma descriptivo”, por M. Gonzélez

“Miguel de Unamuno y Jean Ririchepin:
En tomo a la poligénesis de la Priére
de I'Athé, por J. G. Maestro

‘El ‘Desastre de annual’ en la narrativa.
Historia del Cautivo de Juan Anto-
nio Gaya Nufio”, por B. Gonzélez

‘Las propiedades no sintacticas de los
compuestos ingleses”, por B. Grafia

‘El tenso equilibrio del discurso autorita-
rio”, por A. Martinez

‘El tema de Don Juan en la predicacién
de los Siglos de Oro. Hacia los orige-
nes de un mito literario”, por J. Me-
néndez

‘Influencia de la narrativa lacrimosa eu-
ropea en las novelas cortas de Olavi-
de”, por E. Pajares

‘Una aproximacion a la vida y a la obra
de Gautier de Chantillon”, por F. Pe-
jenaute



“Organizacién intertextual y novela cor-
ta”, por M®D. Rajoy

“El hablador y el escribidor”, por J. Ru-
biera

“La voz granda en el noroeste de la Pe-
ninsula Ibérica”, por M. Sevilla Ro-
driguez

“La funcion de los ‘apartes’ en el discur-
so dialégico de La Celestina", por F.
Suérez

“Entre el poder y la nada en Esa Dama
de Kate O’Brien”, por S. Suérez

“Sobre algunas voces del francés antiguo
condicionadas por el corte silabico”,
por M. Urdiales

ARCHIVUM HISTORICUM
SOCIETATISIESU
N®124. JuliO'Diciembre 1993. Roma

“Gesuiti e scienza. Note su un recente
volume”, por A. Mancia

“L°Ari magna lucis et umbrae di Atha-
nasius Kircher”, por S. Corradino

“Una carta anua de la residencia de San-
to Domingo (23 de octubre 1695)”,
porJ. L. Séez

“Eine wiederentdeckte ‘Wundervita’ des
HI. Franz Xaver”, por B. Scholler

“The observations of Comets by Valenti-
ne Stansel, a seventeenth century
Missionary in Brazil”, por J. Casano-
vasy otros

ARCHIVUM SCHOLARUM
PIARUM
N2 34. Roma 1993

“San Antonio Maria Gianelli e gli Scolo-
pi”, porG. Bruzzone

“L’opera dei Padri Scolopi in Oneglia”,
por G. L. Bruzzone

“L’ex-collegio delle Scuole Pic a Carea-

re Storia e architettura”, por N. De
Mari

“Ordini religiosi e dinamiche urbane ne-

lla Palermo del Seicento: Le Scuole
Pie di via Magueda”, por M. R. No-
bile

“La Escuela Normal Elemental de ins-
truccién primaria de Guanabacoa:
Reglamento General”, por P. M.
Alonso

“Uber die Versuche zur Griindung eines
piaristischen Gymnasiums in Witti-
chenau in der Vausitz”, por V. Bartu-
sek

“L’Accademia solle Grotte di P. Celesti-
no Massucco tenuta a Savona nel
18227, por G. L. Bruzzone

ARGENSOLA
NR107.1993. Huesca

“El alumnado de la Universidad de
Huesca en el siglo XDC”, por L. Alins

“Despoblacion en el antiguo municipio
de Clamosa”,-por M. P. Benito

“El influjo de Diego de Siloé en una su-
puesta obra de Damian Forment”, por
M- T. Cardesay A. Azpeitia

“El hospital de pobres de Ayerbe (Notas
histéricas)”, por J. A. Giménez

“La contribucion econdmica y militar de
la ciudad de Huesca en la giierra de
Catalufia (1640-1652)", por P. Sanz

“Retablos de Juan de Palamines (1506) y
de Juan Miguel Orliens (1598) en
Santo Domingo de Huesca”, por F.
Balaguery M®J. Pallarés

“Andadura americana de fray Ifigo
Agustin Abbad y Lasierra y algunos
pasos mas”, por A. Baso

“Un ejemplo para el estudio de los libros
de cofradias de oflcios: La Cofradia
de San Joseph de Fraga”, por A. Be-
renguer

“Caballeros infanzones e hijosdalgo de
Huesca y su provincia en las Cortes
de 1677-1678”, por R.Fantoni



“La historia de Jaca en sus documentos
(1775-1834)”, porC. Calende

“El Cartulario de Roda segiin Abad y La-
sierra”, por M. Iglesias

BERCEO
N-124.1 Semestre 1993. Logrofio

“Fray Luis de Ledn y Pedro Portocarre-
ro; Tres odas del agustino al obispo
de Calahorra”, por A. Acereda

“La evolucién de una simbologia arqui-
tectdnica en los dos libros de pastores
de Lope de Vega”, por J. L. Martin

“Efectos geomorfoldgicos y ambientales
de las repoblaciones forestales en
areas degradadas de la Depresién No-
roccidental del Ebro (La Rioja)”, por
L. Ortigosa

“Miniaturas inéditas de la “Vida de San
Millan de la Cogolla’ en un cddice
del siglo X”, por S. de Silva

“Catalogo documental de los archivos
parroquiales de San Martin de Ceni-
cero y de Santo Domingo de Silos de
Torremontalvo”, por E. Sainz

“Nuevos datos sobre un posible alfar de
ceramica romana en Varea (Logrofio,
La Rioja)”, por R. A. Luezasy S. An-
drés

“La fallida industrializacién de una co-
marca textil riojana: El alto valle del
Oja”, por R. Ojeda

“Mujer y educacion en La Rioja (1931-
1936)”, por M. C. Palmero y A. Ji-
meénez

“La estructura de la administracion aut6-
noma de La Rioja (1982-1992)”, por
I. Granado

“Organizacion y densidad del trafico en
una ciudad de tamafio medio: El caso
de Logrofio”, por N. Pascual

“La recompensacion del bloque en el po-
der y el retomo de las élites familia-

res centroamericanas (1979-1990)”,
por M. E. CasaUs

125. 11 Semestre 1993

“Aproximacion al estudio de la arquitec-
tura religiosa barroca en el curso alto
de Leza. Las ermitas de Soto en Ca-
meros”, por M. J. Escuin

“Un compendio de tdpicos elegiacos: el
Duelo de Berceo”, por M. E. Garcia

“La documentacion municipal de Aldea-
nueva del Ebro (La Rioja)”, por M
A. Prado

“Poblamiento y organizacion politico-ad-
ministrativa de las comimidades me-
dievales del término de Haro en los
siglos X-XI11”, por F. J. Goicolea

“La Union Patriética Riojana (1924-
1930)”, por C. Navajas

“Dos cartas de Rodrigo de Arriaga a An-
drés Mendo”, por C. Ofiate

“El peso de la culpa o la sinrazén peda-
gogica de Rosa Chacel”, por E. Ro-
driguez

“Ortega, Bajtin y EI tema de nuestro
tiempo", por L. Beltran

“El Caso Antiguo de Logrofio: Un espa-
cio para rehabilitar”, por V. M. As-
torgano y otros

“Progreso intelectual de los alumnos en
integracion escolar (estudio compara-
tivo)”, por V. Sabanza

“La sima funeraria de La Muela (Brieva
en Cameros, La Rioja)”, por J. Ceni-
ceros

BOLETIN AURIENSE
Tomo XXII. Orense 1992

“As covas de Castafiedo (Navia de Suar-
na-Lugo)”, por E. Lopez

“Aclaracions sobre un achado inexisten-
te: Os brazaletes de Roufeiro (Nocelo
da Pena, Sarreaus, Ourense)”, por B.
Pérez



“Resultado de los sondeos arqueolégicos
de las necrdpolis medievales de Ma-
nin (San Salvador de Manin, Ouren-
se)”, por J. Elguileta y otros

“El monumento conmemorativo del siglo
XIX en Curense”, por M. Gallego

“O que eu sabia das serpes”, por A. Fra-
guas

“A casa e 0 xantar na terra das Frieiras”,
por M. Taboada

“O sistema onomastico no val de San
Mamede de Camota. Contribucion o
estudo da identidade na cultura popu-
lar galega”, por M. Llinares

“El espacio sagrado en Galicia”, por F.
M. Antén

“Documentos concejiles sobre el conver-
so Tomés de Medina”, por O. Galle-
go Dominguez

“Opleito do Curral”, por F. Farifia

“El Colegio Universitario de Orense y la
democratizacion de los estudios supe-
riores en la provincia (1973-1988)”,
por M. del C. Calvo

“Fichas para el estudio del patrimonio
natural de la provincia de Orense; 1
Canibelos”, por V. Rodriguez

Tomo XXIII. Orense 1993

“Nuevas aportaciones al arte megalitico.
La Mota Grande (Verea-Orense)”,
por C. Rodriguez

“Consideraciones sobre la religion Galai-
co-Romana. Desmitificacion de su-
puestos mitos™, por J. C. Rivas

“Ceramicas pintadas na Galicia medie-
val: Os vasos con pintura branca”,
por J. Suarez

“Ceramica levantina en el comercio
atlantico Bajomedieval: Una primer
aproximacion a sus manifestaciones
en el ambito gallego™, por J. Suarez

“El punzén de plateros orensanos en la

segunda mitad del s. XVI”, por F.
Louzao

“Tabla de Triptico del maestro Sobrado”,
por Y. Barriocal

“Os zoqueiros de Ponteareas”, por C.
Gonzélez

“Cuentos de la tradicién oral de Orense”,
por A. Femandez

“La casa de Fontefiz”, por P. Leirés

“Gastos de una hectérea e vifiedo en la
comarca del Ribeiro: 1910-1935”,
por L. Dominguez

“Comentarios a la flora de Galicia”, por
V. Rodriguez

“Notas sobre herdldica y genealogia de
algunos linajes del Ribeiro de Avia”,
por L. Farifia

BOLETIN DE LA COFRADIA
VASCA DE GASTRONOMIA
N- 30. Enero 1994. San Sebastian

“Capitulo de la Confrerie des Hi’tes de la
Baie de Cancale”, por E. Herrero

“Gracias Don Pio”, por M. Prada

*“Las Setas Urbanas”, por J. J. Lapitz

“Los alimentos de Animas”, por A
Aguirre

“Fabricacion del queso de Roncal™, por
S. Aguirreche

“El uso del vino en la cocina”, por J. L
Lejonagoitia

“Un par de vasos de vino son buenos
para la salud”, por J. Liona

“Notas sobre La cena Jocosa de Balta-
sar de Alcazar”, por E. Mapelli

“Buen Menu de Boda”, por Uno de
Treinta

BOLETIN DE LA INSTITUCION
FERNAN GONZALEZ
N2 207.1993/2. Burgos

“El Seguro Maritimo en Burgos. Una P6-
liza de 15097, por F. Ballesteros



“Las Ordenanzas de los herreros y cerra-
jeros de Burgos en el siglo XVI"*, por
A.  C. Ibéfiez

“Estelas discoideas en la provincia de
Burgos”, por I. Cadifianos

“Los elementos iconograficos de los in-
ventarios post mortem del Ultimo
cuarto del siglo XVI en Burgos”, por
C. Polanco

“El Orfedn Burgalés y la musica popular
castellana”, por M. A. Palacios

“Los 6rganos de la Epistola y del Evan-
gelio en la Catedral de Burgos”, por
J. Matesanz

“El arquitecto barroco burgalés Joaquin
de Villandiego y su actividad reta-
blistica”, por R. J. Payo

“Abadologio del Monasterio de San Pe-
dro de Cardefia. (Siglos 1X-XX)”, por
E.  Zaragoza

“Los cementerios bajo el Reformismo
llustrado. Su problemética en Burgos
(1750-1813)”, porM- J. Zaparain

“Los médicos del Cabildo Catedral de
Burgos en el siglo XVIII”, por J. M.
Ldpez

BOLETIN DE LA REAL

ACADEMIA DE LA HISTORIA

Tomo CXC-3. Septiembre-Diciembre

1993. Madrid

“Las almadrabas de Andalucia (siglos
Xm-XVI)”, por M. A. Ladero

“Cartade la ‘Cofradia en Honor de JesUs
y la Virgen, San Andrés, San Barto-
lomé y Santiago’ establecida en Pam-
plona”, por G. Gross

“El pensamiento socio-politico de la de-
recha maurista”, por P. C. Gonzalez

“Rico y Amat, historiador del parlamen-
tarismo espariol””, por J. M. Cuenca

Tomo CXCI. Enero-Abril 1994
“Juniores, ‘Patas’ y “Jenizaros’. Una re-

flexion sobre la situacion actual de
Yugoslavia”, por J. Vallvé
“Creacion y configuracion de la Guardia
Civil (1844-1868)", por M. Ldpez
“Parlamentarismo y antiparlamentarismo
espafioles. De las Cortes de Cédiz a
la “Gloriosa™, por J. M. Cuenca

BOLETINDEL INSTITUTO

AMERICANO DE ESTUDIOS

VASCOS

N -172. Enero-Marzo 1993. Buenos

Aires

“Diélogo histdrico: Marcelino Ugarte-
Hipdlito Yrigoyen”

“Marcelino Ugarte”, por E. J. Hardoy

“Hipdlito Yrigoyen”, por B. Larroudé

“El Hermano Ginés (Pablo Mandazen
Soto)”, por A. Amézaga

“Laviday obra del artista don Ramon de
Elorriaga™, por M. Lafert

“Diversos aspectos de la presencia reli-
giosa vasca en América”, por O. Al-
varez

“El Pais Vasco en la obra de Pio Bargjg;
:?ealidad y simbolo”, por M®Gonza-
ez

“Extrafios apellidos vascos”, por F. Ara-
fia

“Apellidos vascos en el Rio de la Plata”,
por A. M' de Irujo

173. Abril-Junio 1993

“El bosque genera vida, empleo y rique-
za”, por B. de Mesanza

“Euskal Herria (poesia)”, por A. Maiste-
ma

“Apellidos vascos terminados en « y z”,
por F. Arafia

“El Gobemador del Tucumén don Este-
ban de Urizar y Arespacochaga. Un
mandatario hispanoamericano vitali-
cio”, por L. O. Colmenares y O.
Chiericotti



“Laviday obra del artistadon Ramén de
Elorriaga”, por M. Lafert

“Pio Baroja: Laraza vasca y la libertad”,
por M®Gonzalez

“Diversos aspectos de la presencia reli-
giosa vasca en América”, por O. Al-
varez

“La nueva literatura de una vieja len-
gua”, por E. Aramburu

“Josefina Irujo Olio de Blanco. In me-
moriam”, por A. Amézaga

“Apellidos vascos en el Rio de la Plata”,
por A. MRde Irujo

BULLETIN DUMUSEE BASQUE
N®136. Il Semestre 1993. Bayona

“Un méceéne inspiré: Manuel de Yn-
chausii (1900-1961)”, por J. C. La-
rronde

“Le cercle de pierres d’Urdanarre Sud.
Compte rendu des fouilles 1989, por
J. Blot

“Les forges de Banca en 1828, por P.
Machot

“L’opéra basque (1884-1933)”, por N.
Morel-Borotra

“Etude d’une stéle discoidale dans la
commanderie d’Arsoritz”, por M
Cuvert

“Etymologies basques”, por M. Morvan

BURGENSE
35/1.1994. Burgos

“Arranque ‘evangelizador’ (Hech 1-8) en
la homilia del Crisostomo”, por F.
Asensio

“Qué significa conocer a Dios por la fe”,
por F. Conesa

“Muerte, inmortalidad, resurreccion.
Perspectiva filoséfica”, por J. de Sa-
hagin

“El tema del alma y sus implicaciones
teoldgicas en el Catecismo de la Igle-
sia Catolica”, por J. A. Sayes

“La infalibilidad en costumbres. Laense-
flanza manuscrita de la Escuela de
Salamanca (1526-1581)”, por I. Jeri-
co

“La transubstanciacion en la version li-
tUrgica espafiola”, por L. Garcia

“Sobre la pfldora anti-estupro: Extrafia
sorpresa entre moralistas de vanguar-
dia”, por M. Zalba

“Campomanes, un catélico ilustrado”,
por A. Martinez

“Juan de Arfe en Burgos”, por A. Barrén

CAESARAUGUSTA
N2 66-67.1989-1990. Zaragoza

“Novedades en el Arte Prehistorico Ara-
gonés”, por A. Beltran

“Sepulturas calcoliticas de inhumacion
multiple simultadnea en la cuenca me-
dia del Ebro”, por T. Andrés

“Las anforas de Contrebia Belaisca: Pre-
cisiones cronoldgicas”, por M® A
Diaz y J. Torralba

“’Cabezo Muel’: Un ejemplo de asenta-
miento ibero-romano en el valle me-
dio del Ebro”, por M. A. Zapatery F.
J. Navarro

“La monedas ibéricas y romanas de Ar-
cobriga y Luzaga”, por M. M® Me-
dran©y otros

“Enterramientos infantiles domésticos en
la Colonia Lepida/Celsa (Velilla de
Ebro, Zaragoza)”, por J. A. Minguez

“Sobre la explotacion de calizas en el sur
de Espafia en época romana: Canteras
de Gador (Almeria), Atarfe (Grana-
da), Antequera (Malaga) y Cabra
(Cdrdoba)”, por M. Cisneros

“Restos romanos en el subsuelo de La
Seo del Salvador (Zaragoza), 1980-
1986”, por E. Arifioy otros

“Una estampilla de Dolium de Varea (Lo-
grofio, La Rioja)”, por R. A. Luezas

“Contribucion al estudio del poblamiento



romano en el ambito de la submeseta
Sur: La provincia de Ciudad Real”,
por G. Carrasco

“Arqueologia urbana en Huesca: Nuevas
aportaciones para el conocimiento de
la ciudad romana”, por M- N. Juste y

V. Palacin

“Mercator y Negociator: Ambiguedad
y realidad econdmica en la obra de
Cicerdn”, por M. Valencia

“Una guamicion de la legion VII Gemi-
na en Tritium Magallum", por M.
Navarro

“Las contiones en la parte occidental del
Imperio Romano”, por F. Pina

69.1992

“Sobre el Arte Levantino, especialmente
de Albarracin. Ideas generales para
un debate”, por A. Beltran

“Caesar Augusta, ciudad de Augusto”,
por F. Beltrén

“El culto a Nemenis: Estado de la cues-
tién y particularidades en la parte oc-
cidental del Imperio Romano™, por F.
Portea

“Algunas consideraciones linglisticas
sobre el Bronce Latino de Contre-
bia”, por J. Femandez

“Marcas de alfarero aparecidas en las ex-
cavaciones de Santa Maria de El Jun-
cal (Irin-Guiplzcoa)”, por C. Sdenz

“Coleccion de monedas procedentes de
la provincia de Teruel”, por M- C.
Gimenoy M-T. Langa

“Cerdmicas importadas de Gerasa (Ya-
ras, Jordania): El lote de las excava-
ciones del Macellum”, por A. Usca-
tescu

“Un ejemplo de tradicion en las produc-
ciones ceramicas: Las lucernas bizan-
tinas y omeyas de Gerasa (Yaras, Jor-
dania)”, por A. Uscatescu

CANELOBRE
NB27. Otofio/Invierno 1993. Alicante

“El delito ecolégico”, por J. J. Diezy G.
Valencia

“La gestion del medio ambiente en la
Comunidad Valenciana”, por C
Auemheimer

“Chequeo al urbanismo del litoral alican-
tino”, por V. Boix

“Desfolio I”, por P. Sala

“La gestion del agua en el area de Ali-
cante”, por C. Juérez y otros

“El principio de solidaridad en la decla-
racion de Rio”, por G. Real

“Aproximacion geografica al tema de los
riesgos en la provincia de Alicante”,
por J. A. Marco y E. Matarredona

“El tratamiento de los residuos solidos
urbanos”, por F. Llavador

“Contaminacién del suelo”, por J. Ma-
taix

“Desfolio n”, por C. Canet

“Desalinizacion del agua salobre y agua
del mar. Una altemativa para obtener
agua de calidad”, por D. Prats

“Reutilizacion agricola de aguas residua-
les”, por J. Navarro

“Riesgos sanitarios por vertidos de agua
residuales en el mar”, por J. B. Marti

CARTHAGINENSIA
N®17. Enero-Junio 1994. Murcia

“Valoracién deuteronomistica de la pra-
xis cultural del comienzo de la Mo-
narquia”, por M. Alvarez

“La otra cara del Cantar”, por F. Marin

“Movimientos proféticos en el siglo
XIV: Desafio a la Iglesia y a la socie-
dad”, por J. J. Tamayo-Acosta

“Ideas de democracia en la Baja Edad
Media (De Juan de Paris a Guillermo
de Ockam)”, por F. Martin

“La secularizacion de las cosas y de las



personas en la Espafia contempora-
nea”, por M. Revuelta

“Significado y funcién de la sinodalidad
en la Iglesia desde el sacramento del
Bautismo”, por A. Martinez

CIENCIAS HUMANAS

N -19. Diciembre 1993. Medellin

(Colombia)

“Comunicacién y mestizaje”, por L. A.
Palau

“Senes y Nietzsche: La transubstancia-
cion de la cultura ”, por E. Garavito

“La estructura del relato visual en Car-
paccio”, por A. Gonzalez

“Fluidez y solidez (a propdsito de un
tema de M. Serres)”, por J. A. Naran-
jo

“Fragmento posible”, por J. C. Aristiza-
bal

“Unnuevo’ lugar’, por R. Lopera

“A prop6sito de Michel Serres, fildsofo
de la comunicacién y de los cuerpos
mezclados”, por J. Marquez

“..’leyendo a Michel Serres’...”, por C.
Saldarriaga

“Emblemata y Alea”, por R. Zapata

COMPOSTELLANUM
Volumen XXXVIII. Santiago de
Compostela 1993

“Las sentencias numerales en los Libros
Biblicos”, por M. J. Precedo

“La batalla de Gaba6n”, por D. Santos

“La blsqueda de una nueva metodologia
en los pensadores cristianos del siglo
11", por S. Femandez

“El problema de la salvacién de los ‘in-
fieles’ en Francisco de Vitoria”, por
B. Méndez

“Entre los predmbulos de la fe y las con-
clusiones teoldgicas. Las ensefianzas
de D. de Guzméan y P. de Ledesma

sobre el articulo de fe”, por I. Jericé-
Bermejo

“El Voto de Santiago. Claves de un con-
flicto”, por O. Rey

CUADERNOS DE ESTUDIOS

BORJANOS
Tomo XXV-XXVI. Zaragoza

“Aragon en la monarquia hispanica”, por
P. Molas

“Las ‘Alteraciones de Arago6n’ en los
Fondos Documentales del Archivo
General de Simancas”, por F. J. Al-
varez y J. L. Rodriguez

“La comunidad local ante la entrada y
despliegue del ejército del Rey:
Toma de decisiones en una disyunti-
va de fidelidades (Agreda, Tarazona,
Borja, Barbastro, Jaca)”, por J. Gil

“Las ‘revoluciones’ de 1591 y Bartolomé
Leonardo de Argensola”, por G. Co-
las

“La concentracion del ejército del Rey y
la represalia militar sobre el reino”,
por M. Gracia

“La represion politica del Rey sobre el
reino”, porJ. A. Armillas y L. Blanco

Tomo XXVII-XXVIIL.

“La invasion del Valle de Tena en
1592”, por M. Gémez

“El eco de las ‘Alteraciones de Aragén’
en la evolucién politica del Reino. La
crisis de 16407, por E. Solano

“La ‘foralidad aragonesa’ como modelo
pohtico: Su formacién y consolida-
cion hasta las crisis forales del siglo
XV1”,porJ. Morales

“El mito del Justicia de Aragdn en la pin-
tura de historia”, por J. Gutiérrez



CUADERNOS DE ESTUDIOS
EMPRESARIALES
N®3.1993. Madrid

“El Area Econ6mica China, ;Una nueva
potencia industrial?”, por P. Bustelo

“Tributacion de las rentas familiares”,
por M- L. Calero

“Potestad tributaria de comprobacién”,
por L. Corral

“Una respuesta a la ultima hipotesis de
Fermat”, por J. A. Estrugo

“Promociones al consumidor orientadas
al uso de la marca”, porJ. A. Fraiz

“Activity Based Costing. ;Un nuevo
ABC contable?”, por C. Lefebvre y
A. Van den Brande

“La gestion del riesgo en tasas de inte-
rés”, por M- C. Lozano

“Crisis econémica y fomento estatal a la
contratacion laboral indefinida”, por
M. Llano

“Las interdependencias y la demanda de
mercado”, por J. L. Martin

“Requisitos de la empresa agraria”, por
F. Millan

“Las crisis econémicas y los desequilibrios
intervencionistas”, por L. Orduna

“El subdesarrollo y la economia del de-
sarrollo: Una explicaciéon tedrica”,
por P. Orduna

“Evolucion del mercado de futuros espa-
fiol: Perspectivas y proyectos ante el
proceso de integracion europea”, por
M®L. Palma

“Aproximacion a la competitividad de la
industria espafiola”, por A. L Rosado

“Una interpretacion DISE del crecimien-
to econémico en Espafia”, por P.
Fraile

“La industria de automocién: Su evolu-
cion e incidencia social y econémi-
ca”, por R. Mufioz

“La economia espafiola en democracia”,
porS. Pifieiro

“Aspectos fiscales en el pensamiento de
James M. Buchanan, Premio Nobel
de Economiade 1986”7, por M. Melle

“El Sistema Monetario Europeo (1985-
1992): Espafia y la devaluacion de la
peseta”, por J. R. de la Osa

“El idioma en las Escuelas Empresaria-
les: ¢(Necesario o prescindible?”, por
P. Aguado

“La reestructuracion empresarial: Un
apunte sobre su impacto en el merca-
do laboral”, por I. Lamata

CUADERNOS DE ETNOLOGIA Y
ETNOGRAFIA DE NAVARRA

N- 62. Julio-Diciembre 1993.
Pamplona

“Recuerdo bio-bibliogréafico del P. Eulo-
gio Zudaire Huarte”, por V. Pérez
“Contingencias fronterizas Baztan-Bida-
rray”, por E. Zudaire

“El Valle de Aranguren”, por J. Equiza

“Arquitectura civil de lturmendi”, por N.
Arbitu

“Algunos juegos tradicionales infantiles
en zonas agro-pastoriles de Navarra”,
por F. Leizaola

“Juegos tradicionales en el Valle de Este-
ribar”, por M®J. Subiza

“Noticias sobre el juego en la Navarra
medieval. Juegos de azar”, por E.
Dominguez y A. Elia

“Aportaciones al repertorio de juegos ru-
rales de Navarra. Extracto de la diag-
nosis de Folklore realizado por Ort-
zadar”, por K. Irujo

“Ritos de proteccion de Sangiiesa. Con-
juros y saludadores. El agua y la ca-
beza de San Gregorio”, por J. C. La-
beaga

“Materiales para una bibliografia sobre
danzavasca”, porJ. Bidador



“Hallazgo de treintaiseis nuevas estelas
de Navarra”, por J. Ukar

CUADERNOS DE HISTORIA
CONTEMPORANEA
N215.1993. Madrid

“La desintegracion econdmica del blo-
que del Este”, por F. Luengo

“Economia, religién, nacionalismo: Tres
claves para entender la ruptura y
transformacion de la Europa del
Este”, porJ. L. Martinez

“Fuerzas Armadas y cuestion nacional en
la Unién Soviérica (1985-1991)”, por
C. Taibo

“Los nacionalismos bélticos: El doble
asalto a la independencia”, por A.
Femandez y L. E. Togores

“Cambios en Polonia: Transicién y trans-
formacién”, por J. Kieniewicz

“Transicion politica en Hungria, 1989-
19907, por V. Semsey

“El drama yugoslavo: ¢Europa entre los
siglos XIX Y XX1?”, por E. de Diego

“Espafia y la URSS en una Europa en
transformacion”, por J. C. Pereira

“Publicistica sobre la quiebra de los regi-
menes comunistas de la Europa
Oriental: 1985-1993”, por S. J. Gutié-
rrez

“Las RepuUblicas del Asia ex-soviética”,
por J. U. Martinez

ESCRITOS DEL VEDAT

Volumen XXIII. 1993. Torrent

(Valencia)

“Claves para la reflexion cristolégica”,
por J. Espeja

“Crisis sacramental: Crisis de fe y del
lenguaje simbolico”, por V. Botella

“Fe y comunidad en Kant”, por J. M.
Odero

“Ateismo como experiencia de vida. (Un

paseo por la literatura contempora-
nea)”, por S. Fuster

‘Historia y estilos- de teologia”, por G.
Ferrer

‘Escatologia y filosofia. Lo ‘otro’ de la
filosofiaen E. Levinas”, porJ. A. Tu-
dela

‘Psicologia actual del razonamiento mo-
ral: Contenido versus estructura. Dos
instrumentos para medir la estmctura
y el contenido del razonamiento mo-
ral: EI DICT (REST, 1976) y el MCT
(Boyce & Tensen, 1978)”, por E. Pé-
rez

‘Valores y religion en los jovenes. (Estu-
dio del concepto religioso en la po-
blacién escolarizada)”, por J. L. Sie-
rra n

‘La anatomia en la Biblia”, por J. J. Gar-
cia

‘Actas de los capitulos provinciales de la
Provincia de Aragon de la Orden de
Predicadores, correspondientes a los
afios 1345, 1347, 1350, 1351”, por A.
Robles

“El sermén de San Vicente Ferrer en la
fiesta de Santo Domingo”, por D. J.
Viera

“Diversas noticias sobre la Orden de Pre-
dicadores en Valencia durante la
Contrarreforma, recogidas en manus-
critos de la biblioteca de la Universi-
dad de Valencia (1568-1681)", por J.
Segui

“La presencia de Valencia franciscana en
Indo-lberoamérica (siglo XVm)~,
por E. Oltra

“Los primeros tiempos de la aplicacién
de la bula ‘Inter Graviores’ en la Or-
den Dominicana (1804-1826)”, por
V. T. Gomez

“Los dominicos en la isla de Mallorca en
el siglo XDC, segin documentacion
inédita”, por A. Esponera



ESTUDIOS EMPRESARIALES
N2 83.1993/3. San Sebastian

“La empresa, factor dinamizador de la
sociedad”, por J. A. Garrido

“La alianza entre Liderazgo y Direccion
de Calidad Total (L+DCT)”, por B. J.
Avolio y B. M. Bass

“La interrelacion entre estrategia y resul-
tados econdémico-financieros”, por O.
Rivera

“La ergonomia en la empresa actual”,
por L. Navarro

“Medidas de Exposicion al riesgo de in-
terés financiero”, por J. M. Berasate-
qui

“La Estrategia de Segmentacion de los
Mercados Industriales: Una revi-
sioén”, por M- J. Garrido

“Responsabilidad de socios y administra-
dores”, por F. Lopez

“Pasado, presente y futuro de los Contra-
maestres en el Sector Industrial (ana-
lisis a partir del caso francés)”, por P.
Trouvé

ESTUDIOS DE CULTURA
NAHUATL
N2 23. México 1993

“Sahagun’s Manual del Christiano”, por
A. J. O. Anderson y W. Ruwet

“Composicion yutoazteca en el ndhuatl:
Algunas etimologias”, por K. Dakin

“Los franciscanos y el primer Arte para
la lengua nahuatl. Un nuevo testimo-
nio”, por F. Morales

“Noticias tempranas acerca de la varia-
cion dialectal del nadhuatl y de otras
lenguas de México”, por I. Guzman

“Los nahuatlismos en el espafiol de Mé-
xico desde la 6ptica de Angel MRGa-
ribay”, por P. Maynez

“El uso de la forma reverencial en

néhuatl de Santa Ana Tlacotenco”,
por L. Silva

“El Diario de Col6n. Aspectos comuni-
cativos y lingdisticos del primer con-
tacto entre europeos y americanos”,
por MRA. Soler

“Tributacion y festivales. Cédice Azoyl
2 y Humboldt Fragmento por C.
Vega

“Decapitation among the Aztecs: Mitho-
logy, agriculture and politics, and
hunting”, por E. Baguedano y M
Graulich

“Tezcatlipoca 0 Quetzalcéatl: Una dis-
yuntiva mitico-existencial precolom-
bina”, por P. Johansson

“El &rbol en el mito y el simbolo”, por D.
Heyden

“Distribucion de ceramicas prehispanicas
en Tlatelolco-Tenochtitlan”, por E
Barios

“La mexicanista Georgette Soustelle”,
por A. H. de Ledn-Portilla

“Lacensura y su evasion. Jerénimo Ro-
man y Bartolomé de las Casas”, por
R. Adorno

“Comunidades indigenas del siglo XV1y
XVII del centro y la montafia de
Guerrero”, por R. Rubi

“Lecturas de la palabra de dofia Luz Ji-
ménez”, por M. Ledn-Portilla

“Teotlacxochitl. Flor del atardecer”, por
J. A. Xokoyotsij

“Algunas publicaciones sobre lengua y
literatura nahuas”, por A. H. de
Ledn-Portilla

ESTUDIOS DE HISTORIA
MODERNA Y CONTEMPORANEA
DE MEXICO

N214.1991. México

“La Sociedad de Amigos del Pais y Juan
Wenceslao Barquera”, por E. de la
Torre



“La invasion de Texas a Nuevo Meéxico.
Intento de un gran pais que acaba en
provincia”, por B. Arteta

“Los conservadores del poder: Mira-
mén”, por P. Galeana

“La historia antigua en México: Su evo-
lucién social”, por A. Matute y E.
Trejo

“La ciudad de México ante la ocupacion
de las fuerzas villistas y zapatistas.
Diciembre de 1914-Junio de 1915,
por F. A. Avila

“Restaurarlo todo en Cristo: Unién de
Damas Catolicas Megjicanas, 1920-
1926”, porL. O’Dogherty

“La testamentaria de Alvaro Obregdn en
una época de crisis”, por P. Latapi

“Los estibadores de Manzanillo. Conflic-
tos por la hegemonia (1934-1940)”,
por D. E. Enriquez

“El sinarquismo en el Bajio mexicano
(1934-1951). Historia de un movimien-
to social regional”, por P. Serrano

ESTUDIOS DE HISTORIA
NOVOHISPANA
N2 12. México, 1992

“Ecologia, economia y orden social de
los tarahumaras en la época prehispa-
nay colonial”, por T. Hillerkuss

“Los negocios de un arzobispo: El caso
de fray Alonso de Montufar”, por E.
Ruiz

“La ensefianza de la teologia en tiempos
del arzobispo Pedro Moya de Contre-
ras”, por E. de la Torre

“Modes of production in Colonial Mexi-
co: The Case of Morelos”, por C. En-
glish

“Agustm Ascuhul, el profeta de Mocte-
zuma. Milenarismo y aculturacién en
Sonora”, por J. L. Mirafuertes

“Chicas surefias y grandes nortefias: Ti-

pologia de la hacienda avalefia”, por
R. Feméandez

*“Consumption and Control: The Mexico
City Business Community and
Commodity Marketing in the 18th
Century”, por J. E. Kicza

“El teatro como instrumento educativo
en el México del siglo XVIU”, por G.
Viveros

“La medicina cientifica y su difusion en
Nueva Espafia”, por M. E. Rodriguez

“Alusiones a los aspectos intemacionales
de la guerra civU en Nueva Espafia
(1810-1815) en la correspondencia
del virrey Félix Maria Calleja”, por
M. Ferrer

ESTUDIOS MINDONIENSES
N2 9. Ferrol 1993

Monogréfico: “El archivo de musica de
la Catedral de Mondofiedo™

ESTUDIOS SEGOVIANOS
N2 90.1993. Segovia

Monografico: “El castillo de Ayllén (Se-
govia). Estudio arqueoldgico e histo-
rico”, por A. Zamora

EUSKERA

XXXVI111,1.1993. Bilbao
Euskaltzaindiaren 75. urtemuga
Euskaltzaindiaren agiriak

“Gofierrin aurkitutako testuak™, por F.
Ondarra

“Iztuetaren Guipuzcoaco condaira-rtn
inguruan”, por J. Garmendia

“Textos inéditos de autores vascos”, por
J. Garmendia

“Nafairoako hiriburuaren izenaren gai-
nean”, por P. Salaberri

Berriak

Euskaltzaindiaren aurkitegia



XXXVI11-2.1993. Bilbao

“Pirine0  Atlantikoetako buru eta
Frantziako Hezkuntza ministroaren
ongi-etorria”, por F. Bayrou

“Conseil General des Pyrénées Atlanti-
quesReal Academia de la Lengua
Vasca/Euskaitzaindia™, por J. Marco-
tegui

Euskaltzaindiaren agiriak

“Ofizio eta titulu nortasuna Hondarribiko
etxe-izenetan”, por J. San Martin

‘Petri, Pedro. Pert eta Pello Nafa-
rroan, XVIIl. mendean”, por M. Go-
rrotxategi

“En tomo a Urdaitz/Urdaniz", por P.
Salaberri

“Nafarroako zenbait ibar, herri eta auzo-
ren euskarazko izenak”, por P. Sala-
berri

Berriak

Hil berriak

Euskaltzaindiaren aurkitegia eta batzor-
de-organigrama

EXCAVACIONES )
ARQUEOLOGICAS EN ESPANA
Ns 166. Madrid 1994

Monogréfico: “Tiermes Ill. Excavacio-
nes realizadas en la Ciudad Romana
y en las Necropolis medievales,
(Campafias de 1981-1984)”, por C.
de la Casay otros

HELMANTICA
NB136-138. Enero-Diciembre 1994,
Salamanca

“La metodologia histérica de Paulo Oro-
sio”, por A. Nlfiez

“Entomo arivus y puteus", por J. Cam-
pos

“Cristo nei Padri Apostolici”, por G.
Castelli

‘¢ Origenes o Etymologiae?”, por C. Co-
lofier

‘El elogio fUnebre de Gorgonia, modelo
de filosofia cristiana™, por E. Conde

‘Didon y Enée dans I’art d’époque ro-
maine”, por J. M. Croisille

‘Notas sobre el escolio y el comentario

de Isidoro de Sevilla a Luis Vives”,
por C. Chaparro y L. Merino

‘La ‘provocatio ad populum’ como ga-
rantia juridica del ciudadano romano
y manifestacion de cohesion social”,
por J. J. de los Mozos

‘Aproximacion m los principales temas
en el mito griego”, por I. Delgado

‘La complejidad del hombre”, por E
Domingo

‘Las fabulas esopicas, texto escolar en la
Alta y Baja Edad Media™, por L. Es-
teban

‘El uso de los demostrativos en las cartas
de San Braulio”, por M- L. Garcia

‘Sobre los papiros magicos cristianos”,
por M. Garcia

‘De una paréclesis singular y su entor-
no”, por MBC. Giner

‘La coordinacion en latin: Statut linguis-
tique, aspects sémantiques et stylisti-
que”, por J. Hellegouarc’h

Zur Rolle eines peripatetischstoichen
Begriffs im Kaiserzeitlichen Den-
ken”, por H. J. Hom

‘La relative a sens conditionnel dans le
latin archaique, préclassique et classi-
que”, por R. lordache

‘La fausse énigme de I’abracadabra”, por
L. Janssens

‘El tema de Bruto fundador de Britania
en la Cronica Medieval de Diez de
Games”, por M. A. Marcos

Trasfondo exegético de la himnologia
latina cristiana”, por M. Martinez



“El mito en la lirica griega arcaica”, por
C. Miralles

“De lenae in comoedia figura”, por C.
Morenilla

"Vicus Andicus™, por D. Nardoni

“El orden de las palabras en el latin rena-
centista”, por J. MBNUfiez

“De Isidore de SévilleA Raban Maur”,
por M. Perrin

“El vocabulario como' fenémeno estéti-
co”, por L. Rey

“Sagmina, verbenae, herbae purae”, por
H.  B. Riesco

“La concepcioén del amor-eros en el Cor-
pus Dionysiacum", por E. Rivera de
Ventosa

“Notas sobre tipologia literaria de los
Carmina Latina Epigraphica™, por
M. Rodriguez

“El influjo de la figura de Orfeo en la
iconografia de David Musico”, por E.
Rodriguez

“La herencia de la fisiologia galénica en
los textos médicos medievales caste-
llanos™, por M- N. Sanchez

“Comment analyser (...) id gaudeo?”, por
G. Serbat

“Das Horen einer gottlichen Stimme”,
por W. Speyer

“L’antica embriologia”, por A. Storoni

“Léxico del latin de Hispania en fuentes
clasicas”, por J. Velaza

HISPANIA EPIGRAPHICA
N- 4.1994. Madrid

HISTORIA CONTEMPORANEA

N292.1993. Lejona

“Las faltas del general superlativo”, por
F.  Tomésy Valiente

"El retomo de lo politico”, por J. F. Siri-
nelli

“El dmbito de la rtueva historia politica:

Una propuesta de globalizacién”, por
M-F. G. de los Arcos

“En tomo a la nueva historia politica
francesa”, por M- C. Mina

“Instituciones, relaciones sociales y éli-
tes politicas durante el primer fran-
quismo en Gran Canaria: Problemas
metodoldgicos y conclusiones de la
investigacion”, por J. Alcaraz

“Historia de las mentalidades, historia
social”, por C. Barros

“Nuevas perspectivas sobre la conflicti-
vidad mr¢, en la Il Republica”, por
A. Bosch

“Gupos de afinidad, disciplina bélica y
periodismo libertario, 1936-1938”,
por S. Taveray E. Ucelay-Da Cal

“El Conde de Villafuertes (1772-1842).
Biografia politica de un patricio gui-
puzcoano en tiempos de revolucion”,
por C. Rubio

“Industria, transporte y bancaen Vizcaya
durante la dictadura de Primo de Ri-
vera”, por P. M- Velarde y F. Allende

iNDICE ESPANOL DE
HUMANIDADES
Volumen XI. 1993. Madrid

INFORMES ARQUEOLOGICOS
1994

Monogréfico: “Excavaciones argqueoldgi-
cas en el Monte Testaccio (Roma)”,
por J. M®BIlazquez y otros

LURRALDE
N*16.1993. San Sebastian

“El acceso a la informacion sobre el te-
rritorio”, J. A. Séez

“Introduccion al marco geoldgico de
Euskalherria”, por J. M. Edeso

“La poblacién del Pais Vasco. Pasado,
presente y futuro”, por P. Picavea



“El medio rural en Euskal-Herria”, por
A. Urzinki

“El fendmeno industrial de Euskadi”’, por
I. Agirre

“El medio urbano en Euskal-Herria”, por
F. J GOmez

“El ambiente en el sistema educativo: La
educacion ambiental””, por M- D. Sa™
Millan

“En tomo a la didactica de la biogeogra-
fia”, por G. Meaza

Cuatro itinerarios didacticos del medio
natural de Euskal Herria:
“La riade Urdaibai”, por G. Meaza
“Las Bardenas de Navarra”, por G.

Meaza
“Alava Oriental”, por G. Meaza
“Alto Pirineo navarro”, por G. Meaza
"Valle de Lastur”, por J. M. Edeso
“Jaizkibel-Estuario del Bidasoa”, por
J. M. Edeso

“El valle del rio Purdn: Sector compren-
dido entre Ribera y Herran”, por M®
J. Gonzélez

“La cuenca alta del rio Ayuda: Sector
comprendido entre Okina y Saseta”,
por M- J. Gonzélez

“Concesion Real de Villazgo a poblacio-
nes de Guipuzcoa en 1615”, por J. L
Orella

“;Ordenacion territorial u ordenaciones
territoriales? El fraccionamiento de la
politica territorial en Espafia y sus
implicaciones en la politica de eva-
luacion ambiental”, por A. Paniagua
y O. Tarancon

“Ecologia: Ciencia y herramienta”, por
M. Ibéfiez

“San Sebastian, origen, fundacién, dise-
fio. Una vision definitiva (?)”, por M.
Nistal

“Los medios de comunicacion y la edu-
cacion ambiental”, por M® D. San
Millan

“El viento en Igueldo (San Sebastian).
Viento dominante, frecuencia de su
direccion y de su velocidad durante el
periodo 1980-1991”, por J. Gémez y
otros

MEDICINA E HISTORIA
N- 51.1994. Barcelona

Monogréfico: “El Jardin Botanico y el
Real Colegio de Cirugia de Barcelo-
na (1784-1793)”, por M®D. Gaspar

52.1994

Monogréfico: “Quinay malariaen la Es-
pafia del siglo XVIU”, por J. Riera

Ns 53.1994

Monografico: “Nacimiento e institucio-
nalizacion del ejercicio especializado
de la Radioterapia en el Hospital de
la Santa Cruz y San Pablo”, por R
Medina

MISCELANEA DE COMILLAS
N®99. Julio-Diciembre 1993

“Hitos en la historia del manual de cate-
cismo”, por L. Gutiérrez

“Origen y preparacion del Catecismo de
la Iglesia Catolica”, por J. L. Larrabe

“Contenidos del catecismo tridentino y
contenidos del reciente catecismo",
por A. Tomos

“Creer hoy. El nuevo Catecismo y su
sentido en el proceso posconciliar”,
por J. Losada

“El Catecismo como ‘texto’. Unidades
de articulacion”, por A. Pérez

“La moral en el’Catecismo de la Iglesia
Catdlica™, por M. Vidal

“La Teologia de la oracion en el ‘Cate-
cismo de la Iglesia Catolica™, por S.
Arzubialde

“La renovacion de la escolastica en la



Facultad de Filosofia S. J. de Alcala
de Henares (1955-1968)”, por J. Masia
*“Una escala para medir la culpabilidad”,
por L. Zabalegui
“La ‘Comunidad Humana’, ¢Proyecto o
realidad?”, por J. L6pez de Prado

NR100. Enero-Junio 1994

“Una lectura escolastica de la “Veritas
splendor’”, por J. Gafo

“El enciclica “Veritatis splendor’ y su mar-
cado acento tomista”, por M. Vidal

“Perspectivas socioldgicas sobre grupos
o comunidades basadas en el espiritu
y lafe”, por A. Tomos

“Los obispos esparioles en el Concilio Va-
ticano n (2Z®sesion)”, por J. NP Laboa

“Dindmica psicoldgica de los toxicdma-
nos: La toxicomania como entidad
psicopatoldgica auténoma”, por B.
Charro

“La primera descripcion del edificio del
Seminario de Comillas (1889)”, por
M. Revuelta

“Los jesuitas ante la incautacién de sus
colegios por la n Republica. La alter-
nativa de las academias”, por E. Llul

“La interpretacion de Pascal como pen-
sador tragico”, por A. Villar

“El impacto de la cultura postmodema
en las Ciencias Humanas™, por J. L
Pinillos

MONOGRAFIAS
ARQUEOLOGICAS
N« 6. Teruel, 1993

“La necropolis celtibérica de Siglienza:
Revision del conjunto”, por M® L
Cerdefioy J. L. Pérez de Ynestrosa

7.1993

“La Edad del Bronce en el sur del Siste-
ma Ibérico turolense: Los materiales
ceramicos”, por J. V. Picazo

MUNIBE
NB®45.1993. San Sebastian

Monografico: “Fauna hipégea de Gi-
puzkoa: Su ecologia, biogeografia y
evolucion”, por C. Galan

MUSEO DE ZARAGOZA
N®11.1992. Zaragoza

“Datacion absoluta de los niveles inferio-
res del yacimiento de Masada de Ra-
t6n (Fraga, Huesca)”, por J. M® Ro-
danés

“El yacimiento de Hoyos de la Edad del
Bronce de la ‘Balsa de Tamariz’
(Tauste, Zaragoza)”, por J. Rey y
otros

“Geologia y Geomorfologia del entomo
del yacimiento arqueoldgico de La
Corona (Provincia de Zaragoza)”, por
G. Benito

“Estudio arqueometallrgico de Utiles y
restos minerometallrgicos de hierro
del yacimiento celtibérico de ‘Castil-
montan’ (Somaén, Soria)”, por A
Meadrofiero de la Cal

“Algunas precisiones tipoldgicas y crono-
l6gicas al respecto de dos ejemplos de
decoracion impresa sobre campaniense
A en el solar de la calle Sepulcro 1-15
(Zaragoza)”, por S. Melguizo

“Un anfora Tarraconense 1/ Layetana 1
con sello ibérico procedente de Sal-
duie”, por M. C. Aguarod

“El tesorillo bajoimperial de Grisén”, por
A. Beltran

“Notas sobre dos bifaces amigdaloides
de la provincia de Zaragoza”, por C.
Mazo y P. Utrilla

“Noticia sobre un tesorillo de monedas
aragonesas de vellon de Jaime |, Jai-
me 1l y Pedro IV hallado en Bujara-
loz”, por A. Beltran

“Informe (resumido) de la excavacion, ar-
queoldgica realizada en la C/Arena-



les, s/n de Tarazona (Jardin del Ho-
gar Doz)”, por J. J. Bienes

“’San Luis Gonzaga’ de Francisco de
Goya”, por F. Torralba

“El retrato de ‘Dama con mantilla’ de
Francisco de Goya”, por J. Gallego

“El Museo Provincial de Zaragoza”, por
S. Lago

Una visita inédita al Museo de Zaragoza

“LaEuropa de los rios”, por C. Martinez

“El retablo de la ermita de San Mateo de
Gallego”, por C. GOmez

NOTICIARIO DE HISTORIA
AGRARIA
NBG. Julio-Diciembre 1993. Murcia

*“La funcionalidad de los poderes locales
en una economia agraria”, por M.
Gonzalez de Molina

“Poderes locales, conflictividad y cam-
bio social en la Espafia agraria. Del
Antiguo Régimen a la sociedad bur-
guesa”, por J. Millan

“Un huerto rodeado de secano. Informe
sobre el cultivo del naranjo en el Pais
Valenciano a fmes del siglo XIX”,
por A. Pons

“Las reformas agrarias en Grecia, siglos
XIXy XX”, por E. Karouzou

“Cultura material: Consumo, niveles de
vida, estilos de vida”, por B. Yun

“Poder local y revolucién: Balance criti-
co de un coloquio intemacional”, por
E. Toscas

“Fuentes y métodos para la historia rural
(siglos XVm-XX)”, por F. Acosta

“Agricultura, medio ambiente y desarro-
llo sostenible. Bases tedricas y apli-
caciones précticas”, por A. Aparicio

“Tierray poder en la Baja Extremadura”,
por A. M. Linares

“La desamortizacion. Los bienes conceji-

les en la Baja Extremadura (1793-
1855)”, por S. Fuentes

“Economia y actitudes econémicas en el
Alentejo del siglo XIX”, por H. A. T.
Fonseca

“Patronal y modernizacion agricolas en
Sevilla, 1880-1936”, por A. Floren-
cio

“Transformaciones agrarias en la comar-
ca del Campo de Cartagena: Siglos
XDCy XX, por C. Romén

“El campesinado en un marco de de-
pendencia regional. El caso de Extre-
madura (1940-1975)”, por J. A. Pérez

PRINCIPE DE VIANA
NB201. Enero-Abril 1994. Pamplona

“Guiplzcoa y la Gamazada. La actitud
de los republicanos”, por M. Aizpuru

“Representaciones sociales de los Fue-
ros. La importancia de la Gamazada
en la identidad colectiva navarra”,
por A. |. Atiende

“La Gamazada desde el nacionalismo
vasco. De la presencia al mito”, por L
Chueca

“Las instituciones forales en los libros de
texto”, por R. Lopez

*Juan de Landerrain. Un maestro cantero
guipuzcoano en Navarra”, por V.
Pastor

“La fabrica de medias porcelanas de
Yanci”, por J. del Guayo

“Glosa sobre un viejo texto referido a la
historia de Pamplona: el De laude
Pampilone", por K. Larrafiaga

“Reflexiones sobre la posible historici-
dad de un episodio de la Cronica
Najerense", por J. de Salazar

“Intento de modificacion de los limites
de Navarra bajo la Regencia de Es-
partero”, por F. Miranda

“Un pliego poético impreso en Pamplona
en 15717, por MBR. Moralejo



"Aiahualpa, una tragedia neoclasica al ser-
vicio de las ideas”, por MBR. Pérez

PROYECCION
N -171. Octubre-Diciembre 1993

“La Vida Consagrada desde la sociedad
actual”, por L Mufioz

“Adviento, tiempo fuerte para una cultu-
rallamada débil”, por J. L. Sdnchez

“Fanatismo e integrismo religioso. Apuntes
a un Congreso de la AIEMPR”, por C.
Domuiguez

“¢Qué mision puede tener una Iglesia en
el Islam?”, por H. Teissier

NR172. Enero-Marzo 1994

“JesUs poderoso en obras (Mt 8-9). El
problema de los milagros”, por J. L
Sicre

“La legalizacion de la eutanasia: Un de-
bate actualizado”, por E. Lopez

“Cultura postmoderna y educacion en la
fe”, porE. Gervilla

“Rumania, un pueblo hermano en el
oriente europeo”, por M. Sotomayor

173. Abril-Junio 1994

“La “Veritatis Splendor’ en el contexto
actual de la ética cristiana”, por E.
Lopez

“Dios Yy religion en los fildsofos moder-
nos”, por E. M®Borrego

“La clonacion a distintos niveles: Un
problema cientifico y ético”, por E
Garcia

“Sensacionalismo sobre Qumran”, por
A. Rodnguez

REVISTA AGVSTINIANA

NNOG. Enero-Abril 1994. Madrid

“La Orden de San Agustin cumple 750
afnos”, por R. Lazcano

“El Convento de San Agustin (Salaman-

ca). Una historia en tres tiempos”,
por T. Vifias

“Capitulo Provincial de 1582 y division
de la Provincia de Castilla”, por C.
Alonso

“Presencia religioso-agustiniana en Gui-
puzcoa”, por L. Murugairen

“Tres esbozos sobre fray Luis de Ledn
como intérprete del Libro de Job”,
por R. Cao

“Arquetipo de la feminidad en La per-
fecta casada de fray Luis de Leon”,
por B. Castilla

“La llamada universal a la santidad en
Santo Tomés de Villanueva”, por A.
Llin

“Estudio critico-bibliografico sobre la
vida y obra de Pedro Malon de
Echaide”, por J. Aladroy J. Clemente

REAL ACADEMIA DE CULTURA
VALENCIANA
N210. Valencia, 1993

“Prehistoria del Maestrazgo (Mesolitico
y Neolitico)”, por J. Aparicio

“Arte rupestre del Maestrazgo”, por A
Beltran

“’El Maestrazgo’, Orden Militar de Ca-
balleria de Santa Maria de Montesa y
de San Jorge de Alfama”, por J. A.
Gomez

“El Papa Luna, sefior del Maestrazgo”,
por J. B. Simé

“Arte, emologia y cultura popular del
Maestrazgo”, por V. Meseguer

“Vives, comentarista de textos clésicos
latinos (en sus Alegorias de las Bu-
colicas de Virgilio y en particular en
la Bucélica o Egloga X", por J. Es-
teve

“Proyeccion actual de la obra vivista”,
por J. V. Gomez

“Elementos esenciales de la filosofia de



Vives. El discurso retorico”, por A.
Gomez-Hortigiela

“Antropologia, sociologiay politicaen el
pensamiento de Juan Luis Vives”,
por P. Pérez

“Juan Luis Vives, humanista cristiano”,
por I. Roca

“Recopilacion bibliogréfica sobre J. L
Vives”, por A. Gdmez-Hortiguela

REVISTA DE DIALECTOLOGIA Y
TRADICIONES POPULARES
Tomo XLVni-12. Madrid, 1993

“Introduccién a la antropologia general
de Pierre Bourdieu™, por J. Lopez
“Lenguay cultura: Sobre las definiciones
del canario “baile antiguo de las Islas
Canarias’™, por M. Trapero

“Apuntes sobre la ritual expulsién del mal
en la plaza puablica y eciicion de El an-
tojo de la gallega, mojigangade Fran-
cisco de Castro”, por C. Buezo

“Del folclor a la Literatura: Vida de Pe-
dro Saputo”, por M. Amores

“El corral de aves domésticas en la cultu-
raespariola”, por M. Femandez

“Realidad y ficcion literaria del ‘maran-
chonero’: mulero, tratante y rico”,
por J. R. Lépez de los Mozos

“Algunas consideraciones sobre los te-
mas de los cuentos tradicionales de
Castillay Ledn”, por A. Espinosa

“Una version asturiana de Lanzarote y el
ciervo depie blanco", porJ. Suarez

“El Romancero oral en Asturias. Mate-
riales de Josefma Sela y E. Martinez
Tomer: Inventario, Indices, Antolo-
gia”, por J. Cid

“Los motes de la comarca natural de las
Villuercas™, por V. Gutiérrez

Tomo XLyill-2. Madrid, 1993

“Del clero para el pueblo. La Literatura
Edificante de Postguerra: Un instm-

mento de divulgacion y socializacion
religiosa”, por J. Roca

“La tradicion religiosa al servicio del fol-
klorismo”, por J. Marti

“Vida y costumbres de los judeoconver-
sos, segun los procesos inquishoria-
les”, por J. MBChamorro

“Sullu, mesa y logica social aymara”,
por G. Feméandez

“’iSan Jorge, mata la arafia!” (Rastros de
la convivencia con las imagenes en el
Siglo de Oro”, por J. Portls

“Un milagro de San Isidro relacionado
con ritos de proteccion del grano du-
rante la siembra”, por J. L. Ming6te

“Conjuros y ritos magicos sobre la denti-
cién infantil”, por J. M. Pedrosa

“Metodologia y cuestiones previas para
el estudio de los Nacimientos espario-
les”, por L. Arbeteta

“Coleccionismo y devociones domésti-
cas en la Sierra de Franciay Candela-
rio (Salamanca, siglos XVII-XIX)”,
por A. Cea

“Sobre La oracion del Justo Juez, un
texto desconocido”, por J. Fradejas

REVISTA DE LA REAL
ACADEMIA DE CIENCIAS
EXACTAS, FISICAS Y
NATURALES DE MADRID
Tomo LXXXV-I1. Madrid 1991

“Exactitud y precision en analisis de mine-
rales realizados por Proust, Elhuyar y
otros quunicos contemporaneos”, por
A. Lalglesiay V. Gonzélez

“Caracterizacion estmctural de aleacio-
nes tenaces de metal duro”, por J M
Guilemany e I. Sanchis

“Reacciones de litioesteres con Lminoce-
tonas y electréfilos bifuncionales re-
lacionados”, por B. Alcaide y otros

“Incidencia del grado de polarizacion del
soporte en la actividad de catalizado-



res de Pt/Ti02 preparados por adsor-
cién en disolucion”, por M. A. Folga-
doy S. Mendié6roz

“Copolimeros butadieno-estireno de alto
trans. Una nueva generacion de elés-
témeros”, por V. Ruiz y otros

“Conversion de n-butano en hidrocarbu-
ros liquidos sobre catalizadores
ZnO/HZSM-57, por J. Aguado

“Deslignificacion de madera de eucalipto
mediante el proceso acetosolv”, por
G. Vazquezy otros

“Estudio del equilibrio en la extraccion
con furfural de compuestos aromati-
cos de bases de aceites lubricantes de
alta viscosidad”, por A. de Lucas y
otros

“Hidrosomerizacién de n-decano me-
diante catalizadores bifuncionales
Ni/HZSM-5”, por A. de Lucas y
otros

“Sintesis y propiedades ion6foras de re-
ceptores macrociclicos de pirazol
3,5-disustituido, transportadores de
iones sodio, potasio, calcio, amonio y
catecolaminas involucradas en meca-
nismos de neurctransmision”, por B.
Gonzélez y otros

SANCHO EL SABIO
NR4.1994. Vitoria-Gasteiz

“El *serse’ en la historia. Historia e Intra-
historia en Unamuno”, por P. Garcia

“Miguel Dorronsoro y Ceberio. Un esta-
dista guipuzcoano hace un siglo”, por
V. Garmendia

“El control de los judios, conversos y ex-
tranjeros en Guipuzcoa durante el si-
glo XIV vy la afirmacion de la hidal-
guiavasca”, por J. L. Orella

“Un egregio pensador navarro en la Eu-
ropadel siglo XVI1”, por L. Rey

“El timpano del Juicio Final de la cate-

dral de Vitoria. Aspectos iconografi-
cos”, por MBL. Lahoz

“Alava, de la dictadura a la Segunda RepU-
blica. Historia de una transicion poéti-
ca lI: Las elecciones municipales de
abril de 1931 y la proclamacion de la
Republica”, por S. de Pablo

“Toponimia mayor y menor del Occiden-
te de Alava en la Alta Edad Media”,
por S. Ruiz de Loizaga

“Vitoria, capital misionera de la Hispani-
dad (1936-1945)”, por J. Sanchez

“La cofi'adia de San Juan de ‘Arramele’
y las ordenanzas de Tolosa de 1501”,
por E. Garcia

“Euskal Antzinate Berantiarraz eta
Lehen Ertaroaz”, por J. Intxausti

“En tomo a las pinturas murales de San
Martin de Avendafio”, por R. Saez

“Fragmentos euskéricos en un libro des-
conocido sobre la Virgen de Aranza-
zu”, por A. Unzueta

“La comunidad de Escoriaza en el transi-
to de la Edad Media a la Edad Mo-
dema, vista a través de las ordenan-
zas de 15227, por F. J. Giocoechea

TIERRAS DE LEON

NR89-90. Diciembre 1992-Marzo

1993. Ledn

“Criterios”, por A. Turiel

“Las Torres de Florez de Babia”, por F.
Agustin

“Historia medieval de la zona entre Colle
y Primajas”, por L. Martinez

“Ordenanzas del Val de San Lorenzo (S.
XVn)”, por J. M®BFemandez del Pozo

“Testamento y muerte de Don Diego
Samiiento de Sotomayor, obispo de
Astorga de 1555 a 15717, por J. L
Barrio

“Leoneses ilustres en la Orden del Cis-
ter”, por F. MBDamian

“Aperos, formas y sistemas de cultivo ar-



caiios en la montafia de Leon”, por
A. F. Astorga

‘Tomaros y otros toponimos de oficio”,
por A. Llamazares

“Disquisiciones linglisticas leonesas: Pri-
mores de lo vulgar”, por W. Merino

“Reflexiones en claroscuro sobre un li-
bro de Carmen Busmayor”, por A.
Gonzélez

“Unidad y dualismo en la obra lirica de
Colinas”, por L. M. Alonso

“Auto de Reyes en Gordaliza del Pino”,
por C. Casado

TORRE DE LOS LVJANES
N-26.1Trimestre 1994. Madrid

“Las mil caras de Madrid”, por J. M- Al-
varez

“La virtud del patriotismo”, por E. For-
ment

“El genuino patriotismo”, por M. Alonso

‘Juan Galvez, pintor de camara de Fer-
nando VVn”, por A. Fenandez

‘Pablo Serrano”, por S. Martmez-Fomés

‘Ramén Gomez de la Sema en tres tiem-
pos”, por E. Avilés

‘Mentalidad social en la Espafia de
1492, por L. Suarez-Femandez

‘La memoria de los Reyes Catolicos en
los siglos XVI'y XVII”, por J. Pérez

“La introduccién al humanismo en Espa-
fia”, por A. GOmez

‘La extension humanista™, por A. Prieto

‘El estudio de las lenguas clasicas™, por
L Gil

‘Elio Antonio de Nebrija”, por A. Blecua

‘Los conversos y la limpieza de sangre
en la Espafia del siglo XVI”, por J. I.
Gutiérrez

‘Musulmanes y cristianos (1492-1609)”,
por A. Dominguez

‘El mensaje de los sefardies”, por M. Alvar
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NORMAS PARA LA REDACCION DE TRABAJOS

1) Los trabajos deberan ir mecanografiados a doble espacio. Su
extensién se recomienda que esté comprendida entre 20-30 péa-
ginas. Se recomienda también, que los trabajos se hagan en
—DIN A-4— y no en Folio o cualquier otro formato de papel.

2) Las referencias bibliograficas y notas a pie de pagina iran nu-
meradas correlativamente. Todas ellas se incluiran al final del
trabajo de acuerdo con las siguientes directrices:

a) Las referencias bibliogréaficas se haran citando apellidos
del autor (en mayusculas) nombre, titulo de la obra (su-
brayado), lugar y afio de publicacion, editorial:

TELLECHEA IDIGORAS, J. I. Martin Ignacio de Loyola. Viaje
alrededor del mundo, Madrid 1989, Historia 16-

b) Si se trata de un articulo de una revista, se citaran asi-
mismo apellidos del autor (en mayusculas), nombre, ti-
tulo del articulo (entre comillas), titulo de la revista
(subrayado), tomo en numeros arabigos, afio entre pa-
réntesis y paginas:

CASO GONZALEZ, J. M. ‘El Real Seminario Patri6tico Bascon-
gado y el Real Instituto Asturiano: dos caminos para llegar al
mismo objetivo’ BRSBAP, 41 (1987) 3-20.

3) Una vez enviadas las pruebas de imprenta a cada autor, éste de-
bera revisarlas y remitirlas en el plazo de 15 dias a la secretaria
de redaccioén del Boletin de laRSBAP. En el caso de no recibir-
las, la redaccion del Boletin se encargara de la revision.
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